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ONSOZ

Calisma konusunun belirlenmesinden sonra g¢ergevesini  olusturma
asamasinda oOnce, Onemli Fransiz seyyahlarin tamamimin Osmanli Devleti ve
Osmanli toplumu ile ilgili diisiincelerini ve bunlarm arasindaki diplomat-seyyahlarin
payitahttaki faaliyetlerini ve devlet ic¢indeki niifuzlarmi arastirmak fikri agir
basiyordu. Bu diisiinceyle Alfonse de Lamartine, Constantin-Frangois Volney,
Edouard Antoine Thouvenel, Francois Pouqueville ve Frangois-René de
Chateaubriand gibi diplomatlar arastirma evrenine dahil edildi. Her birinin farkl
kisiligi, diplomasi anlayis1 ve ajandasinin olmasi tarihsel gelismeler bakimindan ¢ok
genis ve derin bir zaman dilimini kapsiyordu. Dolayisiyla, bunlarin devlet ricaliyle
yazigmalarini, diplomatik misyonlarini, devletleraras: iliskilerde siyasal ve kiiltiirel

faaliyetlerini teferruatiyla incelemek olanagi kisitlanmis oluyordu.

Daha sonra, danismanim Dog. Dr. Selda Kaya Kili¢ ve Tez Izleme Komitesi
iyeleri Prof. Dr. Mehmet Seyitdanlioglu ile Prof. Dr. Bekir Kog¢’un Onerileri
dogrultusunda, Osmanli Devleti’nin modernlesme diisiincesiyle reformlara ihtiyac
duydugu bir donemde siyasal sisteminin revize edilmesinde belirleyici bir rolii olan;
ancak, daha once ciddi bir incelemeye konu edilmeyen Seyyah-diplomat Edouard
Antoine Thouvenel’1 tercih etmek ve onun lizerine bir arastirma yapmak daha uygun

goriindii.

Fransiz Disisleri Bakanligi’nin Paris’te Diplomatik Arsiv béliimiinde bulunan
Thouvenel’e ait elyazmalarinin pek ¢ogu dosyalandi. Fotograf olarak dosyalanan bu
belgelerin okunmasinda zaman zaman sikintilar yasadim. El yazilarinin genellikle

okunaksiz veya silik olusu ¢aligmalarimi yavaglatti. Buna ragmen, bu belgelerin



onemli bir kismin1 inceledim, gerekli yerlerde ¢alismama dahil ettim. Arastirmalarim
genisledikce, Thouvenel’i segcme diisiincesinin isabetli bir tercih oldugunu daha iyi

anladim.

Osmanli-Fransiz iligkilerinin irdelenmesinin yani swra Kirim Harbi, Eflak-
Bogdan, Swrbistan ve Suriye meselesi gibi Osmanli Devleti i¢in ciddi sorunlar
iizerine politika belirlenmesi asamasinda yabanci unsurlarin tesirinin yakindan
miisahade edilmesinde Thouvenel’in resmi ve 0Ozel diplomatik faaliyetlerinin
bilinmesinin biiyiik yarar saglayacagi kanaatindeyim. Netice itibariyle, bu ¢alisma
devletlerarasi iliskilerin yiiriitiilmesinde ge¢mise yonelik bilgiler verirken, gelecege

yonelik isaretleri de biinyesinde barmdirmaktadir.

Bu arastirmanin sonuglanmasinda siiphesiz pek ¢ok insanin emegi, katkisi ve
alin teri vardir. Doktora programina kabul ve ders asamasinda beklentilerini bosa
cikarmadigimi imit ettiim Prof. Dr. Musa Cadirct ile Prof. Dr. Hamiyet Sezer
Feyzioglu'na tesekkiir ederim. Arsiv arastirmalarim sirasinda yakin ilgisini ve
yardimlarini gérdiigiim Fransiz Disisleri Bakanligi, diplomatik arsiv gérevlilerinden

Mme Colette Martin’e tesekkiir etmek istiyorum.

Ayrica, rehbere ihtiyagc duydugum donemlerde degerli katkilarini
esirgemeyen bilim insanlarmi siikran duygulariyla anmak istiyorum. Bu baglamda,
arastrmamin belirli bir plan dahilinde aksamadan yliriimesinde Prof. Dr. Mehmet
Seyitdanlioglu ve Prof. Dr. Bekir Kog¢’un biiyiik katkilar1 oldu. Danigsmanim Dog. Dr.
Selda Kaya Kili¢’in rehberligi, her asamada yakindan ilgisi, bana cesaret ve gii¢
veren motivasyonu da bu ¢alismanin nihayete ermesinde 6zellikle etkili oldu. Degerli

hocalarima igtenlikle tesekkiir ediyorum.

Vi



Calismami bilgisayara aktarma asamasinda kizim Neslihan Gok¢e Uygur’un
cok degerli katkilar1 oldu. Elinizdeki tezin her satirinda kizimm parmak izlerini

gormeniz miimkiin. Gosterdigi sabirdan dolay1 kendisine minnettarim.

Vil
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EDOUARD ANTOINE THOUVENEL’E GORE OSMANLI DEVLETI

GIRIS

KONU ve KAYNAKLAR

Osmanli Devleti’nin Avrupa devletleriyle iliskilerinin incelenmesi ve devletin
modernlestirilmesi siirecinde yapilan faaliyetleri resmi kaynaklarin yani sira
Avrupali seyyahlarin eserlerinde de gormek miimkiindiir. Bu ¢alismada, XIX. yiizyil
Fransiz seyyahi ve diplomati Edouard Antoine Thouvenel (1818-1866)’e gore
Osmanli Devleti’'nde askert, siyasi ve diplomatik alanlardaki yapisal degisiklikler ve

toplumsal degisimler incelenmistir.

Calismada ele alinan konunun esasi, Osmanli topraklarina 6nce seyyah
(1838-1839), daha sonra da diplomat (1855-1860) olarak gelen Edouard Antoine
Thouvenel’in, Osmanli tarithinde 6nemli bir yer tutan “Kirim Harbi” 6ncesi ve
sonrasindaki gelismelerle ilgili resmi ve gayriresmi yazigmalarindan olusmaktadir.
Bu koleksiyonda birkac¢ satirlik ¢ok gizli telgraflar oldugu gibi uzun yorumlarin

yapildig1 sayfalar dolusu yazigmalar da yer almaktadir.

Thouvenel, Osmanli Devleti’nde Islahat Fermani’nin hazirlanma siirecine
Fransiz tezinin “fikir babas1” olarak katki saglamanin yam swra, miittefik devlet
diplomatlariyla birlikte faaliyetlere bizzat istirak ederek bir bakima Fransa’nin

Osmanli nezdindeki niifuzunu kayit altina alan bir misyon tistlenmistir.



Arastirmalar esnasinda, rakibi Ingiliz Biiyiikelcisi Lord Stratford (1786-1880)
kadar “gliriilti” yapmayan Thouvenel’in 6zel yazigsmalarint ve Avrupa’daki diger
Fransiz sefirlerle yaptig1 resmi yazismalarmi dikkatle takip ederek, Fransa’nin ilgili
donemdeki Osmanli siyasetini yakindan tanima olanagi bulunmustur. Dolayisiyla, bu
calismada, Thouvenel’in bir seyyah olarak gdzlemlerini, siyasi bir kisilik olarak
politikalarin1 ve bir diplomat olarak da Istanbul’daki yazigmalarini biitiiniiyle
inceleyerek Fransa’nin dis politikasi, Avrupali giigclerin siyasi denge oyunlar1 ve
gittikce zayiflayan Osmanli Devleti’nin bu siiregte aldig1 kararlar, Fransiz sefirinin

kaleminden ¢ikan veriler esliginde degerlendirilmeye ve yorumlanmaya ¢aligilmistir.

Thouvenel 1855-1860 yillar1 arasinda, bes yil boyunca Istanbul’da etkin bir
diplomatik misyonu yerine getirmistir. Mustafa Resid Pasa’nin besinci sadaretinden
istifa nedeni Thouvenel’in Eflak-Bogdan meselesindeki “Divan-1 mahsus” se¢imleri
nedeniyle yiiriittigli etkin diplomasidir. Hatta kat1 ve inatc1 tutumu iki iilke arasinda
kriz ¢ikartacak seviyeye ulagsmistir. Divanlara Eflak ve Bogdanlilarin {iye seg¢imleri

hususundaki hiikiimler Thouvenel tarafindan yazilmistir.

Thouvenel, Kirim Harbi’nin bir sonucu olarak ortaya ¢ikan Islahat

Fermanr’nda (Hatt-1 Himaytn)' Fransiz tezlerinin® biiyiik 6lgiide kabul edilmesinde

! “Batililar Tanzimat Fermanma “Giilhane Hatt-1 Serifi”, Islahat Fermanimna ise Bab-1 Ali’nin 1856
Paris Barig Konferansi’nda resmi olarak teblig ettigi ve fermanin ilan edilisinden hemen sonra
dagitilan Tirkge metinlerdeki basligi izleyerek hep Hatt-1 Hiimayun seklinde adlandirmislardir.
Tiirkler ise hemen her zaman Diistur C. 1 (Istanbul, 1289), s. 1 ve 7°de deginildigi sekliyle “Islahat
Fermani1”, ya da ¢ok yaygin bir ifadeyle “Imtiyazlar Fermani”diye adlandirirlar.” H. Roderic Davison,
Osmanh imparatorlugunda Reform, 1856-1876, (Tiirkcesi Osman Akinhay), Agora Kitapligs,
Istanbul, 2005, s. 56. Islahat Fermani1 Fransizca arsiv belgelerinde de Hatt-1 Hiimayun seklinde

adlandirilmaktadir. Bkz. Archives Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais.



rol oynayarak yeni bir “siyasete” yon vermistir. Bu siirecte Islahat Fermani’nmn
hazirlanmasinda iki Misliman, iki Katolik ve bir Ortodoks Rum ile birlikte kendisi
de fiilen gorev almistir’. “Bu ferman Tanzimat Fermani’nda ongoriilen reformlari
genisletmek ve 6zellikle gayrimiislim tebaanin devlet yonetiminde daha genis oranda
yer almasi amacini tagimaktaydi.””. Bu ferman daha sonra Hiristiyan toplumlarin
anayasal gelismelerinin ilk hareket noktasi, hatta bagisizlik manifestosu olarak

degerlendirilecektir.’

XIX. ylizyilda Dogu’ya seyahat eden Tiirkiye’de meshur Fransiz seyyahlari
yerine daha az taninan bir seyyah-diplomat arastirmak tercihim oldu. Bu baglamda
Thouvenel, Avrupalilik bilinciyle Ronesans’in sekillendirdigi aydinlanma kiiltiiri ile
yola ¢ikmis bir seyyah olarak, III. Napolyon’un Istanbul’da Fransiz devrini baslatan
biiyiikelcisi ve Fransiz dis politikasina yon veren Disisleri Bakani olarak ele alindi.
Napolyon Bonapart’in maresallerinden birinin oglu olan Thouvenel Osmanli-Fransiz

iliskilerinde diger Avrupa devletlerinden esirgenen imtiyazlari “Kadim dost™

> Enver Ziya Karal, Osmanh Tarihi Nizam-1 Cedid Ve Tanzimat Devirleri (1789-1856), C. 5,
T.T.K. Basimevi, Ankara, 2007, s. 250.

> “Dini dogma ve kilise denetimi ne kadar arka plana itilebilirse, imparatorlugu “Osmanlilik”
temelinde birlestirme sansi o kadar fazlaydi.” Davison,a.g.e., s. 120.

* Nora Seni, Marie ve Marie Konstantiniye’de bir mevsim 1856-1858, (Cev. Sirin Tekeli), iletisim
Yayincilik, Istanbul, 1999, s. 35.

° Halil inalcik; Mehmet Seyitdanlioglu (Editorler), Tanzimat, Degisim Siirecinde Osmanh
imparatorlugu, is Bankasi Kiiltiir Yayimlari, istanbul, 2012, s. 382-383.

% Niyazi Berkes, Tiirkiye’de Cagdaslasma, Yapi Kredi Yaymnlari, Istanbul, 2002, s. 218.

7" Orhan Kologlu, “Fransiz Devriminin Osmanli Diplomasisinde Yarattigi Hareketlilik”, Cagdas Tiirk
Diplomasisi: 200 Yillik Siireg, (Ankara, 15-17 Ekim 1997 Sempozyuma Sunulan Tebligler), (Yayina

Hazirlayan: Ismail Soysal), Tiirk Tarih Kurumu Yaymevi, Ankara, 1999, s. 13.



cercevesinde Fransa’nin menfatine kullanan bir “dost-sefirdir”. Thouvenel, Fransiz
Disisleri Bakanligi’na getirildikten (1860) sonraki siyasi hayatinda Osmanli-Fransiz

iliskilerinde 6nemli bir aktor olarak karsimiza ¢ikmuistir.

Fransiz entelektiiel elitler veya maceraperestler, XVI. yiizyilda, basta Italya,
Ispanya, Ingiltere, Hollanda, Isvigre olmak iizere Avrupa iilkelerine diizenlenen
seyahatlere katilmiglar, sonra da programli bir sekilde Dogu’ya dogru giderek
Osmanl topraklarin1 ziyaret etmislerdir. istanbul, Suriye, Liibnan, Misir, Kudiis gibi
yerlere kutsal ziyarette bulunmak veya antik eser ve elyazmasi eserler toplamak ya
da misyonerlik faaliyetlerinde bulunmak amaciyla pek ¢ok seyyah veya misyoner
seyyah® tarafindan ilgi odag1 olmustur. Thouvenel de ¢ok geng yasta bu topraklara
gelen yiizlerce seyyahtan biridir. Onemli devletlerarasi anlagsmalara imza atmast,
muhtemel krizler karsisinda dogru politikalar liretmesi, seyahatlerden elde ettigi bilgi
birikimini goérev aldig1 projelere aktarmasi Thouvenel’i digerlerinden farkli

kilmaktadir.

Fransiz Ihtilali’nin dinamiklerinin heniiz Tiirk toplumunda olusmadigini
disinen Thouvenel’e gore Tiirkler bu diizeni saglama kaabiliyetinden
mahrumdurlar.” Zira tebaaya esitlik getirecek olan “Hatt-1 Serif” Tiirklerden bu
istlinliigli geri almaktadir. Miislimanlarin reformlar hakkinda baz1 siipheleri

bulundugu i¢in sonu¢ olumsuzdur.

¥ Mehmet ipsirli, “Osmanli Devleti’nde Eman Sistemi”, Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yilhik
Siire¢ (Ankara, 15-17 Ekim 1997 Sempozyuma Sunulan Tebligler), (Yayma Hazirlayan: Ismail
Soysal), Ankara, T.T.K. Yaymevi, 1999, s. 7.

’ Edouard Thouvenel, La Hongrie et la Valachie (Souvenir de voyage et notices historiques),

(Libraire-éditeur: Arthur Bertrand), Paris, 1840, s. 317.



Avrupa devletlerinin Osmanlh imparatorlugu’na miidahale etme tesebbiisleri
gayri-mislimlerin ~ hayat  sartlarin1  iyilestirme  arzusuna  dayanmaktadir.
“Ottomanisme” siyaseti bunu bertaraf etmek icin giindeme geldi.'® Devletin birlik ve
biitiinliigii Tanzimat siyasetinin temel dayanagi ve ¢ikis noktasi oldu. Tanzimat
reformlarinin uygulayicilar1 Hariciye Nezareti biirokratlar1 olmustur. Bu reformist'’
kadrolarin genel yaklasimlarinin Fransiz tezleriyle uyumlu olmasi, Osmanli
entelektiiellerinin Fransizlarla politik isbirliginin sonucudur. Tanzimat doneminin
resmi belgelerinde Fransiz Devrimi’nin slogani olan esitlik ve kardeslik'?
kavramlarma sik sik vurgu yapilmistir. S6z konusu reformist kadrolar Mustafa Resid
pasa, Mehmet Emin Ali Pasa, Kececizade Fuad Pasa Thouvenel ile dostluk

cercevesinde siirekli isbirligi icinde olmuslardir."

Avrupa’da Tiirk algisinin olusmasinda seyyahlarin rolii inkar edilemez.
Seyyahlarmm verdigi bilgiler kimi zaman edebiyatgilar ve politikacilar tarafindan
degistirilerek amaclarma gore kullanilmistir. Dolayisiyla, sadece seyahat notlarmni

yaymlayarak'* diplomasiyi etkileyen entellektiieller bulundugu gibi Dogu’ya hic

19 «“Tam esitlik, esitlik¢i Osmanlilik, teoride heniiz gelecege ait bir beklentiydi.” H. Roderic Davison,
Osmanh imparatorlugunda Reform, 1856-1876, (Cev. Osman Akinhay), Agora Kitapligs, Istanbul,
2005, s. 58.

" Davison, a.g.e., s. 38.

'> Eduard Engelhardt, La Turquie et le Tanzimat ou Histoire de Réformes dans 1I’Empire
Ottoman Depuis 1826 Jusqu’a Nos Jours, A. Cotillon et C. Imprimeur-Editeur, Paris, 1882, s. 237.
' Enver Ziya Karal, Osmanh Tarihi Islahat Fermam Devri (1856-1861), Cilt VI, T.T.K. Basimevi,
Ankara, 2007, s. 58.

'* Constantin Frangois Volney, Voyage en Syrie et En Egypte Pendant Les Années 1783, 1784 et

1785, Tome Second, Volland, Libraire, Paris, 1787, s. XXXIX.



gitmeden, gitmis gibi yazarak kamuoyunu etkilemeye ¢alisanlar da olmustur. XIX.
ylizyillm ilk yarisinda romantizmin etkisiyle pek ¢ok yazar Osmanli topraklarna,
6zellikle Yunanistan’a filhelenist' duygularla yaklasmustir. Siiphesiz Thouvenel de

bunlara ilgisiz kalmamuistir.

Islahat Fermanr’min hazirhk siirecinde Fransa’nin  oOnerdigi tezlerin
digerlerinden daha uyumlu oldugu gayet agiktir. Bu sebeple Rusya ve Ingiltere’nin
onerileri ikinci planda kalmistir. Fransiz tezlerinin devlet kadrolartyla uyumu ayni
zamanda politik isbirliginden kaynaklanmistir. Fransiz yaklasimi Bab-1  Ali
tarafindan genel kabul gormiistiir. Bununla birlikte Paris Barig Antlagmasinda
Fransiz taraftarh@indan daha ziyade Ingiliz “Canning” karsithg: da rol oynamustir.

Fransiz biiyiikel¢i Thouvenel bu politik ortami ¢ok iy1 degerlendirmistir.

Avrupa’nin politik ve diplomatik manevralar1 karsisinda ayni kivrakligi
gosteremeyen Osmanli devlet adamlar1 zaman zaman Thouvenel’in baskisina maruz
kalmistir. Thouvenel, Bab-1 Ali ve Sultan Abdiilmecid ile siirekli temas halinde
olmustur. Fransa’dan aldigi talimatlar dogrultusunda baskici bir tutum izleyerek,
Resid Pasa’yr azlettirmis ve Fransa yanlisi Ali Pasa’yr ve Fuad Pasa’yr bazen

sadarete, bazen de Disisleri Bakanligi’na getirtmistir.l6

'3 Filhelenist tabirini Ismail Soysal “Yunan Miidafii” ve “Kadim Yunan Askr” seklinde kullanmistir.
Ismail Soysal, Fransiz ihtilali ve Tiirk-Fransiz Diplomasi Miinasebetleri (1789-1802), T.T.K.
Basimevi, Ankara, 1999, s. 53, 65.

' H. Roderic Davison, a.g.e., s. 86; Cevdet Pasa, Tezakir 1-12, (Yay., Cavid Baysun), T.T.K.

Basimevi, Ankara, 1991, s. 54.



ARASTIRMADA BASVURULAN KAYNAKLAR

Calismanin konusunu olusturan bu donemin (1850-1863) incelenmesinde ve
tezin yazilmasinda bagvurulan kaynaklar genellikle Fransiz Disisleri Bakanligi’nin

Paris’te, La Courneuve’deki Diplomatik Arsivinde bulunan belgelerdir.

Burada, doneme iliskin kataloglar taranmistir. Daha c¢ok Tirkiye ile ilgili
kataloglarda Thouvenel’in yazismalarinin orijinallerine ulagilmistir. Ancak belgelerin
bir kism1 hayli yipranmis, yer yer sararmis ve lekelenmis bir halde oldugu i¢in
okumak miimkiin olmamistir. Mikrofilme alinmis bazi belgeler i¢in de ayni durum
s6z konusudur. Bununla birlikte, Osmanli devlet adamlar1 Ali Pasa, Fuad Pasa ve
Cemil Pasa’nin yazigmalarini ayni arsivde goérme imkanina sahip olunmustur.
Thouvenel’in siyasi ve diplomatik yazismalarinin yani sira, I1II. Napolyon imzali
atama belgeleri, 6liim ilani ile birlikte cenaze merasiminin ayrintilarin1 veren sahsi

arsiv belgelerine ulagilmustir. '’

Paris, La Courneuve’de bulunan belgeler arasinda Thouvenel’e gonderilen
resmi veya gayri resmi belgeler de donemin politik oyunlarini ortaya koymaktadir.
Ozellikle bas terciimanlarm elgilik antetli belgelerde resmi olarak yazamadiklarmi
“gizli” veya “cok gizli”, “hususi” ibaresiyle yaptiklar1 genis aciklamalar tezde

kullanmilmistir. Benzeri belgeleri de ekte gostermek agiklayici olacaktir.

'” Archives Diplomatique du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais, 233 PA AP: Edouard-
Antoine, Thouvenel Papiers. Paris’te, La Courneuve’de bulunan Diplomatik Arsivde bazi énemli
belgeler numaralandirilmadan sar1 renkli bir kutuda muhafaza edilmektedir. Tezde kullanilan bu tiir
belgelere verilen kutunun kiinyesiyle dipnot yazilmistir. Ornegin, Thouvenel’in atanma belgeleri veya

kisisel mektuplari “3931 Personel/Dossiers Nominatifs 1 série 1850-1900” seklinde verilmistir.



Istanbul’da ise Basbakanlik Osmanli Arsivinde Thouvenel’in admnm
zikredildigi bazi vesikalar incelendi. Thouvenel adinin yabanci bir sodzciik
olmasindan dolay1 Hariciye Nezaret’i Terclime Odasi tasnifinde ¢ok degisik yazilist
mevcuttu. “Tonel”, “tovenl”, “tvenlin” veya “tovenel” benzeri yazilimi 6rnek olarak
verebiliriz. Kisaca, belgelerde Thouvenel’in adi ¢ok c¢esitli okundugu i¢in
ulagilamayan belgeler olabilecegi diisiiniilmektedir. Thouvenel’le ilgili birkag irade

incelenmistir. Konu geregi siirli sayida belge bulunabilmistir.

Siireli  yayinlarda, “Revue des deux Mondes” adli aylhk dergiden
yararlanilmistir. S6z konusu dergi, 1829 yilinda yayina baslayan ve hala devam eden
en eski Avrupa dergisidir. Adi1 gecen dergi 1830 yilinda adeta seyahat notlarini
aktaran 6zgiin bir dergi olmustur. Alexandre Dumas (1802-1870), Honor¢ de Balzac
(1799-1850) gibi ¢ok sayida edebiyat¢cinin yer aldigr bu dergi aslinda edebi bir
dergidir. Hukuk lisansmi almadan 6nce edebiyat lisansini alan Thouvenel’in seyahat
notlarini bu dergide yaymlamis olmasi olagan karsilanmalidir. Bu dergide yayimnlanan
ve Fransiz kamuoyunda yanki bulan “Sultan Abdiilmecid Déneminde Istanbul” adl1
seyahat notlarmi digerleri izlemistir. Derginin 1839 ve 1840 yilina ait sayilarinda
yaymlanan Thouvenel’in seyahat notlari, daha sonra kitap halinde yaymlanan
baskisiyla karsilagtirilarak  incelenmistir.  Seyahat notlarmin  bu  dergide
yayinlanmasindan sonra ¢agdaslarininkinden farkli olarak kendisine diplomasinin

yolu agilmustir.

“Moniteur universal” 1789°da Paris’te yayma baglayan, 1901 yilina kadar
devam eden Fransiz hiikiimetinin resmi yaym organi olarak propaganda amach

kullanilan giinliik bir gazetedir. Osmanli vezirlerinin, Istanbul’da bulunan Fransiz



biiytikel¢iligi baskatibinden'® “Moniteur”de kendileri icin Fransiz kamuoyunda
olumlu tesir birakacak yazilar kaleme alinmasmi talep etmeleri, bu gazetenin

incelenmesi i¢in 6nemli bir neden olusturdu. Ulasilabilen sayilar1 incelenmistir.

Diger taraftan, Tiirkiye’de yayinlanan ¢alismalara baktigimizda Thouvenel’in
hayat1 ve yazigsmalariyla ilgili bir Tiirk¢e kitap yoktur. Paris’te ise Fransiz
Arsivlerine teslim edilen belgelerin bir kismi oglu tarafindan yaymlanmistir.
Bunlardan “La Greéce Du Roi Othon ...”(Kral Othon’un Yunanistan’1), “La Hongrie
et la Valachie” (Macaristan ve Eflak), “Secret de I’Empereur” (Imparatorun Sirr1) 1.
ve II. ciltleri ile “Nicolas 1 et Napoléon III” (I. Nikolay ve III. Napolyon)’da bu
belgelerin bir kismmin Fransiz kamuoyuyla paylasilmis oldugu tesbit edilmistir.
Yaklasik ii¢ kolleksiyona gesitli tiniversitelerin kiitiiphanesinden internet araciligiyla
ulagilmistir. Ailesiyle ilgili yazigsmalarin bulundugu kitabin Diplomatik Arsivde
bulunan ilk baskismin ilgili boliimleri incelendi. Buradaki belgeler 1s18inda bazi

degerlendirmeler yapilmaya caligilmistir.

Ote yandan Thouvenel’e gdnderilen binlerce pusula, kisa not, sifreli mesaj,
“gizli” veya “¢ok gizli” ibareli resmi evraklar ya da bu evraklara ilistirilen hususi
yorumlar, Fransa Biiyiikel¢iligi antetli yani kayitli yazilar, donemi tiim ¢iplakligi ile
gozler 6niine sermektedir. Bu belgeleri tasnif etmek, 6nemli bir kismin1 okumak ve

ilgili boliimler i¢cin degerlendirmek epey yorucu oldu.

Tirkiye’de XIX. ylizy1l Fransiz seyyahlarini konu alan az sayidaki kitaplarin
arasinda, Arzu Etensel [ldem’in kaleme aldig1 “Fransiz Gezginlerin Goziiyle Tiirkler

ve Yunanlilar” adli eserde Thouvenel’e ¢ok az yer verilmistir. Adi1 gegen eserde

'® Archives Diplomatique du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais., 233 PAAP (Edouard-

Antoine), Thouvenel Papiers, C. 11, s. 51.



yazar, seckin Fransiz edebiyatcilarmin Dogu’ya yaptiklar: seyahatleri kiiltiirel ve
folklorik bakimdan irdelemistir. Thouvenel’in ¢ok kisa bir paragrafla anlatildig1 bu
eser genel bir bilgi vererek, AntikYunan hayrani Fransiz seyyahlarin Tirklere bakis
acisini gozler oniine sermektedir. Yazar, Maxime du Camp, Nerval, Lamartine gibi
donemin tanmmis asil ve varlikli entelektiiellerinin Tiirklere nasil Onyargiyla
baktiklarin1 Orneklerle detaylandirmistir. S6zii edilen kitap Thouvenel ile ilgili

calismaya dogrudan katki saglamamaistir.

Nora Seni’nin “Marie ve Marie: Konstantiniye’de Bir Mevsim 1856-1858”
adli eseri bu konuda yazilmis, Tirkge’ye c¢evrilmis 6nemli bir kaynak olarak
goriilebilir. Thouvenel’in Istanbul’da biiyiikelgi olarak bulundugu sirada yaptig1 6zel
veya diplomatik yazigsmalari yer almamakla beraber eserde karisi Marie’nin ve
yegeni Marie’nin Paris’teki akraba ve dostlarina yazdiklar1 mektuplar bu kitabin
icerigini olusturmaktadir. Yazar Thouvenel’in karis1 Marie’nin Paris’teki yakilarina
yazdig1 mektupta 1857-1858 yilmn Istanbul’unun Pera’dan ve Tarabya’dan adeta
resmini ¢ekmistir. O donemin Paris modasmi1 Marie’nin mektuplarindan takip etmek
miimkiindiir. Ancak eserde, yayinlanan mektuplarin siyasi, iktisadi, askeri konulara
aciklik getirmemesi, okunamayan climleler bulunmasi, resmi herhangi bir bilgiden
s0z etmemesi dikkatlerden kagmamalidir.  Kitap, daha ¢ok, Paris’in satafath
salonlarm1 o6zleyen, sefarette bunalan, sadece sefaretin protokolleriyle mesgul
olmaktan yorulan, kotiimser gen¢ bir kadmin sitem dolu mektuplarini ihtiva
etmektedir. Yine de, iki y1l boyunca sehri hastanelerle ve askeri malzemelerle dolu
dev bir karargaha déniistiiren Kirim Harbi sonrasi Istanbul’daki elgileri, gdzlemcileri,
yiiksek askeri erkéni, siyasetgileri, devlet temsilcilerini veya diplomatik ve siyasi

biirokrasinin taleplerini ve protokollerini bu mektuplarin satir aralarinda bulmak
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miimkiindiir. Pera’da (Beyoglu) pes pese verilen davetler, balo ve ziyafetler
Marie nin kaleminden anlatilmistir.” Sultan Abdiilmecid’in de katildig: bu ihtisamli
balolar, yazara gére modernlige atilan ilk adimlar olarak degerlendirilmistir. Ad1
gecen eserde Thouvenel’in bir diplomat olarak siyasi olaylar karsisinda takindigi
tavirlar esinin goziinden aktarilmistir. Bu baglamda, bu eser Tiirkce’ye c¢evrilmis
onemli bir ¢alisma olarak goriiliirken Thouvenel’in bizzat kaleme aldig1 belgelerin

bu eserde yer almamasi bir eksiklik olarak degerlendirilmelidir.

Konuyla dogrudan ilgili bir bagka eser, Thouvenel’in yegeni Marie Melfort
diger adiyla La Baronne Durand Defontmagne’a aittir. Marie Melfort’un “Kirim
Harbi Sonrasinda Istanbul” adli eseri 1902 yilinda Paris’te basilmustir.”® Iyi bir
egitim alan Melfort, Thouvenel’in esine refakat etmek icin 1856’da Istanbul’a
gelmistir. Osmanli devlet adamlariyla yakindan goriisen Melfort, bu eserde
Istanbul’un Bizans donemi eserleri basta olmak iizere saraylarini, camilerini, sehrin
sokaklarini, toplumun 6rf ve adetlerini seyahat intibalar1 seklinde kaleme almstir.
Aslinda s6z konusu yazarm yaptigi resimlere ulagsmak sanat tarihi agisindan ¢ok
onemli olacaktir. Zira karakalem resmini ¢izdigi Eski Saray birkag¢ giin sonra ¢ikan
bir yanginda kiill olmustur. Siyasi krizlere sahit olan yazarin godzlemlerini,

Thouvenel’in yazigmalarmin yer aldig1 koleksiyonda bulmak miimkiin oldu.

' La Baronne Durand de Fontmagne, Kirim Harbi Sonrasinda istanbul (Cev. Giilgicek Soytiirk),
Terciiman 1001 Temel Eser, Istanbul, 1977. s. 121
2% La Baronne Durand de Fontmagne, Un Séjour a I’Ambassade de France a Constantinople sous

le Seconde Empire, Librairie Plon, Paris, 1902.
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Giilcicek Soytiirk tarafindan Tiirkge’ye ¢evrilen bu eser”! diplomatik ve siyasi

mihverden ziyade kiiltiirel ve sanatsal olarak fevkalade 6nemlidir.

Yaklasik kirk yi1l sonra Thouvenel’in oglu tarafindan yayinlanan ve Fransiz
Disisleri Bakanligi Diplomatik arsivlerine verilen ve tezin ana fikrini olusturan
belgeler temel kaynak olmustur. Bu kaynaklar arasindan “Question Romaine
Mélangés 1849-1861” adiyla kitap goriintimii verilen ve iki cilt arasinda muhafaza
edilen koleksiyon konumuz disinda kalmistir. Gazete kiipiirlerinin de bulundugu bu
kitap tamamen papalik meselesiyle ilgilidir. “Le Secret de L’Empereur
Correspondance M. Thouvenel Le Duc De Gramont et le Général Comte De Flahault
1860-1863" (Imparatorun Sirr1) adli iki ciltlik eseri de agirlikli olarak Italya’nin
ulusal birligini saglama yolunda Roma’da papalik yonetimi ile Fransa’nin, Venedik,
Floransa gibi sehir devletlerde bulunan Biiytikelgileriyle yaptigi ilging yazigmalari,
gonderilen telgraflari, samimi itiraflar1 kapsamaktadir. Bu eserdeki belgelerin
nerdeyse tamami taranmistir. Kitapta Italyan ulusal birligi konusunda bilgiler
mevcuttur. Osmanli Devleti ile ilgili ¢cok az bilgi verilmistir. Dolayisiyla bu
calismaya pek katkisi olmamistir. Bununla birlikte, kutsal kabul edilen Papalarla

ilgili 6zel bilgiler yine de aydmlatici olmustur.

Istanbul’da iken yazdig1 resmi evraklarmin da i¢inde yer aldig1 “Trois Années
de La Question d’Orient 1856-1859” (Sark Meselesi’nin U¢ Yili) adli eseri ¢ok

6nemli bilgiler icermektedir.”* Bu kiymetli eser maalesef Tiirk¢e’ye ¢evrilmemistir.

! Durand de Fontmagne, Kirim Harbi Sonrasinda istanbul (Cev. Giilgigek Soytiirk), Terciiman
1001 Temel Eser, Istanbul, 1977.
*? Koleksiyonda, Fransa’nin Dogu politikalar1 ¢er¢evesinde, Kirim Harbi sonrasi Fransa ve Rusya’nin

ittifak arayislartyla Thouvenel ve diger Fransiz diplomatlarin rapor ve analizleri yer almaktadir. Eflak-
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Osmanl diplomasi tarihi agisindan Thouvenel’in bas terclimanlarinin anilar1 da bu

siirece 151k tutmaktadir. Fransiz maslahatgiizar1 Benedetti’nin®

analizleri, bagkatip
Kont de Lallemand’nin ve Markis de la Valette’in, Diik de Gramont’un 6zel olarak

yazdiklar1 “gizli” ibareli mesajlar da bu belgelere yansimustir.

Tezde, Thouvenel’in Tanzimat hakkindaki genel bir degerlendirmesiyle
beraber Islahdt Fermaninin hazirlamasindaki katkist ve Kirim Harbi’nin
Istanbul’daki siyasi, diplomatik, askeri ve mali yansimalarini resmi veya gayri resmi
yazigsmalarindan takip ederek, 1839°da baslayan 1866 yilinda sona eren siirecte Dogu
meselesi baglaminda bir Fransiz seyyah-diplomatin kaleminden Osmanli Devletinin

durumu irdelenmistir.

Fransiz seyyahlarini esas alarak yapilan tezlerden, Kuntay Giiciim’iin 2008
yilinda Yard. Dog. Dr. Mehmet O. Alkan’m damsmanhginda yaptigi “Islahat
Fermani Sonrasinda (1856-1871) Osmanli Devleti Yapisindaki Degisime Fransa’nin
Etkisi” adl1 yiiksek lisans tezinde Thouvenel “Imparatorlukta Fransiz asrmi baslatan
diplomat” olarak goériilmiistiir. Tezde agirlikli olarak 1867 yilindaki Fransiz reform
programi incelenmistir. Tanzimat reformlar1 baglaminda Fransiz etkisinin giicii
irdelenmistir. Buna gore Tanzimat reformlarindaki Fransiz etkisinin en 6nemli ve
kalict sonucu devlet yonetimindeki laiklesmenin baslamasidir. Kuntay Giictim 2008
yilinda bu tezi hazirlarken genellikle Fransiz arsivlerinde yasadigi biirokratik
sikitilar1 dile getirmistir. Yeterince Fransiz arsivlerinden faydalanamamistir. Yazar,

doneme ait diplomatik arsivlerdeki belgeleri tam olarak goremedigini belirtmektedir.

Bogdan meselesi, Thouvenel’in konuyla ilgili olarak Ali Pasa’yla yaptigi goriismeleri, Rus ve
Avusturya diplomatlarinin yazismalart ve benzeri olaylarin {i¢ yillik dénemi anlatilmaktadir.

2 Le Comte Benedetti, Ma Mission en Prusse, Henri Plon Imprimeur-Editeur, Paris, 1871, s. 13.
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Basbakanlik Osmanl arsivlerini de kullanan yazar, Girit meselesi ve egitim meselesi

gibi pek ¢ok konuda Fransiz etkisini agiklamaya caligmistir.

Fransiz seyyahlarini ele alan bir baska tez de Serpil Giirer’in 2010 yilinda
Prof. Dr. Arzu Etensel Ildem yonetiminde hazirladigi “XVII, XVIII ve XIX.
ylizyillarda Fransiz Seyahatnamelerinde Osmanli Toplumu™ adli doktora tezidir.
Burada yazar seyahatnameleri edebiyatin bir pargast olarak ele almistir.
Seyahatnameleri bigimsel olarak irdelemistir. Osmanli toplumunu Fransiz
seyyahlarin goziinde ii¢ yiiz yillik bir siire¢ ¢ercevesinde degerlendirmistir. Edebi,
sosyal ve kiiltiirel bakimdan ele alinan bu tezin siyasi, askeri ve mali bakimdan ele
almmamasi tezin eksikligi olarak goriilmemelidir, zira tez edebiyat alanina uygun
olarak hazirlanmistir. Tezde Osmanli toplumunda yasayan Ermeni, Rum, Yahudi
gibi cesitli milletlerin yasantilarindan 6rnekler verilmistir. Tezin sinirlarini olusturan
uzun donem icinde Fransiz gezginlerin goziinde Tirk imgesinin zamanla
otekileserek, yiizyillar icinde degistigi goriilmektedir. Buna gore kaliplasmis
“Yenilmez Tirk”, “Tiirk gibi giicli” imgeler giderek kaybolmus, yerlerini “cahil,
barbar, tembel” gibi sifatlar almistir. Yazar, Batida tedricen pekisen bu olumsuz
Onyargily1 seyahatnamelerde gozlemledigini belirtmistir. Adi gegen doktora tezi
sosyal hayatla ilgili 6nemli bilgiler vermekle birlikte bizim konumuza dolayl1 katk1

saglamaktadir.

Cevdet Pasa’nin “Tezakir” 1-12°de Thouvenel hakkinda bazi bilgiler bulmak
miimkiin oldu. Ayni sekilde, Enver Ziya Karal’in “Osmanli Tarihi” kitabinin “Islahat
Fermani Devri (1856-1861)” adli VI. cildinde de Thouvenel ile ilgili kisa bilgiler
verilmistir. Benzer kaynaklarda Fransiz politikast anlatilirken, Thouvenel’in adi

sadece “Fransiz sefir” seklinde zikredilmektedir. Bu durumu Ingiliz Biiyiikelgisi
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Lord Stratford Canning {ilkesinden ziyade kendini One ¢ikartan diplomatik
hamlelerine karsilik, Fernand Braudel (1902-1985)’in “cok giiriiltii yapan aktorlerin
her zaman en gergek aktorler olmayip sessiz kalan digerlerinin de var oldugunu”**

belirten ciimlesinden yola ¢ikarak Thouvenel’in iilkesini 6ne ¢ikartan diplomatik

nezaketi ve terbiyesiyle izah etmek miimkiindiir.

Fransiz yazarlar eserlerinde Istanbul’dan s6z ederken “Constantinople” adini
kullanmislardir. Bu calismada “Constantinople” sdzciigii yerine “Istanbul”, “Grec”
s6zciigii yerine “Rum” veya “Yunan” sdzciikleri kullanilmustir. Incelenen Fransizca
kaynaklarm Osmanli imparatorlugu igin genellikle “La Turquie” sdzciigiinii tercih
ettikleri goriilmektedir. Biz de Tirkiye veya Osmanli Devleti tabirini kullanmay1

tercih ettik.

Fransizca bazi terimlerin eski Tiirkge karsiliklar1 kullamldi Istanbul’daki
Fransiz Biiyiikel¢iligi’'nde yazilan ve oradan gonderilen biitiin vesikalarda “Pera”

seklinde yazilmistir. Beyoglu yerine Pera ismini biz de kullandik.

OSMANLI-FRANSIZ iLISKILERINE GENEL BiR BAKIS

Bilindigi gibi, Osmanli Devleti ile Fransa arasinda baslayan siyasi iliskiler,
iki tilkenin cografik bakimdan birbirinden uzakta olmasi ve dini bakimdan farklilik
gostermesi sebebiyle 1525 yilindan 6nce pek Onem arz etmemistir. Papa VI.

Aleksandre (1431-1503) tarafindan Fransa Krallarina verilen “Katolik Krallar (Rois

24 . Miibahat Kiitiikkoglu, Tarih Arastirmalarinda Usiil, T.T.K. Basimevi, Ankara, 2011. s. 8.
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Trés-Chrétiens)™ tinvanina sahip olan Fransa Krallar1 Hagli Seferleri (1096-1291)
sirasinda Tiirklerle karsilagmislar, hatta yiizyillarca Tiirklerin fetihlerini kaygiyla,
korkuyla, en ¢cok da nefretle takip etmislerdir. Ingiltere ile “Yiizyil Savaslarr” (1337-
1453)’na giren Fransa’nin Tiirklerle o donem i¢in herhangi bir siyasi, kiiltiirel ve

ekonomik bag diisiiniilemezdi.

Miisliiman Tiirk alemi i¢in Hiristiyanlarla harp etmek bir fetih-cihat kabul
ediliyordu. Nigbolu Muharebesi (1396) ortacagin son Hacli savasi “Bataille de
Nicopolis” olarak tarihe mal olmustur. Fransa krali VI. Charles, Macar kralinin talebi
dogrultusunda, i¢inde ¢ok sayida asillerin oldugu ordusunu Tiirkleri yerlesmeye
calistiklar1 Balkanlardan atmak igin gdéndermistir. 1453 yilinda Istanbul’un Tiirkler
tarafindan fethi Fransa’dan kaygiyla izlenmistir. Fransa tahtindaki her kral Tiirklerin
ilerlemesini durdurmak i¢in projeler hazirlamistir.”® 1495 yilinda Napoli’yi isgal
eden Fransa, siirgiindeki Sultan Cem’1 II. Beyazit’a karsi1 siyasi entrikalar ¢evirmek
icin rehine saymistir. Fransa’daki satolarda alt1 yil rehine kalan Sultan Cem 6nce
Savoie Diikalig1 tarafindan kullanmilmistir. Daha sonra bu durum diger kral ve
hiikiimdarlar tarafindan koz olarak kullanilmak istenmistir. II. Beyazit Fransa Krali
XI. Louis’ye el¢i gondererek siyasi iliskiye farkli bir boyut katmistir. Sultan Cem’1
almak isteyen II. Beyazit 1486°da ikinci defa aym elgisini Fransa’ya gondermistir;

ancak, Sultan Cem Tiirklere geri verilmemistir. iki y1l sonra Rodos sovalyelerinin

% Noél Valois, “L’origine du Titre de Roi Trés Chretien”, Comptes rendus des Séances de

I’Académie des inscriptions et Belles-Lettres, C. 39, S. 4, Paris, 1895, s. 313.

% VIII. Charles 1453 yilinda kral olunca Tiirkleri Istanbul’dan atmak ve Dogu Roma imparatoru
olmak i¢in son Bizans Imparatoru'nun yegeni Andre Paleolog’dan Bizans tahtinin veraset hakkini
satn almistir. Ismail Soysal, Fransiz fhtilali ve Tiirk-Fransiz Diplomasi Miinasebetleri (1789-

1802), T.T.K. Basimevi, Ankara, 1999, s. 3.
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Sultan Cem’1 papaliga teslim etmelerinin ardindan Kral VIII. Charles papay1 ikna
ederek, Sultan Cem ile beraber Napoli’ye gitmistir. Bu tarihi olayda Fransiz Kralin
amac1 Dogu’da yeniden imparator olmak i¢in Sultan Cem’1 koz olarak kullanmaktir.
1495°te hastalanarak vefat eden Sultan Cem, VIII. Charles’in Tiirklerle olan siyasi

iliskisinde Hagli zihniyetinin son 6rnegi olmustur.*’

Ote yandan Osmanli-Venedik miinasebetlerinin bozulmas: da papalik igin
Tiirklere kars1 yeniden bir Hagh seferi diisiincesini dogurmustur. Papa X. Leon 1513-
1517 yillarinda Tiirkleri durdurmak i¢in Fransa Krali XII. Louis’ye komutanlik teklif
etmistir. Fakat bu proje gerceklesmeden XII. Louis 6lmiistiir. Papalik, XII. Louis’nin
yerine tahta ¢ikan I. Frangois’nin bu projeyi daha da ileri gotiirecegini biliyordu.
Alman Imparatoru olmay1 hayal eden I. Frangois’nmn dier Avrupali hiikiimdarlar
dislayarak, tek basma savasmak istemesi Papa’nmn arzuladigi Kutsal Ittifak’1
gerceklestirememistir.  1519°da Alman  Imparatorlugu’na  Charles-Quint’in
secilmesiyle I. Francois ile miicadele baglamistir. Tiirk-Fransiz miinasebeti, yardim
ve dostluga yonelik Kanuni-Frangois iliskisi olarak 24 Mayis 1526 tarihli Name-i

.o . 2
Avrupa kuvvetler dengesinin bir sonucudur.*®

Kuzey smirlarmi belirledikten sonra giineye dogru ilerlemek isteyen Fransa
Krali 1. Frangois Roma-Germen Imparatoru Charles-Quint ile miicadeleye mecbur
kalmistir. 1521 yilinda yaptig1 savas: kaybeden Kral 1. Frangois iistelik de Italya’da

Pavia’da esir diismiis ve hapsedilmistir. Bilindigi gibi kralin naibi olan annesi

27 fsmail Hakki Uzungarsili, Biiyiik Osmanh Tarihi, II. Cilt, T.T.K. Yaymlari, Ankara, s. 170-173.
* Nihat Karaer, “Paris’te ilk Ikamet Elgiligimiz Kuruluncaya Kadar (1797) Osmanli - Fransiz

Diplomasi Iliskilerinin Genel Seyri”, OTAM 28 Giiz, 2010. s. 69.
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Kanuni Sultan Siileyman’a bir el¢i araciligryla oglunun kurtulmasi i¢in yalvaran bir
mektup gondermistir. 1526 Mohag¢ Meydan Muharebesi ile I. Frangois

rahatlamlstlr.29

Bu olay1 diplomatik olarak anlamlandirmak gerekirse, Fransa’nin
Osmanli Devleti’nden yardim talebi lizerine 1525 yilinda ilk Fransiz elgilik heyeti

Istanbul’a geldigini, ilk ikAmet elgisi olan biiyiikel¢i Jean de La Forest’in 1536°da

Istanbul’a gelerek Babiali ile ilk dostluk antlasmasini imzaladigini goriiriiz.*

Habsbourg hanedanina  karsi  birlikte verilen siyasi miicadele
kapitiilasyonlarla®" ekonomik bir boyuta taginmustir. Fransiz ihtilaline kadar bu iliski
zaman zaman gerginliklerle devam etmistir. Fransa’nin Avrupa politikasinda
istlinliigli, Rusya ve Avusturya’ya kars1 miicadele etmesi ve askeri bakimdan diger

devletlerden ileride bulunmasi Osmanli Devleti nezdinde Fransa’y1 6ne cikarmugtir.*

Onceleri Fransa’min bir harbi sanilan biiyiik ihtilal 1792 yilindan sonra

Avrupa’da ¢ok sayida harbi de beraberinde getirmistir. Avusturya bu baglamda

¥ Uzuncarsily, a.g.e., s. 324

30 Karaer, a.g.m., s. 69.

3! Capitulation Tiirk¢e’ye “ahdname”olarak cevrilmistir. Genis bilgi i¢in bakmniz. Diplomatik arsiv
editorleri tarafindan yayimlanan bu kitap 1536 tarihli I. Frangois ile Kanuni Sultan Siillayman arasinda
imzalanan anlagsmadan baslayarak 1864’¢ kadar yapilan Osmanli-Fransiz —anlasmalarini
kapsamaktadir. Baron 1. Testa, Recueil Des Traités de la Porte Ottomane avec Les Puissances
Etrangéres, Amyot Editeur Des Archives Diplomatik, Paris MDCCLXIV, C. 1, s. 6; Capitulations
ou Traités Anciennes et Nouveaux Entre La Cour De France Et La Porte Ottoman Renouvelés
augmentés I’an de J. C. 1740 de I’Egire 1153, Imprimerie royale, Paris, MDCCLXX, s. 22.

32 Erdogan Keles; Tiilay Ercoskun, “Stratford Canning’in Kaleminden Osmanli imparatorlugu’nun
Durumu ve Istanbul’daki Ug 1Isyan (1807-1809)”, Tarih Arastirmalar1  Dergisi,

DOI: 10.1501/Tarar_0000000588, Ankara, 2014, C. 33, S. 56, s. 307.
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Fransa’nin  yendigi ilk devlet olmustur.”® Avusturya’nin yenilgisi Osmanl
Devleti'nde seving yaratmustir. Ihtildl srrasinda Istanbul’da yasayan Fransizlar,
ihtilalin temel prensiplerini kabul etmisler ve Avrupa’da taninmayan yeni Fransiz
rejiminin Osmanl Devleti dahil olmak iizere diger devletler tarafindan taninmasi
yolunda Bab-1 Al ile ittifak arayislarma girmislerdir.** ingiltere ise Avrupa’nin altiist
olan dengesini diizeltmek i¢in miicadeleye devam etmistir. Avrupa’da ihtildle kars1
kurulan koalisyonlarin Fransa’y1 zayif da olsa Osmanli’ya yaklastirdig: bir gergektir.
Bu baglamda, Fransa Osmanli Devleti’ni, rakiplerini ugrastirmak veya oyalamak i¢in
kullanmak istemistir. Ayrica Tirkleri Fransa’nin diismanlariyla savas ortamia
siriiklemeye caligmiglardir. Tirkiye’yi Rusya ve Avusturya ile harbe sokmak
Fransa’y1 oldukea rahatlatacaktir. Bu gérev ise Istanbul’daki Fransiz diplomatlarma
diismektedir. Fransiz sefirler bu goérevlerini basarmak i¢in ¢ok ciddi gayret sarf

etmislerdir.*

Goriildigi gibi Osmanli-Fransiz iligkisi Fransa lehine gelismektedir. Fransa
Osmanli Devleti ile dostluk iliskilerini gelistirirken, Girit Seferi (1645-1669)
sirasinda Osmanliya kars1 Venediklileri destekleyerek; akabinde Osmanli saldirisina
karst Viyana’yr savunan Avrupali veya ¢ok uluslu askeri cepheye yardimda

bulunarak ¢eliskili bir tutum izlemistir.*®

33 Fahir Armaoglu, 19. Yiizy1l Siyasi Tarihi (1789-1914), Alkim Yayinevi, Istanbul, 2006, s. 100.

** Enver Ziya Karal, Osmanh Tarihi Nizam-1 Cedid Ve Tanzimat Devirleri (1789-1856), Cilt V,
T.T.K. Basimevi, Ankara, 2007, s. 22.

%% Fransiz el¢i Sebastini 6zellikle savasa sokmak i¢in ok ugrasmustir. Bkz. Armaoglu, a.g.e., s. 151.
Osmanlilarla Fransizlarin siyasi iliskisi ilk zamanlardan itibaren Avusturya’nin zayiflatiimasi

iizerine bina edilmisti. XIV. Louis’nin, yaklasik yirmi bes yil siiren Girit savaslarinda Venediklilere

ve sonrasinda harp halinde oldugu Avusturya’ya yardimi sézkonusu siyasetin bozulmasma neden
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Fransa, feodal yapidan merkezi bir devlet haline donligmesine ragmen sosyal
ve hukuki anlamda kurumsallagsmay1 “ihtilal” ile gerceklestirmistir. Iktisadi hayatn
gelismesiyle ilk kez zenginlesen Burjuvazi, yani orta smif (Tiers Etat) arkasina is¢i-
koylityii alarak tam bir halk ihtilli gerceklestirmistir. Ihtilal XVIII. yiizyildaki
aydmlarm liberal fikirleriyle XIX. ylizyili1 sarsmis ve Osmanli Devleti dahil olmak
iizere Avrupa’y1 yeniden dizayn etmistir. Ansiklopedistler sayesinde toplumda bilim
ve siyasi liberal fikirler hizla yanki bulmustur. Ihtildlin amaci “Milletlerin kendi
kaderlerini bizzat tayin etmeleri” seklinde ortaya ¢ikarken, Fransizlarin bu milletlere
hak ve hiirriyeti gotiirmek seklinde bir gorev lstlendikleri Napolyon Savaslariyla
ortaya cikmustir. III. Selim 1789 tarihinde Osmanli tahtina ¢iktiginda Karlof¢ca
Antlagmast’yla Eflak ve Bogdan Beylikleri disinda Tuna Nehri’nin kuzeyindeki
topraklar elden ¢ikmusti.”” Tiirkiye Avusturya ile harp halinde idi. Unutmamak
gerekir ki Avrupa Devletleri, kendi aralarindaki iliskileri XVII. yiizyildan itibaren
Avrupa devletler sistemi icerisinde diizenledikleri bir denge politikasiyla
yiirtitiiyorlardi. Osmanli Devleti ise her zaman Avrupa denge politikasinda fiilen ¢cok

onemli bir faktor oldugu halde resmen bu sistemin i¢ine kabul edilmemisti.”®

Osmanli Devleti’nin biitiinligiinii destekleyen Ingiliz ve Fransiz monarsileri
ile Osmanli topraklarmi isgal etmeyi ve par¢alamayi bir politika olarak benimseyen

Avusturya ve Rusya bu noktada ittifak yapmakta veya birlesmekteydi. Bu

olmustur. Ismail Hakki Uzungarsili, Bityiik Osmanh Tarihi, Tiirk Tarih Kurumu Yaymlari, IV. Cilt,
Ankara, s. 119, 122, 149.
37 Fahir Armaoglu, a.g.e., s. 242.

38 Karaer, a.g.m., s. 71.
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devletlerden Fransa ve Ingiltere, ticari ¢ikarlarm®® ve Ortadogu pazarmi
kaybetmekten korktuklar1 i¢in Osmanli Devleti’nin bagimsizligint ve toprak

biitiinligini korumay1 belli bir dsneme kadar bir politika olarak benimsemislerdi.*’

Fransa, XVIII. yiizyilda zayiflayan Osmanli Devleti'ne yonetimde destek
olurken kendi ¢ikarlarmi da giiclendirmistir. 1740 kapitiilasyonu® bunun bir
tescilidir. Osmanh Devleti’nde en imtiyazli devlet durumuna gelen Fransa ihtilal
oncesi devletin en ¢ok ticaret yani ithalat ve ihracat yaptig1 iilke konumundadir.
Fransa’nin Yakin Dogu politikasi, kapitiilasyonlar1 ve Katolik misyonerlerin
faaliyetlerini korumak ve genisletmek amacindadir.*” Anlagsmanim pek ¢ok maddesi
gibi 50. ve 51. maddesi de Osmanli Devleti’'nin egemenlik haklarin1 tamamen
zedelemektedir.* Kapitiilasyonlar konusunda agiklanacag: gibi, Fransiz elgileri diger
Hiristiyan devlet elgilerinden farkli muamele goriiyordu. Ihtilali tarafsiz bir tutumla

karsilayan Osmanli Devleti, 1795°ten itibaren yeni Fransiz rejimini tanimistir. Daha

** Emile Bourgeois, Manuel Historique de Politique Etrangére, les Origines, I. tome, Librairie
Classiques, Paris, 1892, s. 15.

%0 Pera’dan Thouvenel tarafindan Paris’e Disisleri Bakan1 Walevski’ye gonderilen pek ¢ok analizde bu
siyasi politikalar1 gormek miimkiindiir. Bkz. Archives Diplomatiques Du Ministre Des Affaires
Etrangéres Francais (Fransiz Disisleri Bakanhgi Diplomatik Arsivi) 133 CP 326 P 678, s. 34-49.
4 Niyazi Berkes, a.g.c., s. 48, 152.

2 XIV. Louis ile baslayan miisamahakar dénemde Katolik Cizvit-fransiskenler “Miisliimanlarin
hiristiyan olamayacaklar1 anlagilinca propagandacilar Tiitkiye tebasindan olan Hiristiyanlar1 Katolik
yapmak i¢in durmadan ¢alisiyorlardi.” Uzungarsili, a.g.e., 120.

* Capitulations ou Traités Anciennes et Nouveaux Entre La Cour De France Et La Porte
Ottoman Renouvelés augmentés 1’an de J. C. 1740 de I’Egire 1153, Imprimerie royale, Paris,

MDCCLXX (1770), s. 27.
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sonra, ihtilal siirecine hakim olan Napolyon’un Dogu politikasini degistirmesiyle

Osmanli-Fransiz iligkisi farkli bir boyuta tagmmustir.*

Dogu politikasi, Napolyon’un Osmanli topraklarinda hayalini kurdugu bir
takim projeleri gerceklestirmek iizerine kurgulanmistir. Aslinda Napolyon Bonapart
Dogu’da Misir’in da i¢inde bulundugu bir imparatorluk hayali kurmustur.* Volney,
Bonapart’in Misir ile 1ilgili hayallerinin kaynaginin Binbir Gece Masallarindan
aldigin1 belirtir. Misir’a seyahat veya Dogu Napolyon’u biiyiileyen sozciiklerdir. Bu
biiyiik hayal “Grand Réve” veya biiyiik diisiince “Grande Pensée” pek ¢ok esere

konu olmustur.*

Buna gore, Akdeniz’de Hint ticaret yolunun Misir {izerinden engellenmesi,
denizden bir tiirlii kusatamadig1 rakip devlet ingiltere’yi zor durumda birakacaktir.

Aslinda hedef ingiltere’nin ticaretini engellemektir;’

ancak, Napolyon’un Dogu
politikas1 bu tasarilarla sinirli kalmayacaktir. Tiim Osmanli topraklarina sahip olmak
onu Dogu’nun imparatoru yapacaktir. Napolyon’un Misir’a asker c¢ikarmasiyla

Osmanli-Fransiz iliskisi bozulmustur. Sonraki yiizyilda Fransa’nin Dogu politikasi

Napolyon’un ¢izdigi bu yolda devam etmistir.*®

*Yavuz Ercan, “Seyit Mehmet Emin Vahid Efendi’nin Fransa Sefaretnamesi”, OTAM, 1991, S. 2, s.
75.

* Soysal, a.g.e., s. 176.

4 Pierre Dominique Constantini, La Grande Pensée De Bonaparte De Saint-Jean-d’Acre, Paris,
1940; Bonaparte a Lyon ou Mon Réve, Chez Chambert, Lyon, 1815.

47 Stanford J. Shaw, Sultan III. Selim, (Cev. Hiir Giildii), Kap1 Yayinlar1, Istanbul, 2008, s. 335.

* Shaw, a.g.e., s. 341; Fransizlarin (diplomat/konsul/din adami) Dogu imgesiyle ortiisen Antik
Yunan arastirmalart da antik Misir gibi 6nemliydi. Buna gore “Dogu” Osmanli Topraklariydi. 1808

yilinda kostumleri ¢izilmis, gelenekleri uzun uzun anlatilmis, cografik unsurlar verilmis, oradaki
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Daha sonra Fransa’nin Orta Dogu’ya yonelmesinde Kavalali Mehmet Ali
Pasa (1769-1849)’nin Girit ve Suriye valiligini istemesi ve akabinde isyan etmesi
6nemli bir etkendir.*’ Bilindigi gibi Fransa, Dogu’ya girerken Katolikleri himaye
etmeyi bir misyon olarak gormiis, hatta bir devlet politikast haline getirmisti.
Disisleri Bakan1 Thouvenel’in doneminde Fransa’nin 1861 yilinda Suriye’ye asker
¢ikarmasi da bu Dogu politikasmimn bir uzantisidir.” 1861°de Suriye’deki olaylarla
birlikte Beyrut’a da asker ¢ikartan Fransa diger Avrupali giiglerle birlikte Osmanli
Devleti’ne Liibnan’da daglik kesimdeki Hiristiyan tebasma 06zerklik karari

aldirmustir. '

Dogu Akdeniz’in 6nemini bilen Fransa’nin Mehmet Ali Pasa’nin bagimsiz
devlet kurma politikasim1 da destekledigi bilinmektedir. Fransa, Osmanh
topraklarinda 6zellikle Kuzey Afrika ile Orta Dogu’da yayilma politikasinda Liibnan

ve Suriye’deki Hiristiyan kabilelerle olan iliskisine dayandirarak niifuzunu

etnisite tasvir edilmistir. Dogu bu belgelerde somutlagsmistir. Haritalar ve resimlerle
zenginlestirilmistir. Bkz. A.D.M.A.E.F (Archives Diplomatique du Ministre Des Affaires Etrangéres
Frangais), Cote MNESYS Turquie 50 MD/45, P/10779 Vol: 31, Vues: 269.

% 16 Eyliil 1840 tarihli, Resid Pasa imzali, Fransa Biiyiikelciligine ve diger miittefik devletlere
gonderilen, Misir ve Suriye bloku ile ilgili resmi bir notanin Fransizca kopyasina gore; Londra’da,
dort devletin Misir meselesi icin birleserek olusturdugu ittifak (blok) ile Bab-1 Ali’nin teklifleri
Mehmet Ali Pasa’ya hi¢ memnun etmemistir (19 Recep 1256/16 Eyliil 1840). A.D.M.A.E.F PA 60
(37) Desages, Turquie, Ambassade de France (1821-1848), s. 87.

% H. Roderic Davison, Osmanh Imparatorlugunda Reform, 1856-1876, (Tiirkcesi Osman
Akinhay), Agora Kitapligi, Istanbul, 2005, s.113.

! Enver Ziya Karal, Osmanh Tarihi Nizam-1 Cedid ve Tanzimat Devirleri (1789-1856), T.T.K.

Basimevi, C. V, Ankara, 2007, s. 203.
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gelistirmistir.”> Fransa 1830°da Cezayir’i isgal ettikten sonra ilerlemeye devam
etmistir.”> 1881°de Tunus’u da isgal etmesiyle Osmanli-Fransiz siyasi iliskisi hep

Fransa lehine gelismistir.

30 Mart 1856’da Paris Antlasmas’’nin dokuzuncu maddesiyle™ siiregelen
iligki tamamen boyut degistirmistir. Bir Avrupa devleti olarak kabul edilmesine
ragmen Avrupa devletler hukukundan® yararlanma ilkesinden mahrum birakilan
Osmanli Devleti, antlasmaya imza atan devletlerin her bakimdan kefaleti altina
giriyordu. Osmanli, artik Avrupali giliclerin baskis1 altindadir. Fransa bu giicii

Iktisadi, idari, mali, siyasi, askeri, sosyal ve kiiltiirel alanda kullanmistir. Her devletin

52 Karal, a.g.e., s. 203.

>3 “Dersa’adetde mukim Fransa ilgisinin bin sekiz yiiz otuz sene-i ‘atikasi Sehr-i Agustos’un ikinci
giinii tarihiyle miiverrah meclis miilakatinda virdigi diger miizekkire-i resmiyenin tercemesidirFransa
Imparatoru mademki korsanlik ve Hristiyan ta’ifesinin istirkdki ve Avrupa devletinin virdigi virgii
maddelerinin Tunus ve Trablus’da dahi def’i te’min olunmadikca Cezayir muharebesine ‘azm i kasdi
hininde tasavvur itmis oldugu matlab-1 ‘azimi istikmalolunmus ‘add idemeyiib ancak isbu makasidin
istihsdligiin tesebbiis olunacak ve sd’iriin intihdbinda ber muktezd-y1 mukabiline memleketeyn-i
mezkireteynbeyninde fark itmigdir fi’l-hakika Trablus Beglerbegisi Fransa konsolos ve
maslahatgiizar1 Baron Desoni hayatini tehlikeye ilkaider bir takim harekat cihetiyle Fransa bayragini
indirerek Trablus’dan kalkub gitmeklige mecbur eylemesi Fransa devleti hakkinda pek tahkir ve tekdir
olub soyleki Trablus Beglerbegisi Fransa konsolosu mersim Baron Deson’un meslek ve hareket-i
miistakimanesindemiinfa’il olmak miilabesesiyle ahz-1 intikdm dest-i res olmak i¢iin bin sekiz yiiz
yirmi dokuz sene-i ‘atikasinde karalar i¢inde telef ...” Basbakanlhk Osmanh Arsivi, B.O.A. iDUIT.
(irade Dosya Usulii irade Tasnif), Tarih no: 2 Agustos 1830, Fon Kodu: iDUIT.

% Nihat Erim, Devletlerarast Hukuk ve Siyasi Tarih Metinleri, C. 1, T.T.K. Basimevi, Ankara,
1953, s. 346.

% Armaoglu, a.g.e., s. 374.
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cikarlar1 dogrultusunda ayri ayr1 uyguladiklar1 Osmanli Devleti’nin par¢calanmasi

anlamma gelen Dogu sorunu miisterek bir siyaset haline gelmistir.”

Baslangicta belirtildigi tizere, XIX. ylizy1l Osmanl tarihinin temel eksenini
imparatorlugun pargalanmasini stratejik, siyasal ve ekonomik alan olarak goren
Avrupa’nin 6zellikle de Fransa’nin bu ugurda yaptigi miicadele olusturmus, Bab-1
Ali’nin biirokratlarinin devletin ¢dziilmesini engellemek icin yaptig1 uygulamalar da
emperyal devletlerin tasfiye siirecinde yeni planlar gelistirmelerine sebep olmustu.’’
Osmanli Devleti, Avrupa denge politikasinda kendi varligmi siirdiirmek igin
tamamen ‘“menfaat” politikasina baglandi. Bunun bir gostergesi olarak da, bu
donemde Osmanli sadrazamlarinin ¢gogunun asker kokenli degil, yabanci dil bilen

reformist diplomat ve biirokratlardan se¢ilmis olmasi rastlant1 olmasa gerek.58

Kral XVI. Louis ile sehzadeliginde yazigsmaya baslayan bir Osmanli sultani
Fransa’ya ¢ok bel baglamust.”” III. Selim’in Fransizlarla ilk temas1® Choiseul-

Gouffier’in Fransa’nin Istanbul Biiyiikelgisi olmasiyla baslamist1.”!

3¢ Karal, a.g.e., s. 204.

37 Bekir Kog¢, Osmanh Devleti’nde Kimsesiz Ve Suc¢lu Cocuklarin Korunmasi Amaciyla Agilan
Islahhanelere iliskin Bir Arastirma, (TUBITAK SBB Proje No: 106K 142), Ankara, 2008, s. 20.

% M. Cavid Baysun, “Ali Pasa’nin Mektubu”, Tarih Dergisi, C. 5, S. 8, 1953, s. 144. Ali Pasa'ya
gbre, “Avrupa muvazenesi nokta-i nazarmdan ehemmiyeti derkar olan Osmanh Imparatorlugu’nun
muhtelif milletlerle meskiin bolgelerinde Tiirk unsuru bir bag mahiyetindedir. Bu bolgelerdeki
dillerden her hangi birinin hakimiyeti veya bir konfederasyon teskili, daimi harb demekti.”, s. 140.

%% Stanford J. Shaw, Sultan III. Selim, (Cev. Hiir Giildii), Kap1 Yayinlari, Istanbul, 2008, s. 19.

% A.D.M.A.E.F. P3 329, 22 Nisan 1811 tarihli bir belgede, Fransiz diplomat Desages (1791-1851)
III. Selim’in Fransa’y1 ¢ok sevdigini yazmaktadir.

61 Karaer, a.g.m., s. 75; Shaw, a.g.e., s. 18.
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III. Selim, devletin i¢inde bulundugu durumdan kurtulabilmesi i¢in reformlar
yapilmasi gerektigini disiiniiyordu.®> 1789°da tahta ¢ikmasini takiben bu reformlari
“Nizam-1 Cedit” adiyla uygulamaya soktu. Bu “Yeni Diizen” sadece askeri alanda
yapilan yeniliklerden ibaret degildir.** III. Selim déneminde egitim, yonetim, iktisat
gibi alanlarda da diizenlemelere gidilmistir. Bu ¢er¢evede Osmanli tarihinde ilk kez
sirekli diplomasiye gec¢is III. Selim doneminde gerc;eklesmistir.64 Tanzimat
doneminde Idari, askeri, mali, adli alanlarda ve egitimde yapilan reformlarla devletin
icinde bulundugu durumdan kurtulmasi i¢in ¢alisildi. Bu cercevede 6zellikle Fransa

ve Ingiltere’deki sistemin &rnek almmasi s6z konusu oldu.

Bu dénem ayni1 zamanda, ¢ogu Terclime Odasi’ndan yetisen Osmanli devlet
adamlarinin, o6zellikle dis politikanin yiiriitiilmesinde son derece etkili hale
gelmelerine de yol acti. Devlet anlayisi ve idaresindeki modernlesmenin baslangici

ve temeli kabul edilen Tanzimat Fermam: (Giilhane Hatti Hiimayunu), Fransiz

62 «“Kronik asayissizlik, diizen bozuklugu, aghk ve enflasyon sehir ve kdy yasammimn olagan unsurlart
haline geldi.” diyerek kronik bir siyasi istikrarsizlik tablosu ¢izen Shaw, siyasi ekonomik ve toplumsal
sorunlar1 ¢ozemeyen III. Selim’in ¢ok zayif bir padisah oldugunu belirtir. Onsekiz yillik saltanatinda
dokuz sadrazam, on seyhiilislam, on alt1 reisiilkiittab ve benzeri iist diizey devlet adami degistirmesini
devletin iginde yasanan gii¢ miicadelesine baglamistir. Shaw, a.g.e., s. 505, 507.

% Baslangicta geleneksel siirecin gii¢lendirilmesi seklinde diisiiniilen yenilikler daha sonra danisma
yoluyla 1slahatlara doniismiistiir. Shaw, a.g.e., s. 96.

% Maurice Herbette, Une Ambassade Turque Sous Le Directoire, Librairie Académique Didier,

Paris, 1902, s. 6.
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“département” benzeri liberal miiesseselerin de fiilen tesisine zemin hazirlamigstir.®
Osmanli toplumunun hayri i¢in seriatin yaninda bir takim diizenlemeler, nizamlar,
usul-1 tanzimiyye meydana getirilmesi Orfi hukuka bagl eski fikir olarak da

diistiniilmiistiir.*®

65 1864 Vilayet Nizamnamesi hakkinda Ortayli: “Merkeziyet¢i egilim nizamnamede agik¢a goze
carpiyordu. Model olarak Fransiz departemente sistemi benimsenmisti.” Ilber Ortayli, Tiirkiye
Teskilat ve idare Tarihi, Cedit Nesriyat, Ankara, 2008, s. 430.

5 Selda Kilig, Osmanh Devletinde Mesrutiyet’e Gegis ilk Anayasamin Hazirlanmasi, Berikan

Yaymevi, Ankara, 2010, s. 14.
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I. BOLUM

XIX. YUZYIL FRANSIZ SEYYAHLARI

1.1. SEYYAHLIK ve TARIHSEL ONEMIi

Seyahat etmek arzusu insanlarda her zaman mevcut olmustur. Insanlar yeni
yerler gormek, baska kiiltiirleri tanimak, farkli cografyalar kesfetmek amaciyla uzun

stireli yolculuklar yapmislardir.

Diinyada cesitli cografyalara seyahat eden insanlar i¢in Dogunun 6zel bir yeri
vardir. Dogu, her zaman kesfedilmeye deger mistik bir imgedir; giicii, kudreti,
thtisami, saraylari, haremleri, efsaneleri, rivayetleri ve kimi zaman esrarengiz
topluluklariyla bir masal diinyasi oldugu kadar Anka Kusu’nun kanatlarindaki
gizemdir. Avrupali seyyahlar i¢in Istanbul’dan baslayarak Tiirkiye, Kafkasya, Iran,
Hindistan, Cin, Sam, Bagdat, Kudiis, Filistin, Misir gibi antik kiiltiirlere ev sahipligi
yapmis ¢ok genis bir cografyaya dahil olmak ve sir kapisin1 aralamak i¢in dncelikle
Istanbul’u gérmek, onu teneffiis etmek, onu yasamak genellikle bir zorunluluk olarak

algilanmustir.®’

7 Erdogan Uygur, “Fransiz Seyyahlarin Goziiyle Kafkasya”, Cagdas Tiirkliikk Arastirmalari
Sempozyumu 2013, 19-22 Kasim, Ankara, 2013 (Diizenleyen: Ankara Universitesi Dil ve Tarih-

Cografya Fakiiltesi Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Bolimii), s. 1.
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Osmanli Imparatorlugunda, Osmanli vatandaslari, bir yerden baska bir yere

gidebilmek icin ellerinde “miirur tezkeresi”®®

denilen 1izin belgesi tagimak
zorundaydilar. Ger¢i bu durum i¢ giivenligin saglanmasi ve biiylik kentlere gociin

6nlenmesi kapsaminda bir tedbir olarak gériilmiis olsa da® giivenli seyahati temin

eden Onemli bir unsur 1di.

Avrupali devletlerle Osmanli Devleti arasinda yapilan ¢esitli ticari
anlagsmalarda, Osmanli tebasinin disindaki yabancilarin Osmanli sinirlar1 igerisindeki
dolagimlar1 ile 1ilgili belli sartlar tespit edilmistir. Bu sartlar ahitnameler de
belirlenmistir.”’ Batili seyyahlar da iilkeleri ile ilgili anlasma maddelerine gore yol
izni aliyorlardi. Once Fransizlar, sonra digerler milletlerden seyyahlar bu haklardan

faydalanmiglardir.

6% «“Men’-i Miiriir” yani bir gegisin engellenmesi ya da yol izni verilmesi anlamindaki uygulamanin
geemisi bilindigi kadariyla XVI. yiizyila kadar uzanmaktadir. Musa Cadirci, Tanzimat Siirecinde
Tiirkiye Ulke Yénetimi, imge Kitabevi, Ankara, 2007, s. 153.

% Musa Cadirci, Tanzimat Siirecinde Tiirkiye Ulke Yonetimi, imge Kitabevi Ankara, 2007, s. 153.
" Osmanli Devleti’nin 1535°te Fransizlara dostluk gergevesinde bahsettigi ilk kapitiilasyonlar
hakkinda asagidaki bilgiler konuya aciklik getirmektedir: "flk olarak, yukarida adi gegen Biiyiik
hiikiimdar ve Fransa krali adina, her birinin hayatlar1 siiresince ve kralliklari, beylikleri, eyaletleri,
kaleleri, beldeleri, limanlari, iskeleleri, denizleri, adalar1 ve simdi ellerinde bulunan ve sahip olduklari
ve ilerde olacaklar1 yerler igin, adlart gegen hiikiimdarlarin biitiin uyruklar1 ve cizye verenlerinden,
isteyenler, elbise ve adamlariyla, silahli ve silahsiz gemileriyle birbirlerinin limanlarinda, sehirlerinde
ve herhangi memleketinde ticaretleri ve mallar1 igin dolasabilsinler ve gelebilsinler, kalabilsinler,
tekrar gelebilsinler.”. Bu maddeden de anlagildigi gibi Fransiz kralina bagli vatandaslara seyahat hakki
verilmis oluyor. Hamiyet Sezer, “Osmanli Imparatorlugunda Seyahat izinleri (18. 19. Yiizyil)”, Tarih

Arastirmalar Dergisi, C. 21, S. 33, Ankara, 2003, s. 107.
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Osmanli Devleti’nde seyahat etmek i¢cin, XVI. ylizyilda “icazet”, “izn-i
serif’, “hilkm-i serif”’ olarak nitelenen bir izin s6zkonusuydu. XVIII. yiizyildan
itibaren bu tanimlamalar “yol emri”, “yol emri serifi”, “yol hilkkmii serifi” seklinde
kullanilmaya baglanmustir.”’ Bir yabanci, Osmanli sinirlari i¢inde seyahat edebilmek
icin, Istanbul'da gérevli elgileri araciligiyla basvuru yapmaktaydi. Elgi, seyahat
edecek kisinin adini, amacmi, nereye gidecegini, yanindakileri ve izin istegini iceren
bir dilek¢e yazmaktaydi. Bu dilekgeye istinaden buyruldusu da alinan istek icin bir
emir ¢ikmaktaydi. S6z konusu isteklerin ¢ok sayida oldugu ve karsiliginda emirler

ciktigi goriilmektedir. Yol emri ¢ikmadan oOnce, seyahat izninin verilip

verilmeyecegine dair bir inceleme yapilmaktadir.”

Gegtigimiz yiizyillarda en ¢ok merak edilen toplumlarin baginda Osmanli
toplumu gelmektedir. “Dogu” kavrami ya da “Sark Meselesi” adi altinda muazzam
bir kiilliyattan, 1821° den 1897’e kadar sadece Fransizca yazilan 2142 eserden, sz
edilmektedir.”” Doguya Seyahatler bunun bir parcasi gibidir. Bu konuda yiizlerce
eserin yazilmasi1 bu fikri hakli ¢ikarmaktadir. Osmanli toplumu i¢in yazilanlarin
geneline bakinca “siyasi tarih” niteligi 6n plana ¢ikmaktadir. Bilimsel arastirmalar,

arkeolojik calismalar, sanatsal faaliyetler, yani kiiltiir varliklar1 daha az sayida

"' "[l-can name" veya "il-can mektubu" denilen emirler ilk defa Fatih Sultan Mehmet zamaninda
verilmistir. Bunlardan ilki 1463 yilinda Franko Bobani¢ adli bir gayri miislime ailesiyle birlikte gelip
Osmanl topraklarinda yerlesmelerine izin verildigine dair olan, digeri de yetkililere hitaben yazilmis
Venedik'ten gelecek elginin sag salim yolculuk etmesinin saglanmasini isteyen emirdir”. Sezer,
a.gm., s. 108.

& Sezer, a.g.m., s. 109.

7 Halil inalcik, “Tanzimat nedir”, Tanzimat, Degisim Siirecinde Osmanh imparatorlugu (Halil

Inalcik; Mehmet Seyitdanlioglu-Editorler), Is Bankas1 Kiiltiir Yayinlar1, Istanbul, 2012, s. 31.
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goriilmektedir. Cesitli donemlerde yazilan eserlerde, donemin Osmanl kiiltiirtini
anlatan ve toplumun iktisadi, sosyal, dini ve etnolojik yapisii gosteren tablolarla
karsilagiriz.  Avrupalilar XV. vyiizyilda diinyanin c¢esitli yerlerini tanitan
seyahatnameler okuyarak kendi medeniyetlerinin daha {stiin oldugu bilincine

vardilar.”*

Bu bilingle genellikle 6znel bir bakis acisiyla kaleme alinan seyahatnameleri
incelerken, seyyahlarn dini ve siyasi egilimlerinin bilinmesi gerektigini
disiiniiyoruz. Zira gelenekler, gérenekler, kisaca toplumsal motifler seyyahm kendi
kiiltiirel degerlerine gore yorumlanmakta, dolayisiyla, seyahatnamelerde yazilanlar
cogu zaman gercegi yansitmaktan uzaklasmaktadir. Yine de seyahat edilen donemin

panaromasini gdzler oniine sermesi bakimindan 6nem arz ederler.

1.1.1. Seyyahlarin Ozellikleri

Seyyahlar siradan insanlar degillerdir. Genellikle yasadiklar1 toplumun en {ist
kademesinden olup iyi egitimli, varlikli ve merakli insanlardir.” Ciinkii yasadiklar1
yerden cok uzaklarda aylarca, hatta kimi zaman {i¢-bes yil siliren zahmetli ve
maliyetli bir yolculuk yapmak zorunda idiler. Seyyahlar yanlarina kisisel bakimlarini
saglayan, kendilerine hizmet eden alt tabakaya mensup hizmetcilerle de seyahat

etmiglerdir. Alphonse de Lamartine gibi seyyahlar bu seyahate esini ve ¢ocuklarini

" [lber Ortayli, imparatorlugun En Uzun Yiizyil, Timas Yaymlari, Istanbul, 2011, s. 17.

73 Constantin Frangois Volney, Les Ruines ou Méditations sur les Révolutions des Empires Suivies
de La loi Naturelle adli seyahatnamesinde neler hissettigini ¢ok net bigimde agiklamaktadir. Her giin
yeni bir sey kesfetmenin hazzini okuyuculariyla paylasarak onlarin Doguya ilgisini koriiklemektedir.

Paris, 1869, s. 6.
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da getirmistir. Seyyah kendi ylizyilinin 6zelliklerini yasayan, gittigi yerlere yansitan
ve yeni bilgilerle ait oldugu topluma aktaran goniillii insanlardir. Orta ¢agda yolu
Osmanli topraklarma diisen bir seyyahin baktiginda gérmek istedigi veya kesfetmeye
calistign sey Hz. Isa’min kutsal emanetleridir. Kiliseler, manastirlar ve bunlarin
miistemilatlaridir. Dogal olarak, Kudiis gibi mukaddes mabetlerin bulundugu

cografyalar 6ne ¢ikmaktadir.”®

Yeni Cag’da ise Ronesans’in etkisiyle Roma ve Bizans anitlar1 seyyahlarin
ilgi odag1 olur.”” Hatta anitlarn dzelliklerini bir seyyah diger seyyahtan daha iyi
aktarirsa, Oteki seyyah zor durumda kalir. Bazan ayni donemde ayni yerlerde
karsilagan seyyahlar bu karsilasmay1 okuyucusundan da gizlemistir. Tavernier gibi
seyyahlar kervan ticareti yaparken, aslinda kendilerinden sonraki seyyahlara
gilizergah bile belirleyerek oOnderlik yapmlslardlr.78 Seyyahlar, Antikiteye merak
duyan, kendini ve diinyay1 yeniden tanimlayan, sanat1 onemseyen uzman kisilerdir.
Ronesans aydmi bircok alanda uzmanlasmistir. Bu yiizden seyyahlar hem doktor

hem tabiat bilimiyle ugrasan bilim adami hem de hukuk¢u veya siyasetci

76 zira Orta Cag, dinin hiikiim siirdiigii ve Hagli seferlerinin yapilmas ile ilgili projelerin ¢ok oldugu
skolastik bir donemdir. Frangois-René de Chateaubriand’in “Itinéraire de Paris a Jérusalem et de
Jérusalem a Paris” (Paris’den Kiidiis’e Kudiis’den Paris’e Bir Seyyahmn Giinliigii); M. Constantin
Frangois Volney’in “Voyage en Syrie et En Egypte” (Suriye ve Misira Seyahat); Gérard de Nerval’in
“Dogu’da Seyahat”; Alphonse de Lamartine’in “Voyage en Orient” (Dogu’ya Seyahat) adli eserleri
bu dénemle ilgili ayrintili bilgiler igermektedir.

" Doguya gitmenin bir itibar meselesi oldugunu belirten Volney, kariyer sahibi olmak i¢in Doguya
seyahati gerekli gormektedir. Volney, a.g.c., s. IIL

8 Jean Baptiste Tavernier, Tavernier Seyahatnamesi, Editor Stefanos Yerasimos, (Cev. Teoman

Tungdogan), Kitap Yaymevi, Istanbul, 2006, s. 29.
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olmaktadir.”” Aydinlanma cag1 sonrasi ise Avrupa’da pozitif bilimlerin yiikselise
gectigi donemlerdir. Bu donemde seyyahlarin ilgi alanlar1 pozitif bilimle paralellik

gostermektedir.

1.1.2. Seyyahlarin Ulkeye Gelis Sebepleri

Seyyahlarin iilkeye gelis amaci birbirinden ¢ok farklidir. Ulkelerini temsil
etmek amaciyla gelenlerin yani sira yeni yerler kesfetmek, iilkenin bitki ortiisii ve
faunas1 hakkinda bilgi sahibi olmak, ticaret yollarin1 arastirmak, kiiltiirel
zenginlikleri gozlemlemek, toplumsal zaaflari ve ustiinlikleri tespit etmek®® ve
misyonerlik faaliyetlerinde bulunmak amaciyla gelen ¢ok sayida seyyah vardir, hatta
cogu zaman, seyyahlar ve seyahatnameler, sOmiirge topraklar arayisinda olan
hiikiimranhik pesindeki siyasal oryantalizm anlayisimin  Snciileri  gibidirler.®’
Inceledigimiz ddénem itibariyle, yikilmakta olan bir devletin harabelerinden siyasi
malzemeler ¢ikarilarak yeni olusumlara katkida bulunmak adeta bu seyyahlarin

vazifesi gibidir. Seyyahlarin kaleme aldig1 seyahat notlar1 yazarmnin tslubunu

" Pouqueville ve Volney gibi Fransiz seyyahlarini bu kapsamda degerlendirmek gerekir.

% Bu konuyla ilgili olarak Volney’in kullandig1 ciimle seyyahlarin iilkeyi ziyaret sebeplerini agiklayic
mabhiyettedir. “Gezdigim sehirlerdeki insanlarin adetlerini incelerim. Saraylara girerim ve onlari
yonetenleri gdzlemlerim.” Volney, a.g.e., s. 5.

! Erdogan Uygur, “Jean Potocki ve Tiirkiye Seyahatnamesi”, Edebiyat ve Bilim-II, Uluslar arasi
Sempozyum, 31 Ekim-2 Kasim, Ankara, 2011 (Diizenleyen Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi, Bat1 Dilleri ve Edebiyatlar1 Boliimii). Littera “Edebiyat ve Bilim Ozel Sayisi

(Numéro spécial: "’Lettres et Sciences”), cilt 29, Uriin Yaymlar1, Ankara, 2012, s. 270.
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yansittig1 icin ayn1 zamanda edebi eser olarak da degerlendirilmektedir.*” Macar
asilli bir Fransiz askeri olan Baron de Tott (1733-1793) XVI. Louis’nin en iyi
ajanlarindan biridir. Misir’a 1777°te askeri miifettis olarak gitmistir. Misir’in
jeopolitik 6nemine binaen 1779°da isgal planlar1 hazirlamistir. Ertelenen bu proje
Napolyon’un komutasinda Fransiz ordusunun Misir’t  1798’de  isgaliyle

gerg:eklesmistir.83

Robert Irwin, Fransiz siyaset adamlarinm, tiiccarlarin ve dogal olarak
askerlerin Doguya “yagmaci” bir zihniyetle geldiklerini belirtir.** 1770°li yillarda
Osmanli Devleti’ndeki Fransiz konsolosluklarini denetlemek icin gonderilen Baron

de Tott aslinda Osmanl Devleti’nin zaaflarini ve giiclii yonlerini kesfe gelmistir.®

Avrupa’da Tiirkler hakkinda olumsuz etki birakan iki 6nemli eserden
bahsetmek gerekirse, bunlardan birincisi 1757 yilinda Istanbul’a gelen Baron de
Tott’un anilarindan olusan seyahatnamedir. Osmanl hiikiimeti Baron de Tott’tan
bogazlarin tahkim islerini yapmasini isterken, Fransiz Hiikiimeti ise Akdeniz’de,

Karadenizde, Ege ve Suriye’de bilgi toplamasini istemistir.

%2 Buradaki tasvirler edebi unsurlar tasimaktadir. Thouvenel, Episodes D’Histoires Contemporaines
Tirés des Papiers de M. Thouvenel (1844-1845)-(1851-1852), (Editeur: Calmann Lévy), Paris,
1892.

8 Berkes, a.g.c., s. 82, 84.

% Robert Irwin, Oryantalistler ve Diismanlary, (Cev. Bahar Tirnakei), Yapt Kredi Yaymlari,
Istanbul, 2008, s. 137.

% Burada stratejik bir plan cercevesinde, Fransizlarm Misir’1t isgal gerekgesi olarak Memlik
Beylerinden kurtarma amaci vurgulanmistir. Shaw, a.g.e., s. 336.

% Baron de Tott bagkanhiginda Osmanli devletine yardim planlar1 hazirlanirken, Akdeniz’e, Misir’dan

Mora’ya kadar her yere yayilan Fransiz subaylari ve uzmanlar1 araciligiyla istihbarat bilgileri
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Ikinci kitap ise Constantin-Frangois Volney (1757-1820)’in “Considérations
Sur La Guerre Actuelle Des Turcs” (1788) “Tiirklerle Yapilan Giincel Savas
Hakkinda Diisiinceler” adli politik eseridir. Volney bu eserinde Tirkleri
kiiciimseyerek, Tiirklerle Ruslarin kavgasini ve muhtemel akibeti hakkindaki
diistincelerini dile getirmistir. Bir bakima, Misir’a yapilacak bir seferde meydana
gelecek askeri ve siyasi durumlar1 Bonapart’a gdstermeyi amaclamistir. Ote yandan,
Fransiz tiiccarlarin Uiriinlerine pazar saglamak i¢in bu isgali hararetle destekledikleri

bilinmektedir.®’

Maxime du Camp (1822-1894) seyahatte kendisine ayn1 zamanda yazar da
olan Flaubert eslik etmistir. Camp bu seyahate yeni Ogrendigi resim c¢ekme

yontemiyle fotograf cekmek icin ¢ikmustir.*®

Sair, romanci, sanat ve edebiyat elestirmeni, oyun yazari ve gazeteci
Theophile Gautier (1811-1872) ise La Presse adli gazetenin Istanbul’a gonderdigi

muhabirlik yapan bir Fransiz seyyahtir. Istanbul’un digina pek ¢ikmayan iinlii yazar

toplanmugtir. Bu ¢alisma Fransa’nin Misir’1 iggalini hazirlayan istihbarat verileridir. Berkes, a.g.c., s.
83, 85.

87 Volney gozlemlerinden yola ¢ikarak, artik Osmanli devletinin igerde veya disarida herhangi bir
siyasi aktor olamayacagi sonucunu Avrupa kamuoyuna duyurur. Frangois C. Volney, Considérations
Sur La Guerre Actuelle Des Turcs, Londre, 1788, s. 87.

% Maxime du Camp Fransiz hiikiimetinin gorevlendirmesiyle 1849, 1850, 1851 yillarinda birkag defa
Osmanli topraklarma gelir. Misir, Suriye, Filistin, izmir ve Istanbul’u gérmiistiir. Atina ve Mora’y1 da
Fransa’ya donerken ziyaret etmistir. Arzu Etensel Ildem, Fransiz Gezginlerin Goziiyle Tiirkler ve

Yunanllar, Boyut Yaymcilik, istanbul, 2000, s. 212.
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gazetesine gonderdigi makaleler ve yazilarla istanbul’u ve burada cereyan eden

olaylar1 gazeteci-seyyah kimligi ile yorumlayarak okuyuculara aktarmustir™.

Osmanli Devleti’ne seyahat eden seyyahlarin sayist her yiizyilda farklilik
gosterir. Fransa’da XIV. Louis (1643-1715) doneminde Osmanli topraklarina gelen
seyyahlarin sayis1 dikkat ¢ekici bir sekilde artis gostermistir. XIX. Yiizyil ise seyyah

sayisinin en yogun oldugu yiizylld]r.90

Kapitiilasyonun etkisiyle ticari ve diplomatik iligkilerin gelismesi bu

seyahatlerin yogunlugunun artmasinda etkili olmustur. Istanbul’a ¢ok sayida

¥ jldem, a.g.e., s. 214.

% Seyyahlarin yazdiklar1 her seyin Avrupa kamuoyunu cok etkiledigi bilinmektedir. Ulkenin
arkeolojik kiiltiir varliklarmm c¢ogunlugu bazi seyyahlarmn sahtekarligiyla iilke smirlart disma ya
kacirilmistir ya da sozde satm almalarla yagmalanmustir. Ote yandan Lord Byron ve Pouqueville gibi
seyyahlarin amaci ise Yunan ayaklanmasina bizzat destek vermektir. Kudiis gibi kutsal yerleri ziyaret
etmek amaciyla gelen seyyahlar da bulunmaktadir. Misir’t adeta yeniden kesfeden seyyah Volney ise
Misir’m kiiltiirel zenginligini Oryantalizmin hizmetine sunmak gorevini iistlenmistir. Zaman zaman
dergi ve gazetelerin maddi destekleriyle Osmanli topraklarina gelerek izlenimlerini diizenli bir sekilde
kaleme alan seyyahlar da bulunmaktadir. Ornegin, Théophile Gautier Journal Officier tarafindan
Siiveys Kanali’nin agilis téreni (1869) igin Misir’a gonderilir. Bununla birlikte askeri veya diplomatik
gorevle gelerek Hiristiyanligi yaymaya ¢alisan misyoner seyyahlari da gérmek miimkiindiir. Bkz.
Jean-Claude Berchet, Le Voyage en Orient, Anthologie des Voyageurs Frangais Dans Le Levant au
XIX® Siécles, Robert Laffont, Paris, 1985; Lord Byron, Le Pélerinage de Childe Harold de Lord
Byron Traduit en vers d’aprés 1’édition anglaise de précédé de Marie Magdeleine, Poéme et de divers
poésies par Victor-Robert Jones, Saint-Quentin, 1862; V. Fontanier, Voyage En Orient, Entrepris
Par Ordre du Gouvernement Francais De L’année 1821 a L’année 1829, Librairie Universelle,

Paris, 1829.
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imtiyazl1 el¢inin geldigi ve seyahat notlar1 tuttugu bilinmektedir. XIV. Louis
doneminin en giicli Maliye Bakani olan Fransiz devlet adami Colbert (1619-
1683)’in seyyahlari, tiiccarlar1 ve bilim adamlarini seyahat yapmaya tesvik ederek,
onlar1 maddi bakimdan da desteklemesi bu saymin artmasina vesile olmustur.
Oryantalizmin kurumsallasmaya baslamas1 Batidaki zengin ve soylu ziimreyi
egzotizm ve romantizmin etkisiyle Doguya yonlendirmistir. Bu baglamda, ilk
oryantalistlerin Jean de Thévenot (1633-1667) ve Antoine Galland’' (1646-1715)

gibi Dogu’yu tanimaya calisan seyyahlar oldugu bilinmektedir.

Batili1 seyyahlarmm metinlerine bakildiginda bilgi ve egitim diizeyleri ifa
ettikleri gorevlere gore farklilik gostermektedir: Bir asker ile bir denizcinin, bir
tiiccar ile bir ressamin, bir cografyaci ile bir din adammnin seyahat gozlemleri
birbirinden olduk¢a farklidir. II. Mahmut déneminde davet edilen Alman Helmuth
Von Moltke asker kdkenli oldugu icin biitiin gézlemleri askerlik alanmiyla ilgilidir.
Ust diizey temaslarda bulunmustur. Askeri biirokrasinin ve hiyerarsinin {ist

tabakasiyla muhatap olmustur. Ozel davetlere katilmistir. Bu duruma gore, siradan

°! Fransa Kral1 XIV. Louis (1643-1715)’nin antikacis1 olan Antoine Galland, IV. Mehmet zamaninda
Istanbul’a elci olarak gonderilmistir. Bu donemde Kralin Kiitiiphanesi igin Istanbul sahaflarmdan el
yazmasi eserler toplamustir. Elde ettigi biitiin koleksiyonu Fransiz Akademisi’ne ve Fransiz Milli
Kiitiiphanesi’ne Kral adina bagislamistir. Istanbul disinda Suriye, Filistin, Makedonya gibi yerleri
gezmis; Tiirkge, Arapca ve Farsga Ogrenmistir. Binbir Gece Masallari’ni (Mille et Une Nuits)
Fransizcaya ¢evirmistir. Bu kitap, Batida, Dogu ve Dogu halklar1 hakkinda bilgi veren ilk kitaplardan
biridir. Turgut Akpmar, “Galland, Antoine”, T.D.V.I.A, Istanbul, 1996, C. 13, s. 337-338;

Uzungarsily, a.g.e., s. 541.
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bir seyyah onun gibi gozlem ve inceleme yapma olanagma sahip olamaz.”> 1874’te
yirmi sekiz yasinda Istanbul’a gelen Italyan seyyah Edmondo de Amicis’in
gozlemleri ¢ogu zaman 6znel ve oryantalist bir havayla Avrupalilik bilingaltinin bir

tezahiirii olarak Tiirklerin sosyal hayatma dair bilgiler icermektedir.”

Charles Pertusier (1779-1836) avukatlik ve gazetecilik gibi bazi mesleklerin
Tiirkiye’de bulunmadigindan duydugu saskinligi dile getirmistir. Bu durumu
Osmanli’da uygarlik bakimindan yetersizlik olarak gérmek yerine, Fransa’da bu tiir
mesleklere ihtiyacin artmasini uygarhgm istismar edilmesi olarak yorumlamistir.”*
Pertusier’nin seyahat notlarinda Fransiz devriminden kagarak Istanbul’a gelen
Fransiz aydmlarinin buradaki Rumlar1 bilim ve edebiyat konusunda egittigi
goriilmektedir.” Pertusier’'ye gore Tiirklerin Istanbul’daki Frenklerle bir arada

olmalari, Tiirklerin ahlakini bozmustur.96

Seyyahlar ziyaret ettikleri bélgenin cografi 6zellikleri, sosyo-politik durumu,

ekonomisi, etnik ve demografik yapisi hakkinda ayrntili bilgiler vermislerdir.”” Bu

2 Mustafa Albayrak, “Osmanli-Alman iliskilerinin Gelisimi ve Bagdat Demiryolunun Yapmmi”,
OTAM, S. 6, Ankara, 1995, s. 2.

% H. Mahmut Sakiroglu, “De Amicis, Edmondo”, T.D.V.i.A., istanbul, 1994, C. 9, s. 60-61.

% Pertusier “Atlas Des Promenades Pittoresques Dans Constantinople et Sur Les Rives Du Bosphore”
adh eserinde yol boyunca Osmanh Devleti ile Fransa’y1 kiyaslamustir. fldem, a.g.e., s. 102-103.

% fldem, a.g.e.,s. 107.

% fldem, a.g.e.,s. 110.

°7 Pouqueville, Voyage Dans la Gréce (Tome I, Chez Firmin Didot pére et fils, Paris, 1820) adli
eserinde Osmanli topragi olan Yunanistan’mn adeta fotografini ¢ekmistir. Volney ise “Voyage en Syrie

et En Egypte Pendant Les Années 1783, 1784 et 1785 adli eserinde Suriye ve Misir’da konusulan
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bilgiler Avrupa’daki entelektiieller tarafindan kaynak olarak degerlendirilmistir. Bu
cercevede Montesquieu (1689-1755) Asya’daki siyasal yoOnetim bigimlerinin
analizini yapmak i¢in XVII. ylizyilin sonlarinda kaleme alinan seyahatnamelerden
yararlanma yoluna gitmistir. Montesquieu “De L’Esprit Des Lois” “Kanunlarin
Ruhu” (1747) adlhi eserinde despotizmle ilgili c¢arpict Ornekleri, okudugu bu
seyahatnamelerden almistir. Constantin-Francois Volney’in “Voyage En Syrie et En
Egypte” (1787) adli eseri Napolyon Bonaparte’in Misir’1 isgal etmesinde (1802) bir

tiir sefer rehberi olarak islev gérmﬁstﬁr.98

Fransa’nin Hindistan ile ticaret yapmasinda oncii isimlerden biri olan Jean-
Baptiste Tavernier (1605-1689) o6nemli bir seyyahtir. Seyahat tutkusu bazen maddi
bir nesneye ihtiya¢c duyar. Tavernier’de tiiccarlik bir anlamda seyahat tutkusunun
nesnellesmesidir. Soyluluk tinvanmi, Hindistan’dan getirdigi elmaslar1 krala satarak
elde etmistir.” Once Avrupa’ya, Ingiltere, Hollanda, Almanya gibi iilkelere, daha

sonra da Doguya Istanbul, Erzurum, Bagdat gibi bdlgelere gitmistir. Bir Protestan

diller, yaygin inanglar, adet ve geleneklerin yani sira insanlarin anatomik yapilari hakkinda da bilgi
vermistir.

% Felix Konrad, “Tiirk Tehlikesi Soyleminden Egzotizm ve Oryantalizme: islamiyet Avrupalimn
antitezi mi? (1453-1914)”, (Cev. Mustafa Cakir), Tiirk Yurdu, Ankara, Haziran 2013, C. 33, S. 310,
s. 261.

% Onu seyahate yonlendiren en énemli unsur, ¢ocuklugunda Anvers’te harita tiiccar1 olan babasinda
gordiigii diilnyanin ¢esitli bolgelerine ait haritalardir. Graviirle de ilgilenen bir aile ortaminda yasayan
Jean-Baptiste Tavernier seyahat etme arzusunu bir yagam bigimi olarak siirdiirmiigtiir. Jean Baptiste
Tavernier, Tavernier Seyahatnamesi (Cev. Teoman Tun¢dogan), Kitap Yaymevi, Istanbul 2006, s.

25.
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olarak Fransa’da biiylik bir baskiyla karsilasmistir. Jean-Baptiste Tavernier kirk

yillik seyahati boyunca 250 bin kilometreye yakin bir mesafe kat etmistir.'*

Fransiz seyyah Olivier A. Guillaume ise zooloji profesoriidiir. XVIII. ylizyilin
ikinci yarisinda dogu’ya g¢esitli bitki numuneleri bulmak amaciyla seyahate

¢ikmustir.'!

Hukuk egitimi alip, avukatlik yapan Richard Pockocke XVIII. ylizyilin
ortalarina dogru Dogu seyahatine baglamistir. Alt1 cilt olarak Fransizca yazilan
“Voyages de Richard en Orient, dans I’Egypte, I’Arabie, la Palestine, la Syrie, la
Grece, la Thrace” adli bu seyahatname Misir, Arabistan, Filistin, Suriye, Yunanistan
ve Trakya bolgesini kapsayan Dogu seyahatidir.'**

Seyahati seven bir maceraperest olan Aubry de La Motraye on dort yil siiren

Dogu seyahatine ticareti de dahil ederek baska maceraperestlere ilham olmustur.'®?

' Donemine gore bu inanilmaz bir rekordur. Gizemli yolculugu Moskova’da son bulmustur. Seyahat
anilarmi notlar halinde kaleme almistir. Anilarini krala ithaf etmistir. Tavernier, a.g.c., s. 27.

%" U¢ cilt halinde kaleme aldigi bu notlar arastirmacilara dénem hakkinda etraflica bilgi veren
eserlerdendir. Voyage dans 'Empire Ottoman, I'Egypte et la Perse, fait par ordre du gouvernement
pendant les six premiéres années de la République. Paris, H. Agasse, 1801-1807, 3 volumes.

192 Richard Pockocke bu seyahatin zorluklarmi 6nceden bildigini, buna ragmen gerceklestirdigini
kitabinda yazmaktadir. Genglere 6rnek olmasi gerektigini diisiinen Pockocke, pek ¢ok etnik yapmin
orf ve adetlerini, sosyo-kiiltiirel yapisini, konustuklari lisanlart bu kiymetli eserde dile getirmistir.
Voyages de Richard, En Orient, dans I’Egypte, I’Arabie, la Palestine, la Syrie, la Grece, la
Thrace, MDCCLXXIII, s. 234.

19 Sultan Mustafa dénemi gok giizel resmedilmistir. Voyages du A. de La Motraye en Europe,

Asie, Afrique, a la Haye, Chez T. Johnson J. Van Duren, MDCCXXVII, s. 242.
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Netice itibariyle, XVI. yilizyildan XIX. yiizyilin sonlarma kadar, biitiin

seyyahlarin siradan insanlar olmadiklar1 goriilmektedir.

1.1.3. Diplomatik ve Askeri Gorevle Gelen Seyyahlar

Choiseul Gouffier (1752-1817) diplomatik ve askeri gorevle gelen bir
seyyahtir. XV. Louis doneminde Disisleri vekilligi yapan Choiseul Gouftier Misir’in

Fransa’ya verilmesini talep eden devlet adanudr.'®*

Gouffier'nin en énemli icraat1 istanbul’daki en iyi matbaay: Fransiz elgilik
binasma kurmasidir. Ayrica yine Istanbul’da iki rasathanenin yapimmi iistlenmesi
bilime verdigi degeri gostermektedir. Rasathanedeki gbézlem verilerini Paris’e
gonderirken, Osmanli devletinde bulunan biitiin Fransiz konsoloslara da antika ve
eski eserler toplamalarin bildirmistir. Politik bakimdan da etkisi biiyiik olmustur.'®
Fransiz hariciyesine uzun zaman yon veren, Fransiz Akademisi iiyesi olan
Gouffier'nin Istanbul’a biiyiikelgi olarak gonderilmesini pervasizlik olarak
degerlendiren Berkes, Gouffier’nin iki ciltlik seyahat kitabinda Miisliimanlar1

asagilayan gdzlem ve raporlarindan bahsetmektedir.'*

19 Choiseul Gouffier ingilizlerin Hindistan {izerinden yiiriittiigii ticari imkanlarin hepsini Fransizlarin
da Misir’da elde edebilecegini diisiinmektedir. 1770-1780 yillart arasinda arastirma yapmalari igin
Misir’a birgok Fransiz bilim adami gondermistir. Berkes, a.g.e., s. 81.

195 Resat Ekrem Kocu, “Choiseul Gouffier”, istanbul Ansiklopedisi, C. 2, Istanbul, 1971, s. 161.

1% Choiseul Gouffier Fransiz ihtilalini istanbul’da takip etmistir. Ihtilal hiikiimetiyle kraliyet arasinda

sikisip kalmustir. Osmanli Sadrazami Halil Pasa ile iyi anlagtig1 bilinmektedir. Berkes, a.g.e., s. 84.
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Fransiz Ihtilali sirasinda krallik taraftar1 olan Choiseul Gouffier’in Istanbul’da
biraktig1 basimevinde 1795°te “Bulletin de Nouvelle” adiyla Osmanli devletinde ilk

kez bir gazete Fransizca yaymnlanir.'"’

Choiseul Gouffier’nin Misir’a gonderdigi bilim adamlarinin arasinda Macar
kokenli, aristokrat bir Fransiz subay1 olan Baron de Tott da bulunmaktadir.'® Subay
ve diplomat olan Francois Baron de Tott Misir’in Fransa i¢in dnemini gostermek
amaciyla yakindogu ve kuzey Afrika’ya “umumi miifettis” sifatiyla bir tetkik

seyahatine ¢ikmustir.'®

Baron de Tott, Osmanli-Rus savasinda (1768-1774) énemli rol oynamistir.''
Daha sonra, 1777°de Fransa hiikiimeti tarafindan Akdeniz’deki Fransiz ticaret
merkezlerinin teftisine memur edilmistir. Asil gorevi Fransa hiikiimeti ig¢in
Karadeniz,'"' Ege ve bogazlar ile Suriye ve Misir kiy1 bolgeleri hakkinda bilgi
toplamak, Misir’in Fransa tarafindan olast isgalini hazirlamak i¢in Siiveys

dolaylarinda gerekli topografya bilgileri toplamak ve Memluk Beyleriyle anlasma

97" Gazete Fransiz ihtilalinin haberlerini istanbul’daki Fransizlara duyurmak, ayn1 zamanda Tiirklere
de yeni rejimin dost oldugunu yaymak ister. Berkes, a.g.e., s. 121.

108 Soysal, a.g.e., s. 54, 159.

19 Baron de Tott bir gemi ile Misir, Suriye ve Anadolu’nun Akdeniz kiyilarmni dolasarak bir rapor
hazirlamigtir. Bu rapora goére Misir, Fransa i¢in ticari ve stratejik 6nem arz etmektedir. Dolayisiyla
Fransa Ingiltere karsisinda ekonomik bakimdan daha giiclii olacaktir. Soysal, a.g.e., s. 46.

"% Savag devam ederken 1770’te Osmanli hiikiimeti tarafindan istanbul ve Canakkale Bogazlarinin
istihkdmlarnin onarilmasinda kendisine goérev verilmistir. Berkes, a.g.e., s. 90.

'"' Baron de Tott, Mémoires du Baron de Tott Sur Les Turcs et Les Tartares, (Baron de Tott'un

Tirkler ve Tatarlar Hakkinda Hatiralar1), Amsterdam, MDCCLXXXIV, (1784), s. XV.
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olanaklarini aramakt:”.''? stanbul’daki Fransiz Biiyiikel¢iliginde gorev yapan Baron

de Tott Iskenderiye, Halep, izmir, Selanik gibi sehirlerin yan1 sira Tunus ve Akdeniz

kiyilarindaki sehirleri de gezmistir.'"?

1.1.4. Misyonerlik Amaciyla Gelen Seyyahlar

Kiliselerin Bizans doneminde ayrilmasiyla birlikte Roma Kilisesi’nin en
oncelikli amac1 Anadolu’ya Katolikligi yaymak olmustur. Bu durum cok sayida
Katolik misyoneri seyahate ve dzellikle de Dogu’ya yoneltmistir. Onceleri kisisel
olarak baslayan misyonerlik faaliyetleri ¢ercevesinde ilk Latin rahipleri Istanbul’a
gelmiglerdir. Daha sonra Saint-Frangois ve Saint-Dominique tarikatlarmin rahipleri

gelmistir.'"*

Istanbul’un fethinden sonra Osmanh Devleti smirlarinda kilise insa etmek
yasaktl. Mevcut kiliselerin onarimi i¢in bile “Hiikm-ii Serif” almak gerekiyordu.

XIV. Louis Doneminde Katolik rahipler Osmanl iilkesinde faaliyet gosterirken,

12 Berkes, a.g.e., s. 90.

' Baron de Tott “Mémoires Sur Les Turcs et Les Tartares” (Tiirkler ve Tatarlar Hakkinda Hatiralar)
adli dort ciltlik kitabin1 kaleme almistir. Niyazi Berkes, bu kitabi Avrupa’da Tiirkler hakkinda
olumsuz diisiincelerin yayilmasmda etkili olan iki kitaptan birisi olarak nitelendirmektedir. Tiirklerin
cahil, ordunun disiplinsiz ve teknik konularda bilgisiz, devlet adamlarmin ve komuta kademesinin
yagmact ve hirsizlardan ibaret oldugu gibi gergekle oOrtiismeyen ifadelerle Fransiz kamuoyunu
olumsuz etkilemistir. Berkes, a.g.e., s. 84.

" flknur Polat Haydaroglu, Osmanh imparatorlugu’nda Yabanci Okullar, Ocak Yaymnlari,

Ankara 1993, s. 183.
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Katoliklerin Osmanli sultanina degil Fransa kralina tabii olacaklarini vaaz ederek

Katolik propagandasini ger¢eklestiriyordu.'"

XVIII. yiizyilda misyonerlik tam tesekkiillii bir sistem olarak karsimiza
cikmaktadir. Profesyonel bir anlayisla hareket ederek kimseyi iirkiitmeden hayir
cemiyetleri kurmak, buralarda konferanslar vermek ve cocuk yastaki gencleri
Hiristiyanlastirmak gibi faaliyetler icra edilmekteydi. Bunun yani sira yetimhaneler
acmak, fakirlere yiyecek ve para dagitmak, hastalara ilag ve tedavi saglamak gibi

faaliyetler de halkin sempatisini kazanmak igin basvurulan etkili yontemlerdi. '

Kapitiilasyonunun (1740) ellinci maddesiyle bu papazlar Fransa’nin
himayesine giriyorlardi. Elli birinci madde ise Kudiis’teki kutsal yerleri Fransa
krallarma bahsediyordu.''” Bu anlagmalar Katolik rahiplerin misyoner faaliyetlerini
daha da arttirmustir. Fransa, Ingiltere, Almanya, Italya ve Amerika’dan gelen Katolik
ve Protestan misyonerler Osmanli Devleti’nin her tarafina dagilmuslardir. Istanbul,
Izmir, Halep, Kudiis, Misir, Irak, Suriye, Filistin ve adalar gibi bdlgelerde faaliyet

gostermislerdir. Biitiin bu faaliyetler sonucunda az sayida Tiirk miislimanliktan

'S Antoine Galland (1646-1715) “istanbul” (1672) hatiratinda Fransiz elgisinin Tiirkiye’deki
Hiristiyanlar1 Kalvenizm’den uzaklastirarak Katoliklige meyil ettirmesi icin Istanbul, Kudiis, Antakya
ve Iskenderiye patrikleriyle mektuplastigin1 yazmaktadir. Uzungarsili, a.g.e., s. 212.

'"® Haydaroglu, a.g.e., s.186.

17 Francisque Bouvet, La Turquie et Les Cabinets de I’Europe, Libraire-Editeur D. Giraud, Paris,
1853, s. 274; Le Sieur Deval, Capitulations ou Traités Anciens et Nouveaux Entre La Cour De
France Et La Porte Ottomane, Renouvelés augmentés I’an de J. C. 1740 de I’Egire 1153

Traduits a Constantinople, Imprimerie royale, Paris, MDCCLXX, (1770), s. 27.
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8

hiristiyanliga gec¢mistir.''® Zira misyonerlik faaliyetlerinin ¢ogunlugu aslinda
yanliga g Yy Yy gunlug

imparatorluk i¢indeki yerli Hiristiyanlar i¢in yapiliyordu.

Istanbul’a ilk yerlesen Fransiz misyonerler arasinda Capucinler vardr.
1551°den sonra sayilart hizla artmistir. 1626 yilinda gelen rahipler ise kiliselerin
yaninda okullar ag¢muglardir. Burada Fransizcanin yayilmaya bagladig:
goriilmektedir.  Fransiz devleti bu okullara Dogu’da gorev alacak, elgilik ve
konsoloslukta c¢alisacak personel yetistirmesi i¢in diloglan1 géndermeye
baslamustir.'"® Benzer uygulamay1 Paris’te agtigi okullarla siirdiiren Fransa burada
yapilan ceviri tiirlindeki kitaplarla Osmanli’y1 yar1 somiirge durumuna getiren

misyonerlik faaliyetinin kiiltiir ayagmi da olusturmustur.'*’

'8 «“Misyonerlik ¢alismalari mezhepgiligi cesaretlendirerek ve Bulgarlar, Araplar ve Ermeniler gibi
halklarin anadilleriyle ulusal bilinglerini yeniden kazanmalarina yardim ederek, genellikle

EE)

Osmanlilarin ¢ikarlarina ters diismekteydi.” H. Roderic Davison, Osmanh imparatorlugunda
Reform, 1856-1876, (Cev. Osman Akinhay), Agora Kitaphgi, Istanbul, 2005, s. 77. Misyonerlerin
actiklart okullara 6nce Hiristiyanlar sonra Miislimanlar alinmigtir. Davison’a gdre misyonerlerin
faaliyetleri Miisliimanlara bilgi ve teknoloji olarak donmdiistiir. Davison, a.g.c., s. 77.

19« Fransa Krali XIV. Louis’nin sectigi on &grenci, Louis-le Grand kolejinde tamamladiklart
kuramsal egitimlerini “Dogu dilleri konusundaki bilgilerini arttirmak ve tercimanlik goérevlerinde
kullanilmak iizere Istanbul’daki Fransiz Elgiligi binasi icerisinde bulunan Kapiisen kolejine
gonderilmislerdir.” Suna Timur Agildere, “XVIII. Yiizyil Avrupa’sinda Yabanci Dil Olarak Tiirkce
Ogretiminin Onemi Osmanli Imparatorlugu’nda Istanbul Fransiz Dil Oglanlar1 Okulu (1669-1873)”,
Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish
or Turkic, Volume 5/3 Summer 2010, s. 697.

120 Giindiiz Akinci, Tiirk Fransiz Kiiltiir iliskileri (1071-1859) Baslangi¢ Dénemi, Ankara, Seving

Matbaasi, 1973, s. 60-61.
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Fransiz Biiyiikel¢iligi ve konsoloslar1 Osmanli topraklarinda faaliyet gosteren
Katolik misyoner ve kilise gorevlilerine, tiiccarlarma, konsolosluk calisanlarina
diplomatik koruma saglamislardir. Kapitiilasyonlarin otuz ikinci maddesine gore
Fransa’nin korumasimndaki Hiristiyanlara Kudiis’ii ziyaret hakki verilmektedir.'*' Bu
maddeyle Fransa bayragi tasiyan yabanci lilke gemilerine kiyr seridini ve Kudiis’i
ziyaret hakki verilmistir. Seksen ikinci madde Kudiis’teki kiliselerde ibadet
ozgirliigiinii, kiliselerin onarim veya bakim haklarin1 kapsamaktadir. Hiristiyan
azmliklarin hayat sartlar1 ve verilen imtiyazlarin korunup kollanmasi gorevi
biiytikelciliklerin  temel amaci olmustur. Dolayisiyla, Fransiz seyyahlar da

bityiikel¢iligin korumasina giivenerek rahatca hareket etmislerdir.'*

Misyonerler birtakim kanuni bosluklardan faydalanarak, kendilerine verilen
imtiyazlar1 kotiiye kullanmiglardir. Devletin merkez ve eyaletlerde otoritesinin
sarsilmasi, denetim mekanizmasmin yeterince isletilememesi gibi cesitli faktorler
misyoner okullarinin yikici etkisini daha da artirmustir. Baslangigta, gayrimiislim
okullar din eksenliyken, daha sonra emperyalist devletlerin himayesine girerek

“yabanci devlet kurumu”na déniismiislerdir.'*

“Gelismekte olan milliyetgilik ve genislemekte olan emperyalizm” ile
Osmanli tebaasini daha fazla bir arada tutmak miimkiin degildi. Zira Osmanli Devleti
prestijini kaybetmisti. Asla yenilemez bir imparatorluk iken artik yenilebilir, hatta

parcalanabilir bir imparatorluk haline gelmisti.'** Osmanli devleti bu ¢okiisii

121 Bouvet, a.g.e., s. 274-282; Le Sieur Deval, a.g.c., s. 21.
122 e Sieur Deval, a.g.e.,s. 45.
12 polat, a.g.e., s. 194, 213.

124 {1ber Ortayli, imparatorlugun En Uzun Yiizyil, Timas Yaymlari, Istanbul, 2011, s. 69.
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durdurmak i¢in modernlesme cabalarina girmistir125 fakat olumsuz i¢ ve dis
gelismeler bu cabalar1 baltalamistir. “Ronesans ve Reform” hareketleri insanlarin
fikir yapisin1 degistirirken, Fransiz Ihtilali (1789) de tasidig1 siyasi sdylemlerle
iilkelerin cografi sinirlarini altiist etmistir. Osmanli Devleti de ihtilallerin sonuglari

ile maruz kaldig1 erozyondan kendini koruyamamastir.

1.1.5. Seyyahlarin Yunan Sevgisi, Helenizm

Yunan klasiklerine abartili bir ragbet sz konusudur. Fransiz yazar Leconte
de Lisle (1818-1894), yaklasik altmis kadar piyesini klasiklere ithaf etmistir. Yunan
sanatinin ideal giizelligi ve Yunan diisiincesinin miikemmeliyeti hiyerarsik bir
yontemle eserlerinde yiiceltilmistir.'*® ildem’in deyimiyle, Chateaubriand (1768-
1848) “Antik Yunana kars1 yarattig1 barbar Tiirk imgesiyle tanrica Atena’nin kutsal
kentinin dciinii almaya calisacaktir”.'*” Dolayisiyla, XVIIL yiizyilda antik Yunan
medeniyeti ile ilgili her seyin Roma ve Yunan modasii zirveye tasimaya aracilik
ettigini gbz ard1 etmemek gerekir. Akabinde, Napolyon doneminde Fransiz sanatinda
antik moda, sosyal yasamda kendini gosterir. Donemin kadin giysisi ve aksesuarinda

ve portrelerde bunu takip etmek miimkiindiir.

XIX. yiizyilin baglarinda da biitiin seyyahlar i¢in, heniiz Osmanli topragi

olan Yunanistan’1 cazip kilan sey antik eserlerdir.'*® XVIII. yiizyilda Avrupa’da eski

123 Ortayly, a.g.e., s. 67.

126 Histoire De La Littérature Francaise illustrée, Librairie Larousse, Paris, s. 264 (Basim tarihi
yok).

127 fldem, a.g.e., s. 60.

128 Berkes, a.g.e.,s. 151.
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Yunan medeniyetine kars1 bir hayranlik, bir Yunan sevgisi'> yani Helenizm ortaya
ctkmist1. Eski Yunan topraklarinin sahibi Tiirkler, ilk 6nce nefret duygularinin hedefi

haline gelmisti.'*

Daha sonraki fikir adamlar1 da gerek yazilariyla gerekse fiillen Yunan
ayaklanmasint hazirlamiglardir. Choiseul-Gouffier yazdig1 seyahat kitabinda
Tirklere agir hakaretlerde bulunmustur. Osmanli Devleti hakkinda yazdiklar:
Fransizlar tarafindan begenilen baska bir seyyah Volney’dir. Volney’in “Tiirklerin
Yaptig1 Savas Uzerine Diisiinceler” adli yazis1 Fransa’da biiyiikk yankilar
uyandirmistir. 1778 yilinda Osmanli Devleti’ni ziyaret eden Volney, Tiirkler
aleyhine hos olmayan ifadeler kullanmistir. “Tiirkler Avrupa’ya vebadan baska bir
sey getirmemislerdir”®' diyen Volney, Rus taraftar1 olarak Rusya Misir’1 da almali
ve Hindistan’a inmeli seklindeki yazilarindan dolay: II. Katerina’nin taltifine mazhar
olmus ve altin madalya ile 6diillendirilmistir. Fransiz Disisleri ise siyasi bakimdan

bunun riskli oldugunu gorerek bu paylasima yanasmamistir.'>>

129" Soysal, “Kadim Yunan Aski”, “Yunan Miidafii” ifadelerini kullanmustir. Soysal, a.g.e., s. 53, 65.
130 Voltaire (1694-1778) ve Montesquieu (1689-1755) gibi biiyiik filozoflar, Yunan hayranligini halka
empoze ederken ayni zamanda Tiirk diismanligmi da yerlestirmislerdir. 1772 senesinde Voltaire
Prusya kral1 Biiyiik Frederik’i Tiirkleri bogazlardan atmasi ve pargalamast igin II. Katerina’ya yardim
etmeye davet etmistir. Soysal, a.g.e., s. 40.

B Soysal, a.g.e., s. 41.

1321787 yilindaki Osmanli-Rus Harbine, Fransiz disislerinin muhalefetine ragmen bazi Fransiz
asilzadelerin ve askerlerin Tiirklere karsi goniillii olarak Rus ordusuna yazilmalari Bab-1 Ali’nin
nefretini cekmistir. Fransa ve Ingiltere el altindan Osmanh devletini Rusya’ya karsi savasa tesvik

etmistir. Kurat, a.g.e, s. 291; Soysal, a.g.c., s. 41.
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Avrupa’daki Aydinlanma Cagi’nin Hiristiyan halk kitlelerinin iizerindeki
etkisi once kiyafetlerin degisimiyle kendini géstermistir. Daha sonra, din degistirme
yani Ortodoksluktan Miisliimanliga gecisin durmasi ve Ortodoks Slavlarm Katolik
yonetimleri tercih etmesi siireci baslamistir. Baskict Katolik yonetimler altindaki
Hiristiyan halklar XVII. yiizyila kadar Miisliiman yonetime meylederlerdi. Imparator
Leopold (1640-1705)’iin 1690’da din 6zgiirliigli bildirisi ile bu durum zamanla
tersine donmiistiir. Dindeki 0Ozgiirlik diislincesi batili diplomatlar kanaliyla
yayillmistir. Buradan yola c¢ikarak, 1673 kapitiilasyonundan sonra Fransa’nin
himayesinde, Hiristiyanlarda Katoliklesme baglamistir. Aydinlanmanin etkisiyle
Avrupa’daki Katolik, Protestan, Ortodoks iilkeleri Rumlara ¢ok olumlu bakmaya
baslamiglardi. Bu durumun dogal sonucu olarak Bizans kilisesine aykir1 diisen Rus
Ortodokslugunda olsun, Avusturya ve Fransiz Katolikliginde olsun veya Ingiliz ve
Hollanda Protestanliginda olsun hemen hemen biitiin Bati1 halklarinin aydinlar:
arasinda paylasilan bir “Helen Sevgisi” ortaya ¢ikmustir.'*?

Helenizmin abartili disa vurumun neticesinde “gezginler de iilkelerinin

¢ikarma uygun olarak kiyici, katliamer Tirk imgesine agirhk vermislerdir.”'*

133 Siyasal farkliliklara ragmen Fransa, Avusturya ve Rusya bir Yunan devleti projesini hararetle
savunmustur. Berkes, a.g.e., s. 151. Balkanlarda Pan-ortodoks ve Pan-slavizm gibi hareketlerde
Helenizmin izleri inkar edilmez. Yulug Tekin Kurat, “XIX. Yiizyilda Rusya’nin Balkanlar’daki
Panslavizm ve Panortodoks Politikasi Karsisinda Osmanli Diplomasisi”, Cagdas Tiirk Diplomasisi:
200 Yillik Siire¢, (Ankara, 15-17 Ekim 1997 Sempozyuma Sunulan Tebligler), (Yayma Hazirlayan:
Ismail Soysal), T.T.K. Yaymevi, Ankara, 1999, s.177.

13* “Eli kanh Tiirk, Osmanh imparatorlugundaki gayrimiislimleri katletmeye her an hazirdir. Bu imge
Fransizlarm/Avrupalilarin ¢ok isine gelmektedir. Onlara Osmanli Imparatorluguna siirekli miidahale

etme olanag1 tanimaktadir.” fldem, a.g.e., s. 273.
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Olmayan bir gercegi savunan Helenizmden vaz gecerek gercegi kabullenmek ve tam
bir hayal kiriklig1 sonucunda Yunansevmezlik olarak goriilen “Mishelen”e doniisii

kabiillenmek sikmntili ve zor olmustur.'”

Yine Hiristiyan halklarm Osmanl
yonetiminde Ozgiirliik i¢cin baslattiklar1 isyan ve ayaklanmalar1 tesvik eden Rusya ve
Avrupa’nin biiyiik giicleri bu halklar1 insanmin mutlulugu ve 6zgirliigii i¢in degil
kendi emperyalist somiirgeci emelleri i¢in desteklemislerdir. “Devlet i¢inde devlet
olma” haline gelen yabanci el¢gilikler ve kapitiilasyonlarin hazirladigi siyasi
zeminlerle kiiltiirel olarak bir Antik Yunan riizgariyla baglayan Sark meselesi
1804°deki ilk Sirp ayaklanmasiyla boyut degistirerek, Osmanli Imparatorlugu’nun
hizla erimesini baglatmistir. Sirp ayaklanmasi bagimsizligin bir adim 6ncesi olan
ozerklikle sonucglanirken, Yunan ayaklanmasi biiylik giiclerin destegi ile daha kisa

. . o o e
siirede sonuca ulasmis ve Yunanistan bagimsizligini elde etmistir.'*

1809-1811 wyillarinda Doguya gelen Lord Byron “Childe Harold’s
Pilgrimage” “Childe Harold un Hac Seyahati” adli manzum bir hikaye yazmistir. Bu

seyahatle ilgili kaleme aldig1 gezi notlar1 annesine yazdigi mektuplardan

133 fldem, a.g.e., s. 273.

1% Bu biiyiik giigler bolgede yasayan halklar1 Osmanli Devleti aleyhine kiskirtmayi higbir zaman
ihmal etmemislerdir. Yunan ayaklanmasinda 6nemli rolii olan Ingiliz Lord Byron (1788-1824) biitiin
Helenist seyyahlari etkilemistir. J. Reinach Lord Byron’un bu ayaklanmadaki roliinii veciz bir sekilde
ifade etmistir: “les Grecs ont trouvé un Byron pour chanter leurs exploits; et pour chanter leur lutte
épique, les Serbes n'ont que les bardes errants des pesmas” (Yunanlilar, bagimsizlik miicadelesini ve
kahramanlik destanini anlatan bir Byron buldular, Sirplarin ise yalnizca kiymetsiz sairleri var.). J.

Reinach, La Serbie Et Le Monténégro, Editeur Calmann Lévy, Paris, 1876, s.58.
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olugsmaktadir. Bu hikdye ve mektuplarla Avrupa’da iinlenen Lord Byron agikca

Osmanl Devleti’ne kars1 husumet beslemektedir. '*’

Lord Byron’un eserlerinde dikkati ¢ceken bir bagka husus da antik eserlerin

parca parga sokiilerek Avrupa’ya tasindigini belirten sehadetidir. “Zavalli Tirkler

gbzyastyla seyreder bu yagmayu, zira ingiliz biiyiikelgi hiikiimetten izin almustir.”'*®

Bu eserlerin Avrupa’ya taginmastyla ilgili olarak Lord Byron Yunanlilarin katkisini
biraz da istihza ile dvmiistiir.“Yunanlilar antik eserlerin kiymetini bilmezler, onlara

gore tarih yalnizca iyi para getirmektedir.”'

Fransizlar1 da bu durumdan istisna tutmak miimkiin degildir. Alphonse de

Lamartine (1790-1869) ve Théophile Gautier (1811-1872), Frangois Charles Hugues

140

Lorent Pouqueville'® (1770-1838) gibi seyyahlar da bu Ingiliz seyyahin izinden

gitmislerdir."*'.

7 Lord Byron’nun Le Pélerinage de Childe Harold (Childe Harold's Pilgrimage) adli manzum
hikayesinde “Giizel Yunanistan! Gé¢miis degerlerin hiizlinli kalintis1 / Artik var olmasa da dliimsiiz,
¢Okmiis olsa da yiice / Tiirklerin zorba eli altinda titreyen / Dogumdan &liime dek esir, tam anlamiyla
yikilmis.” diyerek Tiirkleri zorba olarak gostermistir. Ildem, a.g.e., s.35; Bkz. Le Pélerinage de
Childe Harold de Lord Byron Traduit en vers d’aprés 1’édition anglaise de précédé de Marie
Magdeleine, Poéme et de divers poésies par Victor-Robert Jones, Saint-Quentin, 1862.

B8 jldem, a.g.e., s. 33.

19 {ldem, a.g.e., s. 30.

140 Jean-Claude Berchet, Le Voyage en Orient, Anthologie des Voyageurs Francais dans le Levant
au XIX. Siécles, Paris, 1985, s. 1092.

141 Siyasi, ailevi ve bir takim yiiz kizartic1 sebeplerden dolayn iilkesinden uzaklastirilan Lord Byron’un
Yunan ayaklanmasina bizzat katilmasi ve hastalanarak {i¢ ay sonra 6lmesi kendisini iyiden iyiye

Avrupa kamuoyunda kahraman yapmustir. fldem, a.g.e., s. 32.
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Pouqueville, Bonapart’in Bilim ve sanat komisyonunda yer alarak Misir
seferine katilmistir. Ayni zamanda bir doktor olan Pouqueville 1798 Misir’da
gecirdigi  rahatsiz sonucu Fransa’ya donmek isterken korsanlar tarafindan

142 Tutsaklik doneminde kendi

yakalanarak dnce Mora yarimadasina gotiirilmiistiir.
kendine Yunanca 6grenmistir. “Yunanistan’da Seyahat” adli kitabinda antik Yunani
anlamak i¢in filhelen olmak gerektigini, Dogu’ya kariyer i¢cin degil kaybolan
antikiteyi ihya etmek icin gittigini sdyler.'*> Fransa’ya dondigiinde “Dogu’da Veba

Problemleri Hakkinda” konulu bir tez hazirlar. “Mora ve Istanbul’a Seyahat” adiyla

biitiin yasadiklarmi anlatan bir seyahatname yaymlar.'*

Bir baska acidan bakildiginda Avrupa’da Yunan ayaklanmasiyla Aristo,
Sokrates gibi filozoflarin hiirriyet ve demokrasi fikirleri yeniden ele aliniyordu.
Yunanhlarin Tirk hakimiyetinden kurtarilmalarint Avrupa liberalleri hararetle
desteklemistir. Hiirriyet fikri mutlakiyetcilige karsi yiikselmistir. Bir diger sonug

belki de Avrupa’da Metternich’in miidahale sistemini'* de gecersiz kilmustur.

"2 Tripolige Pasasi tarafindan Iyi muamele goren Pouqueville, Mora’dan sonra Istanbul’a
nakledilmistir. Burada Yedikule Zindanlarinda onsekiz ay hapis yatmistir. Frangois-Charles-Hugues-
Laurent Pouqueville, Voyage Dans la Gréce, Tome I, Chez Firmin Didot pére et fils, Paris, 1820, s.
Iv.

143 Pouqueville, a,ge.,s. V.

'** Tlerleyen zamanda Pouqueville’i, Yanya’da Tepedelenli Ali Pasa’nin yaninda konsiil olarak tekrar
Dogu’da goriiyoruz. Berchet, a.g.e., s. 1092; Pouqueville tam anlamiyla “filhelen” duygularla,
Osmanli Devleti’nin bir pargasi olan Yunanistan’daki isyanlar1 destekleyerek Osmanli Devleti’nden
intikam almastir.

145 Metternich sistemi 1815 Viyana Kongresi’nde Biiyilk Britanya, Avusturya, Rusya ve Prusya’nin

Avrupa’da statiikoyu korumak igin kurdugu sistemdir. Armaoglu, a.g.e., s. 181.
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Kisaca seyyahlarin araciligiyla Avrupa entelektiiellerinin Yunan hayranlig: ve
sonrasinda gelisen Yunan ayaklanmasi Osmanli Devleti’ne pes pese toprak kaybi
seklinde tezahiir etmistir. Eflak ve Bogdan iizerindeki Osmanli kontroliiniin
zayiflamas1 ve Fransa’nin Cezayir’i isgali, nihayet Misir’daki Mehmet Ali Pasa

ayaklanmas1 bu durumun bir tezahiirii olarak goriilebilir.'*

1.2. SEYAHATNAMELER, SEFARETNAMELER

Seyahatnamelerin tarihsel belge olarak Onemi anlatilirken bir anlamda
seyahatname kabul edilen sefaretnamelerin kisa tanimini vermek yararli olacaktir.
Osmanli Devleti’nde yabanci iilkelere el¢i olarak gdnderilen bir sefirin, bulundugu
sehrin giincel hayatina dair izlenimlerini, {ilkenin siyasi ve tarihi konjonktiiriinii ve
istlendigi gorevle ilgili bilgilerin rapor halinde diizenlendigi “takrir’leri sefaretname
olarak nitelendirmek miimkiindiir. Bagka bir ifadeyle, sefaretnameler el¢ilik yapilan

iilkenin tarihi ve siyasi olaylar1 hakkinda bilgi veren resmi seyahatnamelerdir.'*’

1665’te Viyana’ya biiyiikel¢ci olarak gonderilen Kara Mehmet Pasa’nin
kaleme aldigi sefaretname bu tiriin ilk ornegi olarak kabul edilir.'*® Osmanl

Devleti’nin tarihindeki son sefaretname ise 1845°te Abdiirrezzak Bahir Efendi (?-

146 Armaoglu, a.g.e., s. 284.

147 Kemal Beydilli, “Sefaretname”, T.D.V.i.A., C. 36, Istanbul, 2009, s. 289.

'8 Bu tiiriin en ¢ok bilineni 1720°de Paris’e gonderilen Yirmi sekiz Celebi Mehmet Efendi’nin
izlenimlerini aktardigi Fransa Sefaretnamesi’dir. Yavuz Ercan, Osmanh Arastirmalari, Napolyon
istilas1 Sirasinda Bir Tiirk Diplomatinin Gézii ile Viyana Sehri, Enderun Kitabevi, istanbul, 1984,

s. 262.
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1860)’nin Paris-Londra Sefaretnamesi’dir.'*’ Avrupa’ya giden Abdiirrezzak Bahir
Efendi’nin, devrin siyasi olaylarmna ait gézlemlerini Paris’ten Mustafa Resid Pasa’ya

ve dénemin ilgili devlet adamlarmna yazdig: yirmi iki mektuptan olusmaktadir."

Tarihi ve biyografik bilgilerin yer aldigi ruznameler de genel olarak giinliik
tarzinda yazilmis seyahatnamelerdir. Ozel olarak da padisahm giinliik faaliyetlerinin
kaydedildigi tarihi eserlerdir. Bu tarza, I. Mahmut ile ilgili sir katibi Omer Aga’nin

“Ruzname-i Sultan Mahmud Han” adli eseri 6rnek gsterilebilir."!

Sefaretnameler yaptigi her eylemin hesabmi vermek zorunda olan sorumlu
devlet adammnin kaleme aldigi resmi bir belgedir. Devlet sir1 olabilecek resmi
ayrintilar bu belgelerde yer almaz. Ayni1 zamanda kisisel sikintilar genellikle

kaydedilmez.'*?

Sefaretnameler biiylik ¢ogunlukla XVIII. ve XIX. ylizyilda yazilmistir.
Osmanli Devleti ile iliski i¢indeki biitiin devletlerin sosyo-ekonomik, siyasi, askeri
ve kiiltiirel bakimdan yaptiklar1 gozlemlerin yer aldigi bu sefaretnamelerin, Osmanli

Devleti’nin Avrupa’ya bakis agisinin degismesine zemin hazirlayan bir olgu oldugu

149 Beydilli, 2009, a.g.m., s. 293.

'3 Bu ve benzeri sefaretnameler belli bash kiitiiphanelerde veya Topkapi sarayinda bulunmaktadir
Azmi Siislii, “Un Apergu Sur les Ambassadeurs Ottomans et Leurs Sefaretname”, A.U. Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Tarih Arastirmalar Dergisi, Atatiirk’iin 100. Dogum Yilina Armagan XIV,
1983, s. 242.

13! Fikret Saricaoglu, “Rizname”, T.D.V.LLA., C. 35, 2008, s. 278.

132 Ingiltere daimi elgisi Yusuf Agah Efendi’nin serkatibi Mahmud Raif Efendi’nin Fransizca kaleme
aldig1 “Tableau Des Nouvaux Reglements De I’Empire Ottoman” (Osmanli imparatorlugu’nda Yeni
Kurallar Tablosu) adli sefaretname bu tiire 6rnek verilebilir. Mahmoud Rayf Efendi, Tableau Des

Nouveaux Reglements De ’Empire Ottoman, Imprimerie du Génie, Constantinople, 1798.
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ittifakla kabul edilmistir. 1815 Viyana Kongresinde belirlenerek hayata gecen yeni
diplomasi  kurallar1 c¢ercevesinde ve iletisim imkanlarinin  gelismesiyle

sefaretnamelerin pek 6nemi kalmamigtir.'>

Bilindigi gibi onceki yiizyillarda Osmanli Devleti, Avrupa’daki siyasi ve
askeri faaliyetleri kendi smir eyaletleri olan Eflak, Bogdan ve Erdel Krallig1
vasitasiyla daha yakindan takip etme olanagina sahipti. Avrupa’da ticari amacla
bulunan Osmanl tebasindaki tiiccarlar da Osmanli Devleti i¢in haber kaynagi idi. Bir
diger bilgi kaynagi da Divan-1 Hiimayunda terciimanlik yapan, Istanbul’daki
sefirlerle miinasebeti olan Fenerli Rum Beyleri'™* ve sayilar1 az da olsa Osmanl
seyyahlar1 idi. Osmanlh seyyahlar1 da gordiiklerini ve yasadiklarini anlatan hatiralar

veya seyahatnameler yazmuslardir.'*

1.2.1. Seyahatnamelerin Tarihsel Belge Olarak Onemi

Osmanli Devleti hakkinda bilgi edinmek i¢in bagvurulan kaynaklarin en
onemlilerinden biri seyahatnamelerdir.  Elbette tarithin herhangi bir donemini
ogrenmek i¢in resmi, gayriresmi kayitlar ve kronikler gibi malzemeler
bulunmaktadir; ancak, yabanci seyyahlarm bir devletin sosyal hayatini, ekonomisini,
yeralt1 ve yeriistlii kaynaklarmni, medeniyetini ve kiiltiiriinii anlatan bu bilgileri goz

ard1 edilemez. Bu c¢er¢evede Volney “Seyahatnamelerin romanlara degil, tarihe ait

'3 Kemal Beydilli, “Sefaret ve Sefaretname Hakkinda Yeni bir Degerlendirme” Osmanh
Arastirmalar1 XXX, Istanbul, 2007, s. 27.

13 Ali Akyildiz, Tanzimat Doneminde Osmanh Merkez Teskilaitinda Reform, Eren Yayincilik,
Istanbul, 1993, s.72.

13 Beydilli, a.g.m., s. 10.
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s 156

oldugunu diistiniiyorum. soziiyle bu kaynaklarin tarihsel veriler olduguna isaret

etmistir.

Seyahatnameler sadece olaylar1 ve arkeolojik bulgular1 gdsteren kaynaklar
degil, ayn1 zamanda insanlarin zihniyetini, diinyaya bakis acilarini ortaya koyan bilgi
birikimleridir. Osmanli Devleti ¢ok c¢esitli milletlerin cografyasinda kurulan, onlar1
ylizyillarca yOneten, cihansiimul bir devlet olarak bu kaynaklarda yerini almistir.
Sadece XIX. yilizyilda bu topraklari konu alan, farkli dillerde yazilan

seyahatnamelerin say1s1 5000’1 ge¢gmektedir."”’

Seyahatnameler belirli bir kisiye, bir krala, kurumlara, mektuplagilan birine,
ese, akrabaya hitap edebilir. Bazen de yayimlanma asamasinda gozden gegirilerek,

genis bir okuyucu kitlesine hitap edilir.

Seyyahlar, gittikleri yerleri tamimlarken kullandiklar1 dil ve dslip ile
okuyucuyu da seyahate dahil ederler. Seyyah, olaymn bas aktdrii ve anlaticisidir.'”®
Seyyah ticari bir amacla gelmisse ayrintili bilgiler vermekten kacmir, gittigi bolgenin
cografyas1 hakkinda okuyucuyu bilgilendirmeyi tercih eder. Bu bir bakima bdlgeyi

ziyaret ettiginin kanit1 gibi algilanmaktadir. Ciinkii baz1 seyyahlarin gezip

13¢ Constantin Frangois Volney Voyage en Syrie et En Egypte Pendant Les Années 1783, 1784 et
1785, Tome Premier, Volland, Libraire, Paris, 1787, s. 1.

157 {1ber Ortayl;, Osmanhiy1 Yeniden Kesfetmek, Timas Yaynlari, Istanbul, 2006, s. 86.

138 «Qultan 1. Abdiilhamit’in hiikiimranhginda muzaffer Ruslar Kirimi ele gegirmisler. Istanbul’a
uzanan kiyrya bayragi dikmisler, ben ise Osmanli Imparatorlugunda seyahat ediyordum. Eski Misir ve
Suriye Kralliklarinin oldugu bolgeyi dolasiyordum.” Constantin Frangois Volney, Les Ruines ou

Méditations sur les Révolutions des Empires Suivies de La loi Naturelle, Paris, 1869, s. 5.
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gormedikleri yerler hakkinda da okuduklar1 kitaplar ve isittikleri efsaneler

dogrultusunda agiklamalarda bulunduklar1 bilinmektedir."*’

Seyahatnameler okuyucuyu etkilemektedir. Bazen acima duygusu
uyandirmakta, bazen korkutmakta, bazen de bilgi verdigi toplumu karalamaktadr.'®
Seyyahlar, eserlerinde okuyucuyu etkilemek ve tahrik etmek i¢in 6zel caba sarf
ederler. Bu eserlerde kamuoyunu etkilemek i¢in sira dis1 konu veya kisilere yer
verilir. Tasvir, resim ve gravirler anlatimi giiglendirmek i¢in kullanilir. Hatta bu
amacla seyahat eden bazi seyyahlar yanlarinda ressam, heykeltiras veya grafiker

gotirmislerdir.'®!

1.2.2. Seyahatname Gelenegi

Seyahatnameler bazen ani seklinde, bazen giinliik bigiminde, bazen de edebi
bir tslipla mektup seklinde yazilmistir. Kristof Kolomb’un seyir defteri seklinde
kaleme aldig1 “Amerika’nin Kesfi” adli eserine benzer sekilde seyir defteri olarak

yazilan seyahatnameler dahi mevcuttur. Mektuplagsma bi¢iminde de seyahatnameler

139 Napolyon Dogu ile ilgili yazilan seyahatnamelere ihtiyatla yaklasmis ve Volney’i yalan yazmayan
az sayida seyyahtan biri olarak degerlendirmistir. Volney, a.g.e., s. XXXIX.

180 «“Djkkatimi insanlarin sosyal hayatla, mutlulukla ilgili seylerine vererek sehirleri geziyordum.
Onlarin  adetlerini inceliyordum. Saraylara giriyordum, yonetenlerin hal ve tavirlarmi
gozlemliyordum. Mezralara gidiyordum, her yerde goérdigim hirsizlik, ziiliim, yikim ve sefaletten
kalbim hiiziin ve 6fke doluyordu.” Volney, 1869, a.g.c., s. 69.

11 Seyyah-ressam J. Grelot (1630-1680)’nun seyahatnamesinde XVII. yiizyil Istanbul’una ait pek ¢ok
bina ¢izimi ve kilik kiyafet resmi goriilmektedir. Guillaume J. Grelot, Relation Nouvelle d’un
Voyages de Constantinople, Paris, MDCLXXX. Krala ithaf edilen ve iginde Istanbul’un resmedildigi

bu krymetli eser Fransiz Milli Kiitiiphanesinde bulunmaktadir.
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vardir. Mektupla yazilan seyahatnameler seyyahin giizergéh i¢in kullandig1 en biiyiik
delildir. Michaud ve Poujoulat’nin “Correspondances d’Orient (1830-1831)” “Dogu
Mektuplar1 (1830-1831)” adli yedi ciltlik eserini bu tiire 6rnek olarak gostermek

. . . 162
miimkiindiir. '®

Resmi mektuplar {ist kurumlara hitaben yazildig1 i¢in tarihi degeri de
vardir. 1699°da yapilan Karlofca Antlagmasindan sonra kralin emriyle botanik
arastirmalarmi kapsayan seyahat izlenimlerinin yer aldig1 Tournefort seyahatnamesi
bu tiire 6rnek olarak verilebilir. Joseph Pitton de Tournefort (1656-1708) maiyetinde
bir hekim ve bir ressamla dnce Ege adalarmi, daha sonra Istanbul, Tiflis ve Erivan’1
gezmistir.'® Bir baska seyahatname 6rnegi de Choiseul Gouffier’nin 1779 yilinda
Tiirkiye ve Yunanistan seyahatlerinin yer aldig1 “Voyage Pittoresque de la Grece”
adli eseridir. Arkeolojiye olan tutkusu biitiin antik kentleri ziyaret etmesine neden

olmustur. Maiyetinde graviircii'®, ressam, heykeltiras gibi sanatcilar ve asker,

miihendis veya diplomat gibi meslek sahipleri vardir.

1.2.3. Kapitiilasyonlar ve Seyyahlar

Ticari amacla ortaya c¢ikan kapitiilasyonlar beraberinde belli ziimrelerde

seyahat etme istegini de getirmistir. Kapitiilasyonlarin sundugu c¢esitli imtiyazlar

12 M. Michaud, M.Poujoulat, Correspondance d’Orient 1830-1831, Ducollet, Libraire-Editeur, IV.
Tome, Paris, 1834.

19 Joseph Pitton de Tournefort, Relation D’un Voyage du Levant fait par du roy, de I'Imprimerie
Royale, Tome Premier, Paris, MDCCXVII (1717).

'%% Fransiz seyyah, mimar ve ressam Antoine Ignace Melling (1763-1831)'in 1803’te Paris’te
yaymlanan Muhtesem Istanbul graviirlerini 6rnek olarak verebiliriz. (Hatice Sultan Sarayi’nin

graviirii).
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sayesinde pek cok seyyahm Osmanli devletine giris ve ¢ikislar1 cok kolaylagmistir'®.
Dolayisiyla, anlagsma hiikiimlerinden teferruata girmeden konunun geregi olarak
kisaca bahsetmek yerinde olacaktir. Kapitiillasyon anlagmalar1 baglangigta Fransa,
daha sonra Avusturya, Ingiltere ve Rusya ile yapilmistir. “Imtiyazat” halini alan bu
durum, Fransizca telaffuzu ile ifade edilen Latince kokenli “Capitula” “Sartlar,
fasillar”, Osmanli Devleti’nde “sdzlesme yapma” anlaminda “Muahedat-1 Atika”

veya “Imtiyazat-1 Atika” seklinde kullanilmustir.'®

Ortagagda, ozellikle italyan sehir devletlerinde benzer ticari anlagmalarin
yapildig1 bilinmektedir. Zayiflayan Bizans Imparatorlugu karsisinda sehir devleti
Venedik 1199°da bazi ticari ayricaliklar elde etmistir. Cenevizliler de 1261°de benzer
haklar1 elde etmislerdir. Bu iliskileri yiiriiten yetkili konsiil veya konsoloslar
bulunmaktadir. Bunlarin anlagmazlik halinde hakemlik gorevleri vardir. Ayrica, ilgili

tiiccar ve yakinlarmnim 6zel hukuki davalarma da bakmuslardir.'®’

Osmanlt Devleti kuruldugunda bu cografyada “kapitiilasyon” kurumu vardi

ve gelenek olarak devam ediyordu. Osmanli Devleti’nde ilk ticari imtiyaz 1365°te 1.

195 Bagbakanlik Osmanh Arsivi (B.0.A) DH. SFR. Dosya no: 264, Gomlek no: 112, Tarih 4
/E/1317 (1899) Yiiz yetmis kisilik Fransiz seyyah grubunun Antalya'ya gelerek Pasa Konaklari
mevkiinde gezinti yapacaklar1 Antalya Konsoloslugunca Hiikiimete bildirildiginden, bunlarmn tarassud
altinda bulundurulmas1 konusunda belge. Ingiltere tebeasindan iken Fransiz tabiiyyetini kabul eden ve
Musul Fransiz konsoloshanesi'nde misafir bulunan seyyah Morrison'a Kudiis'e gitmek iizere ruhsat
itasin1 gosteren bir bagka belge. B.O.A. Dosya no: 200, Gomlek no: 27, Tarih 18/R/1323 (22
Haziran1905).

1% Aybars Pamir, “Kapitiilasyon Kavrami ve Osmanli Devleti'ne Etkileri”, Ankara Universitesi
Hukuk Fakiiltesi Dergisi, 2002, cilt 51, say1 2, s. 80.

1 .
67 Pamir, a.g.e., s. 82.

59



Murat zamaninda Ragusa sehir devletine verilmistir. 1387°de Cenevizliler ile yapilan
ticaret anlagmasi, kapitiilasyonlarin yayginlasmaya basladigin1 gostermektedir.

1536’da Fransa ile yapilan anlasma'®®

batil1 devletlerle iliski kurulduktan sonra ilk
defa iki hiikimdarm, Kanuni Sultan Siileyman ile I. Frangois'nin'® onayini tastyan
bir ahitnamedir. Ticaret amacli yapilan bu anlagma, 1569°da II. Selim ve IX. Charles
zamaninda ikinci defa imza altina alinarak, kapsami genisletilmistir. Bu anlagma ile
Fransiz tiiccarlara vergi muafiyeti teminat altina alinmistir. 1581°de baska devletlere
ait gemilere Fransiz bandirast ile limanlara yanasma hakki da tanmarak,
kapitillasyonlar giderek yaygmlik kazanmustir.'”® “1604’te, bandira hakkiyla

Hiristiyanlarin ve Kutsal Yerlerin korunmasi haklarini verdi”!"!

“En ziyade
miisaadeye mazhar millet” ibaresi geregi Osmanli Devleti, diger devletlerle her hangi

bir anlasma yapma durumunda onlara verdigi ayricaliklar1 Fransa’ya da vermek

zorundadir. 1815 yilina kadar yabanci elgilere tatbik edilen merasimlerde Fransiz

'8 Baron de I. Testa, Recueil des Traités de la Porte Ottomane, Amyot, Editeur des Archives
Diplomatiques, Paris, Tome Premier, MDCCCLXIV (1864), s. 15-28.

19 L e Sieur Deval, Capitulations ou Traités Anciennes et Nouveaux Entre La Cour De France Et
La Porte Ottoman Renouvelés augmentés I’an de J. C. 1740 de I’Egire 1153, Imprimerie royale,
Paris, MDCCLXX (1770) s. VIL

170 Soysal, a.g.e., s. 16.

"1 Azmi Siislii, “Osmanli-Fransiz Diplomatik iliskileri, 1798-1807”, Belleten, cilt XLVII, say1 185,
T.T.K. Yaymevi, Ankara, 1983, s. 259; Rona Aybay bandira kavramimnin tanimini yapmis ve islevini
agiklamistir:  “Bir geminin, belli bir devletin uyruklugunda olmasi, geminin tasidigi bayrakla
simgelenir. Bagka bir deyisle, geminin uyruklugu tagidigi ulusal bayraga bakilarak belirlenir. Burada
s0z konusu olan bayrak geminin tasimaya yetkili oldugu ulusal bayraktir.”. Rona Aybay, “Tirk
Hukukunda Gemilerin Uyruklugu”, Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Dergisi,

C.47,8.1, 1992, s. 83.
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elgisine iistiinliik tanmnmustir. Ornegin 1592°de Fransiz elgisi Frangois Savary,

Padisah III. Mehmet’in bir seferine refakat etmistir.'’?

1724 yilinda Osmanli Devleti Iran’1 isgali sirasinda Rusya ile anlasmazlik
yasamig ve muhtemel bir savasin esiginden Fransiz el¢gi Marquis de Bonnac’in
sayesinde doniilmiistiir. Ayn1 yil, Fransa, el¢inin bu gayretinden dolay1 igerigi daha
da genisletilmis imtiyazlar elde etmistir. 1740°ta ise Osmanli Devleti ile Avusturya
arasinda arabuluculuk yapan Fransiz el¢gi Marquis de Villeneuve’iin diplomatik
¢abalarma karsihk Osmanli Devleti kapitiilasyonlar1 kalict hale getirmistir'” Bu
durum Osmanli Devleti’'nin ekonomik ¢okiisiinii hizlandiran 6nemli bir adim

olmustur.

Bu dénemde, yabanci elgilerin Istanbul’daki faaliyetleri hiz kazannustir.
Balta Liman1 Anlagmas: (1838) ile bu kez Ingiltere kapitiilasyonu kendi lehine
cevirmistir. Bu anlagsmanin uzun siireli ve dolayli bir bagka sonucuda “dis borglar”
sorununu a¢masindaki en Onemli rolii, Ingiliz elgi Lord Ponsonby (1770-1855)
oynamlstlr.]74 “Ingilizlere, Baltaliman1 Anlasmasi’yla aldiklar1 haklar1 Fransizlara
saglayan konvansiyon, 1861 yilina kadar yiiriirliikkte kald1. Yirmi yedi y1l yiirtirliikte
kalmak tizere hazirlanan ve 27 Nisan 1861°’de imzalanan ticaret anlasmasi ile bu

konvansiyon ikame edildi. 1861 tarihli anlasma, kapitiilasyonlara ek konvansiyonun

172 Soysal’in verdigi tarihte III. Mehmet heniiz tahta ¢tkmamuisti. ITI. Mehmet 16 Ocak 1595-21 Arahk
1603 tarihleri arasinda hiikiim stirmiistiir.

173 Pamir, a.g.m., s. 91.

17 Oral Sander, Anka’nin Yiikselisi ve Diisiisii Osmanh Diplomasi Tarihi Uzerine Bir Deneme,

Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Yaymnlari: 563, Ankara, 1987, s. 128.
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revize edilmis bic;imidir”.]75 Bu anlagma sonrasinda Fransa ile Tiirkiye arasindaki dig
ticaret hacmi Fransa lehine hizli bir artis géstermis, yabanci tiiccarlar Anadolu’nun
kiy1 ticaret kentlerine gelip yerlesmeye baslamislar. Boylelikle Osmanli ekonomisi
ticaret anlagsmalar1 ile dis etkilere acgilmis, kapitalist somiirgeci tiiccarlar fevkalade

zgiir bir ortamda faaliyet gdstermeye baslamstir.'”®

1.2.4. Kapitiilasyonlarin Olumsuz Etkileri

Yavuz Sultan Selim 1517’de Misir’1 ele gegirdikten sonra bu {ilkede
Memliklularla kapitiilasyon hakki elde eden Fransiz ve Katalan tacirlerinin
ayricaliklar1 devam etmistir. Bununla birlikte, hem bu anlagmalarin sinirli olmasi
hem Osmanli Devleti’nin gii¢lii olmasi1 sebebiyle kapitiilasyonlar devlete zarar

vermemistir.'”’

1535 yilindan itibaren bu anlagsmalar padisahlarin hayatlar1 ile siirlanmistir.
Bundan dolay1 anlagmalar II. Selim ile 1569°da, III. Murat ile 1581°de, I1I. Mehmet

ile 1597, 1. Ahmet ile 1604, IV. Mehmet ile 1673’te imzalanmustir'”®.

'3 Kuntay Giiciim, Islahat Fermam Sonrasinda (1856-1871) Osmanh Devlet Yapisindaki
Degisime Fransa’mmn Etkisi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Uluslararas1 iliskiler
Anabilim Dali, Yaymlanmamus yiiksek lisans tezi, Istanbul, 2008, s. 61.

'7 Musa Cadirci, Tanzimat Siirecinde Tiirkiye, Ulke Yonetimi, (Der. Tiilay Ercoskun), imge
Kitabevi, Temmuz 2007, s. 89, 91.

177 Sander, a.g.e.,, s.53

'8 Le Sieur Deval, Capitulations ou Traités Anciennes et Nouveaux Entre La Cour De France Et
La Porte Ottomane Renouvelés augmentés 1’an de J. C. 1740 de ’Egire 1153, Imprimerie royale,

Paris, MDCCLXX (1770), s. VIL
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1774 Kii¢iik Kaynarca Antlasmasinin “En ziyade miisaadeye mazhar millet”
kavramma Ruslar da dahil edilince Rusya’da Fransa gibi kapitiilasyon elde

etmistir.'”’

Kapitiilasyonlarla beraber Osmanli topraklarindaki biitiin Fransizlara tam
olarak dini bir o6zgiirlik verilir. Ayrica kutsal yerleri koruma ve bakim hakki
verilmistir.'"®® Fransa’nin elde ettigi bu hak Dogu Akdeniz’deki tiim Katolikleri
himayesi altma aldigini gostermektedir. Hatta Hiristiyan olan ama Fransiz olmayan
gemilere dahi Fransiz bayragi cekilerek Akdeniz’de serbestce dolagim hakki

. . . . 4. 182
verilmistir.'*! Osmanli- Fransiz gizli savunma anlasmalar1 da vardz.'®

Millet sistemi Fatih Sultan Mehmet donemine dayanir. “Millet sistemi ve
kapitiilasyonlar Osmanli Devlet’inin merkezi otoritesini zayiflatarak sona ermesinde
en 6nemli rolii oynadi. imparatorluktaki merkezkag kuvvetleri tesvik ederek dagilim

siirecini hizlandirds.”'™® fstanbul’un fethinden sonra Fatih Rum kilisesine &zgiirlik

17" Archives Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais (Fransiz Disisleri

Bakanh Diplomatik Arsivi) A.D.M.A.E.F. MD. Turquie Mémoires et Documents Divers,
vol.115, vues: 497, s. 42.

'%0 By konuda “Fransiz hiikiimeti, Kudiis’deki Kubbetii’l-mes’adin tamirinin mutlaka Latin rahiplerine
hasredilmesini, aradaki muahedenin ii¢iincii ve seksen ikinci maddelerine dayanarak talep etmekteydi.
Bab-1 Ali Kamame Kilisesi’nde her milletin baska baska ibadetgahlar1 olmak hasebiyle, muahede
fikralarmin biitiin kiliseye tesmil edilemeyecegini ve hele sozii gegen kubbede ise higbir milletin
alakast olmadigimi beyan ediyordu.”. Resat Kaynar, Mustafa Resid Pasa ve Tanzimat, T.T.K.
Basimevi, Ankara, 2010, s. 583.

181 Pamir, a.g.e., s. 89; Sander, a.g.e., s. 54.

182 Sander, a.g.e., s. 55.

'8 Ahmad Feroz, ittihat ve Terakki (1908-1914) (Cev. Nuran Ulken), istanbul 1971, s. 25.
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vermistir. Kilise dini ve sivil bir otorite olarak goriilmistiir. XIX. ylizyila kadar
millet kelimesi dini bir toplulugu tanimlamak i¢in kullanilirdi. Rumlar ve Slavlar
eger Ortodoks iseler Rum cemaatine mensuptu, Ermeniler Gregoryan ya da Katolik
olmalarina bagl olarak ayr1 milletleri olusturuyorlardi. Misyonerlik okullar1

gayrimiislim halkin milliyetgilikle tanismasina vesile olmustur.'*

Devlet yoneticilerinin bu olumsuz durumlar1 engelleme ¢abalar1 sonug
vermemistir. 1713°te Sadrazam Sehit Ali Pasa kapitiilasyonlar1 kaldirmak istemistir.
III. Selim 1789-1807 yillar1 arasinda tahtta bulundugu donemde, kurumsallasan bu
sOmiirii diizeni karsisinda gayrimiislim Osmanli tiiccarlarin1 “Avrupal tiiccar” adi
altinda imtiyazli hale getirerek baskilar1 zayiflatmaya ¢alismis; ancak,
kapitiilasyonlar1 kaldirmay1 basaramamistir. 1856’da Paris Anlagmasi’ni imzalayan
Mehmet Emin Ali Pasa kapitiilasyonlara siddetle kars1 ¢ikmis; ancak, o da basarili

olamamustir.'

Aydmlanma diisiincesi ve ihtilal fikirlerinin Osmanl topraklarma ithalinde bu
tiiccar ziimre cok Onemli bir yere sahiptir. Voltaire, Rousseau gibi aydinlanma

donemi diisiiniirlerinin fikirleri, i¢inde papazlarin da oldugu edebiyat¢ilardan ve

184 Feroz, a.g.e., s. 24-25.

"85 Nuri Yurdusev; Esin Yurdusev, “Osmanli imparatorlugu’nun Avrupa Devletler Sistemine Girisi
Ve 1856 Paris Konferans1”, Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yilhk Siire¢, (Ankara, 15-17 Ekim 1997
Sempozyuma Sunulan Tebligler), (Yayma Hazirlayan: Ismail Soysal), Tiirk Tarih Kurumu Yayinevi,
Ankara, 1999, s. 137; Ali ihsan Bagis, Ingiltere’nin Osmanli Imparatorlugu’nun Toprak Biitiinliigii
Politikasi ve Tiirk Diplomasisinin Caresizligi, Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yilhk Siire¢, (Ankara,
15-17 Ekim 1997 Sempozyuma Sunulan Tebligler), (Yaymna Hazirlayan: Ismail Soysal), Tiirk Tarih

Kurumu Yayinevi, Ankara, 1999, s. 52.
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tiiccarlardan olusan entelijansiya smifini ortaya ¢ikarmistr. Bu durumun

gayrimiislimleri Osmanlidan kopusa gétiiren ilk adimlar oldugu agiktir.'®

1838-1841 yillar1 arasinda benzer anlasmalar ispanya, Hollanda, Portekiz,
Norveg ve Belgika ile de imzalanarak Osmanli Devleti adeta agik bir somiirii pazari
haline gelmistir. Bu yillarda Osmanli topraklarma gelen seyyahlarin
seyahatnamelerinde, yabancilara tanman kolayliklar ve muafiyetler acik sekilde

goriilmektedir.'®’

1.2.5. Kapitiilasyonlarin Kutsal Yerlerle iliskisi

I. Ahmet-IV. Henri doneminde 1604’te Fransa ile yapilan anlagsmada,
doérdiincii maddeye gore Fransa kralinin miittefiklerinin'®® Kudiis’teki kutsal yerleri

ziyareti engellenmeyecektir.

Kudiis’te oturan, Kamame kilisesindeki Fransiz rahiplerin huzur ve
emniyetini iceren besinci maddeye gore bu din gorevlilerine gerektiginde yardim ve

himayede kusur edilmeyecektir.'"®™ Aslinda 1535°1i yillarda sadece Fransizlarin

186 Berkes, a.g.e., s. 86.

'87 Durand De Fontmagne, Kirim Harbi Sonrasinda istanbul, (Cev. Giilgigek Soytiirk), Terciiman
1001 Temel Eser, Istanbul, 1977, s. 49.

188 Anlagsmaya goére bu miittefikler Venedikliler, 1ngilizler, ispanyollar, Portekizler, Katalanlar,
Raguzalilar, Ankonitenler (Anconitains), Cenevizliler, Floranslilar ve bagka milletlerden
olusmaktadir. Le Sieur Deval, a.g.c., s. 143.

'8 Te Sieur Deval, a.ge., s. 143; Resad Kaynar, Mustafa Resid Pasa ve Tanzimat, T.T.K.

Basimevi, Ankara, 2010. s. 583.

65



miittefiklerinin giivenligini taahhiit ederken, 1604’te anlayis tamamen degismistir.

Bu maddeden siyasi himaye amaglanmistir.

Ilging bir sekilde Fransa ve miittefiki cesitli milletlerin mensuplar1 da soz
konusu anlagsmayir dayanak haline getirerek bazi haklar talep etmislerdir. 1673
Anlagmasinin 41. ve 43. maddeleri Fransa’ya Katolikleri himaye hakki vermekle
beraber siyasi, iktisadi ve lojistik destek de saglamistir. Bu tarihten itibaren Osmanl

Hiristiyanlar: arasinda Katolik mezhebine gegis baslamustir.'°

[. Mahmut ile XV. Louis doneminde 28 Mayis 1740 tarihli anlagma ile
kapitiilasyonlar siireklilik kazanmistir."”' Kapitiilasyonun 41. maddesi Kudiis’teki
Kiliselerin zarar gérmeleri halinde Fransiz El¢iligi tarafindan tamirine izin hitkkmiini

2 By da Osmanli Devleti'nde kabul edilen goriise gore islam iilkelerindeki

tasir.
kiliselerin tamiri halifenin iznine tabidir. Boylelikle I. Mahmut’tan itibaren Osmanli

sultanlar1 bu kiliselerin tamir ve bakimina mecbur tutulmuslar denilebilir.

Anlagmaya gore Fransiz konsoloslarin hapsedilemeyecegi ve tiiccarlarin her

tirlii ticari kolayliga sahip olacaklar1 gibi Osmanli Devleti aleyhine hiikiimler

10 Ozellikle Ermeni ve Rumlar arasinda Katoliklige gegis matbaanin da gelismeye baslamasiyla
giderek hiz kazanmugtir. Berkes, a.g.e., s. 150.

1 Kapitiilasyonlar siireklilik kazanmadan 6nce, Osmanlh Devleti’nin zor dénemlerinde Fransa ile
dostlugu pekistirmeye yonelik bir takim yakinlagmalar s6z konusu olmustur. “Rusya ve Avusturya’nin
hiicumlariyla sasiran ve on ii¢ sene Iran harbinde yorulup heniiz bu harp tamamen sona ermeden
taarruza ugrayan Osmanli Devleti’ne karsi miiessir bir miizaheret rolii oynayan Fransa hiikiimetine
kargi Sultan Mahmud miitesekkir kalarak onu kara giin dostu saymis ve ona eski ahidnamedeki
maddelerden daha genis imtiyazlar vermistir.” I. Hakk1 Uzungarsili, Biiyiik Osmanh Tarihi, C. V, 6.
Baski, (Basim tarihi yok), s. 295.

192 Le Sieur Deval, a.g.e.,s. 149.
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mevcuttur. Hatta sadece Fransiz el¢iliginin sarayinda calistiklart i¢cin vergiden muaf
tutulmus hizmetkarlar bile vardir. Zamanla bu ¢aliganlar yabanci diplomatlar gibi

imtiyazlara kavusmuslardir.'”

Baslangicta bir liituf gibi verilen bu imtiyazlarm Osmanli’nin ¢okiisiinde
temel unsur oldugu bilinmektedir. Bu durum Osmanli kanun ve nizamnamelerini
hice sayan bir avantajlar silsilesi anlamima geliyordu. Dis ticarete girmeye calisan
Osmanli gayrimiislim tiiccarlar1 ya yabanci devlet uyru§una geciyor ya da Avrupa
himayesi altina giriyordu. Baz1 tliccarlar yabanci elgiliklerdeki “Terciiman” ya da
baska kadrolara atanma yoluna gitmislerdi. Bir tiir siyasi himaye kazanan bu

tiiccarlar kapitiilasyon sartlar1 geregi vergiden tamamen muaf oluyorlards.'**

Bu durum karsisinda III. Selim’in 1794 yilinda bir ferman yayinlayarak
istismarin oniine gegmeye ¢alismistir. Buna gore yabanci elgilikler ihtiyactan fazla
terciman bulunduramayacak ve kanunun Ongordiigli vergileri vermekle yiikiimlii

olacaklardi. Yine yabanci uyruga gecmek isteyen tiiccarlara da smirlama

getirilmistir.'”>  Ancak, bu ekonomik ve siyasi diizenleme istenen basariy:

- 1
saglamamstir.'*®

' Bu baglamda Fransa Biiyiikelgisi Choiseul-Gouffier Osmanli’nin bir Fransiz kolonisi oldugunu
iddia etmigtir. Pamir, a.g.e., s. 100, 114.

14 Mehmet ipsirli, “Osmanli Devleti'nde Eman Sistemi” Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yillik
Siire¢ (Ankara, 15-17 Ekim 1997 Sempozyuma Sunulan Tebligler), (Yayma Hazirlayan: Ismail
Soysal), T.T.K. Yayinevi, Ankara, 1999, s. 6-7.

15 Shaw, a.g.e., s. 240.

19 Zira yabanci sefir ve konsoloslar bu girisimlerin kendilerine zarar verecegi muhakkak oldugu i¢in
hep engellemislerdir. Bu konuda 6zellikle Fransiz konsoloslart memuriyetlerinin diginda memletin

igislerine karigiyor bununla da yetinmeyerek hiikiimetin yabanci devletlerle olan iliskilerine de
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2. BOLUM

XIX. YUZYILDA OSMANLI-FRANSIZ DIiPLOMATIK ILISKILERI

2.1. OSMANLI DEVLETINDE DiPLOMASI

Osmanli Devleti askeri agidan 6nceki donemlerde ¢ok giiclii oldugu i¢in ya da
her istedigini gerektiginde savasarak aldigi i¢in diplomasisi “daimi” degil “ad hoc
diplomasi” yani gerektiginde antlasma yapma, torenlere katilma, buyruklar1 bildirme,
savag Oncesi kan dokiilmeden teslim olmay1 6nerme seklinde oldugu bilinmektedir.
Devletin, yiikselme doneminde toprak biitiinliigii ve egemenligi diismanlar1
tarafindan tehdit edilmedigi siirece, “ad hoc” diplomasiyi giiciiniin ve tstiinliigiiniin
bir belirtisi olarak kullandig1 anlagilmaktadir. Osmanli’da askeri anlamda yasanan
basarisizlik, ordunun disiplinsizligi ve Osmanli pasalarmin genis cografyada
merkezden bagimsiz hareketleri diplomasiyi gelistiren diger bir unsur olmustur

denilebilir.

Kisaca, Osmanli Devleti askeri giiclinii yitirmeye baslayinca hayatta kalmak,
varligini siirdiirebilmek adma diplomasiye yonelmistir. 1793'te kurulan daimi ikdmet
elcilikleri, yabanci devletleri ve miitekabiliyet esasma dayanan siirekli diplomasiyi

tanimada 6nemli bir merhale oldu.'®” III. Selim devrinde ikdmet el¢ilerinin kurulmast

miidahale ediyorlardi. Fransiz konsolosluk mensuplarindan bir terciiman Musul’da kiliseye benzer bir
ev yaparak Miisliiman ahaliyi kiskirtmig, galeyana gelen ahali evin yikilmasina sebeb olmustur. Bkz.
Kaynar, a.g.e., s. 589.

7 Ipsirli, Mehmet, “Bab-1 Ali”, T.D.V.i.A., C. 4, istanbul, 1991, s. 382.
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“ad hoc” diplomasi yerine “daimi diplomasi” Osmanli biirokratlarinin Bati’y1

tanimalarinda ilk 6nemli etken olmustur.

Heniiz diplomasi tecriibesinden ve yardimci kadrolardan yoksun olan ilk
sefirler, yabanci basmn terciimelerini Istanbul’a yollamak ve nadiren dis gelismelerle

ilgili tahliller yapmak disinda 6nemli bir gérev yerine getirdikleri sylenemez.'”®

Osmanlt elgilerinin bulunduklar1 iilkelerde siyasi gozlem yaparak, olup
bitenleri diizenli raporlarla Istanbul’a aktarmalar1 bekleniyordu. Ayrica, bulunduklar:
iilke ile Osmanli Devleti arasinda bir ittifak kurulup kurulamayacagi, herhangi bir
askeri yardim alinip alinamayacagi, kendi devletinin giindemiyle ilgili yansimalarin
tespiti gibi konularda da arastirma yapmalar1 istenmekteydi. Aslinda, Avrupali
diplomatlardan beklenenler bu ilk sefirlerden de beklenmekteydi. Osmanli
diplomatlarmin, Osmanli dis politikasin1 esas olarak uluslararasi sistemden
etkilenerek sekillendirmeleri, aktif diplomasiyi kullanmalari, ¢ok tarafli bir
konferansa katilararak giicler arasi g¢ekigsmeleri 0grenmeleri Paris konferansinda

gerg:eklesecektir.]99

Bu donemde, Avrupa basminin giderek Avrupa’nin dis politikasinin
olusmasida etkili bir glice doniismeye baslamasiyla birlikte, sefirler Avrupali
gazetecilerin Osmanli Devleti aleyhine haberler yayinlamasmin 6niine ge¢mek gibi

bir gorevi de yiiklenmisti. Hatta sefirlerden, miimkiin mertebe Osmanli lehine bir

198 Sander, a.g.e., s. 132.
1% Teyfur Erdogdu, “1856 Paris Kongresi-1878 Berlin Kongresi Arasinda Osmanli Dis Politikasi”,
Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yilhik Siire¢ (Ankara, 15-17 Ekim 1997 Sempozyuma Sunulan

Tebligler), (Yayma Hazirlayan: Ismail Soysal), Tiirk Tarih Kurumu Yaymevi, Ankara, 1999, s. 164.
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tutum takmmalarimi saglamak i¢in basindaki yetkililerle goriismeler yapmalari
bekleniyordu.*”’

Biiyiikk devletler arasindaki dengeye gore bir diplomasi gelenegi

01

olusmustur.®®’ TIL. Selim zamaninda baslayan diplomatik kurumsallasma siireci II.

Mahmut déneminde 11 Mart 1836 tarihinde “Reisiti’l-kiittaplik” makami “Umur-1

Hariciye Nezareti” olarak yeniden teskilatlandirilmistir.***

Zamanla gorevleri ve
yazismalar1 genisleyerek “Dis Isleri Vekaleti” adin1 alir.’”> Bu baglamda, Umur-u

Hariciye Nezareti Osmanli Devlet gelenegi ve dis iligkiler sistemindeki 6nemli bir

gelisme sonucu ortaya ¢ikmustir,”®* yeniden teskilatlandirilmustir.

Osmanli azinliklarinin uluslararasi bir sorun haline gelmesiyle “Mezahip-i
Gayrimiislim” Dairesi adinda bir boliim kurulmustur. “Terciime Odas1” diplomatlarin

yetistigi bir okul halini alrken “Hariciye Evrak Odasr” gibi bolimler de

2% Archives Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais (Fransiz Disisleri

Bakanh@ Diplomatik Arsivi) A.D.M.A.E.F., 233 PAAP 11, s. 49; Istanbul’da, Fransiz
Biiytikelgiligi’nde ¢alisan Bagkatip Comte de Lallemand’in 28 Subat 1860 tarihli mektubuna
gore, Osmanli Sadrazami, Fransa Disisleri Bakani’ndan “Moniteur”de Sadrazami
cesaretlendirecek, destekleyecek birka¢ satir yazdirtmasimi istemistir. Buna mukabil
“Levant-Herald”da Fransiz Imparatoru aleyhine ¢ikan bir yazi Bab-1 Ali’ye sikayet
edilmistir. A.D.M.A.E.F., 233 PAAP 11, s. 84.

2! Ortayl, 2008, a.g.e., s. 146.

292 Seyitdanlioglu, a.g.e., s. 22; Karal, a.g.e., s. 124. ilber Ortayli, Tiirkiye Teskilat ve idare Tarihi,
Cedit Nesriyat, Ankara, 2008, s. 485.

293 Soysal, a.g.e., s. 109.

2% fpsirli, 1991, a.g.m., s. 382.

70



milletleraras1 sorun haline gelen muhtelif olaylar1 ¢6zme gorevini tistlenmistir.”*
Hariciye Nezaretinin bir kolu da vilayetlerdeki yabanci konsoloslukla iliskiyi
yiiriiten, denetleyen bir birimdi. Hariciye ve i¢iglerinin memurlarini da yetistiren bir
mekanizma idi. Aslinda uzun zaman sadaret makami gibi ¢aligmistir. Osmanli devlet
teskilatinda dis miinasebetlere bakan, yetkisi ¢ok sinirli devlet memuru
“Reistilkiittap” veya “Reis Efendi” ayni zamanda padigsahin vekili olan sadrazamin

dis devletlerle olan politikasinin uygulayicistydi.

Bakanligin yazismalar1 kendi i¢inde bile ekseriyetle Fransizca idi.
Fransizcayr caligma lisan1 kabul eden Osmanli hariciyesinde kaleme aldiklar1

raporlar1 buna delil olarak gésterebiliriz.>"®

XIX. ylizyi’da Avrupa diplomasisinin temelinde entrika ve hile hiikiim
siriiyordu. Osmanli devlet adamlar1 bu hilelerin ve genellikle tilkelerin dillerine

abanciydilar.”’ Buna karsilik Avrupali diplomatlar veya Tiirkiye’deki Hiristiyan
Y Y P P

295 Ortayli, 2008, a.g.e., s. 410.
2% Bkz. B.O.A. HRTO, Tarih: 6/12/1861, Dosya No: 72, Gomlek Sira No: 58; Baysun, a.g.m., s.

137-145.

27 Mehmed Emin Vahid Efendi (?-1828) III. Selim tarafindan Napolyon Bonapart'a elgi olarak
gonderilmistir. Mevkufat¢i Vahid Efendi'nin kaleme aldig1 sefaretname yani Fransa elgilik raporu,
once Polonya'ya (Lehistan), sonra Paris'e gidisini ve doniisiinii anlatmaktadir. O siralarda Osmanli
Imparatorlugunun savas halinde bulundugu Rusya'ya kars1 bir miittefik saglamak ve yapilacak barista,
Tirkiye'nin ¢ikarlarint korumak i¢in Fransa’nin destegini almak temel amag idi. Ancak Seyyid
Mehmed Emin Vahid Efendi bu konuda basarili olamamistir. Napolyon'un oyalama taktikleri
sebebiyle higbir siyasal basar1 elde edememistir. Osmanli dis politikast Avrupa'ya karst bir kez daha

iflas etmistir. Vahid Efendi’nin Fransa Sefaretnamesinde yeni siyasi gézlemler bulunmamaktadir.
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devlet el¢ileri Dogu meselesinin siyasi ve ticari her alaninda iyi yetismis, yetenekli
ve niifuzlu sahsiyetler arasindan secilip yollaniyordu. Ustelik daimi olarak
calisiyorlardi ve yetkileri hayli fazla idi. Bu durumda, Osmanli Devleti dis diinyay1
yabanci el¢ilerin goziinden ve onlarin anlatimiyla kavriyordu. Bu elgiler, devletlerine
bagl olarak gerekli sirlar1 sakliyor ya da aleyhte kullaniyorlardi. Nitekim Yunan
Isyan1 (1821) sonrasinda Rum terciimanlarin ihaneti, Osmanliy1 kendi biinyesinden
personel yetistirmeye zorlamistir. Yapilan diizenlemeyle Terciime Odas1 kurularak

diplomasi alaninda 6nemli bir bosluk doldurulmugtur.®®®

Osmanli Devleti’'nde gerek halkin gerekse devlet adamlarmin kafasinda
Hiristiyan diinyasiyla ilgili bazi algilar vardiwr. Diplomasi dedigimiz bu dis devlet
miinasebetlerinde kiifiir diyar1 algisinin ¢ok etkili oldugunu gérmekteyiz. Rusya’da
veya Avusturya’da, Orta ve Bati Avrupa’da ittifaklar kurulurken, Osmanli Devleti
hi¢ olmazsa bu ittifaklar1 gézetleyen politikalar iiretebilirdi. Prusya ile yapilan ilk
antlagsma “seriat meselesi” haline gelmistir. Bu durum Hiristiyan diinya ile olan
miinasebetlerde bir sistem yaratmistir. Bu da “igtinap” yani uzak durma, c¢ekinme
veya uzaklasma noktasma getirmistir.”” Bu anlayis Osmanl Devleti’nde daha 6nce

bir elgilik olusturulamamasinin sebebini ag¢iklamaktadir. “Kiifiir diyar1” algist o

Bkz. Yavuz Ercan Yavuz, “Seyit Mehmet Emin Vahid Efendi’nin Fransa Sefaretnamesi”’, OTAM,

1991, S. 2, s. 74-81.

% Hatta ok onemli devlet adamlari, basta Resid Pasa olmak iizere buradan yetismistir. Mehmet
Seyitdanlioglu, Tanzimat Devrinde Meclis-i Vala (1838-1868), T.T.K. Basimevi, Ankara, 1999, s.
24,

29 Orhan Kologlu, “Fransiz Devriminin Osmanli Diplomasisinde Yarattigi Hareketlilik”, Cagdas
Tiirk Diplomasisi: 200 Yillik Siirec, (Ankara, 15-17 Ekim 1997 Sempozyuma Sunulan Tebligler),

(Yayma Hazirlayan: Ismail Soysal), Tiirk Tarih Kurumu Yaymevi, Ankara, 1999, s. 13-19.
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kadar giiclidiir ki, Tirk elgiler bu gorevi “hakir” gorebiliyor.”’® Avrupa’da
“kuvvetler dengesi” politikasi hiikiim siirerken ve diplomatlar bu olusumu devam
ettirmeyi saglayan aktorler olurken, Osmanli devlet adamlar1 bu siirecin diplomatik
usullerine tamamen yabanci kalmislardir. Buradaki en onemli faktér bu devlet
adamlarinin yabanci dil bilmemesidir ve 6grenmeyi de kendilerini kiigiilten bir

davranis olarak gérmeleridir.

Osmanli rejiminin en 6nemli yanm geleneksellik oldugu sdylenebilir. Clinkii
bu kavramin icinde din yani islam, hilafet padisahligi ve Dogu despotizmi yer
almaktadir. Devlet ile toplum gelenegi de Bati geleneginden farklidir.?'' Siyasal
egemenlik toplumdan gelmedigi i¢in Tanr’nin yeryiiziindeki halifesi sultandir. Dogu
geleneginin mirasgisi olan Osmanli Devleti’nin bir taraftan da Bizans gelene§inden
aldig1 tstiinlik duygusu c¢ok giicliiydii. Ne teokrasi ne de feodalizmin bir diizen
olamadigr Osmanli yOnetiminde devlet yoneticileri kendilerini iki kitanin, iki
denizin, iki dinin, iki alemin efendisi olmaya aday sayacak asir1 bir biiytlikliik

duygusu gelistirdiler.*'

Bu istlinlik duygusu, kefere olarak nitelendirdigi devletlerin dilini
ogrenmeyi engellemistir. Kefere kabul ettigi Avrupa devletlerine, kendinin sosyal,
siyasal, ekonomik ve askeri yikimimi hazirlayan kapitiilasyonlar1 yani ticari
imtiyazlar1 vermekten korkmamasmi bununla izah etmek miimkiindiir. Iktisadi

faaliyet tiirli ticaret olan merkantilizm Avrupa’da sanayi lretimini geligtirmistir.

219 Soysal, a.g.e., s. 33.
2! Edward Said, Oryantalizm (Dogubilim), Somiirgeciligin Kesif Kolu, (Cev. Nezih Uzel), irfan
Yayincilik, Istanbul, 1998, s. 59.

212 Berkes, a.g.e., s. 37.
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Buna karsilik, XVIII. yiizy1ll Avrupasinin ekonomik etkileri merkantilist bir

yaklasimla Dogu toplumlarinda yanki bulamamigtir.”"

Bab-1 Ali’nin emrindeki terciimanlarm ¢ogunlugu Rum, Ermeni veya
Istanbul’a yerlesmis Levanten denilen Hiristiyanlardan olusmaktaydi. Yurt disindaki
Tiirk elgileri ise smirl yetkilere sahipti. Bu el¢iler padisahtan ‘“Name-1 Hiimayun”,

sadrazamdan da “itimatname” alirlard1.”'*

Modern anlamda elgilik kurulmadan once Devlet-i Ali, padisahlarin tahta
gecislerini tebli§ icin Avrupa devletlerine elgiler yollamistir. Ancak bu elgiler
Fransiz veya Ingiliz elgileri gibi secilmis veya Avrupa siyasetine hakim kisiler
degildiler, iilkenin gayrimiislim tebaasindan secilmis terclimanlar aracilifiyla siyasi

ve diplomatik faaliyetleri yiiriitmek zorunda olan devlet adamlariydi.*"> Buna karsilik

213 “Maddi bakimdan zaten daha ileri olan gayrimiislimlere yasal esitlik hitkkmii kifirler karsisinda
yapay bir Ustiinlikk duygusuna aligik olan Miisliiman Osmanli psikolojisini olumsuz etkiledi. Baticilara
ve Batililasmaya kars1 bir tepki iiretti.” Ahmad Feroz, ittihat ve Terakki (1908-1914), (Cev. Nuran
Ulken), Sander Yayinlari, Istanbul, 1971.s. 12-13.

21 Soysal, a.g.e., s. 33.

215 Kuran, ingiltere ikamet elgisi olarak tayin edilen (1793) Yusuf Agah Efendi’nin diplomasi
bilgisinin yeterli oldugunu, Seyyid Ali Efendi, ismail Ferruh, ibrahim Afif Efendi gibi elgilerin ise
basarisizligmi belirtmektedir. Erciiment Kuran, “1793-1811 Déneminde Ilk Osmanli Mukim
Elgilerinin Diplomatik Faaliyetleri”, Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yilhk Siire¢ (Ankara, 15-17
Ekim 1997 Sempozyuma Sunulan Tebligler), (Yayina Hazirlayan: Ismail Soysal), Tiirk Tarih Kurumu

Yaymevi, Ankara, 1999, s. 56, 57.
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Hiristiyan devlet elgileri Dogu’yu iyi bilen, alanina hakim, siyasi, iktisadi ve ticari

konularda da yetkin kisilerdi.*'®

Reisiilkiittaplarmn Fatih Sultan Mehmet devrinden 6nce de mevcut oldugu
belgelerden anlasilmaktadir.”'” Ancak Divan-1 Hiimayun’da nisancinm altinda bir
kademedir. Zamanla Divan-1 Himayun’un 6nemi azaldig1 bir donemde yani devlet
islerinin  sadrazamin 1idaresindeki pasa kapisma devredilmesinin akabinde
reisiilkiittaplarin vazifeleri artmustir. Biitiin bilgileri hem padisaha hem sadrazama
sunduklarina gore gizli veya agik biitiin bilgilere sahip olmaktadirlar.*'®

Reistilkiittap, dis iligkilerle 1ilgili gorevinden bagska, devletin umumi

219

katipligini de yapmaktadir™ . Reisiilkiittaplar, ordu sefere ¢iktig1 zaman sadrazamla

beraber sefere katilirlar, yerlerine de “Rikabi Hiimayun”dan bir reis vekili

21 Shaw’in tesbitine gore, “Avrupal biiyiikelgilerin ¢ogu yillarca Osmanli imparatorlugu’nda
kaliyordu. Halkin konustugu dilleri ve geleneklerini 6grenen biiyiikelgiler Osmanli memurlariyla
saglam ve yakin iligkiler kuruyor; politikalarini ve alinan kararlar1 6grenerek, gerektiginde miidahale
edebilmek igin onlara diizenli sekilde riigvet veriyorlardi.” Shaw, a.g.e., s. 260.

" Divan-1 hiimayunda yazi isleriyle mesgul olan Kkatiplerin baskam olarak Nisancinin (tevki’i)
altindaydi. Bu durum géz 6niine almnirsa Fatih Kanunnamesi’nden 6nce de varligindan s6z edilebilir.
Hizmetgi sinfindan sayildilari i¢in divan iiyesi olamadilar1 gibi divanda da bulunamiyorlardi. Ali
Akyildiz, Tanzimat Doneminde Osmanh Merkez Teskilatinda Reform, Eren Yayincilik, Istanbul,
1993, s. 70.

218 Uzun yillar Disisleri Bakanligi’'nda diplomat olarak gorev yapan Ismail Soysal, XVIIL yiizyil
sonlarindaki reisiilkiittapligi glintimiizdeki Disisleri Bakanligi ile mukayese ederken, “Disisleri
Vekaleti Genel Katipligi’ne” benzetir. Soysal, a.g.e., s. 34.

1% Biitiin tayin ve tevcih beratlari, idari emir ve hiikiimler, katipler tarafindan yazildiktan sonra,

kontrolden gegerek reisiilkiittabin sahh ve resid denilen tasdikiyle nisanciya giderdi. Akyildiz, a.g.e.,

s. 71.
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birakirlardi. Ulkeye gelen yabanci elgilerle padisah veya sadrazamm gériismeleri,
reis efendilerin temaslar1 hep Divani Hiimayun terciimanlar1 aracilifiyla olurdu. Bu
terciimanlar genellikle Fener Rumlarmdan segilirdi.””® XIX. yiizyilda bu
terciimanlarin Avrupa’daki Hiristiyan {ilkelerin biiyiikelgileri tarafindan satin
almarak, pek cok defa Osmanli Devleti’ne ihanet ettikleri bilinmektedir. Birgok
Avrupali ve Osmanli yazarin belirttigi lizere Avrupalilarla Osmanlilar arasindaki
goriismeler terciimanlar nedeniyle gizli kalmiyordu. Bu terciimanlarin 6nemli bir
kismi bu goriismelerde ele alman konulari sicagi sicagina Fransiz elgiligine
aktariyorlardi.”?' Diplomasi gibi ani karar vermeyi gerektiren bir iste yavas kalmak
baslibasma elgilikleri islevsizlestiriyordu. Batili devletlerin ¢ogunun Istanbul ile
dogrudan denizyolu tagimacilifi yapan gemileri vardi. Diplomatik evrak bunlar
vasitastyla hizli ve giivenilir bir sekilde tasmabiliyordu.”** Osmanli diplomasisinde
miitekabiliyet esasmm®’ daimi elgilikle beraber yerlesmesi, iizerinde Onemle
durulmas: gereken bir konudur. Yerlesik Osmanli diplomasi gelenegine gore,
devletlerarasi iligkiler bozuldugu zaman s6z konusu devlete harb ilan edilerek, o

devletin elcisinin misafirlik statiisii kaldirilir ve Yedikule zindanlarina hapsedilirdi.

220 Soysal, a.g.e., s. 35.

22! Dolayistyla, Fransa her goriismeden haberdar oluyor ve ona gore politika gelistiriyordu. Berkes,
a.g.e.,s. 48.

222 Thouvenel ile ilgili belgelere gore kurye getirip gotiiren, diizenli sefer yapan gemiler
bulunmaktadir. A.D.M.A.E.F., 233 PAAP Tome 1, 2, 3; Seni, Paris’teki modann Istanbul’da bulunan
Thouveneller tarafindan, gidip gelen gemiler araciligiyla takip edilmekte oldugunu kaydetmistir. Seni,
a.g.e.,s. 161, 205.

3 Erciiment Kuran, “1793-1811 Déneminde ilk Osmanli Mukim Elgilerinin Diplomatik Faaliyetleri”,
Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yilhik Siire¢ (Ankara, 15-17 Ekim 1997 Sempozyuma Sunulan

Tebligler), (Yayma Hazirlayan: Ismail Soysal), Ankara, T.T.K. Yaymevi, 1999, s. 135.
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Bu durum savas ilan edilen memleketteki Osmanli tiiccar ve tebasinin iadesi i¢in
basvurulan bir usul olarak uygulanmustir.”** Savas halindeki iilkelerin elgisini
hapsetme uygulamasi, Osmanli Devletine politik ve diplomatik oyunlarda serbest
hareket etme imkan1 saglamistir. Bu anlayis Avrupa diplomasisinin diginda kalmastir.
III. Selim doneminde miitekabiliyet esasina gecince el¢i hapsi uygulamasi da son
bulmustur. 1806 yilinda Osmanli Devleti Rusya’ya harp ilan ettiginde Rus ikamet

elgisi ilk defa hapsedilmeyerek memleketine gonderilmistir.**’

2.2.  OSMANLI DEVLETI’NDE BUYUKELCILIK MUESSESESI

Genel olarak baktigimizda 1792 yilinda, Fransa ile diplomatik ittifak
kurulmasi, Bonapart’in Misir Seferi dolayisiyla Rusya ve Ingiltere ile de ittifak
yapilmast Avrupa tarzi bir diplomasinin bagladigin1 gostermektedir. Avrupa
devletlerine “Ikamet Elgileri” gdnderilmeye baslanmustir. Ik olarak Avusturya ve
Prusya’ya gonderilen biiylikelgilerin hemen ardindan Londra ve Paris elgilikleri
kurulmustur.”** Bu daimi biiyiikelgilerden dnce gonderilen “Fevkalade Biiyiikelgiler”
vardil. Zira padisah Avrupa’daki siyasi ittifaklar1 artik bilmek istiyordu. Bu daimi
biiytikelcilerin gorev siireleri ii¢ yil olarak planlanmistir. Fakat bu tayinlerin nasil
yapilacag: bilinmiyordu. Bu konuda bilgi alisverisinde bulunmak icin Istanbul’da

bulunan daimi elgilerle goriisiilmek istenmistir.”?’ ilk 6nce Fransiz bityiikelgiligi

2% psirli, a.g.m., s. 9.
22 fpsirli, a.g.m., s. 9.
226 Nijhat Karaer, Paris, Londra, Viyana; Abdiilaziz’in Avrupa Seyahati, Phoenix Yayinevi,
Ankara, 2012, s. 8-9.

7 Recep Ahiskali, “Refsiilkiittab”, T.D.V.L.A., C. 34, istanbul, 2008, s. 548.
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disiiniilmiis; ancak, o sirada Avrupa devletlerinin Fransa’ya diisman olmalar1
yiiziinden bu elgilikten goriis almaktan vazgecilmistir. Ingiltere sefiri bunun i¢in daha

uygun goriilmiistiir.”*®

Bir diger konu elgilerin vasiflar1 ve protokoldeki yerleridir. Elgilerin
gittikleri iilkelerde gorecegi itibar Bab-1 Ali icin ¢ok oOnemlidir. 1792 yilinda
Londra’ya Yusuf Agah Efendi ilk Tiirk ikdmet elcisi olarak, yaninda bir Tiirk
serkatip, biri Tiirk digeri Hiristiyan iki maiyet memuru ve iki tercliman olmak iizere
gonderilir’”’. Boylece Avrupai usulle yollanan bir elgilik personeli olusturulur.
Fransiz ihtildlinden sonra kurulan Fransiz Cumbhuriyeti heniiz Avrupa devletleri
tarafindan taninmamisti. [htildlle kurulan hiikiimetin ilk daimi elgisi Istanbul’a
gelinceye kadar Bab-1 Ali Fransa’ya biiyiikelgi gondermeyi diger Avrupa iilkelerini
giicendirecegi i¢in geciktirmistir. 1796 yilinda Fransa biiyiikelgisi Istanbul’a gelince,

6nce Berlin i¢in diisiiniilen Ali Efendi, ani bir kararla Fransa’ya gonderilir.**’

% Reis Rasit Efendi ile Abdullah Molla Efendi gerekli bilgileri ingiliz el¢iliginden almak iizere
gorevlendirilmislerdir. Bu temaslar sonucunda “agrément” denilen bir “istimza¢” mektubunun yani
“lettre d’agrément”in sadrazam tarafindan ilgili devletin disisleri bakanligina yazilmasi gerektigini
o0grenmislerdir. Bu durum sadrazam igin onur kirici kabul edilmistir. Sadrazamin disiglerinde bir
vekile yazi yazmasi hiyerarsik bakimdan kiigiik diisiiriicii kabul ediliyordu. Osmanli Devleti’nde boyle
bir uygulama heniiz yoktu. Soysal, a.g.e., s. 107.

229 Soysal, a.g.e., s. 107; Kuran, a.g.m., s. 56.

239 Bir baska biiyiikelci de Seyyid Abdiirrahim Muhib Efendi (?-1821)’dir. Osmanh Devleti, divan

kaleminden yetisen Beylikci Muhib Efendiyi Napolyon’un Imparatorlugunu tasdik ettigini bildirmek
i¢in niganci payesi ile fevkalade biiyiikelci olarak 1805°te Paris’e gondermis, ardindan da memuriyeti
ikamet elgiligine doniigtirmiistiir. Napolyon’nun imparatorluk unvanini resmen onaylayan, askeri

basarilarindan dolayr (Ug Imparatorlar Muharebesi diye bilinen Austerlitz Zaferi 2 Aralik 1805)
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Bab-1 Ali’nin Avrupa’ya gonderdigi elcilerin Istanbul’a gorevli gelen
Avrupali meslektaslar1 gibi bir takim masraflarinin karsilanmadigint ve Osmanli
Devleti’'nin  miitekabiliyet  esaslarmin  uygulanmasinda  1srarc1  oldugunu

gdrmekteyiz. >

Burada “ta’yinat” olarak bilinen bir durum Osmanli Devleti icin
miitekabiliyet esaslar1 arasida kabul gérmiistiir.”*> Osmanli Devleti 1538 yilindan
itibaren Istanbul’a gelen biiyiikelgilerin iilke sinirlarina girmesiyle baslayan ve iilkeyi
terk edene kadar devam eden siiregte yeme i¢cme, konaklama, gilivenliginin

saglanmasiyla ilgili pek ¢ok konuda maddi ve manevi masraflar yapiyordu. Cok uzun

kendisine tebrik ve iyi dileklerin sunuldugu name-i hiimayunu ve III. Selim’in 6zel mektubu ile
hediyelerini de gotirmiistir.”*® Bkz. Nihat Karaer, “Abdiirrahim Muhib Efendi’nin Paris
Biiyiikelgiligi (1806-1811) ve Déneminde Osmanli Fransiz Diplomasi iliskileri” OTAM, 30 Giiz,
2011, s. 3, 4; Ali ihsan Gencer, “Abdiirrahim Muhib Efendi”, islam Ansiklopedisi, TDV, istanbul,
1988, C. 1, s. 292, 293. Son derece iyi bir gozlemci oldugu gibi siyasette de oldukga yetenekli bir
sahsiyet olan Muhib Efendi’nin bati diinyasinin ilim ve sosyal yapisi hakkinda gdriislerini yazdigi
sefaretname tarzinda iki eseri bulunmaktadir. Alti yil kadar siiren el¢iligi boyunca (1806-1811)
Paris’te, kendisine Istanbul’dan gonderilen ve kendisinin de sadrazamlara goénderdigi sifreli bilgilerin
bulundugu sefaretname ile Fransa’nin siyasi ve sosyal yapisit hakkindaki gozlemlerinin yer aldigi
diger kiymetli sefaretname bu donemin oOnemli kaynaklari olarak goriilmektedir.”° Bu
sefaretnamelerin niishalar1 Istanbul Kiitiiphanelerinde bulunmaktadir. Ayrica Bertrand
Bareilles tarafindan, “Un Turc a Paris, 1806-1811, Relation de Voyage et de Mission de

Mouhib Effendi, Ambassadeur extraordinaire du Sultan Selim III” adiyla Paris’te 1920

yilinda yayinlanmistir. Bkz. Gencer, a.g.m., s. 293.

21 Soysal, a.g.e., s. 108.
2 Kuran’a gore Osmanli diplomasisinde miitekabiliyet esasi ikamet elgiliklerinin kurulusuyla

gergeklesmistir. Kuran, a.g.m., s. 58.
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bir siire devam eden bu uygulamay1 bazi devletler suistimal etmeye baslamiglardi.
Tiirklere ait bu ta’yinat Avrupa’ya giden biiyiikelcilerimize uygulanmayinca

kaldirilmastir.

Bu konuya baska bir 6rnek de biiyiikelciliklerde ¢alisan terciimanlardan vergi
almmamasiydi. Bunu istismar ederek devleti zarara ugratan yabanci tiiccarlar tespit
edilmistir. 1794 yilinda yabanci konsoloslarin biinyesinde c¢alisan terciiman sayisi

1500’ bulmaktadir. Bu say1 bize konunun istismarinin boyutlarin1 gostermektedir.>*

Fransiz ihtilali srrasinda Istanbul’daki Fransiz elgisi Choiseul-Gouffier
Fransiz Ihtilalini Istanbul’dan takip etmistir. Bir taraftan kralha baglihgmi
bildirirken diger taraftan ihtilal hiikiimetiyle iyi ge¢inmeye calismustir. > 11
Katerina’nin Osmanli-Rus Harbi (1788) 6ncesi saldirgan tutumlari karsisinda Fransiz
elgi Choiseul-Gouffier, Katerina adina arabuluculuk girigimleri yapmistir.”>> Daha
sonra Charles-Louis Huguet de Sémonville Istanbul’a Fransiz elgisi olarak
gonderilmistir.>*® Choiseul-Gouffier ve Sémonville arasinda gerginlik yasanmistir.

Fransa’da ihtilalin sonunda XVI. Louis’nin hapsedilmesi Istanbul’daki elgisini zor

durumda birakmistir. Gouffier Fransa’ya maiyetiyle beraber donmek istemistir.

Istanbul’daki diger Fransiz elgilik gorevlileri de iilkelerindeki siyasi
atmosfere gore yon degistiriyorlardi. Cumhuriyetgiler kralliga kars1 ¢ikiyorlardi. Bu

manada Istanbul’daki baska bir elgilik gorevlisi de krallik taraftar1 oldugu igin

233 Soysal, a.g.e., s. 108.
24 Shaw, a. g e.,s. 261.

233 Soysal, a.g.e., s. 36.

® Nihat Karaer, “Paris’te Ilk ikamet El¢iligimiz Kuruluncaya Kadar (1797) Osmanli- Fransiz

Diplomasi Mliskilerinin Genel Seyri”, OTAM, 28, Giiz, 2010, s. 78.
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Gouffier’yi itham ve ihbar ediyordu. Avusturya, Prusya ve Rusya temsilcileri
miisterek bir muhtirayla ihtildl sonrasi Istanbul’daki cumhuriyetcilerin yaptig

gosterileri Bab-1 Ali’nin engellemesini istemislerdir.

Fransa hiikiimeti Marie Louis Henri Descorches™’ (1749-1830)’u olaganiistii
el¢i olarak 1793 yilinda gizli bir gorevle Istanbul’a gondermistir. Zira Fransa’nin
diismanlar1 Osmanli nezdinde stirekli baski yapmaktadirlar. Descorches siyasi ve
diplomatik kimligi gizlenerek, Dogu ticaretine ait islerle ilgilenmek iizere gizli bir
pasaportla Istanbul’a gelmistir.*® Bununla birlikte, miittefikler bu Fransiz el¢isini
kabul etmemesi i¢in Bab-1 Ali’ye bask1 yapmuslardir. Osmanli Devleti miittefiklerini
kizdirmamak i¢in bu elciyi, elgilik binasi yerine Galata’da bulunan Fransiz
kolonisinin ileri gelenlerinden birinin evine yerlestirmistir. “Kadim France” dostlugu
Tiirklerin Fransizlar lehine savasa girmeleri i¢in tiiccarlarini, diplomatlarmni ve
ajanlarini gesitli talimatlarla yonlendirmistir. Burada Fransiz elgilerinin birbirlerini
jurnalleyen yazilar yazmalar1 ihtilalin getirdigi siyasi karisiklikla aciklanabilir.”*® 10
Agustos 1793 tarihinde Istanbul’da “Club Populaire de Constantinople” adinda
jakobenlerin destekledigi bir kuliip bile kurulmustur.**® Descorches’un Istanbul’da

bulundugu sirada Bab-1 Ali Fransa Cumhuriyeti’ni heniiz tanimamuisti.

27 Marie Louis Henri Descorches (1749-1839) asker, diplomat ve yiiksek memur. XVI. Louis
zamaninda Fransiz ihtilali’nin, ilk imparatorluk ve ilk restorasyon doneminin 6nemli devlet adamidir.
1793 yilinda 6zel elgi olarak Béab-1 Ali’ye gonderilmistir. Misir Seferi sonrasi Osmanli-Fransiz
diplomatik iligkileri kesilince Fransa’ya geri donmiistiir. Descroches ihtildl hiikiimetinin el
degistirmesiyle Bab-1 Ali hiikiimeti tarafindan resmen tanmmamistir. Karaer, a.g.m., s. 79.

238 Sosyal, a.g.e., s. 116.

2% Oral Sander, a.g.e.,s. 110.

0 Soysal, a.g.e., s. 118.
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O swrada Fransa’nin Dogu’da Tiirklere ihtiyaci vardi. Fransiz devlet
adamlarmma gore ise, Tiirkiye Londra’nin tesiri altindaydi. Osmanliy1 yeniden
kazanmak gerektigini diisiinerek, daha Once talep ettikleri Fransiz uzmanlarin
gdnderilmesi giindeme gelmistir.**' Osmanl Devleti hakikaten Ingiltere’nin baskisi
altindadir. Zaten bir tarafta Rusya ve Avusturya vardir. Ingilizlerin aslinda
Fransizlarla yakmlasmas: Bab-1 Ali’nin arzusudur. Zira iilke olarak yeni bir harbe
hazir degillerdi.242 Fransa 1794’te yeni bir ortael¢i**® olarak Verninac (1762-1822)"1
gondermistir. Verninac hem sadrazama hem de padigaha gotiirecegi itimatnamelerle

“gizlice” gelir. Verninac’in gorevi Tiirkleri Polonya’nin paylagilmasiyla kendilerinin

! Descorches’un, Osmanli’nin Fransa’daki yeni rejimi tanimasi igin devlet adamlarin1 sikistirdigini,
stirekli baski kurdugunu yazigmalardan anliyoruz. Tiirklerin Rusya’yr kizdirmaktan g¢ekindigini iyi
bilen Descorches, bu siireci ¢ok iyi kullanarak Bab-1 Ali’nin tarafsizhgmi Fransa lehine bozmaya
ugrasmaktan ka¢inmaz. Temaslarini, diisiincelerini ve tavsiyelerini diizenli olarak Paris’e yazmustir.
Oradan gelen talimatlara gore hareket etmistir. Sander, a.g.e., s.108.

2 Ustelik Ingiltere’yi karsilarina almay: hig istemiyorlardi. Burada diplomatlarin olaganiistii ¢abalari
s6z konusudur. Diplomatlar Osmanli devlet adamlarindan istediklerini elde edemeyince Sultana kadar
bir sekilde ulagmay1 basariyorlardi. Sander, a.g.e., s. 110.

 «Ortael¢i” veya “fevkalade yetkili ortaelgi” biciminde gorevliler tarafindan iilkeler temsil edilirdi.
Biiyiikelgiler devletin saray protokoliinde yer alirlar. Oturduklar1 yerin adi da saraydir. Ornek;
Istanbul’daki “Palais de France” gibi protokolde her zaman énceligi vardi. 1815 Viyana Kongresi
diplomatik kurallar1 yeniden tespit etmistir. Bkz. Ortayli, 2006, s. 92; Kaynarca Antlasmasi Rusya’nin
Yas, Biikres ve Skutari’de konsolosluk agmasimi saglamistir. Fakat ne yazik ki bu konsolosluklar
Osmanli tebasimi kigkirtmak ve ayaklandirmak i¢in Rus ajanlarinin kullandigi birimler haline

gelmistir. Bu durumda Osmanli Devleti’nin Akdeniz ve Ege’deki kiyilar1 Yunanli korsanlarmn

saldirilarina maruz kalmistir. Bkz. Shaw, a.g.e., s. 33.
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de tehlikede olduguna inandirarak Rusya’ya kars1 savasa tahrik etmektir. Zira savas

halindeki bir Dogu Fransa’nmn isine gelmektedir.***

Tirklerin Fransa’dan istedigi uzmanlar gonderilir. Fransa donanmasi,
Ruslarim Akdeniz’e inmesine engel olur. Burada yazili bir antlasmadan kacinildigi
goriilmektedir. Istanbul’daki ilk {ic Cumhuriyetciden biri olan Verninac’in
Istanbul’da en dnemli gérevi Osmanli {izerinde artan Ingiliz baskismni kaldirmak ve

ozellikle ticari menfaatler kazanmaktir.’*

Verninac kendi devletinden aldig1
talimatlara bazen uymamaktadir. Burada daha fazlasin1i elde etmek amacini
giitmektedir. Kisisel basar1 olarak gosterebilecegi pozisyonlar yaratmaktadir. Oyle ki
devam eden Fransa- Avusturya savasinda Tiirkleri hazirladigr ittifak antlagsmalariyla
savasa sokabilecek maddeler hazirlamistir. 24 Mayis 1796 tarihinde imzalanan
antlagsmaya gore ittifak “tedaftii” (savunma) amag¢lhdir. Burada elginin Fransa adma

basarisini goriiyoruz. Antlagsmaya gore ticaret gemileri serbestge Karadeniz limanina

gelebileceklerdi. Taraflardan biri bir tecaviiz karsisinda digerine yardim edecekti.

Fransiz disisleri Osmanli’y1 harbe sokmak icin dolayli yolla bir Rum asilli
Fransiz vatandasin1 Eflak ve Bogdan’a gondererek, Osmanli eyaletinde Hiristiyan
ahaliyi Rusya’ya karsi kiskirtmak istemistir.**® Bu durum karsismnda Rusya Bab-1

Ali’yi uyarmak zorunda kalmistir. Aslinda bu tesebbiis bile dolayli yoldan da olsa

2 Soysal, a.g.e., s. 135.

5 Sander’e gore diger iki Cumhuriyet¢i Descorches (1793-95) ve Du Bayet (1796-97)’dir. Kisaca
Fransiz politikasina Osmanli destegini saglamak, bu {i¢ Cumhuriyet¢i biiyiikel¢inin temel amact
olmustur. Sander, a.g.e., s. 109.

26 Soysal, a.g.e., s. 145.
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Tiirkleri Rusya’ya veya bir Fransiz diismaniyla karsi karsiya getirmek olarak

goriilmektedir.

2.2.1. Tiirk-Fransiz Diplomatik iliskilerinde i1k Osmanh Elgileri

Osmanli Imparatorlugu’nun dis diinyaya acilmasinda en onemli siyasi
atilimlar III. Selim’in (1789-1807) tahta gec¢mesiyle baglamistir. Bu doneme
gelinceye kadar Osmanli Devleti, Hiristiyan devletler nezdinde zaman zaman

fevkalade elgiler géndermistir.247

Yirmi Sekiz Mehmet Celebi XV. Louis doneminde ilk defa “fevkalade
biiylikel¢i” sifatiyla Osmanli Devleti tarafindan Paris’e gonderilen, siyasi ve
diplomatik bakimdan bir ilki gergeklestiren Osmanli devlet adamidir. Paris’e gidisi
ve doniisii pek cok etki uyandirmustir. Istanbul’a déniince “Sefaretname’sini
yazmustir.*** Edebi ve tarihi etkisi tartistimayan bu eser, Osmanli toplumuna Avrupai

pencere agmustir. Pek ¢ok defa basilan bu eser Fransizcaya da ¢evrilmistir.

Bab-1 Ali’nin Yirmi sekiz Mehmet Celebi’yi génderme amaci, Avrupa
devletleriyle olan miinasebetlerde bir ittifak arayisidir. Zira Yirmi sekiz Mehmet
Celebi Katolikler icin kutsal olan Saint-Sépulcre (Kamame) kilisesinin tamiri ve
restorasyonunu Fransiz devletine Osmanli devletinin bahsettigini bildirmek iizere

Fransiz sarayina gitmistir. Fransa ve Fransizlar1 anlatan Mehmet Efendi Tiirk-Fransiz

7 Nihat Karaer, “Paris’te ilk ikamet El¢iligimiz Kuruluncaya Kadar (1797) Osmanli- Fransiz
Diplomasi Mliskilerinin Genel Seyri”, OTAM, 28, Giiz, 2010, s. 68.

2% “Fevkalade elgilere verilen talimatlarda, seyahatlerini ve gittikleri iilkelerde gordiiklerini yazmalar:
maddesi de vardi. Bu sebepledir ki elgiler Istanbul’a doniince sefaretndme bashgr altinda birer rapor

hazirlar ve Babiali’ye sunarlardi”. Karaer, a. g. m., s. 68.
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iligkilerine de olumlu bir katki saglamistir. “Turquierie” modasinin Paris’te
yayilmasmi tetiklerken Istanbul’da da adeta Fransiz modasmnm elgisi durumuna

gelmistir. Osmanli kamuoyunda ilk kez bir zihniyet degisimi yaratmlstlr.249

Fransiz biiyiikel¢i Louis-Sauveur De Villeneuve (1675-1745)lin katkilariyla
18 Eyliil 1739°da Avusturya ile 3 Ekim 1739°da da Rusya ile yapilan Belgrad Baris
Antlagsmalarinin hiikiimlerinin uygulanmasi i¢in Fransa’nin teminat vermesini, hatta
gerektiginde miidahale etmesini talep etmek {lizere 1741 yilinda Mehmet Pasa
fevkalade biiyiikel¢i olarak Paris’e gonderilmis ve 12 Ocak 1742°de XV. Louis
tarafindan kabul edilmistir. Bu donemin Fransiz diplomati1 Villeneuve’iin basarisi
1740 kapitiilasyonlarin1 siirekli hale getirmesi ve haklar1 genisletmesidir.**’

Villeneuve’e verilen talimatlardan biri de Rochefort Projesini®”’

engellemek ve
Yakin Dogu’da Katolikligin Rumlar ve Ermeniler arasinda yayilmasmi

saglamaktir.*>?

Osmanli diplomasisi Villeneuvelerin siyasi manevralar1 karsisinda oldukca
yetersiz kalmaktadir. Diplomaside miitekabiliyetin benimsenmesiyle batili anlamda

¢Ozlim tretilmeye c¢alisilacaktir. Bu noktada daimi vazife ile gonderdigi ilk Paris

% Arikan, 2013, s. 552.
250 Karaer, a. g. m., s.70.
3! Rochefort Projesi, Fransa’dan kovularak muhtelif devletlere iltica eden “Huguenot’larin, yani
Protestan Fransiz subaylarm, Bab-1 Ali i¢in avrupai yontemlerle fen alaninda subay yetistirmeyi
planladiklar1 bir projedir. Fransa’da Katoliklikten ayrilip Protestan olan kisilerdir. Soylu manifaktiir
sanayi burjuvazisini olusturan bu kesim &zellikle askeri deniz sanayinde 6nemli bir yer tutmakta idi.
Bkz. Berkes, a.g.c., s. 49.

232 Berkes, a.g.e., s. 49.
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biiyiikelgisi Morali Seyyid Ali Efendi*>*dir. Maliye kaleminde yetismistir. Vidin

Seraskeri Hasan Pasa’nin divan katibi ve Defterhane-1 Amire kesedar1 olmustur.

III. Selim donemiyle baslayan Avrupa merkezli biiyiikelci tayinleri sirasinda
Berlin’e gdnderilmesi diisiiniiliirken, Istanbul’daki Fransiz elgilerinin 1srartyla
Fransa’ya gonderilir. Bu donemde Fransa ihtilalden yeni ¢ikmis “directoire”
yonetimi altindadir. Tiirkiye’deki Fransiz el¢iler Verninac de Saint- Maur ve General
Aubert du Bayet (Jean - Baptiste - Annibal)’nin telkinleri Paris’e gitmesi yoniinde

tezahiir etmistir.”>*

Seyyid Ali Efendi, 24 Mart 1797°de 18 kisilik bir ekiple bir Italyan gemisiyle
Marsilya’ya varmustir. 1797-1802 yillarinda Paris’te 5 yil kalmistir.”>® Bilindigi gibi
Fransa, Osmanli topragi olan Misir’a sefer diizenledigi swrada (1798) Seyyid Ali
Efendi Paris’te zor giinler gecirir. Zira ihtilalden ¢ikan Fransa karsiti ittifaklara
katilmayan, hatta Giliney Fransa’nin tahil ihtiyacin1 karsilayan bir Osmanli
Devleti’nin dost eline karsilik bu saldir1 gercek anlamiyla Bab-1 Ali ve Seyyid Ali

Efendi’yi sarsmistir. >

Doénemin Fransa Disisleri Bakani Talleyrand Perigord (1754-1838) Tiirk

biiyiikelcisiyle yaptig1 goriismelerde Fransiz ordusunun Malta sovalyelerinin {izerine

33 Maurice Herbette, Une Ambassade Turque Sous Le Directoire, Librairie Académique Didier,
Paris, 1902, s. 8.

% Kemal Beydilli, “Seyyid Ali Efendi”, T.D.V.I.A., C. 37, istanbul, 2009, s. 46.

33 Herbette, a.g.e., s. 10. Bkz. Nihat Karaer, “Fransa’da ilk fkamet El¢iliginin Kurulmasi Calismalart
Ve Ilk ikamet El¢imiz Seyyid Ali Efendi’nin Paris Biiyiikelciligi (1797 — 1802) Siirecinde Osmanli -
Fransiz Diplomasi Iligkileri” s. 71.

236 Kuran, a.g.m., s. 56.
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gidecegi yoniinde yanlis bilgi vermistir. Seyyid Ali Efendi’nin Babiali’ye gonderdigi
beyanlar bu yondedir. Buna ragmen Fransa’nin Misir’a saldirist Osmanli Devleti’nin
ve Paris’te bulunan elgisinin bundan haberdar olmamasi diplomatik iliskilerde
Seyyid Efendi’nin ne kadar acemi ve saf oldugunu gostermistir.”>’ Ustelik saldir1
haberini Istanbul’daki devlet yetkililerinin III. Selim’e iletirken Paris’teki Ali
Efendi’nin bu yonde higbir bilgi ve istihbaratinin olmamas: ve hatta Fransa’nin
saldrma niyetinde olmadigmi beyan etmesi Tiirk siyasi diplomasisi bakimindan
gbozlem ve haber toplama gorevini bile tam anlamiyla yerine getirememenin ¢arpici
bir 6rnegidir.”>® Lisan bilmemesine ragmen daimi biyiikelgi olarak génderilen
Morali Ali  Seyyid Efendi Rum terciimanlar1 tarafindan daima yanlig
yonlendirilmistir. Fransizlar bu konuda ¢ok deneyimli olduklar1 i¢in bu terciimanlari

satin almislardir.””’

Ali Efendi’nin “Sefaretname” adli bir eseri bulunmaktadir. Daha sonra Ali
Efendi Istanbul’a donmiistiir, Umuru Bahriye Nazir1 olmustur. Seyyid Ali Efendi’nin
yazdig1 “Sefaretname” Paris seyahatini, gordiiklerini, yasadiklarmi ve intibalarini
anlattig1 bir eserdir.”®” “Sefaretname”de kayda deger herhangi bir siyasi temastan soz
edilmemistir. Bu bilgiye dayanarak bu “Sefaretname”yi bir anlamda Seyahatname
olarak nitelendirmek miimkiindiir, ¢linkii benzer sekilde Fransiz seyyahlar1 da
gordiikleri, ziyaret ettikleri yerleri yazmiglar ve halkla miinasebetlerini

aktarmislardir.

37 Herbette’e gore Seyyid Ali Efendi ¢ok talihsiz ve etkisiz bir biiyiikelgidir. Herbette, a.g e., s. 2.
2811 Selim bu el¢i igin “Ne esek herifimis” demistir. Beydilli, 2009, a.g.m., s. 46.
9 Beydilli, 2009, a.g.e., s. 46.

20 Herbette, a.g.c. s. 45-97.
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Seyyid Ali Efendi’yi Talleyrand gibi Fransiz siyasi tarihi bakimindan
mubhtelif rejimlerde ustalikla hareket etmesini bilen ve tarihi bir sahsiyet olarak kabul
edilen, hatta diplomaside “listad” olarak goriilen biriyle karsilastrmak Ali Efendi’ye
haksizlik gibi goriinse de iilkeler agisindan bakilinca Osmanli Devleti’nin diplomatik

ve siyasi usulleri bilen bir devlet adam yetistirememe gercegiyle karsilasiriz.*®’

Morali Seyyid Ali Efendi’nin bas terciimani, Ingiliz el¢i John Spencer Smith
(1769-1845)’in “kendinden her sey beklenecek karakterde bir Atinali” diye
nitelendirdigi ve Fransizlarin satm aldigi, 6zel misavirlik statiisii verdigi “Kodrika
Muhtirast” olarak adlandirilan ve Osmanli Devleti’ni Fransa giidiimiinde ikiye

bdImeyi amaglayan projeyi hazirlayan bir Osmanli Rumudur.*®*

Diplomatik iliskilerde elbette terciimanlar biiyiik rol oynamaktadir.”®® Fakat
Osmanli Devleti’nin gorevlendirdigi terclimanlar imparator Napolyon’a Osmanli

Devleti’nin nasil pargalanacagi iizerine projeler iiretebilecek kadar haindirler. Bu

1 Msir seferinin hazirlanmasinda Talleyrand’in kisisel gayretleri goriiliir. Talleyrand “Etat-
Generaux” meclisinde milletvekilligi yapmis, “Convention” zamaninda Londra’ya ve Amerika’ya el¢i
olarak gonderilmistir. “Directoire” doneminde ise Disiligkiler vekili olmustur, “Restauration”
doneminde de Prens tinvani alarak Fransa’yt Viyana Kongresi’nde basariyla temsil etmistir. Louis-
Philippe 1830°da kral olunca onunla iyi iliskileri sayesinde Londra biiyiikelgisi olmustur. Goriildiigii
gibi Fransa’nin siyasi tarihinde cesitli rejimlerde bile ¢ok Onemli bir sahsiyet olarak Fransiz
diplomasisini zirveye tasimustir. Ismail Soysal, Fransiz ihtilali ve Tiirk-Fransiz Diplomasi
Miinasebetleri (1789-1802), T.T.K. Basimevi, Ankara, 1999, s. 354.

202 Berkes, a. g, e.s. 123,

263 XV. Louis™nin Istanbul sefiri Vikont de Saint Priest: “Biz aslinda terciimanlarimizin katipligini
yapiyoruz. Zira yazilarimizi onlarin bize sdyledigine uygun olarak yazmak zorundayiz.” Demistir.

Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 40.
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thanetlerin, Osmanli Devlet adamlarmi yabanci dil 068renmeye zorladiklar1
goriilmektedir. Nitekim III. Selim zamaninda yapilan yeniliklerden biri de Avrupa’ya

dil 5grenmeye memur edilmis gengler génderilmistir.***

Osmanli Devletinin diplomatik faaliyetlerin ve karsilikli diplomasinin 6nemi
konusunda daha once her hangi bir deneyimi olmadig1 i¢in gonderilen ilk elgiler
siiphesiz basarili olarak goriilemezler. Bu baglamda Morali Ali Efendi’den sonra
Mehmed Said Halet Efendi (1760-1822) de diizenli bir egitim almadan kendi kendini
yetistiren, 1. Napolyon doneminde, 1803 yilinda basmuhasebecilik payesi ve ortaelci

unvaniyla Paris’e gonderilen daimi bityiikelgidir.**

Halet Efendi i¢ yil kadar (1803-1806) Fransa’da bulunmustur. Diger
elgilerin aksine Paris’i ve Bat1 medeniyetini hi¢ begenmemistir. Ingilizlerle gizlice
muhabere ettigine dair bir ihbarla (Fransiz elgisi General Sebastiani’nin ihbariyla)
gorevden alimmasi Osmanli diplomasisi bakimindan ilgingtir. Elgiliginden daha
ziyade devlet kademelerinde rikab-1 hiimay(n reisligi, Bagdat miibasirligi ve

nisancilik gibi gorevlerde yaptiklariyla 6n plana ¢ikmis bir devlet adamidir. Paris’ten

2% Avrupa’ya gonderilen ogrenciler ekonomi ve maliye okumak yerine edebiyata merak sararak
Avrupa toplumlarinin nasil galistigint 6grenememisler. Yine III. Selim’den &nce Bati bilgisini
o0grenmek icin Paris’e giden Yirmisekiz Mehmet Celebi’den sonra biirokratlarin Avrupa’ya kisisel
seyahatleri baglamistir. Metin Heper, “19. yy’da Osmanli Biirokrasisi”’, Tanzimat’tan Cumhuriyet’e
Tiirkiye Ansiklopedisi, istanbul, s. 246, 247.

295 Shaw, a.g.e., s. 256.
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gonderdigi mektuplarda Avrupa’yr “kéfir diyar1” olarak nitelendiren Halet Efendi

déneminde yapilan veya yapilmak istenen yeniliklere karst ¢ikmistir.**®

2.3. OSMANLI-FRANSIZ SiYASIi ILISKILERINDE DOGU

MESELESI

En genis anlamiyla dogu meselesi, “Tiirkler Avrupa’da goriiniir gériinmez
Dogu meselesi zuhur etti”**’ diyen meshur Fransiz diplomatik tarih¢i Albert Sorel
son iki yiizyillin gercek meselesini bu sekilde formiile etmistir. Siiphesiz Dogu
meselesi ¢cok sayida kitap, makale vb. yayinlarda ele alinmistir. Burada kisaca ve
diplomatik bakimdan Fransiz elgilerinin kaleminden ¢ikan bilgiler 1s1ginda gézlem
yapmak gerekmektedir. Aslinda “Sark Meselesi” ifadesi politik bir terim olarak
1815°te Viyana Kongresi’nde kullanilmis olmakla beraber politikacilar ve tarihgiler

tarafindan cesitli manalar ytliklenerek kullanilagelmistir.

XIX. Yiizyilin basinda Osmanli Devleti’nin toprak biitiinliigli i¢cin bu terim

kullanilirken, daha sonra ayni devletin parcalanmasi anlaminda kullanilmasi s6z

266 Abdiilkadir Ozcan, “Halet Efendi (1760-1822) Osmanli Devlet Adami”, islam Ansiklopedisi,
Tirkiye Diyanet Vakfi, C. 15, Ankara, 1997, s. 249-250; Merkeziyetci bir diisiince tarzina sahip olan
Halet Efendi hakkinda Mehmet Sadik Rifat tarafindan yazilan bir risale farkli bir bakis agisiyla
irdelenmistir. ~ Bkz.  Siiheyla  Yenidiinya, “Halet Efendi’ye Dair Bir  Risale”,

https://www.academia.edu/4475438/ HALET EFEND%C4%B0OYE DA%C4%BOR B%C4%BOR R

%C4%BOSALE (Erigim tarihi: 26.12.2015).
267 Albert Sorel, La Question d’Orient au XVIII. Siécle Les Origines de la Triple Alliance, Paris,

1878, s. V.
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konusu olmustur.”®® Diplomatlar ve tarihgiler sik sik bu terime miiracaat etmislerdir.
Osmanli Imparatorlugu’nun tarihe gomiilmesiyle de baska bir anlam kazanmustir.
1774 Kiigiik Kaynarca Antlasmasi’na “yabanci miidahale” unsurunun katilmasiyla

devam eden siire¢ imparatorlugun parcalanmasiyla neticelendirilmistir.

Rusya’nin Akdeniz’e inmek amaciyla Osmanli Devleti ile siirekli harp
halinde olmas1 ve her seferinde galip gelmesi ¢ok tehlikeli bir hal almistir. Rusya

bdlgesinde durdurulamayan ve siirekli genisleyen bir gii¢ olmustur.”®

Hiristiyan
diinyasinin {s1am alemi ile temas1 bir Dogu Sorununun baslangici olarak gériiliip gok

genis bir ¢erceve ¢izilmektedir.?”

Bati diinyas1 kendi aralarindaki savasi bitirip baris1 sagladiginda (1713-1714)
karsisinda onemli bir Dogu Sorunu vardir. Batili siyaset adamlarina gore, Avrupa’da
Asya’dan gelen Tiirk istilas1 beraberinde Dogu Sorununu baglatmistir. Aslinda bu
sorunun ¢0ziimii i¢in iki yiiz y1l gerekmistir. 1699 Karlof¢ca Antlasmasi’yla birlikte
artik Misliiman Tiirk istilasinda kesin bir gerileme vardwr. Artik ha¢ hilali

71

piiskiirtebilmistir.””! Avrupa bu sorunu Tiirkleri asimile ederek veya Avrupa

topraklarindan sokiip atarak cozebilirdi. Tirklere bu ikinci yol uygundur. Ancak

28 Karal, a.g.e., s. 203.

29 istanbul merkez olmak iizere Rusya’nin himayesi altinda bir Rum Imparatolugu dahi
tasarlanmistir. Akdes Nimet Kurat, Rusya Tarihi Baslangictan 1917’ye Kadar, T.T.K., Ankara,
2010, s. 291.

" Edouard Driault, Question d’Orient Depuis Ses Origines 2 La Paix de Sévres Depuis Ses
Origines Jusqu’a La Paix de Sévres, Paris, 1921, s. VII. Bazi tarihgiler Dogu Meselesi’nin Tiirklerin
Istanbul’u 1453 yilinda fethetmesiyle basladigmi iddia etmektedir.

"' Emile Bourgeois, Manuel Historique de Politique Etrangére, les Origines, Tome I°, Paris,

Librairie Classiques, 1892, s. 251-252.
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Tiirkler Hiristiyan ¢ocuklarmi alip yetistiriyor, onlar1 savas meydanlarinda “Ilahi
kelimetullah” i¢in savastiriyorlardi. Bu yiizden onlar1 Avrupa cografyasindan atmak
kolay degildi. Osmanli ile sinir1 olmayan Fransa’nin bu temizleme harekatinda yeni
metotlar1 vardi. Bu metot kapitiilasyonlar idi. Kapitiilasyonlar Fransa’ya Dogu’nun
yolunu acmustir.”’? 1. Frangois Dogu’da misyonerlerin gidemedigi yerlere tacirlerin
girebilecegini  gormiistiir. Bu  ylzden 1604-1673  yillarinda  yenilenen
kapitiilasyonlarla Osmanli Devleti Fransa’nin emperyal kolonisi haline gelmistir.
Miisliiman veya Hiristiyan ya da Yahudi yabancilar Fransiz semsiyesi altinda faaliyet
gosteriyorlardi. Kirim’dan Misir’a, Bagdat ve Isfahan’a kadar iistelik pasalarin
himayesinde yapilan bu ticaret ve kiiltiirel faaliyetlere siyasi hareketler de

eklenmistir.?”?

Daha sonra Osmanl seferleri basarisiz kalmistir. Vezirler yenigeriler
kara bir makam tutkunu olmuslardir. Hiristiyan ¢ocuklar artik devsirilmiyordu. Bu
gocebe hayattan yerlesik hayata anlamli bir gecisti. Stiphesiz Tiirkler bu yerlestikleri
yerin kotiiliklerini almiglardir. Zira Bizans’t yikan saray entrikalar1 Osmanli
sarayinda goriilmeye baslamisti. Bizans despotlarma benzemislerdi. Bu donemde

Fransa'nin “Rois Trés Chretien”*in elgileri Tiirkleri pek c¢ok bakimdan

etkilemislerdir.””

Tiirkler yavas yavas degisim siirecine girdiler. 1683 Viyana bozgunu Avrupa
devletlerinin gdziinde Osmanli i¢in “Artik yenilebilir” algisini olusturdu. II. Viyana

Kusatmasi’nin galibi III. Jan Sobieski (1629-1696) “Artik Tiirkleri Avrupa’dan

72 Bourgeois, a.g.e., s. 254.
7 Bourgeois, a.g.e., s. 255.
27 V1. Papa tarafindan Fransa krallarina verilen unvandir.

23 Bourgeois, a.g.e., s. 256.
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atmanin zamanm gelmistir” diye baglrmlstlr.276 Karlofca Antlagsmast Avrupali
Hiristiyan giicleri cesaretlendirmistir. Bu, Tirklerin Avrupa’dan kovulmasini
miimkiin kilmistir. Rusya bu hususta diger devletlerden daha istahliydi. Osmanli
Devleti’ndeki Hiristiyanlarim ekserisi ayni inangtaydi. “Yunan dini” olarak
adlandirdig1 bu inangla beraber Yunan Hacimi Istanbul’a dikmek gerekiyordu.

Burada stanbul’da Dogunun Latinlerine kars: meydan okuyabilirdi.””’

Roma’nin ya da Fransa’nin misyonerleri Ruslarla kutsal yerler yiiziinden
kars1 karsiya geldiler. Buradaki misyonerler bilhassa c¢ari, kutsal yerleri Franklara
verdigini ileri siirerek Osmanliya karsi savasa cagiriyordu. Ruslar i¢in ¢ar “Dogu
imparatorunun miras¢istydi”. Yunan dini Ruslarin da diniydi. Aslinda Bourgeois,
Ruslarm kiiciik bir kinezlikten, gii¢lii ve biiylik bir devlete gelis siirecini Tiirklerin
durumuna benzetir. Carlarin ve c¢arigelerin entrikasi sultanlarinkine benzemektedir.
Saray mensuplar1 ¢armn maiyetindekiler gibidir. Eger Rusya, Tiirkleri balkanlardan
atmak istiyorsa Tiirklerden daha i1yi organize olmak zorundaydi. Avrupa ile siirekli
temas halinde olan Rusya gerekli yenilikleri iilkesine tasmmistir. Biiyiik Petro
Osmanlr’y1 tehdit olarak algilayarak Kirim i¢in ilk harekete gegen cardir. Giiclii bir
donanmaya sahip olmak i¢in Polonya’yi, Kuzey Almanya’yi, Hollanda’y1 ve

ingiltere’yi ziyaret eder.””®

Rusya modern Avrupai bir doniisiim baslatmistir. Yirmi yilda yar1 Asyali bir
iilke modern bir devlet haline gelmistir. Artik Osmanli Devleti’ni yikacak giice

ulagmistir. Osmanli hiikiimetinin veya yoneticilerinin eylemlerinin sonucu biiyiik

27 Bourgeois, a.g.e., s. 256.
27" Bourgeois, a.g.e., s. 257.

28 Bourgeois, a.g.e., s. 261.
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giiclerin ¢ikarlarma ters diisiiyorsa “Dogu Sorunu” siddetleniyor anlamina geliyordu.
1854 yilinda alman borg, 1879°da devleti iflasla sonuglandirmistir. 1881°de
Muharrem Kararnamesiyle kurulan Duyunu Umumiye Idaresi ile iilkenin maliye ve
ekonomi adina her seyine el konuldu. idarenin i¢indeki delegeler alacaklarini biiyiik

giicleri temsilen almaya bagladilar.

Avrupali giiclerin {lkenin i¢inde kendi konsolosluk mahkemeleri,
hapishaneleri, postaneleri, okullari, kiliseleri, hastaneleri ve vakiflar1 vardi*”
Ticarette veya mesleki faaliyetlerde de iilke kusatilmis durumdaydi. Devletin
riigvetei veya kotii yoneticileri de Avrupali gii¢lerin iilkeyi somiirmesinde dolayli

olarak katkida bulunuyorlard1.

1856°daki Paris Konferansi’nda kabul edilen Osmanli toprak biitlinligiini
koruma esasi, 1878 deki Berlin Kongresi’nde alinan kararlarla yabanc1 miidahalesine
actk bir hale gelmistir. Dogu sorunu bir bagka boyut kazanmistir. Osmanli
Imparatorlugu ulus devletlerin egemen oldugu Avrupa’da bir “anakronizm” haline
gelmistir. 1774’°te iyice zayiflayan Osmanli Devleti biiyiik emperyalist giliclerin nasil
parcalayacaklar1 konusunda anlasamamalar1 sebebiyle yiiz y1l daha yasamaya devam

etmistir.?*’

Dogu Akdeniz’de Napolyon’un actig1 Misir meselesi Osmanli Devleti i¢in bir
doniistimiin baslangici idi. Bir taraftan reform hareketlerinin baslamasiyla beraber

icerden de artan muhalefetle 1808°de Sened-i Ittifakla merkezde yeni bir siyasi

" Dogu’daki kiliseler Bati’daki gibi sadece kilise degildir. Bulundugu yerde her tiirlii miiesesenin
islevini gérmektedir. Durand de Fontmagne, a.g.e, s. 142-145.
80 Ahmad Feroz, “Osmanli imparatorlugu’nun Sonu” Osmanl imparatorlugu’nun Sonu ve Biiyiik

Giicler, Editor Marian Kent, Tarih Vakfi Yurt Yaymlari, Istanbul, 1999, s. 7.
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giiciin ortaya ¢ikistyd.”®' Avrupal giigler i¢in Dogu sorununun siddetlendigi 1840-
1870 yillar1 arasinda Osmanli Devleti’ni Resid Pasa basta olmak iizere Ali Pasa ve
Fuad Pasa yonettiler. Bu yoneticiler Batili yOnetim anlayisna uygun hareket

etmelerine ragmen Imparatorlugu parcalanmaktan kurtaramadilar.

2.3.1. Cumbhuriyetciler ve Bab-1 Ali’nin Tavr

Bilindigi gibi Tiirkler Fransiz ihtilaline baglangicta tamamen kayitsiz
kalmiglardir. Bunun sebebi o giinlerde Osmanli Devleti’nin Avusturya ve Rusya ile

282 A . . .
82 Bab-1 Ali’nin o dénemde ne Fransa’da ne de

savas halinde olmasiyla aciklanabilir.
diger Avrupa iilkelerinde oturmus bir el¢ilik sistemi olmadigi i¢in diger iilkeler
araciligiyla Fransiz Ihtilalinin mahiyetini kavramaya c¢alismistir. 1787 yilmdan
itibaren Bab-1 Ali denge politikasinda Prusya ve Ingiltere’ye yaklasmaktadir.”®® Tiirk
tarthgilerin ortak kanaati bu ihtilalin o giliniin sartlarinda Osmanli Devleti’nin lehine
gelistigi yoniindedir.

Avrupa hiikiimdarlar1 bu ihtildlin kendilerine zarar verecegi endisesini
tasirken, kisa siireligine de olsa bu siirecten karl ¢ikmislardir. Hatta 1791 Fransiz

anayasasiin kralin yetkilerini kisitlamasi, daha sonra kralin tahttan indirilisi ve idam

edilmesiyle Cumhuriyetin kurulmasi Osmanli Devleti i¢in endise verici bir durum

281
Feroz, a.gm., s.. 8.

282 Shaw, a.ge.,s. 27.

% Soysal, a.g.e., s. 101.
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284

olarak goériilmemistir.”™" Zira Fransa sinirlar1 kendisine ¢ok uzak bir lilkeydi. Burada

cok Onemli olan smiflar arasindaki siyasi ve ekonomik esitsizlik Tiirkiye i¢in

bilinmeyen bir olguydu.?*

Tiirkiye’ye gelen ilk Cumhuriyet elgisi Descorches, disislerine verdigi
raporda bunu teferruath anlatmstir.”® “Kadim France Dostlugu”287 Tiirk devlet
adamlarinda dylesine yer etmistir ki ihtilalin ya da Fransa’nin bu siyasi olusumunda
herhangi bir olumsuz tavir takinmamislardir. Fransa’da cumhuriyet ilan edilince
Osmanli sadrazami bunun sevindirici tarafini, artik Fransiz krallarinm, Avusturya
hanedanlarmin kizlariyla evlenemeyecek olusu seklinde dile getirmis; gegmisteki
Fransiz-Avusturya ittifaklarma  gonderme  yaparak  Fransizlara  sitemde

bulunmustur.?*®

Bilindigi lizere 1756 Avusturya-Fransa ittifaki Osmanli’da soguk dus etkisi
yapmistir. “Milletlerin kaderlerini kendileri tayin ederek krallarin tahakkiimiinden
kurtulmalar1” seklinde Ozetlenebilecek bir akim meydana getiren ihtilal, heniiz
Tiirkiye topraklarmda yanki bulmamusti. Ihtilal, ancak 1797 yilinda Napolyon’un
Venedik Devleti’ne ait olan Yedi ada’ya el koydugunda ve en Onemlisi Yunan

Ihtilali’nin fitilini ateslediginde zehirli bir hanger gibi kendini hissettirmisti. Zaten

24 «Ogzellikle Ingiliz biiyiikelgisi Sultan Selim’e, Fransiz Devrimi’nin Avrupa’daki diplomatik
iligkileri ne kadar degistirdigini ve Avrupa monarsilerinin devrim salgmini engellemek igin nasil
birlestiklerini anlatiyordu.” Shaw, a.g.e., s. 56.

8 Shaw’a gore, aslinda Sultan Selim Fransa ve diger Avrupa iilkelerindeki gelismelerden haberdardu.
Shaw, a.g.e., s. 56.

% Soysal, a.g.e., s. 102.

27 Uzungarsih, a.ge., C.5,s.207.

88 Soysal, a.g.e., s. 102.
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1792 yilinda Fransa, Avusturya ve Prusya arasinda bir harp patlak vermisti. Bu
savaslar XVI. Louis’nin devrilmesi ve akabinde kralligin yikilmasiyla Avrupa

tarihinde yeni dénemin habercisiydi.”*

Tirkiye, Avusturya’nin maglup olmasinmi iimit ederek, kendi i¢inde yasadigi
maglubiyetlerden de ders almak {izere ordusunu 1slah i¢in III. Selim’in iradesiyle bir
hareket baslatacaktir. Dolayistyla Osmanli Devleti Istanbul’daki yabanci elgilere
Tirkiye’nin tarafsizligimi ilan etmistir. 1792 yilindan 1798 yilina kadar 6 yillik barig
doneminde Osmanli Devleti’nde 1slahatlar baslamistir. Oncelik orduya verilmistir.
“Nizam1 Cedit” Avrupai savas teknikleri ve usullerini Osmanli Devleti’ne getirme

¢abalarinn oldugu bir dénemdir®”.

Bu cabalarin yine Fransiz uzmanlarla yapilmaya calisildigin1 goriiyoruz. Bir
taraftan yenigeri ocagi, diger taraftan Nizami Cedit askeri teskilatiyla, tophane,
tersane ve mithendishanenin kurulup gelistirilmesini gorebiliyoruz. Bu konuyla ilgili
pek cok siyasi ve ekonomik analizler yapilmistir. Diplomatik bakimdan Fransiz
elcilerinin tutumlarin1 incelemek gerekmektedir. Islahat yalnizca askeri alanda
diistiniilmemis, devletin diger organlari i¢in de diistiniilmiistiir.”’' Tiirk¢eye terciime
edilen teknik ve ilmi kitaplar agilan deniz miithendishane matbaalarinda nesredilmeye
baslanmistir. Fransa Biiyiikel¢iligi matbaasinda da Tirkge kitaplar y'<1y1mlanmlst1r.292

Bu 1slahat ¢aligmalar1 Osmanli dis politikasinin ¢alisma prensiplerini ve usullerini de

28 Berkes, a.g.e., s. 125.

20 Shaw, a.g.e. s. 169.

! Ornegin, vaktiyle kurulan Miiteferrika matbaasinim yerine deniz mithendishane matbaasi agilmustir.
Berkes, a.g.e., s. 93.

2 Soysal, a.g.e., s. 105.
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degistirmistir. Avrupai bir tarz benimsenmeye ¢alisilmistir. Artik Avrupa devletleri
ile daimi ittifaklar gerekmektedir. O yillarin degismez diigmani Rusya ve Avusturya
karsisinda Osmanli Devleti yalniz kalmamak i¢in ittifak ihtiyact duymaktadir. Bunu

da diplomasi yoluyla yapmasi gerekecektir.*”?

2.3.2. Osmanh-Fransiz Siyasi Iliskilerinde Napolyon’un Idealleri

Napolyon’un “Bu kii¢iik Avrupa kafi derecede zafer yaratmaktan mahrumdur.
Dogu’ya gitmek lazimdur, biitiin zaferler oradan geliyor”** demesine ragmen aslinda
ihtirasly, yerinde duramayan bu generalin en biiylik arzusu, tek diismani, ada devleti
Ingiltere’yi yenmektir. Bunun imkansizligmi bir asker olarak fark edince, dolayli
yoldan Ingiltere’yi zora sokma diisiincesi kafasinda belirmistir. Ingiltere’nin
Hindistan ticaret yolunu Misir’1 zapt ederek kesebilirdi. Bu durumda hem Ingiltere’yi
mali olarak sikintiya sokacakti, hem de Dogu Akdeniz’e hakim olabilecekti. Zira
1797 yilinda Bonapart hem italya fatihi hem de Campo-Formio Baris Antlasmasi
(1797)’nin (Avusturya-Fransa savaslarina son veren 6nemli bir anlagsma) kahramani

)
idi. >

¥ Roderic Davison, “Tanzimat Déneminde Osmanli Diplomasisinin Modernlesmesi”, (Cev.
Hayrettin Pinar), Halil Inalcik; Mehmet Seyitdanlioglu (Editorler), Tanzimat, Degisim Siirecinde
Osmanh imparatorlugu, Is Bankasi Kiiltir Yaymlari, istanbul, 2012, s. 291; “Az yer, az iger, az
uyku uyur. Diinyaya egemen olma hayaliyle yonetimde otoritesini kurmak ve askeri disiplin
saglamaktan baska bir zevki yoktur.” Ercan, a.g.m., s. 80.

2% Soysal, a.g.e.,s. 176.

2% Karal, a.g.e., s. 27; Sander, a.g.c., s. 110.

98



Talleyrand gibi Misir seferini tesvik eden hatta zorlayan bir disisleri vekili
vardr. Directoire’a Napolyon’dan 6nce Misir seferine ait ilk resmi projesini
sunmustur. 14 sayfalik bu etiit projesinde “Misir Roma Cumbhuriyeti’nin bir eyaleti
olmustur. Simdi de Fransiz cumhuriyetinin eyaleti olmalidir. Fransizlarin fethi onun
refah devri olacaktir” ifadeleri yer almaktadir.”® Yine bu projede Misir’in Fransa’ya
iktisadi ve ticari bakimdan sayisiz yararlarindan bahsedilmektedir. Diger devletlerin,
Rusya’nm, Avusturya’nin ya da Ingiltere’nin de bu durum karsisinda neler
yapabilecegi tek tek belirtilmistir. Sonugta, Misir seferine Bonapart “Orient” adli
amiral gemisiyle 46 bin kisilik bir orduyla gitmistir.*’

Avusturya bu donemde Fransa’nin miittefikidir. Rusya, Yunan projesini®”®

hayata geciremeyince Kirim’1 isgal etmistir. Avusturya ve Fransa bu oldu bittiye
gelen isgale bir miiddet sessiz kaldi. Tiirkler i¢cin kaginilmaz savas 13 Agustos
1787°de basladi. Rusya’ya harp ilan edildi. Bu savasta Avusturya daha sonra
Rusya’nin yaninda savasa katilmisti. Eski iistiinliglinii geri almak arzusunda olan

Isveg, Rusya’ya savas agmst. Takvimler 1789’u gosterirken iilkelerin siyasi

2% Qoysal, a.g.e., s. 179; Bonapart, Misir’mn isgaliyle Ingiltere aleyhine bir islam kolonisi kurmay
tasarlamaktadir. Edward Said, Oryantalizm (Dogubilim), Somiirgeciligin Kesif Kolu (Cev. Nezih
Uzel), Irfan Yayincilik, Istanbul, 1998, s. 121.

7 Soysal. a.g.e., s. 221.

% Rus Cart II. Katerina (1762-1796) Istanbul merkez olmak iizere Rusya’nin giidiimiinde bir “Rum
Imparatorlugu”kurmay1 tasarlamaktadir. Rus fiitiihat emelleri bu proje {izerine oturmustur. Kurat,
a.ge., s. 291. Daha sonra car Nikolay ise Bizans Imparatorlugunu yeniden canlandirmak ve
Yunanistan't daha kuvvetli olacak sekilde biiyliltmek fikirlerini de red etmisti. G. H. Bolsover,
“Birinci Nikola veTiirkiye’nin Paylasilmasi Meselesi” Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya

Fakiiltesi Dergisi, 1965, C. 23, S. 3, 4, (¢ev. Yulug Tekin Kurat), s. 231.
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haritasin1 yeniden cizen ve pek ¢ok siyasi sonu¢ doguran Fransiz Ihtilali Fransa’da

baglamist1.

Fransa’da “Ecole des Langues Orientales™® adli okullarm 1795 yilinda
teskilatlanip kurulmasi Dogu meselesinde hem ticari hem de kiiltiirel bir bag
olustururken, ayni1 zamanda Misir seferi ve Dogu projelerinin en 6nemli gilizergdhi
olmustur. Fransa’nin Akdeniz’e yakin sehirlerinden yelkenli gemilerle Istanbul’a 1
ay gibi bir zamanda gelinebilmesi, Fransa’nin Dogu ticaretini epeyce ilerletmisti.
Marsilya’da bulunan ticaret odasi “Dogu Miistemleke Imparatorlugu”nun idari
merkeziydi. Tiirkiye ile ticaret yapan Fransiz tacirler bu kurum tarafindan korunup

kollantyordu.*®

1768-1784 yillarinda Istanbul’da Fransiz biiyiikelgisi olarak gdrev yapan
Frangois-Emmanuel Guignard de Saint Priest (1735-1821)’nin hatiralarindan
anlagilacagi tizere Fransa Dogu ticaretine mani olacagi kaygisiyla, Ruslarin
Avusturya ile birlikte Tiirkiye’yi pargalama c¢abalarina karsi ¢ikmaktadir. Siyasi
olarak ticaret yaptig1 bu bolgede giiclii bir devlet istememektedir. Zaten kapitiilasyon
sayesinde Osmanli’dan aldig1 hammaddeyi imal edip yeniden yiiksek fiyatlarla
satmaktadir. Tiirklerin  bilgisizligi, Fransizlara miikemmel ticari imkanlar
saglamaktadir. Osmanlt Devleti, Fransizlar i¢in en uygun bir miistemleke durumuna

girmistir. Hatta Fransiz ticaretinin gelismedigi bolgelere gonderdigi elgilerden

299 http://www.inalco.fr/ (31 Temmuz 2015).

39 Soysal. a.g.e., s. 42.
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istenen ve beklenen gorevlerden biri de, ticareti gelistirmek i¢in pazar temin

etmeleridir.>”!

XV. Louis doneminde 6nemli bir diplomat, ayni zamanda felsefeci olan
Alman diistinilir Leipnitz (1646-1716) ilk kez Misir’in Tirklerin elinden alinmasini
hatta biitlin Osmanli topraklarinin Alman ve Fransizlar tarafindan paylagilmasi

Snerisini 1672°de yilinda Fransiz kamuoyuna duyurmustur.’*

Napolyon doneminde Fransa’da bir “Antik Misir” modas1 vardir. Bonapart,
Biiyiik Iskender (M.O. 356-323)’in izinden gitmek isterken Fransiz entelektiielleri de
Misir’in zenginligini, biiylislinii, medeniyetini Fransa’da yasamak arzusundadir. Bu
atmosfer pek cok Fransizi Misir’a gitme konusunda etkilemistir. Misir seferi
sirasinda Bonapart seckin bir bilim heyetini de yaninda gotiirmiistiir. “Comission des
Sciences et des Arts” adinda 6nemli bir komisyon kurmustur. Bu komisyonda 21
matematikc¢i, 15 konsolos ve tercliman, 3 kozmograf, 3 barut ustasi, 5 dogu bilimci
ve maden miihendisi, 10 edip ve katip, 17 sivil miithendis, 15 cografyaci, 4 mimar, 3
ingaat miihendisi, 8 ressam, 1 heykeltiras, 10 makine ustasi, 9 saglik subayi, 9
karantina memuru, 22 matbaaci, 2 miizisyen olmak {lizere 167 uzman yer aliyordu.
Bu ilim ve sanat komisyonu Avrupa’daki bilim ve teknigi kullanarak Misir’da Fransa

adina bir ¢aliyma baslatacaklardi. Eski Misir medeniyetini de Avrupa’ya gotiirmek

3911744-1747 willarnda disisleri  vekaletinde bulunan René Louis de Voyer de Paulmy,
Marquis d'Argenson (1694-1757) Osmanli Devleti’nden Misir ve Siiveys Kanalini almak arzularimi
hatiratinda yayinlamstir. Soysal, a.g.e., s. 45.

392 Azmi Siisli, a.g.m., s. 238.
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arzusunda idiler. Bugiin Louvre Miizesini siisleyen eski Misir Medeniyetinin her bir
parcast bu dénemde ve sonrasinda ¢esitli yollarla Fransa’ya nakledilmistir.’"

Misir seferinin Avrupa tarafindan bakildiginda bir diger kazanimi da Sami

dillerinin mukayeseli sistemi ve tarihi ortaya cikmigtir.**

Misir’in  Fransizlar tarafindan bosaltmasindan sonra iilkede bir iktidar
miicadelesi baslamistir. Osmanli Devleti kendi giiciinii tesis etmeye c¢alisirken eski
Memlik Beyleri de hem kendi aralarinda hem de Osmanli Beyleriyle miicadeleye
baslamglardir. Ayrica Misir’da bir garnizon kuran Ingiltere’nin elgileri de bu

miicadele de gercekten birer oyun kurucudur.

2.3.3. Musir Seferi’nin Diplomatik Sonuclar

Misir seferinin sonuglarindan biri de biiytlik diplomatik degisimlerin yasandigi
bir doneme kapi aralanmasidir. Fransa ile Osmanli Devleti 25 Haziran 1802°de
antlasma imzalarken diismanlik yerini dostluga birakmisti. Hatta savastan Onceki

biitiin kapitiilasyonlar yenilenmisti. Kars1 taraftaki Rus-Ingiliz ittifaki1 ¢atismaya

% Soysal, a.g.e., s. 188; Doniiste bilim heyetinin biitiin alismalar1 “Description de I’ Egypte” 1803
ile 1828 yillar1 arasinda 33 cilt halinde yayinlanarak, savasta biraktigi Misir’1t medeniyetiyle beraber
Fransa’ya tasinmig oldu. Bu devasa eser modern oryantalist projeler i¢in kaynak sayilmustir.
Metinlerin topografik kalitesi, graviirlerin giizelligi ve bigimi adeta tarihi bir abidedir. ilk baskis1
imparatorluk matbaasindan Napolyon’un emriyle ¢ikartilmistir. Napolyon’un 6liimiinden sonra da
yayimlanmaya devam etmistir. Edward Said bu devasa kitabi oryantalizmin siyasi belgesi olarak
nitelendirmistir. Edward Said, Oryantalizm (Dogubilim), Somiirgeciligin Kesif Kolu, (Cev. Nezih
Uzel), irfan Yaymcilik, Istanbul, 1998, s. 125, 126.

3% Said, a.g.e. s. 131.
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baslamust1. Fransizlarin yerine Ingiliz veya Rus hegemonyas: istenmedigi icin Sultan
I11. Selim bu giigleri dengeleme yoluna gitti. Ote yandan, Osmanl askeri birliklerinin

savaglarda yenilmesi degisim ve i¢ 1slahatlar i¢in itici bir gii¢ olmustur denilebilir.

Misir’in Fransizlar tarafindan isgali sirasinda Yedikule zindanlarina atilan
(1798) Fransiz konsiil, Pierre Ruffin (1742-1824) Ruslarin araciligiyla kurtarilmistir
(1801). Ruslar o sirada bir Osmanli-Fransiz antlasmasini istiyorlardi.®” Bu arada
Ingiliz-Fransiz dogrudan goriismeleri Londra’da devam ediyordu. 1801°de uzun
miizakerelerden sonra Ingiltere Fransa’yt Misir’dan ¢ikarmak icin anlasmusti.
Bonapart Osmanli’nin toprak biitiinliigiinii taniyacagmi, biitiin zararlarini telafi
edecegini ve Iyon Cumhuriyeti’ni (Républiques des iles Ioniennes veya Républiques

% Misirdaki memliklular1 merkeze

des Sept-iles) taniyacagmi taahhiit etmistir.’
baglamak isteyen III. Selim, Ingiliz askeri miidahalesi sonucu amacma
ulagamamstir. Buradaki Memliklu Beyleri, Fransiz isgali sonrasi basibos bir
durumda kalmislardi.*®” Diplomatik ve siyasi baskilar sonucu III. Selim Fransizlarla

bir ittifak istiyordu. Zira ingilizler Misir’da, Ruslar da Yedi Adalar’da bulunduklari

miiddet¢ce Osmanli Devleti tehlike altinda demekti.

Misir’in Fransizlar tarafindan isgali Osmanli dis siyasetine yeni ittifaklar
getirmistir. Osmanli Devleti, askeri ve siyasi ittifaklarla bir sonu¢ alamadig: Isveg,

Prusya gibi Avrupa Devletleri yerine, kadim diismani Rusya ile ittifak yapmis ve

395 Shaw, a.g.e., s. 362.

% Daha 6ncesinde Venediklilere ait adalardan olusan “Iyonya Yedi Ada Cumhuriyeti” (Cezayir-i
Seb’a), Osmanli Devleti ile Rusya arasinda 21 Mart 1800’de imzalanan anlasma geregi kurulan ve
Osmanli himayesine verilen bir cumhuriyettir. Armaoglu, a.g.c., s. 144.

397 Shaw, a.g.e., s. 370.
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1798’de Fransa’ya savas ilan etmistir.”® Rus donanmasi ilk kez Istanbul ve
Canakkale Bogazlarindan gegerek Fransa’ya karsi Osmanli’nin yaninda yer almastir.
Ingiltere de bir donanmasmi Misir’a géndermistir. Iste bu diplomatik ataklar ve

°  Bu donem

aligverisler var olan Dogu meselesini yeniden alevlendirmistir.*’
Osmanli Devleti’nde uzun siirmeyen cok c¢esitli siyasi, iktisadi, askeri ittifaklar1
beraberinde getirmistir. Napolyon’un Misir’a ayak basar basmaz Fransiz
oryantalistlerine Arap¢a “Bismillahirrahmanirrahim” bashgiyla yazdirdigr bir

bildiriyi Osmanli devlet adamlar1 gdriince Rusya ve Ingiltere’ye yaslanma ihtiyaci

hissetmislerdir.'”

Napolyon bu bildiride Miisliimanlarin ve Halifenin dostu oldugunu, Misir
halkin1 Memliklarin zulmiinden kurtarmak icin geldigini, Allah’a ve Kuran’a saygis1
oldugunu ve Fransa’nin gercekte Miisliman sayilacak bir devlet oldugunu da
belirtmekte bir mahsur gérmemistir.*'' Sefer 6ncesi Fransiz diplomasisindeki gizlilik
ve entrika diistiniiliirse Osmanli Devleti’nin bu durum karsisinda sergiledigi tavrin
olduke¢a yetersiz kaldig1 anlasilacaktir. Elbette karsi bir bildiriyle Fransizlarin aslinda
Islam diisman1 oldugunu, Misir halkima yalan soyledigini, kafir olduklarini
belirtmistir. Berkes’e gore bu propaganda savasi Rus ve Ingiliz diplomasi kanallar1
yoluyla yapiliyor ve Osmanli’nin yerlesik etkin diplomatik aginm olmamasi

yiiziinden bu defa da baska ittifaklarin tuzagina diismesine neden oluyordu. Avrupa

308 Kurat, a.g.e., s. 295.

3% Berkes, a.g.e., s. 124,

310 Berkes, a.g.e., s. 122,

3 Napolyon, 2 Temmuz 1798 giinii Iskenderiye halkina karst nutuk verirken “Biz gercek

Miisliimanlariz...” diyerek ustaca bir savas taktigi kullanmigtir. Said, a.g.e., s. 123.
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devletlerinin diplomatik aligverisleri Osmanli Devletinin topraklarini parcalama

. . v e .. 312
siyasetine doniisecektir.’

312 T{im bu gelismeleri Dogu Sorununu baslatan unsurlar olarak gérmektedir. Berkes, a.g.e., s, 123,

124.
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3. BOLUM

EDOUARD ANTOINE THOUVENEL

3.1. EDOUARD ANTOINE THOUVENEL’IN HAYATI'

Fransiz seyyah, diplomat ve politikact Edouard Antoine Thouvenel, 11 Kasim
1818’de Fransa’nin kuzeydogusunda bulunan Lorraine bdlgesindeki Verdun’de
diinyaya gelmistir. Lorraine’de koklii ve saygin bir aileye mensuptur. Babas1 Saint-
Louis nin sovalyesi, Birinci Imparatorluk déneminde savaslara katilmis Tuggeneral
riitbesinde bir askerdir. Thouvenel, Briiksel’de atese olarak gorev yaptigi sirada
babasmi 1843 yilnmn agustos aymda kaybetmistir.*'> Amcalarindan biri kral XVIIL.
Louis’in yaninda doktor olarak c¢alismis, ayni zamanda donemin bilimsel
calismalariyla da taninan ve milletvekili olan bir kisidir. Thouvenel’in yaptig1 6zel
yazismalardan anlasildig1 lizere Henriette Cuvilier-Fleury adinda bir kiz kardesi

14
vardir.’

Fransiz Disisler1 Bakanlhiginin Diplomatik Arsivinde, Thouvenel’e ait

diplomik belgeler arasinda az sayida da olsa ailesi ile ilgili bilgileri gormek

" Tezin bu boliimiinde Fransiz Diplomatik Arsivindeki elyazmasi belgelerden ve Thouvenel’in
vefatindan sonra oglunun derledigi koleksiyondan yararlanilmistir.

313 1. Thouvenel, Secret de I’Empereur (Correspondance Confidentielle et inédite échangée
entre M. Thouvenel le Duc du Gramond et le Général Comte de Flahault 1860 — 1863), (Editeur:
Calmann Lévy), C. 11, Paris, 1889, C. IL. s. 558.

1% Thouvenel, L., La Gréce Du Roi Othon Correspondance M. Thouvenel, (Editeur: Calmann

Lévy), Paris, 1890. (Ailesi ile ilgili yazigmalar bu koleksiyonda bulunmaktadir.)
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miimkiindiir.>"> Kiz kardesinin kocas1 Alfred Cuvilier-Fleury (1802-1887) Hollanda
krali Louis Bonapart (1778-1846)1n sekreteri olarak gorev almis, daha sonra Aumale
diiki Henri d’Orléans (1822-1897)’m egitimcisi ve sir katibi olmus ve Journal des
Débats®'“nin  editorliigiini  yapmustir.  Thouvenel’in  kariyerinde etkili oldugu
diisiiniilen bir kisi oldugu, Thouvenel’in karis1 Marie’nin Istanbul’dan her hafta

diizenli olarak Henriette’e yazdig1 mektuplardan anlasiimaktadir.”!”

Edouard Thouvenel 1835’te edebiyat alaninda egitimini tamamlayip edebiyat
lisansin1 almistir. Ug yil sonra, 30 Ocak 1838’de hukuk egitimini tamamlamustir.
Daha sonra 1839’da hukuk diplomasini da almistir.>'® Bu tarihten sonra Tuna kiyilari
ve Dogu’yu i¢ine alan bir seyahate ¢ikmistir. Yirmi yasinda yaptigi Dogu seyahati
esnasinda gezdigi ve gordigii yerleri “La Revue de Deux Mondes™" isimli dergide

yaylnlatmlstlr.320 Biiyltik begeni kazanan bu yaymlar Fransiz Disislerindeki bazi

yoneticilerin de dikkatini ¢cekmekte gecikmez. Bu seyahat notlar1 daha sonra 1840

315 Archives Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais (Fransiz Disisleri

Bakanh@ Diplomatik Arsivi) A.D.M.A.E.F. 233 PAAP Thouvenel Edoard Antoine Personel
1" Serié 3931, “Autographes Documents Historiques”.

316 1789°dan 1944’¢ kadar 6nce haftalik sonra giinliik olarak Paris’te yaymnlanan 6nemli bir siyasi
gazetedir.

317 Seni, a.g.e.,s. 25,

318 A.D.M.A.E.F. 233 AP-PA Thouvenel Edouard Antoine Personel 1" Serié¢ 3931, “Autographes
Documents Historiques”. Bu Fonda Thouvenel’e Fransiz Disisleri Bakanligi Siyasi Isler
Miidiirliigiince verilen resmi tayin ve terfileriyle ilgili 6zel varakalar bulunmaktadir.

3191829 yilinda Paris’te kurulan, giiniimiizde de varligin1 siirdiiren, ok 6nemli aydinlarmn katkida
bulundugu, ayda bir yayimlanan siyasi ve kiiltiirel bir dergidir.

320 Edouard Thouvenel, Constantinople sous Abdul-Medjid, Revue de deux Mondes, Paris, 1840,

T.21, s. 68-89.
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yilinda Arthus Bertrand tarafindan “La Hongrie et La Valachie” adiyla bir kitap
halinde nesredilmistir.’*' Cok geng yasta yaptiZ1 bu seyahatler ona disislerinin

kapismni agmustir. >**

Thouvenel, O6nemli bir diplomat olan Emile Desages’in (1791-1850)
himayesinde disislerinin siyasi bolimiinde ¢caligmaya bas,lamlstlr.”3 18 Aralik 1841
tarthinde Fransiz Disisleri Bakanligi’nin siyasi boliimiine kadro dig1 gorevli olarak
atandi1g1 bu mesleginde ii¢ y1l i¢inde kadrolu atese olmustur. Atina’ya 12 Kasim 1845
tarihinde ortaelcilik sekreteri olarak gitmistir. Ug yil sonra 2 Haziran 1848 tarihinde
yine Atina’da diplomathga terfi ederek gorevini siirdliirmiistiir. Atina’da iken rejim
degistiren, Imparatorluga doniisen Fransa’da goreve gelen ydnetim 1849 yilinin
Ocak ayinda bu kez Thouvenel’i fevkalade ve tam yetkili ortaelgisi olarak

gorevlendirir.”**

1842 yilinda, yirmi dort yasinda disislerine girdikten sonra Frangois Guizot
(1787-1874)un gizli gorevlendirmesiyle, 1844’te Ingiltere’ye, bir yil sonra da
ispanya’ya gitmistir. Daha sonra da Briiksel’e atese olarak gdnderilmistir. *** Ancak
Briiksel’de birkac¢ ay kalmistir. 16 Kasim 1850°de Fransa’nin fevkalade tam yetkili

ortael¢isi olarak bu kez Miinih’e gider.>*® 2 y1l sonra 14 Subat 1852’de artik Disisleri

32! Edouard Thouvenel, La Hongrie et la Valachie (Souvenir de voyage et notices historiques),
(Libraire-éditeur: Arthur Bertrand), Paris, 1840.

322 I Thouvenel, Episodes D’Histoires Contemporaines Tirés des Papiers de M. Thouvenel (1844-
1845)-(1851-1852), (Editeur: Calmann Lévy), Paris, 1892, s. V.

323 Thouvenel, 1890, a.g.e., s. III.

324 Thouvenel, 1890, a.g.e., s. [I-1IL

323 Thouvenel, Episodes D’Histoires Contemporaines, s. V.

326 A.D.M.A. E.F, Thouvenel Edouard Antoine, 3931 Personel/ 1" série, no: 115.
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Bakanligi’nin siyasi igler boliimiine miidiir olmustur. Dolayisiyla Thouvenel birinci
sinif ortaelgi olarak gorevine devam etmistir. 31 Mart 1855°de Disisleri Bakanligi’na
vekalet etmistir. 3 Mayis 1855°te kariyerinde yeni bir terfi alarak Istanbul’a
biiyiikelci olarak gonderilmistir. 1859 yilinin Mayis ayinda imparatorlugun senatorii
unvanini almistir. Dort ay sonra da Misir Enstitiisii’nde iiyelik yapmustir. Nihayet ii¢
yil siiren Disisleri Bakanligi gorevini tstlenmistir.’>’ 7 Ocak 1865 tarihinde
Fransa’da Meuse bolgesindeki genel konseyin baskani olmustur. 1862 yilinin Kasim
ayinda yeni bir konsey baskanligma getirilir. Bu bagkanlik Dogu Demiryollar1
Sirketi’nin ydnetiminin konsey baskanligidir.”*® 1864 yilinda Siiveys Kanali'nin
yapimini iistlenen sirket ile Misir Valisi arasinda ¢ikan anlasmazligi ¢6zmek ig¢in
olusturulan  komisyonun baskanligma geldigini goriiyoruz.  Demiryollar1
Konferansi’nin baskanlhigini 1865 yilinda yiiriitmiistiir. Oliimiinden bir yil 6nce
senatoda mithiirdarliga getirilir. Basamak basamak yiikseldigi kariyeri 1866 yilinda

Liiksemburg Saray1’nda sonra ermistir.>*’

Thouvenel 1845 yilinda Atina’da sekreter olarak gorevini siirdiiriirken tam
yetkiyle caligmaktadir. Burada, kendisini her daim himaye eden yiiksek mevkideki
diplomat Emile Desages ve Francois Guizot’nun siyasetten ayrilmasina ragmen

Thouvenel, basit bir gorevle geldigi Atina’da gézden diismemistir. Atina Krali

3271, Thouvenel, Secret de PEmpereur (Correspondance Confidentielle et inédite échangée entre
M. Thouvenel le Duc du Gramond et le Général Comte de Flahault 1860-1863), (Editeur:
Calmann Lévy, Paris, 1889), C. L, s. 2.

328 Thouvenel, 1892 a.ge.,s. IV.

32 Thouvenel, 1890, a.g.e., s.11; A.D.M.A.E.F 3931.
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Othon®® (1815-1867) doneminde Fransa Krali Louis-Phlippe (1773-1850)’in
temsilcisidir.  Ihtilallerin Fransa’y1 kasip kavurdugu bir donemde, 1848’de yine
Atina’da tam yetkili ortael¢i olarak gérev basmndadir.’*'Atina’da ¢ok dnemli siyasi

tecriibeler kazanmustir.

Thouvenel, 1848 ihtilali patlak verdiginde Atina’daki gorevine baslayali
heniiz birka¢ ay olmustu. 1848 Subat devriminde 6nemli bir politikaci olan Alphonse
de Lamartine (1790-1869) gecici hiikiimette Disisleri Bakanhgi’na getirilmistir.>*
Disisleri Bakan1 Lamartine Thouvenel’den, yeni hiikiimetin temsilcisi gelene kadar
Atina’daki gorevine devam etmesini istemistir. Prens Louis Napolyon Thouvenel’in
5 Mart 1849 tarihinde ortaelci olarak derecesini yiikseltme karari almustir.”*® Bu
karar, heniiz imparator olmayan III. Napolyon’un ilk karar olarak tarihe gegmistir.***
Bu hizli terfide Thouvenel’in akilly, kiiltiirlii, tuttugunu koparan bir diplomat olmasi

ve Dogu’yu iy1 analiz edebilmesi gibi 6zelliklerinin yani sira siyasi ¢evresinin katkisi

3% Bavyera Krah IV. Ludving’in ikinci ogludur. Londra Konferansi'nda biiyiik devletlerce
Yunanistan Krali se¢ilmistir.

331 A.D.M.A.E.F. 233 AP-PA Thouvenel Edouard Antoine Personel 1" Serié¢ 3931, “Autographes
Documents Historiques” Gréce Personel Nomination de M. Thouvenel 1845. (Bu kartondaki
belgeler numarasizdir)

32 Arzu Etensel Ildem, Fransiz Gezginlerin Goziiyle Tiirkler ve Yunanhlar, istanbul, Boyut
Yaymcilik, 2000, s. 131.

333 A.D.M.A.E.F. 233 AP-PA Thouvenel Edouard Antoine Personel 1" Serié¢ 3931, “Autographes
Documents Historiques” Gréce Personel Nomination de M. Thouvenel 1845. (Bu kartondaki
belgeler numarasizdir).

3% Thouvenel, L., Secret de I’Empereur (Correspondance Confidentielle et inédite échangée
entre M. Thouvenel le Duc du Gramond et le Général Comte de Flahault 1860 — 1863), (Editeur:

Calmann Lévy), Paris 1889, C. 11, s. 559.
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5

da yadsmamaz.**> Thouvenel daha sonra fevkalade ortaelci olarak terfisini

sirdiirmiistiir. Bu yiikseliste Yunanistan’da Kral I. Othon ile Birlesik Krallik

95336

arasinda 1850 yilinda meydana gelen “Don Pacifico™” ad1 verilen diplomatik krizde

aldig1 insiyatif 5nemli oranda etkili olmustur.”’

1851 yilinin son giinlerinde Thouvenel Paris’e Disisleri Bakanligr’nin siyasi

boliim baskanligina Prens Napolyon tarafindan atanir. Bu kez de kutsal yerler krizi

33516 Subat 1849 tarihli belgeye gore Thouvenel aldigi gorevleri hakkiyla yerine getirebilecek bir

diplomat olarak 6viilmektedir. Bkz. A.D.M.A.E.F 233 AP-PA Thouvenel Edoard Antoine Personel
1°" Serié 3931.

3¢ Etensel ildem, a.g.e., s. 213.

37 David Don Pacifico (1784-1854) adinda, ingiliz kolonisi Cebelitarik dogumlu, Portekiz
Yahudisinin 1847 yilinda Ortodoks ayini sirasinda evinin yagmalanmasi olay: ile ilgilidir. Yunan
Kral1 I. Othon tiiccar ve ayn1 zamanda Portekiz konsiilii olan Pacifico’nun tazminatini karsilamayinca,
Helenist ve Yunan {stiklal Savasi’nin savunucusu Lord Palmerston (1784-1865), Pacifico’nun talebi
iizerine 1850 yilinin baginda Pire Limani’n1 on dort gemilik deniz filosuyla abluka altina alir. Amag,
goriiniiste Pacifico’yu desteklemektedir. Ancak gercekte ise Yunan Krali’n1 devirmektir. Palmerston
Yunanistan’da ve Dogu’da mutlak Ingiliz hakimiyetini tesis etmek istemektedir. Zira Fransa’da o
siralar iilke iginde karisikliklar vardir. Thouvenel siddetle olayr protesto ederek Atina Sarayi’nda
savunma hatti olusturmustur. Krizi atlatmak icin inisiyatifi ele alan Thouvenel, Yunan halkinmn
sempatisini kazanirken Ozellikle de Kral Othon ve Kralige’nin ¢ok &zel dostlugunu kazanmustir.
Fransa Thouvenel’in bu basarili operasyonunu Lejyon donérle ddiillendirerek diplomasi kariyerinde
de sigramalar yapmasmi sagladi. Bununla beraber Fransa Ingiltere ile iliskisini kesmek istemez.
Yunanistan ingiltere’nin baskistyla sorunun ¢dziimiine zorlanmistir. Thouvenel bu durum karsisinda
Atina’dan gitmek istemistir ve 16 Kasim 1850 tarihinde Miinih’e orta elgi olarak atanmustir.
Thouvenel’in cesaretle Yunan Krali’nin tahtin1 korumak i¢in verdigi miicadele Othon’un kardesi
Bavyera Krali I. Maximilian (1832-1867)’in ¢ok hosuna gitmistir. Thouvenel, L., La Grece Du Roi

Othon Correspondance M. Thouvenel, (Editeur: Calmann Lévy), Paris, 1890, s. IV.
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Fransiz diplomasisini epeyce hizlandiracaktir. Disisleri Bakanligi’nin en 6nemli
diplomatik yaziigleri bolimiinde ii¢ yildan beri ¢alisan Thouvenel “Dogu” i¢in
savasmak gerektigini Fransa’ya ve Avrupa’ya anlatmaya cabalamistir.”*® Thouvenel
imparatorlugunu ilan eden III. Napolyon tarafindan 1855°te, Fransiz ordusunda
Baltik Denizi’ne komutan olarak giden General Baraguay d’Hilliers (1795-1878)’den

bosalan Istanbul biiyiikelgiligine atanmustir.>*’

Diplomatik kariyeri Istanbul’da daha da parlamustir. Biiyiikel¢i olarak gorev
yaparken 1859°da senatdr olarak da hizmet vermeye baslamistir.**® 1860-1863 yillari
arasinda ise Disisleri Bakanlig1 gorevini ifa etmistir.**' 1864-1866 yillar1 arasinda
Imparatorluk senatosunda miihiirdar iiye olarak gorev almustir. 18 Ekim 1866°da, 48

yasinda, Paris’te Liikksemburg Sarayi’nda vefat etmistir.”**

3% Bkz.Thouvenel, L., Trois Années de La Question d’Orient 1856-1859 D’aprés les papiers
inédits de M. Thouvenel, (Editeur: Calmann Lévy), Paris, 1897; Nicolas ler et Napoléon III les
préliminaires de la guerre de Crimée, 1852-1854, d’apreés les Papiers inédits de M. Thouvenel,
(Editeur: Calman Lévy), Paris, 1891; A.D.M.A.E.F, PA233 Papier Thouvenel, Tome: 15, s. 68,
381; Memoire et Document Turquie indemnité De Djeddah, s. 15, 29, 53, 54, 55, 68, 104; M.D.
Turquie vol: 115, s. 22.

3% Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 558.

0 A.D.M.A.E.F, 3931 Personel/Dossiers 1° série, Ministére Des Affaires Etrangéres Direction
Politique, no: 115.

1 flgili gorevlere atama kararnamesi igin bkz. A.D.M.A.E.F, 3931 Personel/Dossiers 1° série,
Ministére Des Affaires Etrangéres Direction Politique, no: 115.

2 Kilisede devlet adina yapilacak cenaze merasimi icin bastirilan davetiye i¢in bkz. A.D.M.A.E.F.,

39300/3931 Personel/Dossiers Nominatifs 1° série 1850-1900.

112



Thouvenel temmuz ayinda atandigi istanbul’a derhal gitmek zorunda oldugu

igin karismi ve oglunu Fransa’da brrakmustir.>*

Daha sonra ailesi ve kuzeni 2 Eyliil
1856’da, Marsilya’dan kalkan bir gemiyle Istanbul’a gelmislerdir. Yanlarinda
Thouvenel’in ailesini korumakla gorevli Verdun Piskoposluk iiyesi bir rahip

bulunmaktadir. 7 EyliiI’lde Canakkale Bogazi’nda onlar1 karsilayan Thouvenel,

yaklasik iki y1l kalacaklar1 istanbul’daki Fransiz Biiyiikel¢iligi’ne yerlestir1'r.344

Cok hassas bir biinyeye sahip olan Marie Thouvenel esinin yiliksek mevkine
uygun mecburiyetleri dolayisiyla gerek iilkesinde gerekse yurtdiginda siirekli esinin
yaninda olmak istemistir. Istanbul’a yaptigi seyahat onu korktuklar1 gibi g¢ok
etkilememistir. Saghginda herhangi bir olumsuzluk yaratmamistir. Istanbul’da ikinci
cocuguna hamile kalmustir.’* Daha 6nce, esi ile birlikte Atina’da iken bir diisiik
yapmustir. Bundan c¢ok olumsuz etkilenerek Istanbul’daki kalis siiresini hamilelik
dolayisiyla uzatmistir. Konstantin adin1 verdigi bebegini 28 Temmuz 1858 tarihinde
sagliklr bir sekilde, hatta el¢iligin doktoru yetisemeden sefaretteki odasinda diinyaya
getirmistir.>*® Oglu Konstantin Thouvenel ne yazik ki Paris’te 20 yasinda 17 Haziran

1878 tarihinde geng yasta olmiistiir.**’

3 Nora Seni, Marie ve Marie Konstantiniye’de Bir Mevsim 1856-1858, (Cev. Sirin Tekeli),
fletisim Yayincilik, Istanbul, 1999, s. 84; Durand De Fontmagne, Kirim Harbi Sonrasinda istanbul,
(Cev. Giilgigek Soytiirk), Terciiman 1001 Temel Eser, Istanbul,1977,s. 13.

*** Durand De Fontmagne, a.g.e., s. 30.

3% Seni, a.g.e.,s. 67.

346 Seni, a.g.e., 8.63.
7 L.Thouvenel, Secret de I’Empereur (Correspondance Confidentielle et inédite échangée entre M.

Thouvenel le Duc du Gramond et le Général Comte de Flahault (1860-1863), Calmann Lévy Editeur,

C. 1, Paris, 1889, s. 54.
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En cok esinin kizkardesi ve kocasiyla yaptigi yazigsmalardan anladigimiz
kadariyla her seyin ¢ok iyi olmasini isteyen ve miikemmelci bir yani onun saghgmi
cok etkilemistir. Thouvenel’i “Sessiz ama ates gibi, ¢ok diisiinen, az bir sporla gii¢
kazanan, kafasindaki pek ¢ok bilginin agirligiyla vaktinden dnce ¢oken, zayif blinyeli

bir adam’**®

olarak anlatan Sorel, Thouvenel’in giizel ve keyifli sohbet eden,
diinyay1 kavramaya c¢alisan, agik fikirli, nadiren eglenen, kendinden emin, devlet

islerini titizlikle yiiriiten, seref duydugu meslegine asik, siirekli ¢caligmayla yorgun

diisen bir adam olarak tasvir etmektedir.**’

Yazigsmalarda, karisi Marie Thouvenel’in herhangi bir hastaliinin adi
zikredilmemektedir.**® Maxime Du Camp’in351 kuzeni oldugunu 6grendigimiz Marie
Thouvenel oldukea bilgili, becerikli, diinyay1 takip eden, akademik bir ziimreye dahil
geng bir bayandir. “Secret de I’Empereur” adli koleksiyonun 1862 yilin1 kapsayan
yazismalarindan anlasilacagi gibi Marie Thouvenel’in saghgi endise vericidir. Adi

konmayan rahatsizlik zayif bir biinyeden kaynaklanmaktadir. 24 Mart 1862 tarihli

348 Albert Sorel, Lectures Historiques, Librairie Plon, Paris, 1913, s. 216.

9 Dusisleri Bakanligi gorevini yiiriitirken Gramont Diik’ii ile yaptigi yazismalar1 degerlendiren
Fransiz Akademisi iiyesi Albert Sorel s6zkonusu Diik’le Thouvenel’i mukayese etmistir. Thouvenel
bir bakan olarak her soziiniin bir akit oldugunu bilerek yazmistir. Biiyiikelgileriyle her zaman ayni
fikirde olmamuistir. Sorel, 1913, a.g.c., s. 216.

3% Thouvenel tarafindan verilen tahrirdtin tercemesinde karismin “degisen” bir mizaca sahip oldugu
belirtilmektedir. “Zevce-i acizdnemin inhirdf mizacindan dolayr giriftar oldugum havf ve telasin
sebebleri kesb-i hafet itmege baslamis.” Basbakanlik Osmanh Arsivi Hariciye Nezareti Terciime
Odasi, B.O.A. Tarih no: 18.S.1275, Dosya no:165, Gomlek No:8896-1, Fon Kodu: iHR.

33! Fransiz yazar ve fotografci Maxime Du Camp (1822-1894) Dogu’ya; izmir, Efes, istanbul, Misir,
Nubiya, Filistin ve Suriye’yi kapsayan birseyahat gergeklestirmistir. Seyahat anilarini ve resimlerini

1848 ve 1852’de yayinlamistir.
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mektupta, Bismarck’n (1815-1899) Viyana’ya gonderilisini anlattiktan sonra,
mektubun sonunda karisinin yaninda olmak istedigini belirten Thouvenel, Gramont
Diikiine (1819-1880) gonderdigi 7 Temmuz tarihli mektupta esinin ¢cok dayaniksiz
oldugunu, acilara yenik diistiigiinii, hekimlerin baz1 kisitlamalar getirdigini

yazmaktadir.>>*

Yine mektubun devaminda Thouvenel’in Karadag ile ilgili teklifinin
Avusturya tarafindan kabul edildigini, bir anlamda 1852 yilinin Dogu politikasina
dontldiigii bilgisine ulagsmaktayiz. Marie Thouvenel’in 11-12 Mayis 1858 tarihinde
kocasmin kiz kardesine yazdigi mektupta “Telgraf denen sey, bir an i¢inde durumu
degistiren, yazilani iptal eden ve yeni olaylarin 1s1ginda ise yeniden baslamayi
gerektiren korkung bir sey..”>® demistir. Bu satirlardan kocasinin ¢ok calistigy,
kendisinin de gelismelere kayitsiz kaldigi anlagilmaktadir. Biitiin enerjisini ailenin
rahat1 igin harcayan Marie Thouvenel Istanbul’da bulundugu dénemde korkulanin
aksine ciddi bir saglik sorunu yasamamistir. Bu durumla ilgili farkli bir bilgi
bulunmamaktadir. Fransa’ya dondikten sonraki zaman diliminde sik sik

rahatsizlanmstir.

Thouvenel, Flahault Kontuna hitap eden 26 Temmuz’daki mektubun

sonunda, esinin 1zdiraplarinin giderek arttigini yineleyerek, onu Wurtzbourg’un iinlii

2 Thouvenel, 1889, a.g.e., 455; A.D.M.A.E.F. 233 AP-PA Thouvenel Edoard Antoine Personel
1°" Serié 3931, Thouvenel, 28 Haziran 1850°de Atina’dan gonderdigi resmi yaziya gére karisinin
rahatsizlanmasi nedeniyle Paris’e donmek zorunda kalmustir.

333 «7avalli Edouard’in bu hizli tempoya nasil direnebildigini anlamak miimkiin degilse de, olaganiistii
caliskanligiyla ¢evresindekilere ¢ok iyi bir drnek oldugu kesin. Su siralar, Prenslikler sorununa tas

¢ikaran yeni bir sorun bas gosterdi ve zavalli adamin biitiin yazi bununla cebelleserek gegirecegi

anlasildi!... Karadag’da her ne olacaksa olsun biz doniiyoruz”. Seni, a.g.e., s. 291.
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hekimine gotiirecegini yazmistir. Bu haftalik bilgilendirme yazilar takip edildiginde,
Marie Thouvenel’in sagliginin o giiniin gazetelerine yansidig1 ve ¢ikan yorumlarin
hi¢ de hos olmadig1 goriilmektedir. Thouvenel’in Gramont Diikiine kasim ayinda
yazdig1 mektupta, Disisleri Bakanligi’'ndan, goézden diistii§ii veya herhangi bir
memnuniyetsizlikten dolayr’™* degil, karismin saghgiyla ilgilenmek i¢in ayrildigim,
siyaset sahnesine yeni aktorler geldigini, iic yillik gérev silirecinde majesteleriyle

uyumlu galistigimi, pozisyonunun bunu gerektirdigini yazmustir.>>

Hassas bir biinyeye sahip olan Marie Thouvenel, 2 Agustos 1866 tarihinde
cok geng yasta, esinden yaklasik {ic ay once, 33 yasinda Liiksemburg sarayinda

6lmiistiir.*>

Disisleri Bakanligi’ndan ayrilan Thouvenel®’ 4 Mart 1864’te Misir Valisi ve
Stiveys Kanali sirketi arasinda devam eden meseleleri inceleyen komisyonun
baskanligina getirilmistir. Thouvenel, Gramond Diik’line yazdig1 8 Nisan 1864 tarihli
mektupta emeklili§inden sonra iilkesinin uygulamakta oldugu dis politikay1 tasvip

etmedigini belirtirken, biitiin kis viicudunda ve kalbinde yer yer dolasarak aci1 veren

3% Albert Sorel ise halkin, Thouvenel’i imparatorla ters diisen bir diplomat olarak tamidigim
belirtmektedir. Sorel, 1913, a.g.e., s. 216.

33 Thouvenel, L., Trois Années de La Question d’Orient 1856-1859 D’aprés les papiers inédits
de M. Thouvenel, Paris, 1897, s. 274, 306, 315, 355, 447.

3% Seni, a.ge.,s. 21.

37111 Napolyon’un Thouvenel’i basindan attigini belirten yazar Louis Girard, Thouvenel i¢in “Grand
commis” (biiyiik is¢i) tanimini getirmektedir. Yazara gore, Thouvenel ¢ok parlak, ¢ok yetenekli ama
insiyatif alamayan ve dmrii de yetmeyen bir devlet adam1 olmaktan daha ziyade ¢ok iyi bir biirokrattir.

Louis Girard, Case (Lynn M.), Edouard Thouvenel et la diplomatie du second Empire, Revue belge

de philologie et d'histoire 1979, vol. 57, n° 2, pp. 555-557.
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romatizmaya bagli agrilarindan sikdyet etmis ve sizlanmistir. Komisyon baskani
olarak Misir’da bulundugu sirada kis mevsimi romatizmasina iyi gelmistir. Buradan

Thouvenel’in ciddi bir romatizmal rahatsizhiga geng yasta yakalandigin1 anliyoruz.*>®

Thouvenel devletine yaptig1 hizmetlerin karsiliginda Légion d’honneur
nisanna layik goériilmistir>’. Gorev yaptigi dénemlerde pek cok kisi ve kurumla

kisisel, diplomatik ve gizli yazigsmalar yapmistir. Yasadig1 ve mesleginde karsilastigi

338 Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 458.

3% Thouvenel, L., 1897, a.ge.,s. 1.

Thouvenel’in aldig1 milli nisanlar: 1846 yilinda Lejyon dondriin (Légion d’honneur) “Chevalier de
I’ordre royal”, 1849 yilinda “Officier de I’ordre national”, 1850 yilinda “Commandeur”, 1854 yilinda
imparatorlugun ”Grand officier”, 1860 yilinda ise “Grand-croix” niganin almistir. Nice ve Savoie’nin
Fransa topraklarina ilhakindaki gayretlerinden dolayr 1860’ta 6zel bir brove almistir. Yabanci
iilkelerden aldig1 nisanlar; 22 Nisan 1850 tarihinde Yunan Krali Othon’un verdigi “Grand-croix”,
Papa IX. Pie’nin yonetimindeki Saint-Gréguaire papalik devletine ait “Grand-croix”, II. Maximillien
yonetimindeki Bavyera Saint-Michel Kraliyet “Grand-croix”si, Miisir Ahmet Pasa’nin Tunus’ta
verdigi “Grand-croix”, 1853 yilinda iki Sicilya (Sicilyateyn) devletinin II. Ferdinand ydnetiminde
verilen “Grand-croix”, I. Francois Joseph yonetimindeki Avusturya Devleti’nin “Grand-croix”s1, 1856
yilinda Istanbul’da biiyiikelgi iken Sultan Abdiilmecid déneminde verilen “Mecidiye Nisan1”
Thouvenel’in aldigi odiiller arasindadir. Bunlardan baska Abdiilmecid tarafindan verilen elmas
islemeli nisan, Iran Sahi’nin verdigi elmas islemeli nisan, 1856 yilinda Kudiis Saint-Sépulcre
Kilisesi'ne ait “Kolyeli Sovalye Nigan1”, 1858 yilinda II. Maximillien’den “Bavyera Kraliyet Nisan1”,
ayn1 y1l Rusya’dan II. Alexandre’dan elmas islemeli sovalye “Grand-croix”s1, 1860 yilinda Ispanya
Kraligesi II. Izabelle’in verdigi Ispanya Kraliyet “Grand-croix”’s1, 1861 yilinda Belgika Krali 1.
Leopold’un verdigi “Belgika Kraliyet Nisan1”, Kral II. Victor Emmanuel’in verdigi “Saints-Maurice
et Lazare Kraliyet Nisan1”, imparator II. Pedro’nun verdigi “Brezilya Devlet Nisam”, 1861 yilinda
Saint-Marin’in birinci smif nigsan, vb. L. Thouvenel, Second Empire d’aprés Les Papiers de M.

Thouvenel (1854 -1866), Paris, 1903, s. 461-464.
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her seyi en ince ayrintilarina kadar kaleme almistir. Bu yazigmalar liimiinden sonra
kendisi gibi diplomat olan oglu L. Thouvenel tarafindan derlenmistir. Kitaplastirilan
bu yazigmalarin tiimii, orijinal bir halde Fransiz Disisleri Bakanlig1 Arsivi’nde

muhafaza edilmektedir.**°

Thouvenel’in Eflak Bogdan Beylikleri hususunda ylriittiigii basarili
goriismeler sayesinde Katolik Kilisesi biiylik avantajlar saglamisti. Thouvenel 20
Eyliil 1856 tarithinde Sultan Abdiilmecid’ten Saint- Anne (Azize Anna) Kilisesi’nin
bakim imtiyazini elde etmistir. Yine Fransiz sefir Osmanli Imparatorlugundaki gesitli
Hiristiyan din adamlarina ve Ermenilere imtiyaz saglamak igin gayret sarfetmistir.

Ayrica ¢ok hassas ve getrefilli bir konu olan Siiveys Kanali projesinde Ferdinad de

%0 Fransa Disisleri Diplomatik Arsivi, Paris’te La Courneuve’de bulunmaktadir. Buradaki belgelerin
onemli bir kismi mikrofilm halindedir. Yaklasik 28 tane mikrofilm bobini bulunmaktadir. Birgok
belge de iki cilt arasina konulmak suretiyle muhafaza edilmektedir. Bu belgeler esit boyda olmayip
bazilar1 kiigligiik bir pusula, bazilar1 ise otuz veya kirk sayfa civarinda biiyiikk boy kagit seklindedir.
Baz1 belgeler kurum antetlidir. Bir kismu da kopya-miisvette seklindedir. Ornegin: III. Napolyon’un
kendi elyazisiyla kaleme aldig1 belgenin yani sira isimsiz raporlar da bulunmaktadir. Her bobinde
veya ciltli koleksiyonda belge sayis1 250 ila 600 arasinda degismektedir. Ayrica “Edouard-Antoine
Thouvenel 3931 Personel/Dossiers Nominatifs 1 série” adli bu kutuda numaralandirilmayan ¢ok
sayida belge bulunmaktadir. Dipnot verilirken bu kutunun kiinyesine gore hareket edildi. Bkz. PAAP
233 1 (Yaklasik belge sayis1 250-300), PAAP 233 2 (Belge sayis1 350-400), PAAP 233 5 (Belge
sayis1 300-350), PAAP 233 6 (400), PAAP 233 9, PAAP 233 12, PAAP 233 17 (Edouard-
Antoine), Thouvenel Papiers; 3931 Personel/Dossiers Nominatifs 1 série 1850-1900; Mémoire

Et Document Turquie, vol: 115, vues: 497 P.7851.
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Lesseps’in’®' goriismelerini basariyla sonuca ulastirdig: i¢in, imparator III. Napolyon
bu 6nemli hizmetlerinden dolay1 8 Mayis 1859 tarihinde senatorliige yitkseltmistir.*®*

Thouvenel 4 Ocak 1860 tarihinde yine III. Napolyon tarafindan Disisleri

Bakanhigr’na getirilmistir.’®’

Akdeniz’de kiy1 kenti olan Nice ve Savoie’yi Fransa
topraklarina katmustir. Bir Kontluk olan Nice ile Diikalik olan Savoie bolgesinin
Fransa’ya oOnce baglanmasi, ardindan yapilan halk oylamasiyla ilhak olmasi
Thouvenel’in disislerindeki ilk 6nemli icraatidir.*®* Ingiltere ve Avusturya ile ticaret

anlagsmalar1 bu donemde imzalanmistir. Liibnan ve Sam’da Siinni Diirzilerin

saldirisina ugrayan Hiristiyan Marunileri korumak amaciyla Fransa’nin askeri

%1 Ferdinand Lesseps (1805-1894) “Siiveys Kanali” projesini yiiriiten Fransiz miitesebbis, diplomat
ve yiiksek miihendis.

32 1. Thouvenel, Secret de I’Empereur (Correspondance Confidentielle et inédite échangée
entre M. Thouvenel le Duc du Gramond et le Général Comte de Flahault 1860 — 1863), (Editeur:
Calmann Lévy), C. II, Paris, 1889, s. 563.

36 Lettre Du Sultan a ’Empereur (Sultan’m imparator’a mektubu). Sultan Abdiilmecid tarafindan
III. Napolyon’a hitaben yazilmis bu diplomatik belgede kisaca Sultan, Thouvenel’in Fransa’nmn
Disisleri Bakanligi gorevine getirilmesini takdirle karsiladigmi belirterek tebrik etmekte ve Thouvenel
ile siirdiiriilen politik isbirliginin o6tesinde bir dostluktan sodzederek basarilarinin  devamini
dilemektedir. Bkz. Edouard-Antoine Thouvenel 3931 Personel/Dossiers Nominatifs 1° série; Bab-
1 Ali Thouvenel’e posta vapuru tahsis etmistir. B.O.A. IHR. Tarih no: (17/Cemaziye’l-ahir/76) 11.
1. 1860, Dosya no: 173, Gomlek No: 9452, Fon Kodu: iHR; “Mosy6 Tovenl’in Umur-u Ecnebiye
Nezaretine tayininden dolayr Fransa Sefareti islerinin sir katibi Mosyod Lesur’e ihale olunduguna dair
bir irade. B.O.A. Tarih: 21/C/1276 (15 Ocak 1860), Gomlek no: 9458, Fon kodu: i. HR.

%% Nice ve Savoie’nin Fransa topraklarma ilhakindaki gayretlerinden dolayr 1860°ta dzel bir brove
almistir. Bkz. Thouvenel, Second Empire d’aprés Les Papiers de M. Thouvenel (1854-1866),

Paris, 1903, s. 462.
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operasyonu Suriye Savasi, Romanya meselesi, ki Sicilya Kraliyetinin ilgas1, II.
Frangois’in devrilmesi, Garibaldi’nin Italya’nmn birligi icin tesebbiisleri, Fransiz
Somiirge imparatorlugu siirecinde giineydogu Asya’da Cin seferi, 6demedigi borglar
bahanesiyle Meksika’yr sOmiirgelestirme savasinin  baglari, Sirbistan®®  ve
Karadag’daki olaylar kisaca gerek i¢c gerekse dis diinyadaki bu diplomatik konular

Thouvenel’in Disisleri Bakanligi’n1 yiiriittiigii ti¢ yilin iginde yasanmus olaylardir.**

Thouvenel 18 Ekim 1862 tarihinde Disisleri Bakanligi’ndan istifa etmistir.
III. Napolyon’un 15 Kasim 1862 tarihli yazisinda Thouvenel’i politik miilahazalar
sonucu gorevden almak zorunda oldugunu belirterek, gosterdigi sadakat ve yaptigi

hizmetler i¢in tesekkiir etmistir. Bu mektup 19 Kasim’da “Moniteur’de

395 istanbul, Pera’daki Fransiz Biiyiikel¢iligi’nin Siyasi Biirosundan Thouvenel’e gonderilen 26 Ocak
1860 tarihli belgeye gore yeni Fransiz elgi Ocak ayinin 21°inde gelmistir. Gelir gelmez 6nceki
personelin gorevini devralmistir. Elgiligin basterciimani heniiz gelmedigi igin yasadig1 bazi sikintilari
Thouvenel’e nazik bir dille anlatmaktadir. Elgilige gelen yazismalarla ilgilenmektedir. “Onceki giin
Fuad Pasa ile Sirbistan Prensligi meselesini ve Osmanli ile iliskisini konusurken Ingiliz biiyiikelgisi
geldi. Londra’dan Lord John Russell’in gonderdigi bir telgrafla konugmaya dahil oldu. Telgrafta
Prusya kabinesi, Imparatorun hiikiimetine de Britanyanikine de Sirp Prensi Milos’u babasmin halefi
olarak tanimasini tavsiye etmek igin birlesmemizi 6nermektedir. Fuad Pasa ve Ingiliz Biiyiikelcisinin
yanimda cereyan eden goriigmesinden ¢ikan sonuca gére Osmanli Hiikiimeti net bir cevap vermedi”
Yine raporun bir ciimlesi dikkat ¢ekmektedir. “Siz buradan ayrilmadan 6nce Bab-1 Ali, Cidde’deki
katliamlarla ilgili verdiginiz tazminat hakkindaki notaya heniiz cevap vermedi. Ayrica sozii edilen
ikilinin goriismelerinde kaygilanacak c¢ok sey var”. “Fuad Pasa istenen tazminati ¢ok fazla
bulmaktadir. Yeni bir emriniz gelinceye kadar Onceki notanizi baski unsuru olarak kullanmak
gerekiyor. Ben de bu baskiyir yapacagim”. Bu rapora bkz. A.D.M.A.E.F 133 CP/343 P/ 686,
Turquie, Vol: 343, 344, Vues: 896 s. 30, 31,34.

3% Thouvenel, 1889, a.g.c., s. 444, 448, 560.
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yayimlanmistir. Burada agikca dile getirilmeyen tatsiz bir durum s6z konusudur.
Thouvenel’in mektuplarma gore III. Napolyon’un tutarsiz dis politikas1 ayriligin
gergcek sebebidir. Hatta Thouvenel’in Disislerinden ayrilmasina tepki olarak diger
mesai arkadaslar1; Kont Flahault dahil olmak iizere teker teker istifalarini Imparatora
sunmuslardir. Bu istifalar Roma’da kardinalleri etkilemis, Hollanda Kraligesi
Thouvenel’e 6vgii dolu sozlerle gorevden alinmasindan duydugu iiziintiiyi dile
getirmistir.’®” Thouvenel, III. Napolyon’un kendisini gérevden almasii anlayisla
karsilarken, bunu go6zden diismek veya kendisinden hosnutsuzluk olarak
degerlendirmedigini ancak pozisyonu itibariyle uymadigini gayet diplomatik bir
islupla Gramont Diikiine Kasim 1862 tarihli belgede dile getirmistir. Gorevden
almmasinin, gazetelerin yazdig1 gibi esinin rahatsizligiyla ilgili olmadigm,

dinlenmek istedigini syledigini goriiyoruz.*®®

Bakanlik gorevini biraktiktan kisa bir siire sonra, yani 24 Kasim 1862
tarthinde Dogu Demir Yollar1 Sirketi’nin yonetim kurulunun basina getirildi. Bu
gorevi yiriitiirken dogum yeri olan Lorraine bdlgesindeki Meuse kentinin de genel
konsey baskanligi gorevini iistlenmistir. Bu gorevi de basariyla yerine getirmistir.
Cok yorucu bir tempoyla c¢alisan Thouvenel’in kalbi bu tempoya daha fazla
dayanamamustir. Uzun zamandir aci1 ¢ektigi (kalp romatizmasi) hastaliktan 18 Ekim

1866°da 48 yasinda®®’, ikamet ettigi Liiksemburg Sarayi’nda dlmiistir. Ertesi giin

%7 Thouvenel, 1889, a.g.c., s. 439, 444.

3% Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 448.

39 Ogzel belgelerde 47 yasinda ifadesi kullanilmaktadir. Diger kaynaklara gore ise 48 yasinda
olmistiir. Y1l hesabiyla bakilinca 48 yasindadir. Baz1 mektuplarda romatizma rahatsizlig veya kalpten

sozedilirken bazi mektuplarda da hastaligin ismi verilmemistir.

121



yayinlanan bir kararname ile devlet tarafindan Paris’te ve aile mezarliginin
bulundugu Metz sehrinde gorkemli bir cenaze toreni diizenlenmistir.’’® Daha sonra

371

22 Kasim’da Saint-Sulpice Kilisesi’nde diizenlenen toreni miiteakip aile

mezarligina defnedilmistir.

Abdiilmecid fermaniyla Kudiis’te Azize-Anna Kilisesi’nde Katolik Latinler
lehine sonu¢ almasi, Thouvenel’in {ilkesine yaptigr en 6nemli hizmetlerden biri
olmustur. Thouvenel’in diplomasisi, donemin konjoktiiriine gore Osmanli

Devleti’nin yikilma tehlikesini bertaraf etme kararlilig1 iizerine bina edilmistir. ">

37 Bliim haberi ve Saint-Sulpice kilisesinde yapilacak cenaze merasimi ile ilgili davetiyeler ve resmi
belgeler Fransiz Diplomatik Arsivinde “Edouard-Antoine Thouvenel 3931 Personel/Dossiers
Nominatifs 1* série” adli kutuda sayfa numarasi verilmeden muhafaza edilmektedir.

"' Diplomatik Arsivde, Thouvenel’in 6liimiinden sonra yazilan duygu yiiklii mesajlar yer almaktadur.
1866 yilinda yaymlan “Revue” adli derginin “Chronique” boliimiinde Forcade imzasiyla yaymlanmis
gazete kiipiirleri bulunmaktadir. Buradan, Thouvenel’in yeri doldurulamayacak kadar 6nemli bir
diplomat, iyi bir entelektiiel, ahlakli, ¢ok g¢aligkan, fedakéar ve vatansever bir devlet adami oldugu
vurgusu one ¢ikmaktadir. Diplomasinin en iyi okulu olan “Dogu” Thouvenel’in yetismesindeki en iyi
kaynaktir. Geng¢ yasta Olimii adeta Fransa icin biiyiik kayiptir. A.D.M.A.E.F., 39300/3931
Personel/Dossiers Nominatifs 1 série. s. 249, 250

372 jstanbul’da Fransizca basilan gazete “La Presse d’Orient” hakkinda yapilan yorumlar gok ilgingtir.
Buna gore, bu gazetenin Fransiz Biiyiikelgiligi ile siyasi bir bagi yoktur. Gazetenin kurulus amact
medeniyet ve ilerleme fikrini yaymaktir. Tabiatiyla Fransa’y1 tanitmak ve sevdirmek de amaglarindan
biriydi. Thouvenel, biiyiikelgiligi sirasmda bu gazeteyi elgilige siirekli getirtmistir. ilerleyen zamanda
gazetede cikan haberlere Osmanli devlet adamlarindan giiglii itirazlar gelmeye basladiginda gazete
yonetimi Thouvenel’den etkili bir destek istemistir. Ancak Paris Antlasmasi geregince Bab-1 Ali
Avrupa ailesinden sayilmistir. Bu yiizden Osmanlinin igiglerine miidahaleden kagmmak
gerekmektedir. Thouvenel, “La Presse d’Orient Sultanin fermaniyla ¢ikan bir Tiirk gazetesidir”

diyerek miidahale etmemistir. Fransa’dan aktarilan haberler de yayinlanmaya devam etmistir.
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Thouvenel’e 20 Haziran 1860 tarihinde Fransa’ya katilan ii¢ bdlge; Savoie,
Haute-Savoie ve Alpes-Maritimes vesilesiyle Légion d’honneur’iin Grand-Croix

seviyesindeki nisam layik goriilmiistiir.’”

Ayrica bu ani Oliimsiizlestiren 6zel
sozlerle takdim edilen bir brove de verilmistir. Yine III. Napolyon’un Thouvenel’e
diilk unvan1 ve Paris’te bir soyluluk simgesi olan bir hanedan (Maison) unvani

vermek istemistir. Ancak Thouvenel her hangi bir payeye sahip degildir ve 6nemli

bir servet birakmamustir.

3.2. SEYAHAT NOTLARI ve KOLEKSIYONU

3.2.1. Macaristan ve Eflak (Hongrie et Valachie)

Thouvenel’in saghiginda seyahat izlenimlerini havi “Hongrie et Valachie”
baslikli koleksiyon, 1840’ta Arthus Bertrand’nin editérligiinde kitaplastirilmistir.
Thouvenel’in Doguya yaptig1 ilk seyahat izlenimlerinin yer aldig1 bu eserde, 1838-
1839 wyillarinda henliz Osmanli topraklar1 olan Eflak, Bogdan ve Macaristan
bolgesinde goriip duyduklari s6z konusu edilmistir. Thouvenel Istanbul’a biiyiikelgi
olarak gonderilirken, 1838°de gezip gordiiglii bu beylikler hakkinda yeterince bilgi
sahibi idi. Thouvenel istanbul’da Resid Pasa ile goriismelerinde, Sultan’in ister

istemez bu beyliklerin egemenlik haklarindan vazge¢mek zorunda kalacagini

Archives Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais (Fransiz Disisleri
Bakanhgi Diplomatik Arsivi), M.D. Turquie, vol 115, copie P, vues 497, s. 326.

3 Nice ve Savoie’nin Fransa topraklarina ilhakindaki gayretlerinden dolayr 1860°ta dzel bir brove
almistir. Bkz. Thouvenel, Second Empire d’aprés Les Papiers de M. Thouvenel (1854-1866),

Paris, 1903, s. 462.
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soylerken bu bilgi birikimini kullantyordu.*”

Eflak-Bogdan beylikleri meselesi
Avrupa’nin can alici meselelerinden biriydi. Thouvenel burada diplomatik

gdriismeler yiiriiterek sonuclar almaya muvaffak olmustur.’”

Thouvenel, Macaristan’t uzun uzun anlattiktan sonra Eflak ve Bogdan
meselesinde Tirkiye ve Avusturya tarafindan kabul edilebilecek bir Oneri
gelistiriyor.””® Bu iki beyligi ayn1 bayrak altinda, ayn1 mali sistem ve iki ayr1 idareyle
bir millet gibi yonetilmesini 6nermektedir. 31 Mayis 1857 tarihli bir yazisiyla bu
konuda Fransa’nin aktif bir politika giittiigiinii gormekteyiz.  Fransiz Disisleri
Bakan1 Kont Walewski (1810-1868) yiizyillardir ayr1 olan bu iki beyligin

birlesmesinin en etkili ¢6ziim olacagina inandigin1 belirtir. Ingiltere Digisleri Bakani

37 Thouvenel, 1897, a.g.e.,s. 4.

375 Karaer, a.g.e., s. 23.

376 58 numaral (mikrofilm halinde s. 380) 30 Mart 1858 tarihli Thouvenel tarafindan kaleme alinan
resmi yazinin ekstresinde Bab-1 Ali’nin, “Beyliklerin yonetimini yeniden diizenleme” ile ilgili
goriisleri maddeler halinde siralanmaktadir. Buna gore; 1. Eflak ve Bogdan’nin Eyaletler veya Birlesik
Prenslikler adiyla olusturulmasi; 2. Birbirinden bagimsiz ve her birini Bab-1 Ali’nin isaret ettigi ii¢
adaydan birinin segilmesiyle atanan iki Hospodor tarafindan ayr1 yonetim erkiyle yonetilmesi; 3. Eflak
ve Bogdan’da, cesitli alanlarda bu prensip cergevesinde mevzuatin (yasalarin) hazirlanmasi ve
onaylanmasi hakkina sahip bir kurul olusturulmasi ve sirayla Budapeste’de ve Yag’ta bu iki beyligin
yonetiminin yliriitmesine higbir sekilde dogrudan veya dolayli karismayacak bir merkez kurulmasi; 4.
Her bir beylige, Eflak ve Bogdan’a ait biitce mutlak olarak mahalli bir konsey tarafindan ayri
oylamayla yapilmalr; 5. Ordularin ayrilmasi; olaganiistii durumlarda mutlak hiikkiimdarin takdirinde
gegici bir askeri organizasyon kurulmasi; 6. Giimriik, Posta ve Telgraf ve benzeri merkezlerinin
birlesmesi; 7. Halkin kaderini iyilestirmeye ve esitligi saglamaya yonelik reformlar. Archives
Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais MD. Turquie vol: 115, P.7851, s.

380, 381.
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Clarendon (1800-1870) bu oneriyi desteklerken Tiirkiye ve Avusturya siddetle karsi

cikmustir.””’

Thouvenel’in Tuna Nehri iizerindeki yolculugu Varna’dan sonra Istanbul
istikametine olmustur. Her seyyahm dile getirdigi gibi Istanbul Thouvenel’i
biiyiilemistir. Biiyikkdere ilk gordiigii bolgedir.’” Fransiz el¢iliginin bulundugu
Tarabya, yesil tepelere sirtin1 dayamis pittoresk goriiniimlii bir kiy1 bolgedir. Mezar
sehri olarak Uskiidar’1 gormektedir. Uskiidar’da bulunan “Mezar tarlalar” dikkatini

cekmistir.®”

Cok sayida mezarm olmasi mezar tarlalari ifadesiyle saskinligin bir
tezahiiriidiir. Uskiidar’daki mezarliklar Avrupa’daki gibi insami {irkiitmeyen, tam
tersine insani huzura kavusturan bir goriinlime sahiptir. G6z alabildigince tazelikler
ve giizel ¢ehresiyle Thouvenel’i biiyiileyen tepelerin yiikseldigi eski Istanbul’un
liman kapis1 Uskiidar ¢ok sessiz ve dingindir. Beyoglu ve Galata Avrupa’nin tath
sularmm “Altin Boynuzu” olusturdugu kiy1 bolgeleridir.**Burada cok sayida yerli ve

yabanci gemi bulunmaktadir. Pera, Tophane ve Galata sehirleri Istanbul’un en canli

ve islek yerleridir. Burada yasayanlar giyimleriyle, renkleriyle, aligkanliklariyla

37 Karaer, a.g.e., s. 23; Armoglu, a.g.c., s. 386,387; Kesin kararli olan Thouvenel bunu kriz haline
getirmistir. Istanbul’u terk etmekle tehdit etmistir. A.D.M.A.E.F. 133 CP/331 P/680 F 133, s. 320,
329, 330; A.D.M.A.E.F 133 CP/ 330 P/680 F 133, s. 319; A.D.M.A.E.F 133 CP/ 330 P/680 F 133,
s. 320.

38 Thouvenel, “Constantinople sous Abdul-Medjid”, Revue Des Deux Mondes, T.21, Paris, 1840, s.
76.

37 Thouvenel, a.gm., s. 76.

% Edouard Thouvenel, “Constantinople sous Abdul-Medjid” Revue Des Deux Mondes, T.21, Paris,

1840, s. 86, 88.
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381

Avrupai olup Asya’dan farkli bir goriinlime sahiptir.”” Eylip Camii ile Ayasofya

arasindaki bu biiyiik sehir yedi tepe iizerine yayilmstir.

Thouvenel’in ilk tespitlerinden birisi de Tiirklerin tembel olmasidir.’** Bu
durumu Dogu’ya has bir 06zellik olarak nitelendirmektedir. Thouvenel rehber
esliginde gezdigi Istanbul’da Tanzimat sonras1 uygulanmaya ¢alisilan reformlarm yer

yer komik bir bi¢imde tezahiir etmekte oldugunu gézlemlemektedir.**

Thouvenel, kendisinden 6nce Istanbul’a gelen Fransiz entelektiiellerinden
Chateaubriand ve Lamartine’nin Istanbul i¢in sdyledigi giizel sdzleri hatirlamaktadir.
Bu iinlii seyyahlarin seyahatnameleri Fransiz kamuoyunda Istanbul’un daha iyi

*** Thouvenel Istanbul’da itimatnamesini yeni alan

taninmasina vesile olmustur.
yabanci elgilerin Osmanli Sarayinda Sultan tarafindan kabul edilislerine sahit

olmustur. Aslinda Thouvenel’in seyahat anilarmmi olusturan bu kitap, onu XIX.

yiizyilin seyyahlarindan biri olarak gostermektedir.’™

1 XIX. yiizyll Fransiz seyyahlari, Beyoglu’nun (Pera, Galata v.b) Avrupai bir sehir oldugu
hususunda hemfikirdir. Bu déneme ait seyahatnamelerde bu durumu gérmek miimkiindiir. La Baronne
Durand de Fontmagne, Un Séjour a I’Ambassade de France a Constantinople sous le Seconde
Empire, Librairie Plon, Paris, 1902, s. 114, 115, 170-179.

2 Thouvenel’e gore “Sokaklar adeta 1ss1z; bir tek kadina bile rastlamadik. Erkekler de afyon ve tiitiin
miiptelasi olarak kahveleri doldurmuslar. Tedavisi imkansiz, onulmaz bir hastalik olan bu tembellik
yani Miisliimanlarimn ciizami imparatorlugun her yerinde hakim durumdadir.” Thouvenel, a.g.m., s. 75.
383 Thouvenel, 1840, a.g.e.,s. 295.

3% Thouvenel, a.gm.,s. 77.

%5 Ozellikle bazi koleksiyonlar1 seyahat notlarindan olusmaktadir. Bkz.Thouvenel, “Constantinople
sous Abdul-Medjid” Revue de deux Mondes, T.21, Paris, s. 68-89, 1840; Thouvenel, La Hongrie et

la Valachie (Souvenir de voyage et notices historiques), (Libraire-éditeur: Arthur Bertrand), Paris,
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Thouvenel’in seyahat ettigi 1838-1839 yilinda Macaristan, 1718 Pasarof¢a
Antlagmasi’yla Osmanli Devleti’nden tamamen ayrilmistir. Macaristan’1 anlatirken
sik sik vurguladigi sey artik buralarin Tiirklere ait olmadigi ifadesidir, Eflak
Beyligi’nin ise Osmanli Devleti ile iligkisi devam etmektedir. Ancak kariyeri
boyunca Osmanli Devleti’yle olan bagmi tamamen koparmak i¢in aleyhte politikalar
iirettigi Eflak’la ilgili boliimiinii ve Istanbul hakkindaki gozlemlerini aktarmak
yerinde olacaktir. Eserin sonunda Thouvenel’in Tanzimatla ilgili yorumlar1 da
meveuttur.”® Yazarmn aciklayacagimiz diger koleksiyonlar1 ise diplomat olarak
bulundugu sirada yaptigi tiim resmi ve gayri resmi yazigsmalardir. Bu eseri ise

tamamen seyahat notlaridir.

“Priskof” denilen ilk buharli gemiyle Viyana ve Istanbul arasinda diizenli bir
hat olusturulmustu. Pek ¢ok yolcu gibi Thouvenel de bu hatt1 kullanmistir. Tuna

nehrine kiyisi1 olan Presburg (simdiki Bratislava), Macaristan ve Avusturya ile

1840; Thouvenel, La Gréce Du Roi Othon Correspondance de M. Thouvenel avec sa Famille et
ses Amis, (Editeur: Calmann Lévy), Paris, 1890.

¥ Thouvenel, Tanzimat’m ilanin1 miiteakip istanbul’a geldiginde heniiz yolunda gitmeyen, islerlik
kazanmayan reformlarla karsilagsmistir. Cok geng ve heniiz tecriibesiz olan Thouvenel, Tanzimat
uygulamalarmi elestirmis hatta vaat edilen reformlari gergeklestirmenin imkansiz oldugunu
gormiistiir. Ashinda, Istanbul’u gezerken kendinden énce gelen Chauteaubriand’m, Lamartine’nin,
Michaud et Poujulat’nin ve Raguse Diikiiniin (ayn1 zamanda meresal) seyahatnamelerine gore bir fikir
beyan ediyor. Sozii edilen bu 6nemli yazarlarin Osmanliya siyasi bakis agilar1 genellikle olumsuzdur.
Asir1 antikYunan hayranhigmin Osmanli diismanligma evrildigi bir donemdir. Thouvenel, Istanbul’a
adimini attig1 ilk giin “II. Mahmud’un reformlarmin giliingliigi ve etkisizligi” ni vurgulamustir.
(Thouvenel, Revue des Deux Mondes a.g.m., s. 77). Daha sonraki dénemde fikirleri olgunlasmis
ancak siyasi riizgara gore yon degistirmistir. Mektup ve hatiralarmi “Marie ve Marie” adli eserinde

inceleyen Seni’e gore oldukga 1limli bir karekterdir. Bkz. Seni, a.g.e., s. 24-45.
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smirdir.  Viyana’ya ¢ok yakindir. Peste Macaristan’in  kalbi iken Presburg
Avusturya’ya ait bir sehir izlenimi vermektedir. Sehrin yiiksek yerlerinde tepelere
hakim kral satolariyla adeta Avusturya gibidir. Eski sehir bu satolarin arasinda dikkat
cekmez iken yeni mahalleler ve oteller Tuna Nehri boyunca serpilmistir.
Thouvenel’in i¢inde bulundugu, Tuna Nehri boyunca seyreden yolcu gemisi
Karadeniz’e ulasmistir. Thouvenel’in ilk ugradigi sehir Varna, Karadeniz’de bir
Osmanli liman kentidir. 1828 Rus Harbi’'nde 6nemli bir yer isgal eden bu sehir ayni
zamanda Bulgaristan’mn bir pazaridir. Rus bombardiman altinda harabeye donen,
birka¢ Prusyali subayin toparlamaya calistigi sehrin hisarlar1 yeni bir kusatmay1
kaldiramayacak kadar zayiflamistir. Burada Thouvenel disiplinden ve stratejiden

yoksun Tiirklerin®®’

savas alanindan cabucak kagtiklari; bununla birlikte, nedense
cok zayif hisarlarda miicadele ettiklerini ve kahramanca oldiiklerini belirtmektedir.
Yeni kislalarin rahatlikla alt1 bin asker alabilecek sekilde insa edilmis oldugunu
gozlemlemistir. Thouvenel’in almig oldugu bilgi ¢ercevesinde Varna’da gordiigii bu

kislada Tiirklerin aldirmaz tavirlarina dikkat ¢ekmistir.**®

Sokaklarda tek bir kadma bile rastlamayan Thouvenel, kahvehaneleri
dolduran erkeklerin de afyon ve tiitlinle sersemlemis olduklarini belirtmektedir.
“Miisliiman clizzam1” olarak adlandirdigi tembelligi tedavisi imkansiz bir hastalik
olarak nitelendirmis, bu hastalikla imparatorlugun her yerinde sik sik karsilastigini

dile getirmistir. Varna’da Pasa Sarayr’'nin 6niinde’®® (Pasanmn ismi verilmemistir)

387 Touvenel, 1840, a.g.e., s. 286.
388 Touvenel, Revue des Deux Mondes, a.g.m., s. 74.

3% Thouvenel, Revue des deux Mondes, a. gm., s.75.
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karsilastig1 Ingiliz ve Tiirk subaylarmi ve pasanin eslerini koruyan zenci koleleri

saskinlikla izlemistir.*”

S6z konusu pasanin yanina vardiklarinda, yerinden kalkamayacak kadar hasta
olan pasanin kabul esnasindaki biitiin davranislarin1 ¢ok kaba bulmustur. Tiirklerin
hasta olduklar1 zaman neler yaptiklarim1 dikkatle gozlemlemistir. Varna’dan
ayrildiginda Bogaz’in muhtesem goriintiisiiyle karsilasan Thouvenel Biiyiikdere’den
Tophane semtine varmistir. Fransiz Biiyiikel¢iligi’nin bulundugu zenginlik ve
yesillik dolu Tarabya’ya giderken Charlemagne’in soyundan gelen Kudiis
Kralligr'nin ilk hiikiimdari olan hagli komutan Godefroy de Bouillon™' (1058-
1100)’nin kamp kurdugu Tarabya’yr goézlerinin Oniine getirmektedir. Daha Once
yazdigimiz gibi biitlin seyyahlar fikir bakimindan antik Latin-Yunan medeniyetinin

izlerini tasimaktadir.*?

Istanbul’un Asya kiyis1 Avrupa kiyisma gore daha az niifusa sahiptir. Bitki
ortiistinlin giizelligi, tepelerin ve vadilerin ithtisami ve biiyiik bir nehir gibi siiziilen
muhtesem Bogaz Thouvenel’i biiyililemistir. Avrupa yakasi sultan saraylariyla,
pasalarin konaklariyla, zengin tiiccarlarin evleriyle Avrupai bir goriiniim arz ederken
Asya tarafi kendine has bir giizellige sahiptir. Asya tarafinda Uskiidar ve mezarlar
ayrica dikkatini ¢cekmistir. Elbette Hali¢ biitiin ihtisamiyla her seyyahi oldugu gibi

Thouvenel’i de sersemletmistir. Thouvenel Istanbul’da Beyoglu, Tophane ve Galata

30 Thouvenel, Revue des deux Mondes, a. gm., s.75.

31 Thouvenel, Revue des deux Mondes, a. g.m., s.76.

*2 Thouvenel, 1840, a.g.e., s. 290; La Baronne Durand de Fontmagne, Un Séjour a

I’Ambassade de France a Constantinople sous le Seconde Empire, Librairie Plon, Paris,

1902, s. 15, 16.
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semtlerinde gordiikleriyle Istanbul’u degerlendirmektedir. Farkli renklerde kiyafet
climbiisii; alacali, rengarenk evler sahipleri hakkinda bir fikir vermektedir. Bu evler
Ayasofya ve Eyiip Camii arasma yayilmustir.””> Bogaz’da ise savas gemilerinin yani
sira ticaret gemileri ve onlarca kayik adeta yarisircasina seyir halindedir. istanbul’da
gazeteler II. Mahmut’un tutucu ulemaya karsi bir zaferi olarak algilanan reformu
karantina kurumundan®®* bahsetmektedir. Avrupa sehirlerinden gorillen karantina
uygulamasinin Osmanli iilkesine gelmesi bir reform niteligindedir. Thouvenel
rehberiyle beraber karantinadan c¢abuk ¢ikmak i¢in gorevliye riigvet verdigini
yazmaktadir.>>> Bu durum Thouvenel’e gbre II. Mahmut’un reformlarmin tam

anlamiyla yerlesmedigini gostermektedir.

Herhangi bir seyyahi kendinden 6nce gelen diger seyyahlar1 daima okuyarak

ve inceleyerek yola ¢ikmasi adeta bir kural olmustur. Thouvenel’in dikkat ¢ektigi bir

396

baska nokta da bazi seyyah-diplomat” ° gevrelerin yazilar1 sayesinde Istanbul’un gok

3% Thouvenel, Revue des deux Mondes, a. gm.,s. 76.

3% 1. Mahmud zamaninda yapilan saglikla ilgili ilk yeniliklerden biridir. 1831 vel833 arasinda
Hindistan’dan gelerek Yakin Dogu yoluyla Avrupa’ya yayilan korkung bir kolera salgmi karantina
uygulamalarmin temelini olusturmustur. Uluslararasi anlagmalarda yer almistir. Osmanli’da 1835°te
ilk Karantina Miudiirliigii (Dard’l-Etibba) (Hekimler Dairesi) kurulmustur. Halkin ve ulemanm
olumsuz itirazlarina cevap olarak aciklayici bilgiler Takvim-i Vekayi’de 1836’da yaymlanmustir.
Berkes, a.g.e., s. 188.

% Thouvenel, istanbul’da iken gazetelerin birkag aydan beri karantina ile ilgili ¢ok giitiiltii
yaparcasina yayin yaptiklarindan bahsetmektedir. Revue des deux Mondes, a.g.m., s.77.

3% XIX. yiizyilda Osmanli topraklarma 6zellikle de Istanbul’a gelen Chateaubriand (1768-1848),
Lamartine (1790-1869), Maresal Ragusa (1774-1852), Joseph-Frangois Michaud (1767-1839) ve
Frangois Poujolat (1808-1880) gibi Fransiz seyyahlardan séz etmektedir. Ozellikle Michaud ve

Poujulat’in yedi ciltlik Dogu’yu anlatan 1830 yilinda birlikte gerceklestirdikleri Yunanistan, Istanbul
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iyi taninmasidir.*’ Teminatnamesi Bab-1 Ali tarafindan kabul edilen yeni elgilere
Istanbul’daki belli basli biiyiik camileri gorme hakk: verilmesi usuldendi. O sirada
Thouvenel, Belcikali Biiyiikel¢inin aldig1 ferman geregi kendine eslik edecek korteji
olustururken kendisini de davet etmesiyle Sultan’in saraydaki pek ¢cok uygulamasini
gbzlemleme imkéani elde etmistir.””® Bilindigi gibi 1839 yilinda Thouvenel Fransiz
Disisleri Bakanligi’na gorevli olarak girmemisti. O heniiz, iy1 bir aileden gelen,
egitimli, Dogu’yu merak eden bir Fransiz seyyahidir. Thouvenel torenin yapildigi
sarayin adin1 vermeden betimlemistir. Belgikali Biiyiikel¢iye eslik eden Thouvenel
siislemeli kayiktan inince, tlizerine altin giines monte edilmis bronz biiyiik bir kapidan
gecerek uzun ve dar bir koridordan ilerlemistir. Mimarisinin bati tarzina benzedigi
disiiniiliirse bugiinkii Beylerbeyi Saray1 ya da Ciragan Sarayi’ndan s6z etmektedir.
Bilindigi gibi yanan bu saraylar II. Mahmut doneminden sonra Abdiilaziz doneminde
yeniden yapilmistir. Dolayisiyla Thouvenel’in betimledigi saray daha sonraki
yillarda yanmistir. Venedik aynalarinin boy gosterdigi salonda ipekle donatilmis bir
divanda Sultan oturmaktadir. Salondaki zevksiz buldugu esyalar1 XV. Louis stilinin
kot bir taklidi olarak nitelendirmistir. Salondaki séminelerin ve banyolarin yapimini
ise biiyiileyici bulmustur. II. Mahmut’un artik kullanmadig1 bu sarayda biitiin Batil
seyyahlarin cok merak ettigi, yaklasik elli kadar odas1 bulunan Harem’i gormiistiir.>’

“Bin bir gece masali” misali gozleri hayali sahneler aramaktadir. Bu anda XVI.

ve Kudiis’ii kapsayan seyahatlerini anlattiklart “Correspondance d’Orient” “Dogu Mektuplar1” diye
terclime edebilecegimiz eserini burada hatirlatmaktadir.

37 Thouvenel, 1840, a.g.e., s. 294,

3% Kendi tabiriyle I’échelle du sérai’a (Saray hiyerarsisine) katilmistir. Thouvenel, Revue des deux
Mondes, a.g.m., s.78.

3% Thouvenel, 1840, a.g.e., s.297.
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ylizyilda “Bin bir gece masali”n1 Bat1 diinyasina kazandiran {inlii Fransiz sarkiyatg¢i
Antoine Galland’a gonderme yaparak Harem’de dolasan birkag yash harem
agasmdan bahsetmistir. Harem’deki odalarin agildig1 bahg¢ede rengéarenk ciceklere ve

fiskiyelere bakarken Dogu’ya ait hayat: Tiirklere bakarak anlamaya galismaktadir.**

Daha sonra Fatih Sultan Mehmet’in saraymna gitmistir. Burada da sarayin
adim1 vermemektedir. Bizans imparatorlarinin kiitiiphanesinin tamamen kayboldugu
ilk odada yiizyillardir edebi, hukuki ve tarihi pek ¢ok kiymetli el yazmasi ¢liriimeye
terk edilmis gibi dolaplarda kilitlidir. Bir y1l 6nce edebiyatct ve politikact Saint Marc
Girardin (1801-1873)’in bu tozlu evraklar: ziyaret etmek istedigini hatirlatmaktadir.
Daha sonra sultanin divanmi okuyucuya aktarirken biiyiikelgilerin kabulii esnasinda
Sultan’in Onceleri beyaz bir tunik giydigini belirtmektedir. Bu durum bize, II.
Mahmut déneminde yliriirliige giren 1826 Kiyafet Nizamnamesinden yaklasik on iki
yil sonrasini diistindiirtmektedir. Zira el¢i kabullerindeki ritiieller ve kiyafetler de

degismistir.*"’

* Giiniin sicagindan, gecenin neminden ve sineklerden koruyan ahsap kirilgan yapilar Thouvenel igin
cehennemi Onceden yasamak gibidir. Oysa Fransiz sairleri bu imgeleri cennet kavrami ile

sembollestirmiglerdir. Thouvenel burada farkli disinmektedir. Bkz. La Baronne Durand de

Fontmagne, Un Séjour a I’Ambassade de France a Constantinople sous le Seconde

Empire, Librairie Plon, Paris, 1902, s. 17.

401 T, Mahmut déneminde “devlet memurlar yasayis, kiyafet, birirleriyle ve halk ile miinasebetlerinde
Batida gegen sekillerden bazilarini” almistir. Bu donemde, devlet adamlarina ve ulemaya devlet
torenlerinde eski usul ve kiyafetleri yerine Avrupa saraylarindaki uygulamalara benzer ritueller
mecbur edildi. Bkz. Enver Ziya Karal, Osmanh Tarihi, Nizam-i Cedid ve Tanzimat Devirleri

(1789-1856), C. V., T.T.K., 2007, Ankara, s. 157, 158.
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Rusya Imparatoru Nikolay, II. Mahmut’u yakin dostu olarak gdérmektedir. III.
Selim’in 6ldiirildiigii sirada I1. Mahmut’un eski halilarin altina saklandigini korkung
isyanin ¢igliklarmi hissettigini ve Oliimii beklerken tahta ¢ikarildigini esefle
kaydederken, bulundugu saraym bunlara sahitlik ettigini belirtmektedir. Sarayin
arkasinda selvi ve ¢mar agaglarinin olusturdugu ugsuz bucaksiz koruluklar arasinda
dikkatini ¢eken bir yapiyr yani darphaneyi, uzun zamandan beri Ermenilerin
yonettigini ve sadece sultan’in hosuna gitmek i¢in sahte para basmaya yarayan bir
miiessese oldugunu diisiinmektedir. Bir kurus elli y1l 6nce bir ekii degerinde iken
yirmi bes santime diismiistiir. Sadece bu rakam bile Osmanli Devleti’nin diistiigi

ekonomik bunalim hakkinda yeterli bilgiyi vermektedir.**

Biiyiikelgi ve maiyeti Topkapt Sarayi’ndan sonra At Meydani’na
ctkmiglardir. Thouvenel, burada daha once edindigi bilgiler dogrultusunda isyan
eden pasalarin kesik baglarini artik goremeyecektir. Ancak, ¢iirlimiis kadavra
kokusunun hala teneffiis edilmekte oldugunu beyan etmektedir. Ayasofya Camii’ne
yoneldikleri sirada, Thouvenel, At Meydani’ndan gecerken II. Mahmut’un
yenigerileri katletmesini hatirlamaktadir. Sultanin en iyi ordusunu kaybettigini ve
askersiz kaldigini diisiinmektedir. Bizanshilar zamanmda hipodrom at yarislarina
sahne olurken, Tirk imparatorlugunda kanli olaylara sahne olmustur. Meydanda
Bizans Imparatorlugu’ndan kalma dikili tas ve yilanl siitunu da tarihiyle beraber
okuyucuya aktarmistir. Burada bulunan yapilarin diinyanin harikalarindan biri olarak
algilandigini tekrar etmistir. Ayasofya Camii’nin banisinin Konstantin oldugunu

ancak Tirkler sayesinde giiniimiize kadar geldigini itiraf etmistir.*” Bu tnli

402 Thouvenel, Revue des deux Mondes, a. gm.,s. 80

403 Thouvenel, Revue des deux Mondes, a. gm.,s. 81
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mabedin Tirk mihendis ve mimarlar1 tarafindan kilise orijinalliginden
uzaklagtirilarak camii goriinlimiine kavusturuldugunu belirtmistir. Ayasofya’ya
minareler ilave edilmistir. Thouvenel’e gore kutsiyetini kaybetmis bu mabet samimi
bir Hiristiyan i¢in hi¢bir zaman Justinyanus (482-565) zamanindaki bazilikalar gibi

etki uyandirmamaktadr.***

Ayasofya Camii’nin biiylik ihtisamli kubbesini Saint-Pierre Katedrali’nin
kubbesiyle karsilastirmis ve resimleri Kuran ayetleri ile kapanan yapmnin ge¢mise ait
herhangi bir fikir vermedigini diisinmiistiir."”> Camide minber de yapilmistir.
Thouvenel ibadet esnasinda Ayasofya Camii’ne girdigi i¢cin pek ¢ok Tirk’ii namaz
kilarken gézlemlemistir. Camiinin kuytu kdselerinde ise evsiz barksiz sefil insanlar1
miisahede etmistir. Istanbul’un fethi sirasinda, son Rum Imparator 6lmeden énce at1
ve askerleriyle birlikte Hiristiyanlar i¢in kutsal seyleri yanma alarak, mabedin spiral
ve hafif yokuslu merdivenlerini kullanarak galeriye ulasmistir. Thouvenel de
Ayasofya’da ayn1 yolu takip ederek Dogu Roma imparatoruyla kendini

6zdeslesmistir. **®

404 Thouvenel, 1840, a.g.e., s. 340.
45 Thouvenel’in yakim olan Marie de Melfort Ayasofya’yr hayranlikla anlattiktan sonra:
“Hiristiyanligi kabul eden binlerce kisinin Muhammed’e aforoz haykiriglariyla inleyen bu mabed uzun
zaman saygisizca kullanilmig. Tirkler Ayasofya’nin giiniin birinde tekrar Hiristiyanlarin mali olacagi
inancin1 tastyorlar”  demistir. Ashnda Istanbul’da bundan daha giizel camii oldugunu ancak
Ayosofya’nin biitiiniiyle ilk Hiristiyanlarin hatirasin1  tasidigi igin daha tesirli oldugunu da
belirtmektedir. La Baronne Durand De Fontmagne, Kirim Harbi Sonrasinda istanbul (Cev.

Giilgigek Soytiirk), Terciiman 1001 Temel Eser, Istanbul, 1977, s. 166-168.

406 Thouvenel, Revue des deux Mondes, a. gm.,s. 81.
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Thouvenel’e gdre 1453 yilindan beri Istanbul’un surlar1 hi¢ onarilmamustir.
II. Mahmut’un baslattig1 reformlar1 zayif bulsa da Osmanli Imparatorlugunda
reformlar her zaman tehlikeli bir siirectir. Zira III. Selim’in baslattig1 reformlar

akamete ugramistir.

Thouvenel Avrupa’da bulunan Tiirk topraklarinda yaklasik iki milyonu
Miisliiman olmak iizere on iki milyon insan bulundugunu kaydetmistir.407 Yunanlilar,
Ermeniler, Bulgarlar ve Yahudiler gibi gayrimiislimlerin birbirinden din ve dil
bakimindan farkli olduklarmi ifade etmis, heniiz Tiirklerle bu milletlerin arasinda
ciddi bir husumet bulunmadigin belirtmistir.**® Oysa Hiristiyan mezhepler arasinda
husumet vardir. Patriklige bagli Katolik Ermenilerle Rumlar arasinda ciddi bir

diismanhk hali mevcuttur.*®

Her Batili seyyah gibi Thouvenel de burada Dogu Meselesi’ne deginmistir.
Bu kavramdan ¢ikardigi anlam Abdiilmecid’in Kavalali Mehmet Ali Pasa’y1 dize
getirip getiremeyece8i ya da Pasa’ya boyun e§ecegi seklindedir. 1839 yilinda

Nizip’te Osmanli ve Misir ordular1 savasmis Osmanli ordusu yenilmisti.‘”0

407 Thouvenel, Revue des deux Mondes, a. gm.,s. 82.

4% Thouvenel, 1840, a.g.e., s. 307.

9 Thouvenel’in gozlemlerine gére kilise papazlari cahil ve menfaatperesttirler. Ermeni papazlari ise
¢ok kurnaz ve gercekten inanglidirlar. Rum Kilisesinin kurallarina boyun egmislerdir. Din adamlari
insanlarin zaaflarmi aleyhte kullanmaktadir. Rus Cari, Rum tebaanin dini bakimdan hamiligini
istlenmistir. Burada Thouvenel’in ilging bir tahmini yer almaktadir. Buna gére Rus Cari, Rum,
ortodoks Ermeni ve reayanin dini koruyuculugunu iistlenerek Avrupa’ya karst bir gili¢ olarak
kullanacaktir. Ancak kendi aralarindaki itilaf simdilik buna mani olacaktir. Tirklerin bu dini
oyunlardaki rolii ise “gdlge”den ibarettirThouvenel, 1840, a.g.e., s. 309.

10 Karal, 2007, a.g.e., s. 142.
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Thouvenel’e gore Tiirkiye’de*!

kotiliik kok salmistir. Bozulma ve ¢okiis her gegen
glin artmaktadir. Kurumlar arasinda anakronizm goriilmektedir. Tiirkiye’yi, hala
thtisamli goriinen ama gicliikle ayakta durabilen bir agaca benzeten Thouvenel,
Sultan Mahmut’un elinde bir baltayla agaci budamak isterken gévdeyi kestigini ve

- e qoo  qoe e . 412
agaci 6ldirdiigiine inanmaktadir.

Thouvenel, II. Mahmut’un reformlar i¢in ¢cok ¢abalayan olaganiistii bir insan
oldugunun altin1 ¢izerken Abdiilmecid’in ise kendinden oncekinin agirligi altinda
sersemledigini belirtmektedir. Istanbul’a 1855°te biiyiikelgi olarak geldiginde bu
diisiincesinden vazgecmistir. Zira Abdiilmecid’in saltanatina daha yakindan sahit
olmustur. Oysa 1839’da Abdiilmecid tahta yeni ge¢mistir. Istanbul ile iskenderiye

arasindaki anlagsma yeni padisahi ¢ok ihtiyathh davranmaya zorlamistir.

Istanbul’da Giilhane parkinda Tanzimat ile ilgili Hatt-1 Hiimayun’un Resid
Pasa tarafindan ilan1 Fransiz basmma yansimistir. Basin bunu bir i¢ savasin, yani
Kavalali Mehmet Ali Pasa ile olan Misir Meselesi’nin bastirilmas: seklinde
yorumlamistir. Zira o fermanda Sultanmn giiciiniin sinirlanmasinin gerekliligi 6vgii
dolu sozlerle halka duyurulmustur. Bu reformlar sayesinde Dogu’da sanat, endiistri
ve tarim ilerleyecektir. 1789 yilmin Fransa’s1 ile 1840 yilinin Tiirkiye’sini benzeten
yaklasima karst c¢ikan Thouvenel, Tiirkiye’de aristokrasi ve burjuva smifinin

olmadigini, tstelik cehalet ve sefalet igindeki bir milletin ihtilal yapamayacagini

! Thouvenel, Revue des deux Mondes adli dergide yayinladigi “Abdiilmecid Déneminde istanbul”
konulu bu seyahat notlarida ve resmi olmayan raporlarinda” Osmanli imparatorlugu® tanimi yerine
devamli “La Turquie” kelimesini kullanmistir. Bu yiizden Tiirkiye ifadesi kullanilmistir.

412 Thouvenel, Revue des deux Mondes, a.g.m.,, s. 83, 84.
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413

savunmustur.” ~ Hatta {iziilerek belirttigi bu yoruma destek amaciyla 3 Kasim tarihli

Hatt-1 Serifin Fransizcasin1 okuyucuya sunmustur.

3.2.1.1. Thouvenel’in Tanzimat Fermani’na Bakisi*'*

99415

Fransiz basminmn “Osmanli Anayasasi diye nitelendirdigi Tanzimat

Fermanmi (Giilhane Hatt1 Hiimayun’u) Thouvenel’e gore tilkedeki i¢ savasa bir siire
ara vermek amacmin yani sira geng sultanin serefine yapilmig diizenlemelerdir.*'°
Tanzimat Fermanini inceleyerek goriislerini okuyucusuyla paylasan Thouvenel bu

ferman1 “Abdiilmecid anayasas1” diye nitelendirmistir.*'’

Buna gore yasalar1 iki kisma aymrmigtir. Birinci boliim mukaddime yani 6nséz
niteliginde olup, onceki yonetimin pek cok koétiliikklere yol actigini itiraf eden,
beceriksizliklerini agagilanma derecesinde utanarak dile getiren giicsiiz bir idareden

bahsetmektedir. ikinci kisim ise yenilikler vaat etmektedir. Yeni bir mali sistem,

413 Thouvenel, 1840, a.g.e.,s. 311.

1% Tanzimat Fermanr’nin Fransizca ve eski Tiirkgesi 6zel cerceveli kagida yazili bir belge seklinde
(mikrofilm halinde) Fransiz Disisleri Bakanligi Diplomatik Arsivi’nde bulunmaktadir. Fransizca
terciimesi bir buguk sayfa tutarken Osmanlicasi bir sayfadir. Archives Diplomatiques Du Ministre
Des Affaires Etrangéres Francais Cote MNESYS Turquie 50 MD/45 P/14957, s.168, 170.

15 Thouvenel, “tuhaf’ bir sey dedigi bu ferman i¢in Fransiz basminin “Charte Ottomane” tabirini
kullanmasini pek abartili bulmustur. Thouvenel, Revue des deux Mondes, a.g.m., s. 83.

1 Thouvenel, Tanzimat fermani tizerine kaleme aldigi diger gozlem ve raporlariyla Fransiz
kamuoyunu reformlarin uygulanist hakkinda olumsuz etkilemistir.

47 «La charte d’Abdul-Medjid”, Thouvenel, 1840, a.g.e., s. 311; Tanzimat fermaninda vaadedilenlere
padisah adina garanti verilmektedir. Nihat Karaer, Paris, Londra, Viyana; Abdiilaziz’in Avrupa

Seyahati, Phoenix Yayinevi, Ankara, 2012, s. 16.
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askerlik ile ilgili yeni diizenlemeler, Osmanli tebaasi i¢in can, mal ve namusun
korunmasiyla ilgili yeni kaideler s6z konusudur. Thouvenel’e gore tam bir sosyal
devrimdir.*"® Bu noktada bir Batili gibi Thouvenel bu reformlarmn uygulanabilirligi
konusunda siiphelerini dile getirmistir.*"” Buna gore sanayilesmis bir toplumda asir1
zenginlikler ve bilyiik yetenekler ortaya ¢ikmaktadir. Fransiz Ihtildli’nin
dinamiklerinin heniiz Tiirk toplumunda olusmadigini diistinen Thouvenel’e gore ne
yabanc1 unsurlarm etkisiyle calisan reaya ne de iistiinliigii elinde bulunduran Tiirkler

bu diizeni saglayacaktir.**® Zira hatt-1 serif Tiirklerden bu iistiinliigii geri almaktadir.

Thouvenel’e gore II. Mahmut un benzer tesebbiisleri basarisizliga ugramistir.
Bu basarisizlik ka¢milmazdi.**' Miislimanlarin reformlar hakkinda bazi stipheleri
bulundugu i¢indir ki sonu¢ olumsuzdu. Ancak yeni sultanin sans1 II. Mahmut’a gore

daha fazladwr. Yine de halkini devrimlere alistirmayr denemeli, himayesindeki

“1% Thouvenel, 1840, a.g.e., s. 312.

19 Thouvenel yillar sonra istanbul’da biiyiikel¢i olarak bulundugu sirada “Tiirkler, bos yere pek ¢ok
act surup ve ilag igmis bir hastaya benziyor, artik agzina hicbir sey almak istemiyor. Yabancilar
Tirkleri Derman bulmaktan usandirmis” demistir. Durand de Fontmagne, a.g.c.,s. 47.

420 «Avrupa Tirkiye’yi Tirklerin anladigi manada toparlanmasi igin zorluyordu. Bunu
gergeklestirebilmek i¢in hakim yetistirmeden mahkemeler kuruldu. Maliye diizenlenmeden vergiler
kondu.” Durand de Fontmagne, a.g.c. s. 47.

21 Aslinda bu reformlarm akibeti hakkinda yapilan tesbitler Thouvenel’i dogrulamaktadir.“ Oysa o
giinlerde Bat1 tipinde bir anayasa tasarisi basarili olamazdi ve II. Mahmut’un da bunu ciddi bir ihtimal
olarak diisiinmesi kesinlikle miimkiin degildir. Onun hiikiimdarlig: sirasinda goriilen anayasal fikirlere
atiflar, kendisinin kurdugu Meclis-i Vala-y1 Ahkam-1 Adliye’nin damisma niteligindeki bir organ
olmasi ve o kurulda daha sonra gayr-i miislim azinliklar1 temsil eden iiyelerin de yer almasindan

kayaklanmis olabilir.” Davison, H. Roderic, Osmanh imparatorlugunda Reform, 1856-1876,

(Tiirkgesi Osman Akinhay), Agora Kitaplig1, Istanbul, 2005, s. 31.
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topraklarda diiriist ve yetenekli yoneticiler segcmeyi denemeli ve riigvetle satin alinan

pasalardan kurtulmalidir.**

Fransa, Ingiltere ve Belgika ile yapilan yeni ticari anlasmanin Dogu’da yeni
pazarlar saglayacagmi ve tekeli kaldiracagmi belirten Thouvenel, burada Dogu
ticaretini canlandirmak icin ciddi tedbirlerin almmasi gerektigini belirtmektedir.
Thouvenel, askerlik konusuna da temas ederek Osmanli’da halkin askerlige alinig
bicimini, pasalarm ve seraskerlerin yaptiklar1 haksizliklar1 elestirmis; sabir ve
cesaretle her seyin iistesinden gelinecegini belirterek Abdiilmecid’in zayifligina
vurgu yapmistir. Hi¢ bir Hatt1 Serifin ya da anayasanin adetleri degistirmeyecegine
inanan Thouvenel Fransiz basininin da hatt1 serifi biiyiilii sézlerle takdim etmesine

itiraz etmistir.**

Fransiz basmindan bir grup redaktor Bab-1 Ali’nin bakanlarni Mehmet Ali
Pasa’nin aleyhine, Tanzimat Fermani lehine etkilemeyi basardilar. Burada Fransiz
basminin ¢ok dikkatle takip edildigi ve kuvvetli bir etkisinin oldugu goriilmektedir.
Tanzimat Fermanini metheden makaleler derhal Tiirkgeye cevrilerek Divan’da

yorumlanmustir. Thouvenel, Rus yonetiminde makyavelist bir yaklagimla anayasanin

422 Thouvenel, Revue des deux Mondes, a.g.m.,s. 84, 85; Ali Pasa , Resid Pasa veya Damat Mehmet
Ali Pasa gibi devletin zirvesindeki pasalarin servetleri, satafatli harcamalar1 bu kapsamda
degerlendirimistir. Thouvenel, resmi olmayan raporlarinda Pasalarin hediyeye olan zaaflarim
devletiyle paylasmistir. L. Thouvenel, Le secret de ’Empereur, Correspondance Confidentielle et
inédite échangée entre M. Thouvenel Le Duc De Gramont et le Général Comte De Flahault
1860-1863, (Editeur: Calmann Lévy), C. II, Paris, 1889, s. 462, 522; Hiisrev Pasa riisvet sugundan
Meclis-i Vala’da yargilanarak kiirek cezasma ¢arptirilmustir. Valilik yapmis bazi devlet adamlarida
cezalandirilmistir. Karal, a.g.e., s.174.

423 Thouvenel, Revue des deux Mondes, a. gm.,s. 83.
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devirdigi Sirp Prensi Milos’un 6rnegini vermektedir. Thouvenel, Rusya’nin 3 Kasim
tarthli fermandan giic alarak Beyoglu’'nda entrikalarin1  silirdiirmesinden

korkmaktadir.***

Fransiz basinmin bu meseleyi ¢ok abarttigini diistinmektedir. S6zii
edilen fermanm abartmak yerine Fransa’dan gelen son geminin Osmanli tlkesini
kiiciik edebi koloni haline getirecek fikirler ihra¢ etmeli seklinde mecazi bir
anlatimla itraz etmistir.** 1 Ocak 1840 tarihinde “Revue des Deux-Mondes”
dergisinde yayinlanan yazilar kamuoyunun dikkatini c¢ekmistir. Tanzimat
Fermanindan sonra Bab-1 Ali orduyu, maliyeyi ve idari yapiyr degistirmek igin
ferman iistline ferman yaymnlamistir. Thouvenel gosterilen hedefe ulasilamayacagina
inanmaktadir. Zira reformlar 6nemsiz seyler iizerine kilik-kiyafet veya unvan

degisikligi gibi yapisal olmayan degisimlerdir.**®

Misir meselesi’nde, Thouvenel’e gore Rusya belirsizlik ortami olusturmak
isterken, Misir’da direnen Ingiltere ise bazen umut bazen de diismanlik vaat
etmektedir. Avusturya ise Fransa’yla ortak bir fikir olusturmaya pek goniilli

gozilkmemektedir. Mehmet Ali Pasa’nin Osmanli Devleti ile olan miicadelesinde

** Thouvenel, La Hongrie et la Valachie (Souvenir de voyage et notices historiques), (Libraire-

éditeur: Arthur Bertrand), Paris, 1840, s. 316.

425 Thouvenel, Revue des deux Mondes, a.g.m., s. 86; Tanzimat’m ilanindan kisa bir siire once
baslayan ve sonra hizla devam eden “Fransizlagsma” siirecini Thouvenel, sanki 6ngdrmektedir.. Sadece
edebiyat alaninda bile Fransiz edebiyatinin Tiirk edebiyatina etkisi diistiniiliirse bu benzetme c¢ok
anlamli olacaktir. Her alanda” Fransiz usiilii” Tirklerin hayatina yon vermistir. Bkz. Davison, a.g.e.,
s.189.

#2¢ General Raguse Diik’ii, Istanbul daki bu gelismeler hakkinda yazdig: bir yazida yapilan reformlarin
kilik ve kiyafetle ve unvanlarin degisimi ile ilgili oldugunu, yapisal bir reform olmadigini bu yiizden

basarisiz olacagini 6ngérmektedir. Thouvenel, a.g.e., s. 317.
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(1838-1839 yillarinda) Fransa’nim dislanarak Ingiltere’ye n ayak olmasiyla Rusya,
Prusya ve Avusturya devletlerinin Londra’da bir araya geldigini ve 15 Temmuz 1840
tarithinde Londra Antlasmasi imzalandig1 bilinmektedir. Thouvenel biitiin bu siireci

gbzlemleme imkani bulmustur. **’

Istanbul’dan sonra Tiirkler icin ikinci dnemli sehir olarak Bursa’y1 gdren
Thouvenel, buradaki sosyal yapiyi, tarihi ve cografyayr aktardiktan sonra ipek
isletmeciliginden s6z etmistir. Biliyiik bir zenginlik olarak gordiigii bu isletmeciligin
ince desen isleme ve zevk bakimidan kendi tilkesindeki Lyon’un gerisinde kaldigni

belirterek mukayese etmistir. ***

Thouvenel, okuyucularma ekte Sultan Abdiilmecid’in 1838 yilinda (Sevval
1254) yaymladigi Tanzimat fermaninin Fransizca terclimesini vererek onlarin
istifadesine sunmustur. Ayrica, Vezir Yusuf Muhlis Pasa (1783-1843)’ya hitaben
yazilan fermanda Sirbistan’la ilgili yonetimden vergiye kadar uzun bir acgiklama
bulunmaktadir. Eflak Beylerinden Grigore Ghika (1807-1857)’nin Budapeste’ye
gelince yaptig1 konugsmanin metni de ektedir. Ayrica Dersaadet’te diizenlenen Eflak
ve Bogdan’la ilgili fermanlarin Fransizcasi eklerde yer almaktadiwr. Yabancilar
tarafindan Eflak’ta satin alinan gayri menkullerle ilgili yerel basindan se¢ilmis 1838

tarihli metinlerin yanisira, iki buguk milyona yakin bir niifusa sahip olan bu beylikler

427 Thouvenel, a.g.e., 8.320, 321.

28 Bursa’da Fransiz bir tiiccar ipekgilikte devrim yaratacagma inandigi ve Lyon’da da kullanilan iplik
isleme teknigi olan “Métier Jacquard”la (Josephe Marie Jacquard isimli Lyonlu bir Fransizin icat
ettigi iplik makinasi) baslatmak istemis. Maalesef Bursali kadinlarin ¢ok siddetli itirazlariyla
kargilagsmis. Bursa’y1 terk etmek zorunda kalmis. Fransiz tiiccar bu s6zii edilen iplik makinasini bagka
bir yerde isletmistir. Tirkler, daha sonra kadmlara ragmen bu makinanin avantajini kavramis ve

benimsemeye baslamis. Thouvenel, a.g.m., s. 89.
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insan ve hayvan (inek, Okiiz, koyun v.b.) sayis1 bakimindan mukayesesi de yer
almaktadir. Yapilan kiyaslamaya bakilirsa Bogdan Eflak’tan daha miireffeh
goriinmektedir.*’ Yine o dsnemde Thouvenel elde ettigi bilgiler ¢ercevesinde bu iki
beylikle ilgili cok 6nemli ticari verileri ve ihracat ve ithalat {riinlerini bir bir

siralamaktadir. Bu anlamda kiymetli bir veri kaynagi olmustur.

Sonug itibariyle, Temmuz Monarsisi (1830-1848) doneminde Fransiz
Ihtilalini yasayan Louis-Philippe (1773-1850)’in kralliginda iyi bir egitim alan
Thouvenel 1838-1839 yillarinin siyasi ¢alkantili doneminde bu ‘Macaristan ve Eflak’

seyahat notlarmni bir Fransiz seyyahmnm penceresinden aktarmigtir.**°

429 Thouvenel, 1840, a.g.e., s. 356.
% Edouard Thouvenel, La Hongrie et la Valachie (Souvenir de voyage et notices historiques),
Libraire-éditeur: Arthur Bertrand, Paris, 1840; Edouard Thouvenel, “Constantinople sous Abdul-
Medjid”, Janvier 1840 Revue Des Deux Mondes; Edouard Thouvenel, “La Hongrie”, Mars 1839,

Revue Des Deux Mondes.
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3.2.2. imparatorun Sirri**' (Le Secret De L’Empereur)

Bu koleksiyonda®? yaymlanan belgeler daha ¢ok italya’nmn birligini
saglamaya yonelik gizli belgelerdir. Italya meselesi III. Napolyon’un politikasindaki
en 6nemli suridir. Bu koleksiyon 1889 yilinda yayinlandiginda bu konu hala esrarmi
korumakta idi. Thouvenel’in oglu, imparatorun gizli goriismelerinin yayinlamasiyla
tarihe 151k tutacagimi diisiinmektedir. Bu nedenle, kronolojik bir sira gézetilmeden,
donemin Unli tarihg¢ilerinin kullandig1r bashikla s6z konusu koleksiyonu Fransiz
kamuoyuna sunmustur. Eserde Thouvenel’in ailesi ve meslektaglariyla 1844’den
baslayarak Yunanistan, Miinih ve Istanbul’da bulundugu sirada yaptig1 yazismalar

bir biitiinliik icinde donemin aktiialitesine uygun bir sekilde diizenlenmistir.

Koleksiyon, o donemde Disisleri Bakani olan Thouvenel’in, Saint-Si¢ge

(kutsal koltuk) papalik makaminda ve Viyana’da biiyiikel¢ilik yapan Gramond

1 L. Thouvenel’in bu koleksiyona sectigi isim/bashk Fransa’da diplomaside bir sdylem olarak
kullanila gelmistir. Kral XV. Louis Le bien-aimé (1710-1774) kendi diplomatlar1 haricinde onlardan
habersiz “gizli” bir diplomasi sistemi kurmustu. Belli bagli 6nemli bagkentlere resmi elgiler diginda
kendine sadik adamlarint gonderen XV. Louis, dis politikada Fransa’ya ters diisen politikalara neden
olmustu. Bu politikasim1 XV. Louis Lehistan’a Fransiz asilli birini kral sectirmek arzusuyla
kullanmaya kalkmistir. Krali’nin bu politikasina atfen “secret du roi” (kralin sirr1 ) denmektedir. Bkz.
Hacer Topaktas, Dersaadet’te Son Leh Elgisi Franciszek Piotre Potocki’nin Elg¢iligi Ekseninde
Osmanhi-Leh Diplomatik iliskileri Ve Uluslararasi Boyutu (1788-1793) Yaymlanmamis Doktora
Tezi Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali, Ankara, 2012, s.10.

2 Thouvenel’in 1860-1863 yillar1 arasinda Gramont Diikii (1819-1880) ve Flahault Kontu (1785-
1870) ile yaptigi gizli yazigmalari igeren iki ciltlik koleksiyonu, 1889’da Calmann Lévy

editorligiinde “Le Secret de L’Empereur” adiyla Paris’te basilmustir.
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Diikii*? ile ve Londra’daki biiyiikelgi Flahault Kontuyla yaptigi hususi
yazigsmalardan olugmaktadir. Yine bu belgelerin bazilar1 zaman zaman dénemin
gazetelerinde vuku bulan olaylar iizerine kismen yaymlanmistir. Bu koleksiyonda
genis bir Avrupa tarihi temelinde italya’nmn milli birligi meselesi irdelenmistir. III.
Napolyon, italya’y1 kendi denetiminde kuracag: bir birlige kavusturmak istiyordu.
Aslhinda italyan bir aileden gelen, uzun yillar yasadigi italya’da Carbonari*
orgiitiine katilan ve Papa’ya karsi ayaklanan bir olusumun i¢inde yer alan III.
Napolyon, Italyan akrabalarmnin da etkisiyle Italya’nm birligi i¢in her seyi yapmaya

hazird.*

Thouvenel, Kutsal Papalik’ta (Saint-Si¢ge) biiyiikel¢i olan yakin dostu
Gramont diikiine hitaben yazdigi 16 Ocak 1860 tarihli bir mesajinda, yeni atandig1 bu
zor gorevinde, omuzlarma binen yiikii hafifletmek icin diplomatik nezaket
cercevesinde arkadasindan yardim talep etmistir. Ilk olarak Gramont diikiinden

Italyan meselesi hakkinda papalikla ilgili dini bilgi ve belgeleri gizlice kendine

433 Gramont Diikii, Fransa’nin italyan dis politikasinda ¢ok etkili ve énemli bir diplomatidir. Papalik
devletinde Fransiz biyiikelgisidir. Uzun yillar Roma’da daha sonra Viyana’da gorev yapmuistir.
Fransiz kamuoyunu etkileyen bazi eserler yayimnlamistir. Flahault Kontu ise Napolyon’un
komutanlarindan énemli bir askerdir. Cok c¢esitli savag ve siirgiinler yasamistir. Kirk ti¢ yasindaki
geng bakan Thouvenel’e, seksenlik bir general/diplomat olan Flahault’un ¢ok giivenmesi, hatta
Thouvenel ile beraber gérevini birakmasi dikkat ¢ekicidir. Thouvenel, a.g.e., s. 499.

% «“Carbonari” italyanca komiirciiler anlamma gelmektedir. italya’da Fransiz ihtilali’nin getirdigi
siyasi fikirlerin etkisiyle 1820 yilinda kurulan, Mason &rgiitlenisini model alan, Italya’nin mili birligi
icin calisan gizli bir orgiittiir. Hiicreler halinde orgiitlenmislerdi. Ordu ve polis karsisindan
basarisizliga ugramalarina ragmen Avrupa’da “Jeune Europe” akimini baglatmigtir. Berkes, a.g.c., s.
276, 277.

B3 Armaoglu, 2012, a.g.e., s. 215, 421.
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gondermesini istemistir. Karsilikli gliven ve isbirligi teatisinden sonra diikiin esine de

 Jkinci belgede

saygilarmi sundugu bu belge ilk sayfada yer almustir.”
imparatorlugun ve disislerinin ¢ok nazik durumlarla karsilasacagini belirterek,
Ingiltere’nin takip edilmesi hususuna vurgu yapmaktadir. ingiltere ile hemen her
konuda rekabet eden Fransa, diplomatlar1 araciligryla Avusturya, Prusya ve Rusya’y1

da yakindan takip etmektedir.*’

Thouvenel’in imparatora yazdig1 ¢ok gizli mektuba gore, Italyan savasinda
Avrupali gii¢lerle Fransa arasindaki gii¢ dengesinin Fransa lehine olmasi, mevcut
gelenege uygundur. Zira Fransizlarm prensipleriyle ¢ikarlari arasinda miikemmel bir
uyum vardir. Fransiz askeri Italya’ya girdiginde savas diizeni imparatorlugun giiciine
ve ihtisamma uygun olacak ve Italyan halkinmn bilhassa Piyemonte halkmin
memnuniyeti, menfaatleri, gelenek ve gorenekleri géz Oniinde bulundurulacaktir.
Piyemonte nin ilhakiyla olusturulacak bir konfederasyonda, merkezi Italya’da olmak
iizere bagimsiz bir krallik kurulmasi fikrini Thouvenel’in bu gizli mektubundan
ogreniyoruz. Miistakbel krallik i¢in Fransiz olmayan bir hanedan arayisina
girmiglerdir. Zira Fransiz bir kral tepkiler1 fazlasiyla ¢ekecektir. Lorraine

hanedanindan bir kral Ziirth Antlasmasina uygun olarak yonetime getirilecek, Savoie

436 Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 3.
7 Vincent Benedetti Thouvenel ile gérev yapmis dénemin énemli bir diplomat ve politikacisidir.
Prusya’da bulundugu sirada Alman politikalarini takip ederek Fransa Disiglerini siirekli bildirirdi.
Mesela Bismarck ile ilgili degerlendirmesinde “Ulkesini Frankfurt, St. Petersburg ve Paris’te temsil
ettikten sonra iilkesine donen Bismarck Prusya’yi ne pahasina olursa olsun Avusturya karsisinda
desteklemektedir. Avusturya’ya karsi onulmaz bir nefret besleyen Bismarck sert ve kararli bir devlet

adami idi.” Seklinde benzer bilgiler vermektedir. Benedetti, Ma Mission En Prusse, Henri Plon

Imprimeur-Editeur, Paris, 1871, s. 18.
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ve Nice Diikalig1 Fransa’nin topraklarma katilacak, bu durum ayni zamanda smirlar

igin bir garanti olusturacaktir.**®

Gramont diikiiniin, Roma’dan yazdig1 7 Subat tarihli mektubunda bir takim
sahsi sebeplerden dolay1 serzeniste bulunmasi iizerine Thouvenel, onu rahatlatici
ifadeler kullanmistir. Bununla birlikte, sonraki resmi yazigsmalar Roma’nin

durumundan s6z ederken oldukga diplomatik bir dille yazilmustir. **°

Fransa’nm Italya meselesinde hem diplomatik hem de askeri manevralar
genellikle etkilidir. Yazigsmalarda Avrupa kamuoyunu etkileyen ¢ok 6nemli bir unsur
olan gazetelerden bahsedildigi goriilmektedir. Fransa’da basilan Italyan aleyhtar: bir
gazete ayaklanmay1 tetikleyebilmektedir.** III. Napolyon ile Kont Cavour (1810-
1861)’un Italya’nm milli birligi i¢in olaganiistii caba sarf ettiklerini bu belgelerden
anlamak miimkiindiir. Thouvenel, Fransa’nin hazirladig1 gizli plam italya’ya zorla
uygulatmasmi, eger reddedilirse heniiz Italya’y: terk etmeyen Fransiz ordusuyla

tehdit etmesini biiyiikelgisinden istemektedir.**!

Bilindigi gibi bu dénemde italya’da Papalik Devleti, Sardinya-Piyemonte
Kralligi, Toscana Grandiikliigii, Modena Diikligii, Lombardiya-Venedik Kralligi,

Parma Diikligii seklinde sehir devletler bulunmaktaydi. Bu koleksiyonda s6zii edilen

“3 Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 11.

% Thouvenel, Gramont Diikiine yazdig1 7 Subat 1860 tarhli yazida ingiltere hiikiimetinin yaptig1 bir
ticari anlagsmanin onaylanmamasi hiikiimeti diigiirecektir. Fransa siireci takip etmektedir. Thouvenel,
1889, a.g.e., s.23.

0 Paris’te yayin yapan Moniteur’de italyan aleyhine ¢ikan haberler Roma’ da diplomatik gevrelerde
saskinlik yaratmistir. Thouvenel, a.g.e., s. 382.

“1 Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 38-42.
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devletciklerle ikili veya coklu goriismeler, karsilikli yazigsmalar, Ingiltere veya
Avusturya elcileriyle yapilan goriismeler, basinda ¢ikan haberler yer almaktadir. 48.
sayfada, isim vermeden Tiirk biiyiikel¢isinin kabulii dolayisiyla mektubu kisa
kesmek zorunda kaldigini belirten 26 Subat 1860 tarihli bir yazi bulunmaktadir.
Resmi yazismalar rutin devam ederken her mektupta Oncekine atifla baslhyor,
degisen durumlar karsisinda yeniden pozisyon aliyorlar.

Diplomasinin nazik kurallar1 yaninda samimiyet derecesine gore olaylari

442

yansitan basit deyimler de acik¢a goriilmektedir.”™ Yine resmi yazilara ilistirilmis

¢ok gizli, yazarmm adi verilmeyen vesikalar mevcuttur. Ornegin Italya’da halka el

43 Thouvenel

altindan dagitilan propaganda malzemeleri bunlardan birisidir.
imparatorun konugmasimi telgrafla Gramont Diikiine yollamak ister; ancak, donemin
sartlar1 dikkate alindiginda, bir metni telgraf araciligiyla gondermenin ¢ok pahaliya
mal olacagmi bildigi i¢in Vazge<;er.444 Yine 7 Nisan 1860 tarihli gizli mektupta
Italya’y1 isgal eden Fransiz generalin tutumundan sikayetcidir. Fransiz ordulari

Roma’y1 kusatmiglar ve Papa’y1 birlige dahil etmeye ugrasiyorlardi. Acil bir telgrafla

Roma’y1 bosaltma plam Biiyiikelgiye gonderilmistir.**

III. Napolyon’un gizli**® niyeti Thouvenel’i dostlar1 kadar diismanlarmnin

nezdinde de gii¢ durumda birakmistir. Durumu fark eden Thouvenel, kisisel olarak

#2 Karaciger hastaligi ve bobrek kumunun verdigi agir 1zdiraptan zayif diisen Gramont Diikii ¢ok
bitkindir. Bunu 6zel ve gizli yazismalarinda samimi ifadelerle dile getirmistir.
443
Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 58.
44 Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 65.
445
Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 148.
¢ Dysisleri Bakan1 Thouvenel, Gramont Diikii’ne hitaben yazdigi 12 Subat 1860 tarihli raporda,

kendinden sonra Istanbul’a Valette Markisinin biiyiikelgi olarak geldigini haber veriyor. Bu degisimde
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cok sevdigi hiikiimdarina ragmen Disisleri Bakanligi’'ndan c¢ekilmistir. Aslinda
Imparatorun dis politikadaki tutarsizliklar1 Thouvenel’i ¢ileden ¢ikarmuis, hatta isyan
ettirmistir. Thouvenel ile imparator arasinda politik bakimdan ayriliklar 6zellikle
ftalya’min milli birligi hususunda ortaya ¢ikmus, birbirlerine ters diismislerdir.**’
Italya’nin birligi konusunda Venedik’i, bir anlamda Avusturya’y1 hesaba katmayan
III. Napolyon birden bire Meksika’ya sefer diizenlemeye kalkmistir. Thouvenel,
Napolyon’un zikzakl politikalarina daha fazla dayanamam1§t1r.448 Hirsli imparator

Thouvenel’in yerine dordiincii defa Drouyn de L’huys (1805-1881)’ti Daisisleri

Bakanligr’na getirmistir.

III. Napolyon, amcast Napolyon Bonapart’in isminden yararlanarak 1848
ihtilalinde ilk kez cumhurbagkani olarak basladigi iktidar yiiriiyiisiinde, bu kez 2
Aralik 1852 tarihinde yapilan bir plebisitle imparatorlugunu ilan etmisti.*** Bu
degisim Avrupa’daki kralliklar1 korkutmustu. Fransa Avrupa’daki dengeleri korumak
ve kollamak gibi bir misyon yiliklenmistir. Gerileyen sohretini yeniden kazanmak i¢in

ve Avrupa’da Fransiz bayragmin prestijini korumak i¢in Kirim Harbi’ne girmistir.**°

St. Petersbourg’un rahatsiz olmamasi i¢in Rus elgisiyle goriismesini istiyor. Ayrica, Papa’nin
Imparartor’a gonderdigi mektubu gormedigini ve sabirla bekleyecegini yaziyor. Thouvenel, a.g.e., s.
37.
7 1II. Napolyon hiikiimeti dis politikada yabanci iilkenin halkim sevse de kendi ¢ikarlar1 igin
geregini yapar. Hiikiimet, Italya’nin birligi konusunda Italyanlar1 ¢ok sevmesine ragmen Ziirih
anlagmasi c¢ergevesinde geleneksel Fransiz politikasini siirdiirme karar1 almigtir. Thouvenel, a.g.e., s.
217.

8 Sorel, 1913, a.g.e., s. 220.

9 Armaoglu, a.g.e., s. 217.

" Thouvenel, L., 1903, a.g.e., s. XV, 220.
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Fransa i¢in barig goriismelerinin Paris’te yapilmasi da ayri1 bir kazanimdir. Hatta
Paris kongresinden ¢ikarken savastigi Rusya ile yeniden dostluk insa etmeye
g:ahsmls‘ur.‘lsl

Thouvenel’in Disisleri Bakan1 olarak Roma, Istanbul ve baska sehirlerdeki
Fransiz biiyiikelgileriyle yaptigi yazismalar bu koleksiyonda yer almaktadir®?.
Konular agirlikli olarak Italya’daki Papalikla ilgilidir. Thouvenel’in Gramond
Diikii’ne gizli yazdig1 yazilarda Papa’nin bagimsizligini giivence altina almak isteyen

diik ile imparator II1. Napolyon’un konuyla ilgili politikalar1 g('jriilmektedir.453

1 Sorel, 1913, a.g.e., s. 220.

32 Thouvenel Flahault Kontuna gonderdigi 13 Subat 1861 tarihli yazisinda; Paris’teki bir karnaval
sebebiyle diplomasinin yavasladigi o giinlerde Thouvenel, Béab-1 Ali’nin de kabul ettigi tahminen 5
Mart’ta yapilmasi planlanan konferans i¢in Ahmet Vefik Pasa’nin bilgilendirilmesi ister. Avusturya,
Prusya ve Rusya’nm temsilcileri 6nce kendisiyle goriisecekler. Fransiz askerlerinin ¢ekilmesinden
sonra bolgede yasanan olaylarin sorumlulugunu Tirkiye’nin tislenmesi hususunda devletlerin itirazi
olmayacagini tahmin etmektedir. Hatta Lord Cowley’in Pasa’y1 kesinlikle ikna edecegini itiraf
etmektedir. Karsilikli anlasmayla bu meseleyi halletmek istemektedir. Bab-1 Ali’nin Suriye sorunuyla
birlikte ¢ok k&tii duruma diisecegini idda etmektedir. Avrupa ig¢in Dogu sorunu bu bdlgede yeniden
sekillenecektir. Budapeste’de kurulan Fransiz komisyon, Belgrad’daki prenslik ve Karadag meselesi
gibi pek c¢ok cetrefilli meselede sabirla bekleyeceklerini ve yanlis herhangi bir ifade
kullanmayacaklarini belirtmistir. Thouvenel, a.g.e., s. 425-427.

3 Thouvenel’in 15 Aralik 1861 tarihli mektubuna gére, gece Paris’e acil gelen bir telgrafa gore Prens
Albert Slmiistiir. Ingiliz kraliyet ailesi’nin beklenmedik bu 6liim karsisindaki iiziintiilerini paylasirken
ertesi giin i¢in esi ve ¢ocuklartyla beraber olmak amaciyla imparatordan alacagi izinden de sbz
etmektedir. Goriildiigi gibi hem devlet isleriyle ilgili hem de 6zel aile durumlarmni bu mektuplardan

takip etmek miimkiindiir. Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 203.
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Thouvenel, Suriye’de Ingiltere’nin destekledigi Diirzilerle, Fransa’nin
destekledigi Maruniler arasinda yasanan kanli olaylarla ilgili olarak Osmanh
Hiikiimeti’nin tutumu karsisinda ““ Tiirk’i medenilestirmek i¢in onu kaziga oturtarak

baslamak gerekir.”**

seklinde duygularmmi1 digsar1 vurmustur. Oysa Fransizlarin
kigkirttign Hiristiyan Maruniler, Siiligin Ismailiyye mezhebine bagl, Ingiliz
himayesindeki Diirzilere ait iki koye saldirmislar. Buna karsilik Diirziler de
Marunilere ait elliye yakm koyli atese vermisler ve biiylik katliamlar yapmislar.
Ingiltere’nin kars1 koymasma ve Avrupanm siipheci yaklasimma ragmen Fransa
askeri bir miidahelede bulunmustur. Fransiz bayraginin Doguda yeniden
dalgalanmas1 Napolyon’un Dogu hayalinin 1860°daki yansimasidir. Thouvenel’e

gore Osmanli yetkilileri bu olaylarda en az yirmi bin kisinin O6limiinden

4
sorumludur.®’

Thouvenel’in Istanbul’da biiyiikelgiligi doneminde, Sivastopol zaferinden
sonra, Riza Pasa 1858°’de bir yaz giinii Tarabya’da Fransiz Sarayi’ndan ¢ikarken
Thouvenel Osmanli maliyesiyle ilgili olarak kendisine ¢ok sert uyarilarda
bulunmustur.”® Cok iizgiin ve mahzun ayrilan Riza Pasa’y1 ¢ok seven bir dostu

kayigina binerken iizilintiisiiniin sebebini sormus, Riza Pasa da “ Ah, bizi kurtarmak

434 Thouvenel, 1889, a.g.e., s.20.

455 Thouvenel, 1889, a.g.e., s.20.

43¢ Kirim Harbi’nin oldugu yillar Fransiz veya ingiliz Biiyiikelgilerinin istanbul’da Osmanli Devlet
adamlarina ¢ok ciddi baskilar uyguladigi hatta tehditler ettigi donemlerdir. Thouvenel de istisna
degildir. Osmanli imparatorlugunda birka¢ kez Seraskerlik yapan Hasan Riza Pasa (1809-1877)
Thouvenel’e gore, Abdiilmecid tarafindan ¢ok tutulan bir devlet adamidir. Fransiz taraftaridir.
Devletin reel politikasina gore hareket etmektedir. Onurlu ve vatansever bir kimsedir. Thouvenel,

1889, a.g.e., s. 545. Bkz. A.D.M.A.E.F Cote MNESYS 50 MD/45 Turquie P/14957, s. 317.
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icin yapilan bu savas var ya, onceleri altinlar bize irmak sular1 gibi akiyordu. Daha
sonra bu borg¢lar1 6demek bir yana sadece 6diing paralarla yasiyoruz ve biz bdylelikle
kagitla (senet) tamismuis olduk.”*’ Boylesi bir umutsuzluga ragmen Riza Pasa

hazineyi toparlamak i¢in elinden gelen her seyi yapmustir.

Le Secret De L’Empereur koleksiyonu Roma’da bulunan biitiin kardinallerin
ozelliklerinden bahsederken, Papa’nin yaninda bes yila yakm biiyiikelcilik yapan
Gramont Diikii Fransiz politikasin1 bu kardinalllere empoze etmistir. 1860 yilinin
merkez Avrupasini derinden etkileyecek olan diplomat ve politikac1 Bismarck (1815-
1898) Fransiz diplomatlarin belgelerinde kaygiyla izlenmektedir.*® IX. Pius (1792-
1878) yonetimindeki Papalik devleti Italyan birligi yolunda en 6nemli engel olarak
goriilmektedir. Papa ve Piemonte arasinda c¢ok Onemli bir siyaset¢i, Savoie
hanedanma mensup devlet adami Camille Benso Cavour Kontu (1810-1861) da dahil
olmustur. Yine, italya’da Papayla kiiciik devlet Sardunya arasindaki dipomatik
iligkiler kopunca Fransiz el¢inin arabuluculuk yaptigmi bu kolleksiyondan
6greniyoruz.*’ Bu belgelerin cogunda Thouvenel veya muhatabi “cok gizli, litfen
saklayin, isim agiklamaym, hatta imha edin* seklinde ifadeler kullanmislar veya ek

belgeler mektubun sonuna eklenmistir.**

Devlet sirr1 olarak saklanan bu belgelerin, 29 yil sonra “Imparatorun Sirr1”

adiyla kitaplastirilmasi olduk¢a anlamlidir. Gergekten gizli ve esrarli goriismeyi ¢ok

47 Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 545.
5% Vincent Benedetti, Ma Mission En Prusse, Henri Plon 1mprimeur-Editeur, Paris, 1871, s. 18.
459 Thouvenel, 1889, a.g.c., s. 168.

0 Buradaki belgelerin neredeyse tamamu tezimizin konusu ile dogrudan ilgili degildir.
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seven III. Napolyon Thouvenel’i ve diger diplomatlarin1 ¢ok defa zor durumda

birakmugtir. **!

3.2.3. ikinci Imparatorluk (Seconde Empire)

“Ikinci Imparatorluk”, 1854-1866 yillar1 arasinda Thouvenel’in, Fransa’nin
ikinci imparatorluk doneminde (1852-1870) ve Kirim Harbi’nin yasandigi donemin
Istanbul’'unda yaptig1 6nemli resmi yazigsmalardan olusmaktadir. 1903 yilinda
Paris’te nesredilmistir. Thouvenel’in 1840°da yayinladig1 seyahatnamesinden 63 yil
sonra bu belgeleri oglu tarafindan yaymlanmistir. Koleksiyonun ilk sayfalarinda
Thouvenel’in bir portresi*®® son sayfalarinda da Thouvenel’in diplomatik gérev
kronolojisi bulunmaktadir. Albert Vandal’m (1853-1910) yazdig1 6ns6z, 1903 yilinin

tarthi perspektifini yansitmaktadir.

Fransa’da ikinci imparatorluk déneminde Kirim Harbi siirecinde hala bir
Avrupali fikri vardir.*®® Bir dizi askeri ve siyasi hamlelerle sonuclanan Sivastopol

Harbi*** eski, klasik formiillere gore yapilan son savastir.*®> Bu belgelere Fransiz

4! Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 190.

2 Thouvenel’in portresi Ek 2°de verilmistir.

493 I Thouvenel, Second Empire d’aprés Les Papiers de M. Thouvenel (1854 -1866), (Editeur:
Calmann Lévy), Paris, 1903, s. II.

44 Sivastopol’un miidafaa harbi 11 ay devam etmistir. Rus askerleri biiyiik mukavemet gostermislerdi.
Akdes Nimet Kurat, Rusya Tarihi Baslangictan 1917’ye Kadar, Tiirk Tarih Kurumu Yayinevi,
Ankara, 2010, s. 329.

% Thouvenel, a.g.e., s. II; Sivastopol onlerindeki Dogu ordusunun komutani General

Canrobert, 22 kasim 1854 tarihli on iki giinliik savas raporunda savas usullerinden, asker
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biiyiikelgisi Thouvenel’in kaleminden bir pencere acilmistir. Imparator 1. Nikolay’in
politikas1 Avrupa’da yirmi yil boyunca etkili sonuclar dogurmustur.*®® 1853 yilinda
Tiirkiye’deki Ortodokslar1 koruma politikas1 sonucu Ingiltere ve Fransa’y1 diisman
hattma itmistir. Gen¢ Fransiz Imparatoru III. Napolyon ise baslangicta tereddiit
gosteren, daha sonra istirak eden Ingiltere ile beraber bu savas1 gdgiislemistir. Biitiin
Avrupa’da silahlanma yaris1 devam etmistir. Goriismeler ve ittifaklar zor durumdaki
Tirkiye’nin yardimina kosmak i¢in yapilmistir. Avusturya ve Prusya yani Alman
blok tereddiit icindedir. Nikolay 1849 yilinda Avusturya’nin yardimma kostugu i¢in
Alman blogu tereddiit ge¢irmektedir. Kirim Savasi’nin baslamadan durdurulmasi igin

yapilan goriismeler fayda vermemistir.

Avusturya, Ingiltere ve Fransa’yla Dogu’da baris tesis etmek icin 2 Aralik
1854 tarihinde ittifak anlagsmasi imzaladi. Bununla birlikte, Viyana Konferansi’nda
gosterilen ¢abalar sonugsuz kalmis*®” ve savas kacinilmaz olmustur. Savag devam

ederken I. Nikolay’in**® 6liimii Ruslari1 barisa zorlayan unsurlardan biri olmustur.

kayiplarindan ve ordunun savas taktiklerinden bahsetmistir. Extrait du Moniteur universal, 8
Kasim 1854, Paris.

4% Bkz. Kurat, a.g.e., s. 323-336.

47 Karal, a.g.e., s. 232; Gaston de Monicault, le Traité de Paris et Ses Suites (1856-1871) Thése
pour le doctorat Question d’Orient, Editeur, Arthur Rousseau, 1898, Paris, s. 81, 85, 86.

8 Rusya’nin ve Avrupa’nin “jandarmasi” olan Car Nikolay’da Osmanli mirasma konmak bir sabit
fikir haline gelmisti. III. Napolyon’u hesaba katmayan Car, doymak bilmeyen fiituhat ihtirasiyla
Avrupa’y1 karsisina aldi. Sivastopol’un miittefik kuvvetler tarafindan zaptedilmesi ve Omer pasa
komutasindaki OsmanliTiirk kuvvetlerinin Eupaterya’daki Rus hiicumunu piiskiirtmesi Car’1 derinden

etkileyip 6liimiine sebep olmustur. Bkz. Kurat, a.g.c., s. 328, 329, 336.
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Avrupa’nin garantorliigiinde Eflak ve Bogdan Beylikleri lizerindeki Rus
himayesinin temini, Tuna’nin serbestligi ve Dogu’daki Ortodoks Hiristiyanlarin Rus
himayesinden kurtariimasi baris igin 6n adimlardir.**® Karadeniz’de yeni bir yonetim
s0z konusudur. Viyana Konferansi bu bakimdan kongreye doniismektedir. 1815
Viyana kararlarindan uzaklasmadan yeni bir anlayis aramak s6z konusu olmustur.

Avusturya ittifaki1 Napolyon’a destek yerine engel olarak goriilmektedir.

1856 yilmm Mart ayinda Paris Kongresi toplanmustir*’’. Fransa Avrupa’ya
baskanlik etmistir. Bu olaylar zincirinde Thouvenel hep vardir. Bazen Disisleri
dairesini basinda bazen bakanlarinin yaninda bu ¢alismalara fiilen katilmistir. Viyana
yolculugu sirasinda bakanm vekaletini almistir. Istanbul’a biiyiikelgi olarak giderken

1 Ulkesinin hizmetinde higbir

bu gorevin biitlin zorluklarmi ¢ok 1iyi bilmekteydi.
gorevden ka¢cmayan Thouvenel’in bu koleksiyonunda ilimli, daimi ve kararl
politikalar takip ettigini gérmekteyiz. Mektuplarinda zaman zaman II1. Napolyon’un

politikasiyla ters diistiigiinde yasadigi i¢ sikintilar1 samimi bir {islupla ya bir

meslektasina ya da ailesine yazarken gérmek miimkiindjir.

4% Thouvenel, 1903, a.g.e., s. 15.

470 Erim, a.g.e., s. 342; 1856 Paris Antlasmasi 1815 Viyana Kongresi’nden sonra bozulan Avrupa
giicler dengesini yeni bastan diizenleyen bir belge olarak goriilmiistiir. Avrupa devletleri, bu
antlagsmayla Rusya’nin daha 6nceki tarihlerde kendi lehine bozmaya ¢alistigi Avrupa giigler dengesini,
Osmanli Devleti’ni de kagit izerinde yanlarina alarak, kurmayr amaglamislardi. Karal, a.g.e., s. 245.
471 Lord Stratfort, Bab-1 Ali’yi politik abluka altma aldig1 bir sirada Thouvenel istanbul’a biiyiikelci
olarak gelir. Karsisinda zor ve inatg1 bir rakip vardir. “Fransa’nin Dogu Aleminde kazandig zaferlere
layik bir saygi ve gururla anilmasmi saglamak zorundadir.” Durand de Fontmagne, a.g.e.,s. 42;

Gaston, a.g.e., s. 85.
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Diplomat olmas1 hasebiyle devlet sirlarini asla géremedigimiz bu mektuplar
ve takrirler bir seyyah edasmdadir. Uzun bir 6nsézden sonra Ikinci Imparator adli
kitabin ilk bolimleri Fransiz-Avusturya iliskileri iizerine yapilan yazigmalardan
olusmaktadir. Kirim Savasi sirasinda Istanbul’da adli bdliimde ise Kirim’la ilgili
bilgiler yer almaktadir. Buna gore 3 Ocak 1854 gilinlii Amiral Dundas yonetiminde bir
Ingiliz filosu, Amiral Hamelin yonetiminde bir Fransiz filosu Bogaz’in sularmi terk
ederek Karadeniz’e resmi bir emir almaksizin girmisler ve 27 Mart’a kadar orada

kalmislardir.*’?

Istanbul’daki iinlii ingiliz Elgi Lord Stratford Fransiz-Ingiliz ittifakina katkida
bulunmamaktaydi.*” Ulkesinin sonuna kadar destekledigi ingiliz elginin Rus
diismanhig1 iyi bilinmektedir. Istanbul disindaki diger elgilerinin hatalarina goz

yummayan Ingiltere bu elcisine adeta yenik diismektedir.*”

Bu durum Fransiz Elgi
Thouvenel’in karsisinda rakibini giiclii kilmaktaydi. Ote yandan Fransa’nin
Istanbul’daki durumu ¢ok naziktir. Istanbul’da Fransiz Maresal Saint- Arnaud (1798-
1854), Ingiliz Maresal Lord Raglan (1788-1855) ve Serdar-1 Ekrem Omer Liitfii Paga

(1806-1871) arasinda bir anlasmazhk s6z konusudur. Ingiliz elgisi gururlu ve

kibirlidir.*"

472 Thouvenel, 1903, a.g.e., s. 95; Kirim harbinin resmi baglama tarihi olarak 27 Mart 1854 tarihi
verilmistir. Thouvenel, 1903, a.g.e., s. 107.

473 Thouvenel, 1903, a.g.e., s. 99; Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 90,91.

47 Ingiliz sefiri Stratfort koca Osmanli sarayini ve Bab-1 Ali’yi titretiyordu. Onun siddetle tercih ettigi
ve hakim olma ihtirasinin aleti olarak gordiigii kisi Resid pasa idi. Durand de Fontmagne,a.g.e.,s. 42.

475 Thouvenel, 1903, a.g.e., s. 103,
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Osmanli nazirlar1 ise pek c¢ok seyden c¢ekindikleri icin agikga
konusamamaktadirlar. Serasker Riza Pasa biitiin Tiirk nazirlarmin agik¢a konusmak
istediklerini, ancak muhataplariyla ayni noktada olmadiklarini belirterek, Ingiliz
elcisinin ~ karsisina  tedbirli  olarak  ¢ikmasinin  gerekgesini  Thouvenel’e
476

aciklamaktadir.

Fransiz Maresal Saint Arnaud*”’

ve esi, donemin teamiillerine aykir1 olarak
ve Fransa’ya verilen 6nem cercevesinde hareme Abdiilmecid’in kiz kardesi Fatma

Sultan tarafindan kabul edilmistir.*”®

Kirim Harbi 27 Mart 1854 tarithinde resmen baglamistir. Miittefik ordular1
Dogu’ya siirekli intikal etmiglerdir. Tiirkler ve Ruslar Silistre onlerindedir. Musa
Pasa yeni tahkim edilmis sehrin kalelerini kahramanca savunmaktadir.*”’ Her seye
hakim olma hirsiyla yanip tutusan ingiliz Elgi Lord Stratford, harbin komutanlarini

dahi degistirmek i¢cin hamleler yapmlstlr.480 Serdar-1 Ekrem Omer Liitfi Pasa’nin

476 Thouvenel, 1903, a.g.e., s. 103. Daha sonra,Thouvenel’e Pera’daki Fransiz Biiyiikelgiliginden
gonderilen 27 Kasim 1861 tarihli hususi bir mektupta, Sultan’nin Serasker Riza Pasa’y1 hiikiimete
kars1 tipki bir siiikastci gibi gordiigiinii yazmaktadir.. A.D.M.A.E.F, PAAP 233, Tom XV, s. 53.

77 Thouvenel, Saint Arnaud’dan daima hayranlikla bahsetmistir. Maresal enerjik bir kisilige sahiptir.
Agir hasta oldugu halde Kirim savasina katilmig ve yararlilik gostermistir. Sultan Abdiilmecid de
onun sohbetinden hoslanirmis. Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 62.

478 Abdiilmecid’in haremindeki 6nemli kadinlarm hig birini gremedigini, ancak hizmet eden siradan
kadnlar1 gordiigiinii Fransiz Elgiligi’nin birinci terclimani Charles Schefer (1820-1898) dile
getirmistir. Thouvenel, 1903, a.g.e., s. 106.

79 Silistre’de ilk iist diizeyde sehit olan komutandir. Abdest aldig1 bir sirada havan topu mermisi
sirtina isabet eder. Abdiilmecid ¢ok tiziiliir ve goguklarina ihsanda bulunur. Thouvenel, a.g.c., s. 108.

*80 Thouvenel’e gore Selim Pasa’nin yerine baska bir komutan getirtmistir. Thouvenel, a.g.e., s. 111.
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direnisi Stratfort dizginlemistir. Fransizlar da bos durmuyor; savas karsiligr Kudiis’te

kilise yapma hakki kazanmaya ¢alismaktadirlar.**’

Sivastopol cephesinden sz ederken, Thouvenel, Varna ve Dobruca
kiyilarinda ¢ikan kolera salgininin savasa giden askerleri etkilemesinden de uzun
uzun bahsetmistir.**

Savas devam ederken Ingiliz biiyiikel¢i de entrikalarina devam etmektedir.*®?

Resid Pasa’y1 ve oglu Sultanin damadi Ali Galip Pasa’y1 diger diplomatik ¢evrelerin

484 Pransa’nm ise adim adim

yaninda kiiciik diisiiriicii tavirlarla rencide etmektedir.
Dogu’da yildiz1 parlamaktadir. Cepheden gelen haberlere gore planlar yenilenir veya

pozisyon alinir. 80.000 askerle, 200 parga topla, Karadeniz kiyilarindan i¢erde 700

mil mesafesinde miistahkem kalelere hiiciim (2 Eylil 1854) haberi an be an takip

81 Osmanh ve Fransiz komutanlar arsindada da terciimanlik yapan Fransiz basterciiman Schefer “ne
zaman Kiidiis’ten bahsetsek sanki Tiirklerin damarlarma giren bir yilan gibi goriiniiyoruz.” seklindeki
bir ifadeyi elgilere atfen belirtmistir. Thouvenel, a.g.e., s. 114.

2 Fransiz General Saint-Arnaud’un komutasindaki birliklerden (30.000 Fransiz, 20.000 ingiliz,
10,000 Tiirk) savas stratejilerinden 6vgiiyle sézetmektedir. Thouvenel, a.g.e., s. 119, 120.

3 Strartford, Osmanh Devletinin askeri ve ekonomik durumunu, gérev yaptig1 bir devleti tanimaya
gayret gosteren bir elgi olarak c¢ok iyi bilyordu. Osmanli halkinin, ulemanin ve askeri teskilatinin
yeniliklere karst bakis agisini ve olaylar karsisindaki tutumlarini ve devletlerarasi iliskilerini de en iyi
sekilde manipule etme yatenegine sahipti. Bkz. Erdogan Keles, Tiilay Ercoskun, “Stratford
Canning’in Kaleminden Osmanli Imparatorlugu’nun Durumu ve Istanbul’daki Ug Isyan (1807-
1809)”, Tarih Arastirmalari Dergisi, DOI: 10.1501/Tarar_0000000588, Ankara, 2014, C. 33, S. 56,
ss. 265-317. s. 314.

8 Lord, Ali Galip Pasa’ya dnce randevu vermistir. Sonra saatlerce bekleterek mesgul oldugunu
belirterek Pasa ile goriigmemistir. Thouvenel’e gore bir bakanin yasamak istemeyecegi en kotii an

boyle bir durumdur. Thouvenel, a.g.e., s. 113.
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edilmektedir. Hagli seferlerinden sonraki Dogu’da meydana gelen en ihtisamli bir

seferdir.*®

General Arnaud ve Lord Raglan komutasindaki miittefik ordularmin,10.000
Rus askerinin bulundugu Alma cephesindeki muharebeyi kazanmak iizere

olduklarin1 Sultan Abdiilmecid’e bizzat Fransiz biiyiikelcisi iletmigtir.**®

Thouvenel’e gore, Sivastopol’un diismesinden evvel General Arnaud’nun
Oolimii Tiirkleri ve Fransizlar1 lizerken Lord Stratfort’u lizmemistir. Bu sirada
Mehmet Pasa gozden diismiis yerine Resid Pasa gelmistir.*®” Alma Muharebesinde
yararlilk gdsteren, Prens Napolyon, saglik nedeniyle Istanbul’da Fransiz
Biiyiikel¢iliginde gecici olarak konaklamistir. Ilerleyen zamanda Inkerman

cephesinden zafer haberleri gelmektedir.**®

Prens Napolyon ile Sultan Abdiilmecid’in goriismelerinde sadece Yaver
Ethem Pasa ve Fransiz basterciiman bulunmustur. Bu goriismede Prens, Sultan’a

Kirim’da cephedeki olaylar1 aktardiktan sonra Fransa’ya davet etmistir. Sultan baris

85 Fransiz el¢i Benedetti savasi hagli seferlerine benzeterek Thouvenel’e rapor halinde gondermistir.

Thouvenel, a.g.e., s. 120.

¢ Bu durumu firsat bilerek sultana ait Giilhane koskiini Fransiz askerleri i¢in hastaneye
doniistiirmesini istemis. Thouvenel, a.g.e., s. 124.

*TAslinda Mehmet Pasa ile Resid Pasa arasinda pek fark yoktur. Ancak ingiliz Biiyiikelginin
baskilarindan bunalan Resid Pasa Fransiz Elgiligine yaklasarak Riza Pasa’nin seraskerligine
getirilmesine vesile olmustur. Abdiilmecid’in karsi ¢ikmasina ragmen Mehmet Pasa Bursa’ya siirgiine
gitmistir. Thouvenel , a.g.e., s. 129.

8 Sultan Abdiilmecid, Prens Napolyon’u cuma selamligindan sonra Pera’da Fransiz Biiyiikel¢iliginde
ziyaret ederken Inkerman’nin miijdesini bizzat iletmistir (1854). Thouvenel, a.g.e., s. 131, 132; Karal,

a.g.e.,s. 104.
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tesis olunca gelecegine dair kismen s6z vermistir. Bu gizli goriisme, Prens’in iadeyi

ziyarette bulunmasiyla devam etmistir.*®

Istanbul’da Ingiliz Biiyiikelgisi’nin kaprislerinden bikan pasalar, gizlice bir
araya gelerek Lord’a ortak tavir almayi kararlastirdilar. Gerekirse hep birlikte

hiikiimetten ¢ekileceklerdir.**’

Ote yandan Inkerman zaferinden sonra Ingiltere veliahti Cambridge
Diikii’niin Istanbul’a sessizce gelisiyle, Lord Raglan’nin durumu sarsilirken yeni
saldir1 stratejisi de belirlenmistir. Lord Stratfort Sultan Abdiilmecid’in Diik ile
goriismesini ¢cok arzu etmistir. Ancak Sultan goriismek istemez. Bu durum

Fransa'nin lehinedir. Zira Sultan Fransiz Prens Napolyon ile goriismiistiir.*”’

Kirim Harbi’ndeki gelismelere paralel olarak Fransa i¢in Dogu’da prestij
saglayacak, cok ciddi miihendislik gerektiren ve Ingilizleri kizdiran, hatta hayal

olarak gordiikleri bir proje*”>, Ferdinand de Lesseps baskanhgmdaki “Siiveys

89 Thouvenel , a.g.e., s. 134,

0 Hatta Ali Pasa’min fkesi ve caresizligi zoraki kabul ettigi disisleri gorevinde “géreve gelmektense
stirglinii tercih ederdim” sozleriyle ortaya ¢ikmaktadir. Thouvenel, a.g.e., s. 131.

1 ingiliz Bityiikelgi, Sultana Ingiliz Diikiiyle goriismesi i¢in baski yapar. Yani Fransiz prensiyle
goriigmesine benzer bir gorlisme yaptirmak i¢in ¢ok ugragir. Thouvenel , a.g.e., s. 137.

2 “Fransizlarin aktar-1 sarkiyye’de niifuzlar galebe etmege baslayinca ingilizlerden ociinii almak
iizere bu kanal mes’elesini firsat ittihaz ederek heman Fransizlar ile buna dair olan mukaveleyi

kararlastirarak taraf-1 Devlet’ten tasdikini istemisler idi.” Cevdet Pasa, Tezakir 1-12, Yay. Cavid

Baysun, T.T.K., 1991, Ankara, s. 40.
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Kanal” projesi hiz kazanmustir.*” Ferdinand de Lesseps, Sait Pasa adma

Abdiilmecid’in onayin1 almak icin Istanbul’a gelmistir (1855).**

Resid Pasa gozden diismiis yerine Ali Pasa sadrazamliga, Fuad Pasa ise
disislerine getirilmistir. Bu yeni kombinezon Sultan’nin Fransiz tarafina yaklasmasi
anlamindadir. Bu durumu, Resid Pasa’nin saraydaki entrikasina ve siyasi hirsina

baglayan Thouvenel, Lord Stratfort’un siirece dahil olmadigini belirtmistir.**>

8 Eyliil 1855°te Sivastopol’dan zafer haberi gelir. Thouvenel’e gore, Tiirkler
geemis iki ylizyilm intikammi almistir. Istanbul’da zafer coskuyla kutlanmistir.
Ruslarm Dogu’da yildizinin sondiigii muhtesem bir zaferdir. Sivastopol’un

almmasiyla savas bitmis sira yarali askerlerin tedavisine ve Olmiis askerlerin

3 Kizildeniz ile Akdeniz’i birbirine kanal kazilarak baglayacak olan bu projeye Resid Pasa, Lord
Stratford’un baskis yiiziinden karsi ¢ikmustir. Stratford, Fransa’yr 6n plana ¢ikartacak olan projeyi
engellemeye ¢alismaktadir. Kanal Misir topraklarinda gergeklesecektir. Misir Hidivi Sait Pasa ise
projeye sicak bakmaktadir. Projenin mimari Lesseps Sait Paga’nin yakin dostudur.Thouvenel , a.g.e.,
s. 139, 140, 141.

% Ingiliz baskisiyla bu projenin engellenmesi yoniinde Bab-1 Ali’de kulisler yapilmis ve Fransiz
el¢ilik mensuplart bunu Paris’e siirekli bildirmislerdir. Bkz. Pera’dan Fransiz basterciiman Charles
Schefer imzali Fransiz Disislerine gonderilen 7 Mart 1855 tarihli rapor. A.D.M.A.E.F 233 PAAP
Thouvenel Papiers, Tome 17, s. 425.

3 Tam bu sirada Thouvenel’in 6 Mayis 1855°te Istanbul’a Biiyiikelgi oldugu bilgisi gelmistir.
Vazifenin agirligi Touvenel’i ¢ok etkilemistir. Ingiliz meslektasinin davranislarma misliyle cevap
vermek sartiyla bityiikelcilik gorevini kabul etmistir. Istanbul’da muhtesem bir torenle karsilanir.
Sadrazam Ali Pasa, Disisleri Bakani Fuad Pasa, Serasker Riza Pasa ve Kaptaniderya Mehmet Ali Pasa

ile goriismistiir. Thouvenel, a.g.e., s. 153, 157.
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sayimmna gelmistir. Ust diizey komutanlarin da bulundugu asker kaybi Fransizlari

ayrica etkilemistir.**®

Thouvenel’e gore Tiirkler kahramanca savasan bir millettir. Dogu meselesi
Truva savaslariyla baslamis olup diinya ile birlikte bitecektir. Bu soruna politik
bakimdan her devirde ¢oziimler aranacaktir.*”’ Dogu sorunsali baglaminda ingiliz
Biiyiikelgi Stratfort’un Tiirk/Osmanli iligkisi hakkinda bir baska tesbiti dikkat

cekicidir. “Tiirklere alti tane Mengikof bir Stratfort’dan daha az zarar vermistir.”*"®

¢ Thouvenel, a.g.e., s. 160; General Canrobert, 22 kasim 1854 tarihli on iki giinliik savas raporunda
Sivastopol’daki yarali ve 6lii sayisint vermistir. Extrait du Moniteur universal 8 Kasim 1854, Paris
7 Thouvenel, Dogu sorununa kendince ¢oziimler arayacaktir. Abdiilmecid’e “Légion d’honneur”
nisan1 verilmek istenir. Daha Once hicbir Osmanli Sultani bdyle nisanlari kabul etmemistir.
Abdiilmecid bu nisan1 Ciragan Sarayinda gorkemli bir térenle kabul etmistir. Daha sonra da (4 Subat
1856) Fransiz elgiliginde verilen bir baloya lejyon donér nisanini takarak ilk defa katilan Sultan
Abdiilmecid olmustur. (Burada uzun uzun tasvirlerle anlatilmaktadir.) Bkz. Thouvenel, a.g.e., s. 163,
164-168. Sultan Abdiilmecid savurgan bir tarzda Fransiz askerlerine Mecidiye nigani verirken buna
mukabil Fransa nigsan vermek hususunda alabildigine cimridir. Thouvenel bu durumu ¢ok elestirmistir.
Mehmet Riistii Paga veya Serasker Riza Paga gibi biiyiikk komutanlara nisan verilmemesini Fransa’nin
bir ayib1 olarak gérmiistiir. Thouvenel, a.g.e., s. 181.

% Thouvenel, a.g.e.,s. 183.
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3.2.4. Kral Othon’un Yunanistani®’ (La Gréce du Roi Othon)

Thouvenel, Louis-Philippe’in temsilcisi olarak Yunanistan’a Kral Othon
(1815-1867) yanina gitmistir. Samimi dostluk kurdugu Othon, Bavyera Krali I.

Louis’in ikinci ogludur. 7 Mayis 1832 tarihli Londra Protokolii geregi Yunanistan

tahtina kral olarak g:agmlmlstlr.soo

Thouvenel’in yazdigi mektup ve raporlardan 1848 ihtilalinin Fransa’y1 nasil

501

etkiledigini anlamak miimkiindiir.”" Ingiltere, Rusya, Avusturya basat aktdrlerdir.

Thouvenel, Briiksel’den sonra Atina’ya aralik aymda atandiginda, Briiksel’de

499 1890°da Calmann Lévy’nin editorliigiinde kitap haline getirilen, 465 sayfalik “La Gréce du Roi
Othon” adli koleksiyonda Thouvenel’in ailesi ve arkadaslartyla yaptig: kisisel yazigmalar yer almustir.
Thouvenel’in bir bagka koleksiyonu da Question Romaine: Mélanges (Roma Meselesi)’dir.
1849-1861 willar1 arasinda dini konulara hasredilmis yazigsmalardan olusan “Question Romaine:
Me¢langes” baslikli koleksiyonda mektuplar ve gazete kiipiirleri bulunmaktadir. Fransiz Disisleri
Bakanligi Diplomatik Arsiv’inde 38 C 36 koduyla yer almaktadir. Ciltlenmis kitap goriinlimiinde
olmasina ragmen basim yeri ve tarihi hakkinda bilgi yoktur. Bu koleksiyon Hiristiyanlik rituelleri ile
ilgilidir. Papalik se¢imleri hususunda yorumlar, fikirler ve kurallarla ilgili yazismalar mevcuttur.*”

% Edirne Antlasmasi'ndan bes ay sonra, 3 Subat 1830 tarihinde Fransa, ingiltere ve Rusya arasinda
imzalanan yeni bir "Londra Protokoli" ile bagimsiz Yunanistan Devleti'nin kuruldugu ilan edildi.
Kurulan bu devlete Bavyerali Othon Kral olarak atandi. Kral Othon 1836 yilinda giizelligi ile tinlii
Prenses Amelie ile evlenmistir. Otuz yil kadar tahtta kalmistir. 2 Ekim 1862 tarihinde tahttan
indirilmistir. Bamberk’de 1867 yilinda 6lmiistiir. Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 532.

301 1848°deki kitlesel hareketlerin basini ¢ekenlerin ¢ogu zanaatkardi. Ozellikle Paris’te metal iscileri
ve Berlin’de dokumacilardi. Sanayi devrimi birkag yildir her yerde iktisadi degisimleri de beraberinde
getirmistir. Rusya ve Osmanli Devleti bu calkantilardan Fransa ve Avusturya kadar etkilenmemistir.
Bkz. Hamiyet Sezer Feyzioglu, 1848 Ihtilalleri Sirasinda Osmanli Devleti’nin Balkanlar ve Adalarda
Aldig1 Onlemler”Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tarih Béoliimii Tarih

Arastirmalar1 Dergisi, XXV/39, Ankara, 2006, s. 49—64.
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diplomat olarak daha rahat oldugunu, Atina’da ise gelecegini diisiinerek daha
temkinli davranacagini Cuvilier-Fleury’e 20 Aralik 1845 tarihli yazisinda belirtirken

gelecek yillarin Gnemli diplomati olacagmimn sinyallerini vermektedir.’*

Atina’da kordiplomatlarin temsil diizeylerinin ¢ok diisiik oldugunu;
Avusturya’nin sadece bir bilim adamiyla temsil edilirken, Rusya’nin 6nemsiz bir
sekreter kademesinde temsili, Ispanya ve Italya’min herhangi bir personelinin
bulunmamast Thouvenel’in gézlemlerine gore nadir bir durumdur. Thouvenel sekiz
yil Once gordiigii Atina’nin simdi gelismekte oldugunu belirtmektedir. Burada
Dogu’ya has bir atmosfer hiikiim siirmektedir. Atina’da Fenerli Osmanli sakinleriyle
karsilasmistir.”” Atina’da bulunan diplomatlarm daha seri bir sekilde hareket
edebilmek i¢in athh araba yerine hep bir at temin etmek zorunda kaldiklarini

anlatirken, bdlgenin ¢ok gelismemis oldugu intibahi verilmektedir.”**

392 Thouvenel, 1890, a.g.e.,s. 2.

%% Thouvenel, Broglie Prensine yazdigi 20 Aralik 1845 tarihli yazida 6nce yolculugunu daha sonra
Atina’nin iklimini, sehir hayatini, bitki Ortiisiinii, siyasi durumunu ve diplomatik misyonerleri
anlatmaktadir. Buradaki Yunanlilar arasinda sadece Istanbul’dan gelen Fenerli aileler Avrupai tarzda
davranis gosterrmislerdir. Fenerliler, Yunanlilarin aristokratik bir ziimresi olarak kabul edilirler.
AslindaYunanlilarda diger Avrupa aristokratlart gibi bir sinif veya ziimre yoktur. Thouvenel burada
palikaryalardan olusan bir grupla beraberdir. Zira Palikaryalar sivil veya askeri, diplomat ve benzeri
iist diizey kisilere eslik ederlerdi. Thouvenel, 1890, a.g.e.,s. 7.

3% Thouvenel, 1890, a.g.e.,s. 12.
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Thouvenel, Atina’ya her ne kadar diplomatik gérevle gitmis olsa da tam bir
XIX. ylizy1l seyyahi gibidir. Atina’nin florasini, iklimini ve cografi yapisin1 kendi

iilkesininkine benzeterek tasvir etmistir.”"

Atina’da diplomat olarak bulundugu sirada, kral ve kralige tarafindan cok
sevilen ve sayilan Thouvenel “Yunanlilar hakkinda s6ylenecek ¢ok sey var. Cikarci,
yalanci ve hirsizdirlar ama Gylesine zeki bir millettir ki ne yaparsa yapsmn kolaylikla
bagislatmasini biliyor. Bana sorarsaniz her seye ragmen ben Yunanlilari severim.”%
Seklindeki beyanlar1 Durand de Fontmagne min Istanbul anilarinda goriilmektedir.
Yazarin da kesinlikle inandig1 bir sey vardi ki o da bir Yunanli nerede yasarsa

yasasin, nereden gelirse gelsin hepsi tek viicut olup bir giin ele gegirecekleri

[stanbul’a geri donmek hayaliyle yasamaktadir.’®’

% Ornegin Atina’nin sonbaharini Paris’in yaz mevsimine benzetmistir. Atina’nin ¢ok yakininda
bulunan Akropol’e her giin at {istinde geziler diizenlemistir. Burada goérdiigii harabeler ve antik
heykeller adeta onu biiyiilemistir. Hatta antika renkli, olduke¢a iyi korunmus ii¢ tane heykel basi satin
aldig1 kiz kardesinin esine yazdigi mektuptan anlagilmaktadirThouvenel, 1890, a.g.e., s. 15.

% Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 152; Thouvenel Atina’da bir giin ilging bir olaya sahit olur.
Izmir’den gelen ok giizel iki kadin evlenmek igin Atina’ya gelmisler. Uzerlerinde ¢ok gesitli takilar
yani kiymetli yiiziikk, kolye benzeri miicevherler varmis. Bir gece bayanlarin evine giren hirsizlar
miicevherleri ¢almig. Yapilan tahkikata gore hirsizlar polis sefi igin g¢alisan polis memurlaridir. Bu
olayl, Yunanlilar i¢in kotii bir sey olarak degerlendiren Thouvenel, 20 Aralik 1845 tarihli mektubunda
dostu Cuvillier’e anlatmistir. Thouvenel, 1890, a.g.e..s.12.

7 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 152..
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3.2.5. Cagdas Tarihin Evreleri (Episodes d’Histoires Contemporaines)

Bu kolleksiyon birbirinden ayr1 iki kisimdan olusmaktadir. Birinci boliimde
Thouvenel’in 6zel mektuplar1 yer almaktadir. Burada Thouvenel Ispanya, Fransa ve
Belgika’nin  1844-1845 yillar1 arasmdaki politik profillerini ¢ikarmustir. Ikinci
bolimde ise 1851-1852 yilinda yazdigi, ancak yaymnlamadigi gizli vesikalardan

olusmaktadir.”®

Thouvenel, 1844°de Ispanya’ya, Madrid’e &6zel diplomatik bir gdrevle

gitmesine ragmen bir seyyah gibidir.’” Eserde, italya ile Ispanya’yr birbiriyle

0

karsilastrmustir.”'®  Ispanya’ys, yolculugu boyunca daglik bdlgelerden gegince

<5511
“Hernani’

romantizmiyle selamlamstir. Iyi bir edebiyat egitimi alan Thouvenel,
adeta nehirlerin, rmaklarin ve daglarin resmini ¢izmistir. Ancak sair veya romanci

olarak degil Kral Louis-Phlippe (1773-1850)’in temsilcisi olarak yani Temmuz

o ) . 12 5
Monarsisi’nin en gozde diplomatmm’'? yaninda Fransa Kralinin ogullarinm

%% 1845 ile 1852 yil arasindaki yazismalar ise “La Gréce du Roi Othon” adli 1890 yilinda yayinlanan
koleksiyonda bulunmaktadir. Yine bu koleksiyonda Ispanya’nin kendine has adetleri, tarihi, sanati ve
edebiyati Thouvenel’in gézlemlerine gére yorumlanmaktadir.

39 Karayoluyla dért buguk giinde Madrid’e varmustir. Ispanya’nin, Madrid’in sokaklarmi, evlerini,
adetlerini, sanatini, florasini, kisaca her seyini tasvir etmistir. Bkz. L. Thouvenel, 1892, a.g.e., s. VIL
319 By iki iilkede diplomatlar gorev yerlerine vardiklarinda kisisel olarak siirekli bahsis vermek
zorunda olduklarindan elgiliklere yerlesimler pahaliya malolmaktadir. Thouvenel, 1892, a.g.e., s. 2, 3.
S Victor Hugo (1802-1885)nun 1830°da kaleme aldig tiyatro oyununun adidir. Bu oyunla klasizmin
sona erdigi ve romantizmin bagladigi kabul edilir.

*12 Orleans Diikii'niin evliligi, Fransa’nin “Temmuz Monarsisi” (1830-1848) déneminin en 6nemli
politik ve diplomatik olaylarindan birisidir. Ingitere ile aras1 bozulan Fransa’nin evlilik yoluyla yeni
ittifak arayismin bir sonucu olarak ortaya ¢ikmistir. Once Rusya sonra Avusturyali prenseslerle -

aracilar vasitastyla evlilik teklifleri yapilmistir. Madrid’de II. Isabelle’in yanma Louis—Philippe’in
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evliligiyle ilgili 6zel goriismeler yapmak igin gelmistir.’"> Basarisiz bir goriisme
yasanmistir. Bu goriismeler esnasinda gordiigii ya da karsilastigi olaylar1 6rnegin

katildig1 boga giireslerini anlatirken Ispanya’y1 da pitoresk bicimde tasvir etmistir.”"*

Bu maceradan sonra Thouvenel Paris’te Disisleri Bakanligi’nin ileri bir
kademesine gelmistir. Disislerinin 6nemli bir biirokrati1 olarak Briiksel’e gitmistir.
Cok az kaldig1 Briiksel’de’" gerek 1. Leopold’la olan yazismasi gerekse ailesi ve
arkadaslariyla yaptig1 yazismalar canli tasvirlerle Belgika’nin sosyokiiltiirel
ozelliklerini gozler Oniline sermistir. Burada geng yastaki Thouvenel’in diplomatik

maharetinin yaninda edebi iislubunu da gérmek miimkiindiir.>°

Ispanya’ya gidis giizergdhinda bulunan sehirler; dar sokaklari, balkonlu
evleriyle gbze carpan sirin bir sehir Tolosa; Donkisot’un maceralarindan bir iz
bulamadigr Vergara; Yunanistan’nin gecelerine benzettigi ihtisamli daglarla kapl
Mondragon; disi katirlariyla 6zdeslesen Kastilya’nin ilk sehri Miranda gibi sehirleri

Thouvenel heyacanla tasvir etmektedir.’"’

biiyiikelgisi olarak gonderilen Bresson Kontu bu goriismelerde basrol oynamistir. Avusturya sarayina
yapilan evlilik teklifi Prens Metternich tarafindan engellenir. Daha sonra Orleans Diikii Prenses
Helene de Mecklembourg-Schwerin ile evlenir. Thouvenel, a.g.e. s. VI.

13 Thouvenel, 1892, a.g.e.,s. V.

31 Thouvenel, 1892, a.g.e., s. VI, 10.

313 Disisleri Bakani Frangois Guizot (1787-1874)un gérevlendirmesiyle Briiksel’e giden Thouvenel,
ilk Belgika Krali 1. Leopold (1790-1865)’ un hiikiimdarliginda fevkalade biiyiikel¢i olarak atanan
Rumigny Markisiyle birlikte calismaktadir. I. Leopold Orleansli Prenses Louise ile evlenmistir.
Thouvenel, 1892, a.g.e., s. VIL

316 Thouvenel, 1892, a.g.e., s. VI

317 Thouvenel, 1892, a.g.e.,s.4,5,6.
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Toledo Katedrali ve Granada’da bulunan kilise kalintilar1 Thouvenelin
kaleminden ¢ok ayrintili bir bigimde nakledilmistir. Kilise ve mabetlerdeki heykeller
gozoniinde bulundurularak Cid*'®  destanmna atiflar  yapmustir. Thouvenel,
Bourgos’dan Madrid’e uzanan seyahatinde on dokuzuncu yiizyil seyahlarinin yaptigi

gibi kiigiik detaylar1 atlamamustir."”

Ispanya, Paris ve Belgika’dan yazdigi mektup ve raporlar 1844 ve 1845
yillarimi kapsamaktadir. Koleksiyonun ikinci bdliimiinde yine Kirim Savasi’na giden
donemin ayak izlerini gorebiliyoruz. Artik Louis Napolyon’un bir elgisi olarak
Miinih’te bulunmaktadir. Almanya’nin heniiz birligini tamamlamadig1r bu siirecte
Thouvenel Bavyera’da kaldig1 zaman diliminde tarihe 151k tutabilecek ¢ok kiymetli
mektuplar kaleme almistir. 2 Aralik’ta iilkesinde gerceklesen bir darbeyle biitiin
taglar yerinden oynamistir. Boylesi kritik bir silirecte Paris’e Disisleri Bakanligi’nin
politik sorumlusu olarak goreve cagirilmistir. Once Markis Turgot, sonra Drouyn de

Lhuys yonetiminde askeri diplomasiye gegis yapmustr.”*

Genellikle bu koleksiyonda Yunan Kralinin tahtla ve tilkesiyle olan sorunlar:
irdelenmis, Avrupa’nin yeni rejimi “Ikinci Imparatorlugu” tanimasi meselesi ele
almmis ve tretilen politikalar hakkinda hanedanlarin tepkileri kaleme alinmistir. II1.
Napolyon’un evliligi hakkinda da yazilar bulunmaktadir. Birbirinden farkli konularin

yer aldig1 bu eserde “Epistoler”(mektuplarla yazilan) edebi tiiriine de stil olarak

1% Pierre Corneille (1606-1684)’in trajik komedisi olarak nitelendirilen” Le Cid” adli eseri Fransiz
tiyatrosunun en onemli oyunudur. Ispanyol tarihine dair bir destam1 konu edinir. Bkz. Biiyiik
Larousse Sozliik ve Ansiklopedisi Milliyet Yayinlari, 1986, 5. Cilt, s. 2456.

31 Thouvenel, 1892, a.g.e.,s. 8,9.

320 A.D.M.A.E.F, 3931 Personel/Dossiers Nominatifs 1° série.
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katkida bulundugu kabul edilmistir.”*' imparatorlugun agir dis politikasma katkida

bulunan Thouvenel kariyerine bir yenisini eklemistir.

3.2.6. 1. Nikolay ve III. Napolyon (Nicolas I*' et Napoléon III)

Kirim Savas’t Oncesi Rusya-Fransa iliskisi ve donemin aktorlerinin

birbirleriyle iliskileri daha dnce yaymlanmamis mektuplar tizerinden irdelenmistir.’*

Fransiz halki bazen bir ¢aga, bazen bir insana, bazen bir doneme sebebi
bilinmeksizin yogun duygularla hayranlik beslemistir. Harp sonras1 donem de Rusya

ve Ruscaya ait her seyin okundugu, irdelendigi, “Rus hayranligi’nin arttigi bir

dénemdir. Belki bu “Rus modasia uymak icin” olabilir diye diisiiniilebilir.”>.

Fransizlarin biiyiik bir millet oldugunu, 800 yildir haglilardan beri “Kutsal”
olana hizmet ettiklerini edebi bir iislupla anlatirken, tarihi “Kutsal Yerler” meselesini

de gdreve sadakat anlayistyla sunmustur.’** Fransiz-Rus ¢atismasmimn zaman i¢inde

32! Montesquieu (1689-1755)niin “iran Mektuplar1”, Jean-Jacques Rousseau (1712-1778)’nun bazi
eeserleri bu tiire 6rnek verilebilir.

322 Kirim harbinden 40 yil sonra Eduard Thouvenel’in daha énce yayimlanmamis mektuplari, notlari,
belgeleri giin 1s1gma ¢ikmigtir. 1891 yilinda “Nicolas 1% et Napoléon III les préliminaires de la
guerre de Crimée, 1852-1854, d’aprés les Papiers inédits de M.Thouvenel” adiyla Paris’te
yayimlanmustir.

>3 Thouvenel’in ¢liimiinden sonra onun evrakindan alman Kirim Harbi’yle ilgili ¢ok énemli bilgiler
ilk kez bu koleksiyonda yaymlanmistir. Burada okuyucuya bilgileri ulastirirken yayinevi ve editorleri
1891 yilinin Fransiz kamuoyunu yonlendirmektedir. Thouvenel, 1891, a.g.e., s. L.

324 Avrupa’ya diizen vermek ve ya hakem olmak, Fransa’yr Avrupa’da iistiin duruma getirmek, kisisel
prestij saglamak ve benzeri ihtiraslari olan, devlet politikasinda kararsiz, tutarsiz, basarisiz bir

imparator olan III. Napolyon’nun, Istanbul’daki temsilcisi Thouvenel ¢ogu zaman zor durumda
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sempatiye doniistiigiinii bununla birlikte Kirim Harbi’nin sebeplerini kin giitmeden,
saklamadan agiklamak gerektigi vurgulamir.’*> Her seyden 6nce olaym 40 yil dnce
gectigi vurgusuyla birlikte, eserin yazildigi donemin duygu ve diisiinceleriyle olayin
yeniden analiz edilmesinde daha farkli neticelerin ortaya g¢ikabilecegi ihtimali
iizerinde durulmaktadir. 1891 yilinda sade bir Fransiz, belgeler 1s18inda uluslararasi

dostluklarin yani Fransiz- Rus yakinlasmasinin bir realite oldugunu kabul etmektedir.

Diplomasi hakikaten zor bir sanattir. Iginde gelecege ydn veren fikirlerin
bulundugu, devlet adamlarinin sanat¢1 oldugu bir alanda siyasetciler ¢ok kritik roller
istlenmislerdir. Bu g¢ercevede Fransiz diplomatlarin icraatlari, Fransiz toplumunu
yliceltecegi diisliniilen Antik Yunan medeniyetinin bir tezahiirii olarak
algilanmaktadir. Gerek Fransiz devlet adamlar1 gerekse donemin miiellifleri hep bu

vurguyu one ¢ikarmiglardir.

“Filistin kutsal topraklar” meselesinde Fransa’nin bakis agisinin yiice bir
gorevi sahiplenme ya da diinya devleti olma isteginden ziyade o ylizyilda baslayan
somiirgeciligin bir ¢esit yiiceltilmesi oldugu goriilmektedir. “Les lieux de Palestine”
meselesi inananlar agisindan ayni dinin kat1 gelenegine bagli yikilmaz koklere sahip
c¢tkmak anlamina gelirken; diplomatlar i¢in degeri azalmayan bir politik ¢ikarlar
manzumesi; genel kamuoyuna gore ise bilinmeyen seylerin cazibesi anlamina

gelmektedir. Dolayisiyla, halk i¢in bilimsel bir anlami olmayan 800 yillik bir Fransiz

kalmigtir. Bir Dogu sorunu baglaminda goriilen Kirim Harbi hayalperest Fransiz imparatoruna
imperyal hayaller kurdururken realist elgisine ¢ok sikintilar yagatmistir. Armaoglu, a.g.e., s. 420;
Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 90; Paris’ten Istanbul’a génderilen belgelere bkz. A.D.M.A.E.F
133CP/321 P/675 F 133 vol: 340.

525 Thouvenel, 1891, a.g.e.,s. V.
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geleneginin pargasidir. iste bu sekilde goriilmesi gereken bir Kirim Harbi var.”*®
Fransiz kamuoyu, Kirim Harbine hazirlanirken Antik Caglarin asaletine, din ve
vatanseverlik duygusuna vurgu yapilarak hazirlanmustir.”>” Gériliiyor ki Fransa
politik bakimdan bu argiimanlarla Fransiz kamuoyunu olaylara hazirlamaktadir.
Ilging bir tespit de, o dénem Fransa’nmn kutsal yerler meselesinde gercekten dini

cikarlarmimn olmadigy, gegici siyasi ¢ikarlarmin oldugu vurgusudur.”*®

“Osmanl sultanlarinin mirasi kutsal yerleri tipk: olgunlasmis bir meyve gibi
elimize alarak onu Biiyliik Konstantin (272-337)’den Latinlere miras kalan kadim
anlasma i¢cin muhafaza edecegiz” seklinde 6zetleyebilecegimiz bu climleye gore bir
latinist dindarlik yaklasimi bulunmaktadir. Yine Kirim Harbi birbiriyle pek

anlasamayan iki devletin ittifakin1 Fransiz-ingiliz ittifakin saglamistir.”*

326 By savasin siyasi, askeri (kara ve deniz) savas taktikleri, sonuglari, stratejileri iki Fransiz askeri
tarafindan incelenmistir. Bkz.Eugéne Garay Monglave, le Cte Vien de Mont-Orient Charleval,
Histoire Histoire politique maritime et militaire de la Guerre d’Orient Sébastopol, Victoires et
Conquétes, Tome Premier, Eugéne Penaud Libraire-Editeur, Paris. 1857

32T Thouvenel, 1891, a.g.e., s. VL; Tiirklere yardim Avrupa diizeni iginde gerklidir. Eugéne Garay de
Monglave, le Cte Vien de Mont-Orient Charleval, Histoire Histoire politique maritime et militaire
de la Guerre d’Orient Sébastopol, Victoires et Conquétes, Tome Premier, Eugéne Penaud
Libraire-Editeur, Paris. 1857, s. 90.

528 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. VIL

¥ Talleyrand bu ittifaki “insan ile atin ittifakidir fakat at olmamak gerekir” diyerek bu birlikteligin
en atesli savunucusu olmustur. Burada 6nemli olan kimin at roliinii iistlenecegidir. Thouvenel, 1891,
a.g.e., s. IX ; Thouvenel bu ittifakin kuvvetli savunucusudur. .Istanbul’da “ben Ingiltere’yim” diyerek
zorbalikla her duruma hakim olmak isteyen Ingiliz sefirnin kiistah tutumuna ragmen ittifak i¢in sabirl
davranmstir. Tiirkleri titreten Lord Stratfort, Istanbul’da demirleyen yaklasik yirmi kadar savas

gemisinden gii¢ alsa da dis politikada etkin bir diplomattir. Durand de Fontmagne, a.g.c.,s, 90; Lord

170



Bilindigi iizere Ingiltere bu donemin en giiglii aktorlerinden biridir.”*° Fransiz
cikarlariyla ters diisen iilkedir. Ingiltere ile Fransa 1854 yilinda sessizce Kirim
konusunda fikir birligine varmislardir. Bunu Thouvenel’in ve diger diplomatlarin

yazismalarindan gézlemlemek miimkiindiir..™' Genel ittifaklarin  diplomatlart

Palmerston’a gore, bu iki millet aralarinda ezeli rekabet olmasaydi birlikte ¢ok sey yapabilirdi.
Thouvenel, bu rekabet yiizden siirekli hasim olan Ingiltere’yi reel politik geregi Rusya’ya tercih
etmistir. Cevdet Pasa, a.g.c., s. 64, 66. Savas devam ederken Osmanli devletine verilecek borg para
meselesinde nerdeyse birbirlerini tamamlayan yapi gibidirler. Tarabya’dan 27 Haziran1855 tarihli
Schefer Imzali Fransiz Disisleri'ne Thouvenel’e gonderilen bir raporda ayrmtili olarak gérmek
miimkiindiir. A.D.M.A.E.F 233 PAAP Tome 17 (Thouvenel Papiers), s.434.

3% Thouvenel, “Rusya’nin Orta Asya’daki yayilmaciligi” ile ilgili yazdigi makalede, deniz ve
ticarette diinyanm en iistiiniiniin Ingiltere oldugunu yazmaktadir. Revue Des Deux Mondes 1841,
(Progrés de la Russie dans I’Asie Centrale), ss. 976-1001, Paris, s. 979.

3! Burada sunu da belirtmek gerekir Thouvenel’in veciz ve kisa 6zlii notlarinda gerek bir diplomat
olarak, gerek disislerinde sorumlu bir miidiir olarak, gerekse bir seyyah olarak gordiigiinii yazarken
geemisinden gelen bir bilgi birikimiyle hareket etmistir. Bazen gézden diistiigli donemler olmakla
birlikte Osmanli tarihi i¢in énemli bir donem olan Kirim Harbi’nden hemen sonraki donemde énemli
bir aktordiir Karal, a.g.e., s. 55.; Istanbul Tarabya’daki Fransiz Biiyiikel¢iligi’nden Fransiz Disisleri
Bakan1 Walevski’ye gonderilen 11 Ekim 1855 tarihli resmi belgeye gore (Belgenin {izerinde “22 Ekim
1855 Cabinet” seklinde miihiirlii olmasi bu belgenin on bir giin sonra Fransiz hiikiimetince islem
gordiigii anlasilmaktadir.) Thouvenel, Istanbul’a gelen Prens Cjantorishi’e Osmanli hizmetindeki
kazak topgular ile ilgili her tiirlii bilgi vermistir. Thouvenel, Tiirkiye’ye siginan Polonyalilarla ilgili
hicbir bilgiyi saklamadan Prens’e proje ve timitlerini aktarmistir. Hareket halindeki ikinci boliige
prensin kumanda etmesi gerektigi bilgisi Ingiliz Biiyiikelgisine heniiz bildirilmemis ancak Sultan ve
Pasalarma bildirilmis. Burgaz’da bulunan Sadik Pasa Bab-1 Ali’nin aldig1 karar1 bilmeden General
Larchey’e bir mektup gonderdi. Ayrica Poloya kokenli Rus mahkimlar hizmet etmek istiyorlar.

Thouvenel, Polonyalilarin ingiliz komutasinda hizmet etmeleri, Sadik Pasa’nin durumunu ve benzeri
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golgede  biraktigi  bu  donemdeki  yazigmalar, iilkelerin  birbirleriyle
miinasebetlerindeki sir perdelerini kaldirmistir. Diplomatlarin yerini generallerin

aldig1 savas, bogazda donanmalarla yiiriitiilmiistiir.

Osmanl Devleti’ndeki Kudiis ve Latin Kilisesi>>>’nin bakimini, Thouvenel’in
Istanbul’da biiyiikelgiyken Sultan Abdiilmecid’e 1srarli yazismalarmdan sonra
Fransa’ya bagislamasi, Latin kilisesi adina ¢ok biiyiik bir kazanim olmustur. Bu,
Kirim Harbi’nin Fransiz cephesindeki en 6nemli maddi ve manevi kazanimi

olmustur.

3.2.6.1. Kirim Harbi’*

Kirim Harbi, 4 Ekim 1853-30 Mart 1856 tarihleri arasinda Osmanli-Rus Savasi
olmakla beraber, Birlesik Krallik, Fransa, Piyemonte-Sardinya devletlerinin de
Osmanl tarafinda yer aldiklar1 biiyiik bir savastir. Savasin genel sebepleri arasinda,

Rusya’nin zayiflayan Osmanli Devleti’ni biisbiitiin ortadan kaldirma arzusu

konularda Paris ‘ten alacagi emre gore hareket edecektir. Archives Diplomatiques Du Ministre Des
Affaires Etrangéres Francais, 133CP 323 P/676 F 133, s. 320.

32 Antik Saint-Anne, ( Meryem Ana Kilisesi) geleneksel inamisa gére Hz. Meryem’in dogdugu yer.
>3 Edouard Thouvenel’in Kirim Harbi 6ncesinde, siirecinde ve sonrasinda gerek iilkesindeki yetkili
devlet adamlariyla, gerek Fransa disindaki diplomat arkadaslariyla ve gerekse ailesiyle yaptigi
yazigmalar 1s18inda Fransa’nin Osmanli devletiyle kurguladigi politikalar1 uyguladigini gérmekteyiz.
Bu kiymetli belgeler yaklasik kirk yil sonra yakinlari tarafindan Fransiz arsivlerine teslim edilmistir.
Nicolas 1 et Napoléon III les préliminaires de la guerre de Crimée, 1852-1854, d’aprés les

Papiers inédits de M.Thouvenel, (Editeur: Calman Lévy), Paris, 1891.
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yatmaktadur.”**

Rusya bunu gerceklestirmek i¢in kutsal yerler meselesini kullanir.
Osmanli Devleti, Hiristiyanlarca kutsal sayilan Kudiis, Beyrut, Suriye ve
¢evrelerinde Katolik ve Ortodoks cemaatlerine ayricaliklar tanmustir.”> 1853 yilinda

dini konularda ayrisan Rusya, Ortodokslarm hamisi olurken, Katolik diinyanin

hamisi olan Fransa ile ¢ikar ¢atismasi yasamaktadir.

Birlesik Krallik, Rusya’nin Avrupa’da s6z sahibi olmasini kendi ¢ikarlari
acisindan hi¢ istemiyordu. Bu ylizden Osmanli Devleti’ne destek vermistir. Fransa da
benzer bir sebeple Avrupa giicler dengesinde yerini korumak kararindadir.’*®
ingiltere ve Fransa prensipte Osmanli Devleti’nin yikilmasini istememektedirler.”®’
Savas Rusya’nm Eflak ve Bogdan’1t 22 Haziran 1853’te iggali ile baglar. Rusya’da

Car 1. Nikolay, Fransa’da III. Napolyon, Osmanli tahtinda Abdiilmecid, Disislerinde

3% Kurat, 2010, a.g.e., s. 291; Eugéne Garay de Monglave, le Cte Vien de Mont-Orient Charleval,
Histoire Histoire politique maritime et militaire de la Guerre d’Orient Sébastopol, Victoires et
Conquétes, Tome Premier, Eugéne Penaud Libraire-Editeur, Paris. 1857, s. 4.

335 Karal, 2007, a. g.e., s. 223; Le Sieur Deval, Capitulations ou Traités Anciens et Nouveaux Entre
La Cour De France Et La Porte Ottomane, Renouvelés augmentés 1’an de J. C. 1740 de I’Egire
1153 Traduits a Constantinople, Imprimerie royale, Paris, MDCCLXX (1770).

3% Moniteur universal’de 19 Subat 1854 giinii yaymlanan bir habere gore Saint-Petersbourg’dan
beklenen cevap gelmistir. Rus Cari teklif edilen sartlar1 kabul etmeyerek Fransiz imparatoru IIL
Napolyon’a uzlagi teklif etmistir. Napolyon Osmanli devletinin toprak biitiinliigliniin Avrupa denge
sisteminin geregi oldugunu 6ne siirerek kabul etmemistir. Tiirkiye’nin haklarmi korumak igin Ingiltere
ve Almanya ile anlastigini belirtmektedir. Avusturya ise hala miiphem davranmaktadir. Moniteur
universal, 19 Subat 1854, Paris.

537 Camille Rousset, Histoire de la Guerre de Crimée, T. [, Librairie Hachette, 1878, Paris, s. 43-52.

173



Kececizade Mehmet Fuad Pasa®® vardir. Rus isgaline bir ¢oziim bulmak amaciyla
Avusturya’nin tesebbiisii ile Viyana Konferansi toplanir, fakat bir netice alinamaz. 4
Ekim 1853’te, Osmanli Devleti Rusya’ya bir iiltimatom vererek Eflak ve Bogdan’1
bosaltmasini ister. Kayitsiz kalan Rusya ile fiilen savas baglamustir.>*’

Baslangicta savasta basarili olan Osmanli Devleti, Sinop’ta Ruslar tarafindan

batirilan donanmasiyla tehlikeli bir duruma diigmiigtiir*’

. Bu arada Avrupa devletleri
devreye girerek Rusya’ya uzlasma teklifleri gotiirdiiler. Teklifi reddeden Rusya’ya
kars1 Birlesik Krallik ve Fransa savasa girdiler. Miittefik halde savasin Osmanli
devleti tarafindan kazanilmasma ragmen, Osmanli Devletinin siyasi kayiplar1 ¢ok

fazla olmustur. Sanayilesmeyi basaramayan Osmanli Devleti ekonomik olarak fena

halde sarsilmistir. Islahat fermani bu savagin sonunda ilan edilmistir.>*’

Rusya’nin Kutsal Yerler iizerinde hak iddia etmesinin savasin temel nedeni

olarak goriilmesi oldugunu belirtmistik. Fransa’ya taninan kapitiilasyonlarin “Kutsal

3% Kegecizade Mehmet Fuad Pasa Fransa’ya yakin politikast sebebiyle Ingiltere’nin baskisi
sonucunda 1856°da disislerinden uzaklastirilmistir.

339 Armaoglu, a.g.e. s. 354.

>4 ingiliz kamuoyunda Sinop katliami olarak algilanan bu olay ingiltere’nin Rusya karsisinda savasa
girmesinde biiyiik etken olmustur. Fransa’da ise III. Napolyon ve hiikiimeti daha ¢ok etkilenmis ve
derhal harekete gegmistir. Armaoglu, a.g.e.,s. 358.

541 Armaoglu, a.g.e., s. 380-384; Karal C. VI, s.5; Davison, a.g.e.,s, 53-83; Karpat, Kemal H.,
islAm’n Siyasallasmasi, istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, Istanbul, 2010, s. XVIII, s.135,136;
Berkes, a.g.e., s. 216, 218; Oral Sander, Anka’min Yiikselisi ve Diisiisii Osmanlh Diplomasi Tarihi
Uzerine Bir Deneme, Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Yaymlari: 563, Ankara, 1987,

s. 148-154.
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Yerler” ile ilgili 32. 33. ve 34. maddeleri ile 1740 tarihli anlasmanm 82. maddesi’*
de kiliselerin onarim hakkinin Fransiz himayesindeki biitiin din adamlarina
vermektedir. Osmanli Devleti ise onarimlarda gii¢liik ¢ikarmayacak ya da yilda

birden fazla denetim yapamayacaktir.

III. Napolyon, hiikiimet darbesiyle kendini imparator ilan ederken Katolik
Kilisesi’nin destegini almist.”” 1850 yilinda Biiyiikk Kilise’ye yeni bir yildiz
konulmas1 Meryem’in mezarinda, kutsal tasta ve Isa’nin mezarmdaki Katolik
haklarin korunmasi Napolyon’un halkina verdigi vaadler idi.** Rus Car1 bu taleplere
itiraz etmistir. Zira Rusya da Ortodoks olarak aymi seyleri talep etmektedir.’®

Dolayisiyla, bos durmayarak Rum kdkenli Osmanli vatandaslarin1 bu amaca yonelik

%2 1 e Sieur Deval, Capitulations ou Traités Anciennes et Nouveaux Entre La Cour De France Et
La Porte Ottoman Renouvelés augmentés I’an de J. C. 1740 de I’Egire 1153, Imprimerie royale,
Paris, MDCCLXX, s. 45.

2 Kilise’nin biiyiik yardimmi goren III. Napolyon, Ortodokslarla kavga sebebi olan 1843 yilinda
ortadan kaybolan Beytiillahim’in kutsal giimiis yildizi meselesini Katolikler lehine halletmek igin
Osmanli Devleti’nden, 1740 kapitiilasyonunu Katolikler lehine igletilmesini talep etmistir (1850).
Istanbul’da bulunan diger Katolik devletleri (Avusturya, Ispanya, Toskana, Iki Sicilya) de
kiskirtmaktan geri durmadi. Armaoglu, a.g.e., s. 346.

¥ Fransa’y1 tatmin edemeyen Bab-1 Ali bir komisyon kurarak (1852) konunun agiklanmasini zaman
kazanmak igin istemistir. Ortodokslardan ve Katoliklerden olusan bu komisyonun incelemeleri
Rusya’yt memnun etmez. Kudiis’deki mevcut durum Ortodokslarin lehinedir. Dolayisiyla Fransa
itiraz etmektedir. Armaoglu, a.g.c., s. 347.

5 lgili komisyonun (9 Subat 1852) vardig1 sonuca ragmen Rusya da Bab-1 Ali’den statilkonun
korunduguna dair bir ferman talep etmistir. Aslinda Kutsal yerler kavgasi Napolyon-Nikolay

kavgasina doniismiistiir. Akdes Nimet Kurat, Rusya Tarihi Baglangigtan 1917’¢ kadar, T.T.K, 2010,

Ankara, s. 327, 328.
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olarak orgiitlemeye calismistir. 1853 Subatinda Rus Carinin olagantistii yetkili elgisi
sifatiyla Prens Aleksandr Mengikof Istanbul’a gelir.”*® Fransa da kendi biiyiikelgisini
Ruslarla gerginlestigi gerekcesiyle degistirir. Biiyiikelci La Valette Katoliklerin
haklarini genisletmek igin vargiiciiyle ¢alismasina ragmen Paris’e geri ¢agrilir.”*’
Fransa Edmond de Lacour’u yeni biiyiikelgi olarak gorevlendirir. Aslinda Lacour

[stanbul’a Mengikof’tan dokuz giin 6nce gelmistir.”**

Nisan’da goreve baslayan Lacour sekiz ay sonra General Baraguey d’Hiliers’e
gorevi devretmistir (30 Ekim). Ancak biiylikel¢ilerin goéreve baslamalar1 zaman
aldigindan yeni el¢i gelinceye kadar Maslahatgiizar Kont Benedetti Fransa’nin
temsilcisi olarak gorev yapmistir. Rusya, karsi atakla Fransa’min haklarmi
siirlandiran  gizli bir anlasmay1 planlarken, Ingiltere ve Fransa, Rusya’daki

bityiikelgileri vasitasiyla Mengikof u takip altina almislardir.>*

Mengikof’un gizli talepleri Bab-1 Ali tarafindan Ingiliz ve Fransiz
biiyiikelciliklerine iletilir. Benedetti Paris’e bu gelismeleri aktarmustir.”® Karsilikli

goriismelerde Rus el¢inin Osmanli Devleti’'ne Rus himayesini dayatmak istemesi

546 Kurat, a.g.e., s. 328.

%" Fransiz Disislerindeki Siyasi Biiro Thouvenel’in yonetimindedir. Diplomatin ¢agrilmasi hususunda
kullanilan diplomatik iislup gayet 1limli, tutarli ve yiiksek seviyededir. Rousset, a.g.e. s. 43.

548 1853 krizinde Fransiz diplomasisinde etkin kadrolar;; Drouyn de Lhuys, Walewski, Thouvenel,
Charles de La Valette, Francois-Adolphe de Bourqueney, Castelbajac ve Léonel de Moustier olarak
verilmistir. Edmond de Lacour’un ismi kisa siireli gorev yaptigi i¢in zikredilmemistir. Thouvenel,
a.ge.,s. XL

% Maslahatgiizarlar Rus elgisinin gizli goriismelerinden tedirgin olarak hiikiimetlerine rapor
etmiglerdir. Karal, C. V, a.g.c., s. 229.

530 Rousset, a.g.e., s. 48, 49, 52.
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lizerine Fransa ve Ingilitere Bab-1 Ali’nin yaninda yer almak zorunda kalmustir.
Mengikof istedigi sonucu alamaymca 21 Mayis’ta Istanbul’u terk ederek Bab-1 Ali

ile diplomatik iliskileri kesmistir.>'

Haziran ayinda gelen haberlere gore Rusya
Eflak-Bogdan’a girecektir. Mengikof un goriismesinin sonucu beklenirken, olumsuz
bir durumun vuku bulmas1 halinde, askeri birliklerin isgali baglatacak sekilde sinirda
hazir tutuldugu goriilmiistiir. 22 Haziran tarihinde Rus ordular1 Prut Nehrini asarak
Eflak ve Bogdan’a girmistir.”>> Ingiltere, Fransa ve Prusya’nmn bu isgali protesto

etmesine ragmen sonu¢ alinamamistir. Fransiz kamuoyu Rusya’nin savag ihtimalini

zay1f bulmaktadir.

Fransiz basin1 ve hiikiimeti Istanbul’daki Rus faaliyetlerini ¢ok dikkatle takip
etmislerdir. Osmanh devlet adamlarina gore Ingiliz-Fransiz ittifaki devam etmelidir.
Savas diplomasisinin bagladigi bu siiregcte Osmanli Devleti’ndeki Hiristiyan tebanin
haklar1 dile getirilmeye baslanmustir. Fransiz ve Ingiliz donanmalar1 Eyliil, Ekim
aylarinda Bab-1 Ali’nin davetiyle Canakkale Bogazi’mi ge<;eceklerdir.553 Aslinda
Ingilizler Fransiz baskisiyla harekete gegmislerdir, zira bekleme taraftar1 idiler.
Biiyiikelgilerin ~ ve  hiikiimetlerin = bu  tutumu kamuoyunda pek olumlu

karsilanmamustir.

Paris ve Londra Tiirk biiyiikelciligi kamuoyundaki gelismeleri takip ederek

Istanbul’a rapor ediyordu. S6z konusu iilkelerin basininda ¢ikan haberler kupiirler

1 Mengikof un ayrilmasindan sonra, Bab-1 Ali (6 Haziran 1853) bir fermanla gayr1 Miislimlere din
ve ibadet hiirriyetini temin eden hiikiimler yaymlasa da higbir devlet dikkate almamistir. Armaoglu,
a.g.e., s. 356.

32 Karal, C.V., a.g.e.,s. 232,

33 Rousset, a.g.e.s. 57.
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halinde Istanbul’a gonderilmistir. Gelismeler Paris’te Veli Pasa, Londra’da Kostaki
Musurus Pasa (1807-1891)>* tarafindan rapor edilmistir. Savas Avrupa kamuoyu
tarafindan siirekli takip edilmis ve Ingiliz Roger Fenton (1819-1869) tarafindan

fotograflanmus ilk savastir.”>

3.2.6.2. Thouvenel’e Gore Kutsal Yerler Meselesi

Milattan sonra 44 yilinin sonlarma dogru Suriye ve Filistin bdlgelerde ilk
Hiristiyanlik izlerine rastlandigi kabul edilir. Sonraki yiizyillarda Kudiis ve ¢evresi
kutsal olarak kabul goriir.”® 130 yilinda Romali imparator Adriyen Kudiis’te bir
tapmak yaptirr. Bu tapinak Jiipiter’e ithaf edilir. 326 yilinda azize ilan edilen
Imparatorice Héléne bu kutsal yerleri ziyaret eder ve orada pek ¢ok tapmak yaptirir.
Gercek hagm bulundugu yer kabul edilen “Saint Sépulcre” kilisesi ya da tapmagi
bunlardan biridir. Imparatorice Héléne Roma dininin savunucusuydu. 328 yilinda
olen bu Imparatorice Roma kilisesi ya da “Latin” olarak adlandirilan bu kiliseye her

557

seyini miras birakmistir.”’ Yunan veya Ortodoks kiliselerine gore ise, Imparatorice

558

Héléne’in boyle bir miras1 yoktur.”™" Ciinkii o donemde bu kilise heniiz mevcut

3% Kuntay Giiciim, Islahat Fermam Sonrasinda (1856-1871) Osmanh Devlet Yapisindaki
Degisime Fransa’mmn Etkisi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Uluslararas1 iliskiler
Anabilim Dali, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, [stanbul, 2008, s. 104.

%5 Giiciim, a.ge., s. 104; Kirnm Harbi ile ilgili ¢ok sayida fotograf bulunmaktadir. Bkz.

http://www.allworldwars.com/Crimean-War-Photographs-by-Roger-Fenton-1855.html (28. 7. 2015).

5% Karal, 2007, a.g.e., s. 222; Armaoglu, a.g.e., s. 344; Sander, a.g.c., s. 145.
557 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. XVIII.

538 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. XIX.
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degildi. iste 1850 yilinda tartismalara sebep olan bu mesele aslinda ¢ok derin ve

cetrefillidir.

Thouvenel gore, Yunanlhlarin Ortodoks olarak adlandirdiklar1 mezhep
Katolik veya Latin diinyasma gore Dogu ve Bati kiliselerinin ayrilmasi anlamina
gelen “schismatik”tir.’>> Perslerden sonra Araplar déneminde Halife Omer (584-
644), Kudiis’te islami gelenege bagl kalarak bdlgede oturanlarm dini 6zgiirliiklerini
kisitlamamistir. Yillar sonra Ortodoks Kilisesi “Omer Ferman1” olarak adlandirdig:
Halife Omer’in oradaki kiliseleri Ortodokslara verdigine dair bir kanit olarak
kullanmak istemistir. Katolik Latinler bu fermani “apokrif”® kabul etmektedirler.
Halife Harun Resid (763-809) zamaninda ise kutsal kilise Saint Sépulcre’in

561

anahtarlarin1 Charlemagne (742-814)’e 800°’de gondermistir.™ Daha sonra ise, bir

5% Thouvenel, 1891, a.g.e., s. XVIII; Istanbul’daki kutsallik tartismasi aslinda Katolik Latinler ile
sizmatik (Yunan) Rumlar arasindadir. Kudiis’te “Camané” (Kamame)’de ha¢ yapma hakkini veren 33.
maddeden (1740 Osmanli-Fransiz antlagmasi) dolayr Latinlerin eli giicliidiir. Ellerinde gegerli bir
ferman olmadig1 halde kurnazlikla bu maddeden hak gaspederek 1850 yilina gelen Rumlar, Latinlere
pek firsat vermeyerek sozii edilen kutsal yerleri kullanmay basladilar. Caresiz kalan bu kutsal yerlerin
papazlar1 miidahale etmesi i¢in Fransa’ya bagvurdular. Kurulan komisyon Latinlerin hakkini verse de
Car’dan tir tir titreyen Bab-1 Ali 1740’ antlasmasmi gegersiz kilan bir ferman ¢ikarir. Istanbul’u,
Deli Petro’nun vasiyeti (1725) geregi gelecegin Bizans’inin baskenti yapmaya c¢alisan Car igin
bulunmaz firsatti. Bu firsati ¢ar adina Rus Elgisi kullacakti. Buarada, Fuad Pasa’nin Disislerine
gelmesini devrim olarak niteleyen yazar Kirim Harbine farkli bir boyuttan bakarak Dogu igin bir hakli
bir savas olarak goérmektedir. Eugéne Garay de Monglave, le Cte Vien de Mont-Orient Charleval,
Histoire politique maritime et militaire de la Guerre d’Orient Sébastopol, Victoires et
Conquétes, Tome Premier, Eugéne Penaud Libraire-Editeur, Paris. 1857, s. 4, 5.

360 Apokrif (apocryphe): Kutsal kitaba girmemis, dogrulugundan siiphe duyulan metinler.

! Thouvenel, 1891, a.g.e., s. XIX.
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Rus (Kiev) prensesi Olga (890-960) Hiristiyanlig1 957°de benimseyerek Ortodoks
Kilisesinin ilk Rus azizesi unvanini almistir. Rus tarihinin doniim noktasi olarak ise

Hiristiyanligm benimsenmesi Biiyiik Vilademir (956-1015) zamaninda olmustur.’®

Istanbul Fener Patrikhanesi’ne bagli olan “Moskova Kilisesi daha 1448
yilinda Istanbul Fener Patrikhanesi ile iliskilerini keserek, Bizans’in dinsel
misyonunu lstlenmistir. Boylece Rusya kendini bir III. Roma roliinde gorerek, tim
Balkan ve Avrupa Ortodokslarmi 6zgiirliige kavusturmak fikrini daha XVI. yiizyilda

gelistirmeye baglamistir.”>*

Kudiis’e ilk haclilar 1099°da gelerek 1187°e yilina kadar siiren bir krallik
kurmuslardi. Misir ve Suriye Sultan1 Selahaddin Eyyiibi (1138-1193) 1187°de
Kudiis’ii fethederek bu krallia son vermistir. Bununla birlikte Latinlere kutsal
mekanlar1 kullanim hakki da tanimmistir. Tirkler Kudiis’ii ilk defa 1217°de, daha

564

sonra da 1241°’de fethetmisler ayni haklar1 1277°de tammmislardir.”™ Nihayet,

Osmanlilar Kudiis’ii 1571°de fethetmislerdir.

Hz. isa’nin dogdugu yer kabul edilen Beytullahim Kilisesi’nin>®® anahtarlari

resmi olarak Latinlere 1564’de verilmis ancak Grek-Rus kilisesi bu tarihte Dogu

%% Kurat, 2010, s. 29.

% yulug Tekin Kurat, “XIX. Yiizyilda Rusya’nin Balkanlar’daki Panslavizm ve Panortodoks
Politikas1 Karsisinda Osmanli Diplomasisi”, Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yillik Siire¢, (Ankara,
15-17 Ekim 1997 Sempozyuma Sunulan Tebligler), (Yayma Hazirlayan: Ismail Soysal), Ankara,
T.T.K. Yaymevi, 1999, s. 173.

5% Thouvenel, 1891, a.g.e., s. XX.

%3 «“Kamame iginde vaki Mugtesil ve Mevled-i Isa Aleyhisselam ki Beyt iil-Lahim denmekle
meshurdur.” Karal, a.ge., s. 224; Armoglu, a.g.e., s. 346; Latinler “Camané¢” diye

adlandirmaktadirlar. Eugéne Garay de Monglave, le Cte Vien de Mont-Orient Charleval, Histoire
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kilisesinden ayrilip Roma kilisesine baglanmistir. Osmanli Sultani I. Ahmet (1603-
1617) 1604°de (Saint Sépulcre) Kutsal Kabir Kilisesinin miilkiyetinin Latinlerde
oldugunu tekrar onaylamistir. Bu baglamda, Fransizlara tanman “bandira” hakkiyla

Hiristiyan ve kutsal yerlerin korunmasi hakki verilmistir.

II. Osman, 1622’de “Gethsémani™®® ad1 verilen Beytiillahim Kilisesi’'ni ve
Hz. Meryem’in mezarmnmn bulundugu yeri bir hatt-1 serifle Latinlere vermistir.”®’ Bu
durum Latinlere Ortodokslara nazaran daha ¢ok hak vermistir. Boylece, Latinlerin
elde ettigi haklar 1852 yilina gelince yeniden giindeme gelir. Ote yandan Rus

kaynakl1 benzer Ortodoks argiimanlar da bu siiregte resmi belgelere yansimustir.®

Kutsal Yerler meselesi savasa siiriikleyen dnemli sebeblerden biri olarak 6ne
¢ikmaktadir. Buna gore “sizma”®® Dogu ve Bati kiliselerinin birbirlerinden kopuslar1

VL. yiizyilda baslamustir. Yani Imparatorige Héléne’in dliimiinden 100 y1l sonradir.

Thouvenel’e gore, Kostantinapolis Patrigi Fotios (810-890) 877-896°ya kadar
en gliclii patriktir. Slavlarin Hiristiyan olmasinda ve Ortodoks kilisesinin Katolik
kilisesinden ayrilmasinda merkezi bir rol oynamustir. Fotios’un kiliseleri ayirmasi
862 yilinda yani Héléne’in (Imparatorige) dliimiinden 500 yil sonra gerceklesmistir.

Iste bu noktada Latinler lehine kutsal yerler icin karanlik sorunlar baslar. I.

Histoire politique maritime et militaire de la Guerre d’Orient Sébastopol, Victoires et
Conquétes, Tome Premier, Eugéne Penaud Libraire-Editeur, Paris, 1857, s. 4.

3% Hiristiyanlhiga gore, Kudiis’de zeytin agaglariyla dolu bir bahge.

7 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. XXI.

568 Armaoglu, a.g.e., s. 340, 351.

369 «Schisme” Dogu ve Bati kiliselerinin yani, Roma kilisesi ile Istanbul Kilisesi’nin birbirinden

ayrilmasi anlamina gelmektedir.
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Konstantin, imparatorice azize Héléne’nin oglu, annesinin yaptirdigi dini yapilari
kutsal yerlerde elinde tuttu. Halife Hz. Omer Kudiis’e girdiginde Hiristiyanlara
serbestlik tanimistir. Kendi kiliselerinde ibadet etme hakki vermistir. Ancak yeni
kutsal mekanlar yani kiliseler yapilmasina miisaade etmemistir. Daha sonra Yunan
Ortodoks kilisesi Hz. Omer’in verdigi fermanla ayricalik iddia etmistir. Aslinda bu,

hicbir degeri olmayan sahte bir belgedir.””

1514 yilinda Dogu kilisesinden ayrilir ve kisa siire sonra tekrar baglanir. 1525
yilinda 1. Francois ve Sultan Siileyman arasinda ilk resmi iligkiler baslar. Daha ¢ok
ticari olan bu iligkiler kapitiilasyonlar adiyla anilacaktir. O donem bu iligkiler bir
anlasma bi¢iminde olmayip her an iptal edilebilir veya vazgegilebilir karakterde
idi.>™!

Hz. Isa’nm dogdugu magaranin {istiine insa edilen Beytullahim Kilisesi resmi
olarak Latinlere ait olarak kabul edilmisti.”’> Ote yandan 1632 yilinda Ortodoks
kilisesi Osmanli’nin hosgoriisiinden faydalanarak belli bir miktar para 6deyerek
biiyiik Beytiillahim kilisesi ve Hz. Isa’nin dogdugu magara, Kudiis’teki kutsal yag
siirme tasmi (Onction) tanityan bir ferman c¢ikarttirdi. Daha sonra bu ferman iptal
edildi. 1635°te Fransiz biiyiikel¢i Philippe de Harley, Comte de Césy (1619-1640)
Latinler lehine yeniden bir ferman aldi 1639 yilinda Ortodoks kilisesinin

papazlarinin zorbalikla gasplar1 artmisti. Papazlar artik Beytullahim kilisesine, Hz.

570 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. XXIL
"' Thouvenel, 1891, a.g.e., s. XXL; Le Sieur Deval, Capitulations ou Traités Anciens et
Nouveaux Entre La Cour De France Et La Porte Ottomane, Renouvelés augmentés I’an de J. C.

1740 de I’Egire 1153 Traduits a Constantinople, Imprimerie royale, Paris, MDCCLXX (1770), s. IV.

72 Karal, a.g.e., s. 224; De Monglave, a.g.e., s. 4.
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Isa’nin dogdugu magaraya ve Kudiis’teki Dirilis kilisesine, kutsal yag siirme tasina,
Meryem Ana’nin yedi kemerine sahip c¢ikarak kendilerine mal ettiler. Burada
Uzungarsili farkli bir bilgi vermektedir. Buna gore,”IV. Murad zamaninda Sultan
Ahmed Camiine her sene bin kurus irad vermek suretiyle anahtarlar Katoliklerden

almip tekrar Rumlara verilmistir.”>"

Osmanli-Fransiz iligkilerinin sicak oldugu donemde bu meseleler Latinler
lehine oldugu agiktir, aksi durumda ise ibre Rumlar lehine kaymaktadir. Nihayet
1673 ve 1675 yilinda Fransiz biiyiikel¢ci Marquis de Nointel (1635-1685) Sultandan,
cok Onemli serbesti saglayan, Kudiis’iin i¢inde ve disinda ibadet ozgirligiini

kapsayan bir ferman ald1.”"*

Rum kilisesi Halife Omer’e atifta bulunarak karsi ¢ikmustir. Oysa Hz. Omer
644 yilinda vefat eder. Sizm, Fatios’un kiliselerin ayrilmasindaki rolii 862 yilina
denk gelmektedir. 200 yi1l sonra olan bu durum yani Dogu ve Bati kiliselerinin
birbirinden ayrilmalar1 s6z konusudur. 1701 yilinda Biiyiik Petro sadece din istisari
isleri kurulunun katilimina razi olmustur. Bu durumda Ortodoks kilisesi Rus carini

direkt olarak savunucusu kabul etmistir.””

Latinler, XVI. Louis’in elgileri araciligiyla Osmanli sultanlar: tarafindan daha

once 1535, 1604 ve 1673 yillarnda verilen kapitiilasyonlar1  “1740

7 Uzungarsily, a.g.e., s. 214.

37 1676 yilinda parayla satin alinabilir pasalar sayesinde Ortodoks kilisesi bu kez kendileri lehine bir
berat alir. 1690 yilinda yine Osmanli divanmin hiikkmii geregince 1635 yilindan beri alinan her sey
Latinlere verilecektir. Thouvenel, a.g.c., s. XXII.

575 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. XXIIIL
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kapitiilasyonlarr™’®

seklinde yenileyerek biitiin haklar1 bir kez daha elde etti. 1740
kapitiilasyonunun ilk maddesinde Kudiis’e ziyarete giden Fransizlar ayni sekilde
kutsal kabir kilisesine de (Kamame) gidebileceklerdir. 33. Maddeye gore Kudiis’te
oturan Latin dininin mensuplar1 bu ziyaret yerlerini koruyacaklardir. 82. Madde ise
sahip olduklar1 kutsallarm kullanim haklarm1 Latinlere veriyor.””” 1740
kapitiilasyonlarini elde eden Fransiz el¢i Charles Gravier, Comte de Vergenne (1719-

1787) 1757°de kutsal topraklarin acikca Latinlere ayrildigini belirten bir ferman

almistir.”’® Fermanda Kudiis’te elde edilen kutsal yerler tek tek siralanmustir.””

Ayrica diger mezheplere tanman kutsal yerler de vardw. V. yiizyilda
Eutiches’den ayrilan Ermeni kilisesinin sahip oldugu yerler de tek tek sayilmistir.
Eutiches mezhebindeki Hiristiyanlara, Suriyelilere, Kiptilere verilen yerler de bu

fermanda isim isim zikredilmistir.580

576 Le Sieur Deval, a.g.e., s. 26.
377 (13 nolu belge) Kaynarca Antlasmsinin VIIL. maddesine atfen kutsal yerleri Rus din adamlar1 gibi
seyyahlarda serbest¢e gezebilecek. (14 nolu belge) XI. maddesi Rus ticari gemilerine serbestlik
vermektedir. A.D.M.A.E.F Cote MNESYS Turquie 50 MD vol: 115 vues: 497 P/7851, s. 38, 39.

578 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. XXIIIL

379 Karal, 2007, a.g.e., s. 223.

% Kudiis’te 1740 tarihli fermanla Latinlere verilen Kutsal yerler: Saint Sépulcre (Kutsal Kabir)
Kilisesi, (Les deux coupoles la grande et la petite) Biiyiik ve kiigiik iki kubbe, La pierre de 'Onction
(kutsal yag siirme tasi, Mesh tasi), Les sept arceaux de la Vierge (Meryem’in yedi kemeri), La prison
de Jésus-Christ (Isa’nin Zindan1), Les tombeaux de Godefroy et de Baudouin, ou rois latins (Godefroy
ve Baudouin’nin veya Latin krallarinin lahitleri), La chapelle de 1'apparition de Jésus a Madeleine
(Isa’nmn Madeleine’e goriindiigii sapel), La chapelle de l'apparition de Jésus & la Vierge (Isa’nmn
Meryem’e goriindiigii sapel), La chapelle de la Vierge in Golgotha (Golgotha Meryem Sapeli), La

chapelle du Stabat Mater (Stabat Mater Sapeli), L'arceau Impérial (Imparatorluk Kemeri),
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S6zil edilen kutsal yerler; Kamame Kilisesi (Saint Sépulcre), Isa’nmn kabri,
Meryem’in tlirbesi ve bitisigindeki bahge, Beytullahim’deki biyiik kilise,
Beytiillahim, Tahun-iil Atik isimli alan ve oradaki mahzenler, Magarat- il Reate ve
etrafindaki arazi, Isa’nin mezar1 sanilan yer ve etrafi, Magarat-iil Mehdi, Hacer-i

Mugtesil.”®!

La moitié du Calvaire (Calvaire’in yarisi), L'église de la Flagellation (Flagellation kilisesi).

Latinlerin Gethsémani diye adlandirdiklar1 zeytinlikte bulunan kutsal yerler: La chapelle
souterraine du tombeau de la Vierge (Meryem’in mezar sapeli), La grotte de 1'Agonie (Agonie
magarasi).

Latinlerin Nasira’da bulunan kutsal yerleri: L'église et la grotte de I'Annonciation (Isa’nin
dogumunun miijdesi ile ilgili magara ve kilisesi).

Latinlerin Taberiya’daki kutsal yerleri: L'église de Saint-Pierre (Saint-Pierre Kilisesi).

Latinlerin Betani’deki kutsal yerleri: Le tombeau de Lazare (Lazare’in Kabri).

Latinlerin Tabor dagindaki kutsal yer: (Isa’nin 6liimiinden sonra Tabor Dagi’nda ii¢ havarisine
goriinmesi anlamindaki) Transfiguration Kilisesi.

Latinlerin Judée Dagindaki kutsal yerleri : Saint-Jean-Baptiste Kilisesi ve Latinlerin kutsal
topraklarda bulunan ¢esitli manastirlar.

Cana’daki kutsal yerler: Premier Miracle (ilk mucize kilisesi). Thouvenel, 1891, a.g.c., s. XXVI.
581 Armaoglu, a.g.e., s. 347, Karal, 2007, a.g.e., s. 223; Fransiz hiikiimeti, Kudiis’te bulunan
Kubbetii’l-mesad’in tamirinin Latinler tarafindan yapilmasini antlagmanin 3, ve 82. maddesine
dayanarak isterken, Bab-1 Ali Kamame Kilisesinde her milletin ibadetgahi oldugu i¢in adi gegen
kubbede ise hicbir milletin hakki yoktur diyerek 25 Muharrem 1258 (8 Mart 1842) beyanda
bulunmustur. Yine, Resid Pasa’nin Paris el¢iligi (1844) sirasinda Kamame Kilisesinin tamiri istegi
sozkonusu olmustur. Yine, Kudiis’teki Fransiz konsolosu, kilisenin kubbesinden tas diistiigiinii idda
ederek Bab-1 Ali’ye protestolar gekmis yapilan incelemelerde bu iddanm asilsiz oldugu 2 Saban 1260
17 Agustos 1844 tarihli Resid Pasa’nin tahriratinda belirtilmistir. Bab-1 Ali bu tiir anlasmazliklar:

¢ozmek i¢in zaman zaman Kudiis’e memur gondermistir. Kaynar, a.g.e, s. 583, 585, 587.
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Latinlerin Beytiillahim’de bulunan kutsal yerleri: La grande église de
Bethléem ou église Supérieure (Biiyiik Beytiillahim Kilisesi), La grotte de la Nativité
de Jésus-Christ (Biiyiik kilisenin altindaki Isa’nin dogdugu magara), Magarada
Isa’nin dogdugu yeri gosteren giimiis yildiz, Ug¢ anahtar, Biiyiik Beytiillahim

kilisesinin biiylik kapisinin biri, Dogum magarasina agilan iki kapi.

1757 tarihli fermana gore Ortodokslara ayrilan kutsal yerlerden
Kiidiis’teki kutsal yerler; Saint-Sépulcre kilisesinde tapmnagin ve koro yerinin

kullanim hakki,
Adem sapeli, Hacin kesfedildigi sapelin yarisi, Calvaire’in yarisi.

Ortodokslarin Beytiillahim’deki yerleri: Kilisenin disinda bir sapel, en
Yiiksek Kilisenin biiyiik sahnindaki sunak, Alcak Kilisedeki sunak i¢in kullanilan

mermer masa veya Ermenilerle birlikte kullanilan Isa’nin dogdugu magara.

Ortodokslarin Gethsémani’deki yerleri: Meryem’in kabrinin oldugu

kilisenin dogusundaki ¢apraz sahn.

Goriildiigli tizere bitiin bunlar Latin kilisesi lehine olan gelismelerdir.
Maalesef parayla satin alinan yiiksek mevkideki pasalar yiiziinden Ortodoks kilisesi
Latinlerin lehine olanlar1 aleyhine cevirmistir. Vergenne Kontu’nun kutsal yerleri
sayan 1757’li bir ferman almasi, Ortodokslarin Latinlere kars1 diismanca
davranmalarina sebep olmus hatta daha da ileri giderek bu kiliseleri yagmalayip zarar
vermislerdir. Yapilan saldirilar Osmanli pasalar1 tarafindan cezalandirilmamaistir.
Kudiis ve ¢evresindeki Latin kiliseleri zarar gdrmiistiir. Daha sonra Latinler bunlarin

onarim hakkini elde etmistir.”™

382 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. XXVII.
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Kiiciik Kaynarca Antlasmasi bilindigi tizere Osmanli’ya hem toprak hem de
prestij kaybettirmistir. Bu antlagmayla Tiirkiye, Ruslara 7. Maddeye gore Tiirk
imparatorlugunda mukim Hiristiyanlar hakkinda gozlemler ve incelemeler yapma
hakki vermistir. 8. Maddeye gore Rus wuyruklular Kudiis’ii serbestce

gezebileceklerdir.”™

Fransa’da ise meydana gelen Ihtilal dolayisiyla uzunca bir dénem kutsal
yerler meselesi giindemden diismiistiir. Ihtilal sonrasi Napolyon ddneminde
Latinlerin kazanilmig haklarina yenilerini ilave etmek i¢in “Dogu meselesi” adi

altinda konu giindeme gelmistir.”™*

Kudiis’de c¢ikan yangimlar sonucu Kamame (Saint-Sépulcre) Kilisesinin
kubbesi biiyiik zarar goriir (11ve 12 Ekim 1808). Fransizlara gore Ermenilerin isgal

ettigi bu kubbede Ortodokslar kasitl yangin ¢ikarmislardir.”

Thouvenel’in degerlendirmelerine gore 1558’de Sarlken ve II. Philippe
tarafindan insa edilen 1669 ve 1719°da Fransizlar tarafindan restore edilen bu kiliseyi
yeniden restore etme isi Ortodokslara verildi. Bu karigikliktan faydalanan Ortodoks
din adamlari, Latin krallarinin mezarlarin1 yagmalamislardir. Ortodoks kilisesinin bu

tecaviizleri sonucu Latin Kilisesi bu donemde Kutsal Dirilis Kilisesi’nin miilkiyetini,

% Ayn1 antlasmanin baska bir maddesine gore Rusya Istanbul’da, Galata’da bir kilise yapabilecektir.
A.D.M.A.E.F Cote MNESYS, 50 MD Turquie 115, belge no: 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49.

* Thouvenel, diger Avrupali diplomatlar gibi bu mesele hakkinda ¢ok farkli diisiinmez hatta ayni
seyleri paylagmaktadir. Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 46, 47.

%5 1848°de Fransa’da yasanan ihtilaller sebebiyle kamuoyunun dikkati sadece iilkedeki i¢ meselelere
yonelmisti. Kutsal yerler meselesi gibi diger dis meseleler askiya almmuisti. Cumhuriyetin
kurulmasiyla Louis Napolyon Latinlerin menfaati i¢in “Dogu”da yeni bir sayfa agar. Thouvenel, 1891,

a.g.e.,s. XXIX.
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biiyiik kubbesini, kutsal yag siirme tasini, Hz. Meryem Kilisesi’nin yedi kemerini ve
Latin krallarinin mezarlarini kaybetmislerdir. Latinler, Osmanli fermanlarina ragmen
Ortodoks din adamlarinin bu zorbaliklar1 karsisinda kaybetmislerdir. 1811 yilinda bu
gasp1 Onlemek igin Bab-1 Ali bir ferman ¢ikartir. Latin Kilisesi’nin haklarm1
korumak icin ¢ikan bu ferman uygulanamamistir. 1812°de yine bir ferman ¢ikmistir.
1816°da ise Ortodokslar kendi lehlerine bir ferman elde etmislerdir. 1829 yilinda bir
Ermeni papaz Osmanli devlet adamlarina bir miktar para vererek iddialarmi

destekleyen bir ferman elde etmistir.”™

Yunanistan’da Alman kral, kilisenin basina ge¢mistir. Latinler, buna mukabil
1835°de Istanbul’daki Louis-Philippe’in elgisinin marifetiyle kilisede ayin yapma
hakki elde etmisti. Bu kilisenin kubbesinde mermerden bir yildiz asiliydi. Yildizda

587

“Meryem oglu Isa dogdu” seklinde bir yazi vardi Bu yildiz kaybolmustu™’.

Beytiillahime yeni bir yildiz konmas1 ve gerekli tamiratin yapilmasi gibi diplomatik

38 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. XXIX.

7 Ortodokslar, 1843 yilinda birdenbire kaybolan bu giimiis yildiz1 Katoliklerin ¢aldigim
diisiinmiisler. Bab-1 Ali yeni bir yildiz yaptirip koymayi teklif etmesine ragmen her iki tarafta kabul
etmemis boylece konu III. Napolyon’un cumhurbagkanligi donemine kadar uzamistir. III. Napolyon
ile Rusyay1 karsi karsiya getiren gerginlik bu yildiz meselesiyle tekrar alevlenmistir. Fransa Osmanli
Devletinden 1774’te verilen haklar1 geri isterken Rusya mevcut durumun devamindan yanadir. Fiili
durum Ortodokslarn lehinedir. Bab-1 Ali ise garesiz her iki tarafi oyalamak istemistir. Zira konuyu
goriigmek i¢in kurulan komisyon 1852’de mevcut statiikoyu bozmamuistir. Sonugta mesele III.
Napolyon-I. Nikolay”in sahsi miicadelesine doniistii. Dogu meselesi kutsal yerler meselesi tizerinden

devam etmistir. Bkz. Armaoglu, a.g.e., s. 344-347.
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girisimlere ve vaatlere ragmen Ortodokslar ve Ermeniler, Ruslarin himayesinde

buralarda Latinlere haksizlik yaparlar.”®®

Zayiflayan Osmanli, bu tecaviizler karsisinda uyari niteliginde fermanlar
cikarmakla yetinmistir. Ortodoks Kilisesi’nin yaptig1 her haksizlik karsisinda Fransa
Osmanl devletini siirekli protesto etmistir. Bu ddénemde Fransa’nin Istanbul
biiyiikel¢isi Thouvenel Abdiillmecid’e yazdigi israrli yazilardan sonra, Kudiis’te
bulunan geleneksel inamisa gére Hz. Meryem’in dogdugu yerdeki {inlii bazilika

“Saint- Anne Kilisesi“ni Fransa’ya bagislattirir.”®’

III. Napolyon Fransa’nin kaderini ellerine aldiginda, Thouvenel’in Fransa’nin
Miinih’teki temsilcisi olarak Fransiz Disisleri Bakanligi’nin arsiv miidiiriine yazdigi
Kirim Harbi 6ncesi “Dogu’yu 1iyi tanmrim, sizi temin ederim ki, Rusya bu isi
birakmaz. Bu onun i¢in bir 6liim kalim meselesidir.” seklindeki satirlar harbe giden

yolun agik oldugunu gostermektedir.”””

Kudiis’teki din adamlarinin sessizligi devam ederken birkag¢ diplomatin kutsal
yerler sorununu dile getirmesi Fransiz kamuoyunda pek etkili olmamisti. Fransiz

diplomat General Jaques Aupic (1789-1857), III. Napolyon’un verdigi talimatla

388 Karal, 2007, a.g.e., s. 226.

3% Thouvenel, Kirim Harbi sonrasinda Fransa adina manevi kazanglarin yaninda maddi tek kazancin
bu oldugunu diistinmektedir. Thouvenel, 1891, a.g.e., s. XXX; Papa IX. Pius, Thouvenel’in bu
basarisindan dolayr sadece hiikiimdarlara verilen “Vatikan graviirlerinden meydana gelen giizel bir
koleksiyon” hadiye etmistir. Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 192.

3% «Je connais 1’Orient et je puis vous affirmer que La Russie ne cédera pas. C’est pour elle une

question de vie ou de mort.” Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 2.
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Kudiis’de Latinlere verilen ayricaliklar1 devam ettirmesi hususunda Abdiilmecid’e

bask1 yapmustir.””’

Muhtemel bir Rus savasi Cumhurbaskan1 Napolyon’un aklma gelmemistir.
Bu donemde “Catholicisme Liberal” 6zgilir Katoliklik savunucusu iki aristokrat ve
devlet adami gazeteci, aydin Charles de Montalembert (1810-1870) ve Alfred de
Falloux (1811-1886) Egitim Bakani olarak Fransiz kamuoyunu, donemin ig isleriyle

mesgul etmislerdir.>?

Thouvenel‘in gozlemlerine gore 1848 devrimlerinin Avrupa’daki olaganiistii
etkisinden yararlanan Rus Imparatoru Nikolay, Ortodoks Kilisesi lehine elverisli bir
zaman yakalamist1. Zira Fransa’da i¢ karigikliklar mevcuttu. General Jaques Aupic’in
Thouvenel’e “Osmanli Hiikiimeti Kutsal Yerler Meselesinde daha 6nce benimsedigi
gibi siirekli kararsizlik gosterse de 1740 kapitiilasyonlarinda Latin Kilisesi’ne verilen
haklar1 inkdr edemez ve sonraki kararlara riayet etmek zorundadir.” ifadesi

 Yine burada Rusya’nin karsi ataklarina ragmen Béab-1 Ali, General

nemlidir.>
Aupic’in baskilar1 sayesinde Kudiis’teki olaylar1 incelemek {iizere bir komisyon

gorevlendirdi.”®* Osmanli Devleti ise zaman kazanmak amacindadir.” Fransa,

31 Thouvenel, 1891, a. g.e., s. 6; Eugéne Garay de Monglave, le Cte Vien de Mont-Orient Charleval,
Histoire Histoire politique maritime et militaire de la Guerre d’Orient Sébastopol, Victoires et
Conquétes, Tome Premier, Eugéne Penaud Libraire-Editeur, Paris. 1857, s. 5.

92 Thouvenel, 1891, a.g.c., s. 4.

% Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 6.; De Monglave, a. g.c., s. 4. 5.

% Karal, 2007, a.g.e., s. 226; Daha 6nce bu konuda ihtisasi olan Nabi Efendi bir anlasmazligi ¢6zmek
iizere Kudiis’e memur edilmistir. Kaynar, a.g.e., s. 584.

393 «“Tiirklerin yiizyillik ahskanligina gore bu sadece zaman kazanmak igin kurulmus komisyonlardir.”

Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 6.
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bunun iizerine diplomatik ¢evrelerce bilinen, etkili, son derece hirsli, Dogu’yu bilen
Charles de la Valette’yi bu miicadeleyi yiiriitmekle gorevlendirmistir. 1851 yilinda
Valette Abdiilmecid’e, i¢cinde III. Napolyon’un ve Papanin dileklerinin oldugu bir
mektup vermistir.””® Ruslar diplomatik manevra ile karsi ataga gecen Osmanli
yonetimine protesto iceren bir nota vermek suretiyle kutsal yerlerin Ortodokslara ait

oldugunu bir kez daha hatirlatir.

Fransiz Markis La Valette gelisen olaylarin {stesinden gelebilmek icin
Osmanli Sultani’ndan 8 Subat 1852 tarihli bir ferman alir.”®’ La Valette’in 5 Ocak
1852 tarihli mektubunda arkadasi Thouvenel’e olaylari1 giinii giiniine ayrintili bir
bicimde anlatmistir. Sadrazam Resid Pasa’yla goriismek iizere yanina gittigini ve
donemin Hariciye Nazirt Ali Pasa’ya Latinlere yapilan haksizligi gidermek
gerektigini net bir bicimde anlatarak ayrica Resid pasa’dan Sultan Abdiilmecid’le bir

gdriisme ayarlamasini talep ettigini belirtir.””®

Aslinda Fransiz el¢inin konugmasinda kullandig: tslup, tilkesinde 2 Aralik
1851 tarihinde gerceklesen darbenin kaotik atmosferinin bir tezahiiriidiir. Zira o
gilinlerde Paris c¢ok biiyiik karisikliklar i¢cindedir. Fransiz el¢gi bu durumu gurur
meselesi yaparak her seyi goze almistir. En biiyiik amaci sultan ve pasalara geri adim
attirmaktir. Elcinin mektubuna gore oldukea inisli ¢ikish ¢cok kirilgan bir donem s6z

konusudur. Resid Pasa’nin Sultan Abdiilmecid’ten bir goriisme ayarlamasmi biiyiik

% Thouvenel, 1891, a.g.c., s. 8.

37 Thouvenel, 1891, a.g.e.,s. 13.

3% « Bugiine kadar seker ve bal gibiydik. Bu samimiyetten gii¢ alarak...” diye baslayan konusma o
kadar sert bir dslupla gecmistir ki “Neredeyse kendimi biitiin gemileri yakmig gibi hissettim”

demistir. Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 15.
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bir heyecan i¢cinde bekleyen el¢inin kullandigr ifadeler, duygularini

yansitmaktadir.””

La Valette ilk 6zel mektubunu 1852 yilinin 25 Ocak’inda Thouvenel’e
gonderir. Burada Ali Pasa’nin bu konuda kendisine giivence verdigini belirtir. Bir
sonraki kurye ile gelen Bab-1 Ali’nin resmi mektubu “Fransizlarin biitiin haklarmin

korunmus oldugunu” belirtmektedir.®”

Bib-1 Ali’nin bu fermamyla®' Kudiis’teki kutsal yerler meselesi
diizenlenecek gibi goriinse de bir saray entrikasiyla geceyarist Sadrazam Resid Pasa
(26 Ocak) gorevinden almir. Yerine Rauf Pasa getirilir. Olduk¢a yasli olan Rauf
Pasa, devlette pek ¢ok gorevlerde bulunmustur. La Valette’nin Thouvenel’e yazdigi
bu 6zel mektuptan Resid Pasa’nin gérevden ayrilmasina ¢ok {iziildiigiinii belirtirken
ayni giin Ali Pasa’nin kutsal yerler meselesinin bittigini Fransa’ya resmi olarak
iletmesini istedigini 6greniyoruz.®”> Osmanli pasalari bu sonu gelmez gekismelerden
Fransiz ve Rus delegasyonu karsisinda zor anlar yasarlar. Fransiz diplomatlar, 1640-
1740 yillarinda yapilan antlagsmalar1 ileri siirerek Rus diplomatlar1 karsisinda bir
adim onde olurlar. Ruslarin da Kiiciik Kaynarca Antlagsmasi’na atifta bulunarak

haklarinin korunmasni talep ederler.®” Rusya’nin kiskirtmastyla Yunan Psikoposlari

39«0 kadar hastaydim ki saraya gitmek i¢in atima giicliikle bindim ama 6liimiine déviismeye cok
kararliydim.” Bu ifadeden Fransiz sefaretinin tuttugunu koparmak icin nasil bir miicadele sergiledigini
gormek miimkiindiir. Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 17.

% Thouvenel, 1891, a.g.e.,s. 17.

691 8 Subat 1852 tarihli ferman Fransizlar i¢in ¢ok 6nem arzetmistir. Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 17.

592 Thouvenel, 1891, a.g.e.,s. 19.

3 No:11 numarali Fransizca belgede, Sultan’nin tebasmin huzuru igin bahsettigi 1slahatlarin

Miittefiklerce devletin igislerine karismalarma hak vermedigini bildiren yazi bulunmaktadir. No: 12
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Okiimenik Patriklik Baskanlig1 ile bu kutsal yerler i¢in kendi lehlerine diizenleme

isteyen bir yaz1 yaymlanmugtur.®**

Bu bilgiye dayanarak Resid Pasa’nin sadaretten azledilmesi Kudiis Meselesi
dolayisiyla bir saray entrikasi olarak gorilmektedir. Yerine gelen yeni pasanin
kendinden Onceki pasanin angajmanlarinin hilafina hareket edeceginin kesinlestigini
belirtir ve Fransa icin bu meselenin simdilik goriisiilmesinin bittigini anlryoruz. Ote
yandan Rusya ile goriismeler devam etmektedir. 8 Subat 1852 tarihli ferman1 Fransa
icin kismi bir basar1 olsa da Resid Pasa’nin bir entrikaya kurban gitmesine sebep
olarak gérﬁlmﬁstﬁr.605 1852 tarihli ferman Fransiz elgiliginde aciklamir.®”® Fermana
gore biiylik kubbeli kutsal kabir kilisesi ve mabetleri mutlak bir bigimde
Latinlerindir. Diger kutsal yerler mevcut durumda kalacaktir. Latinler dini
ibadetlerini Hz. Meryem’in mezarhiginda da yapabileceklerdir. Olivier tepesindeki

“Ascension”(isa’min Goége Cikis) kilisesinde kutlamalar yapabilecekler.®”” Aslinda

belgeye gore ise, XVIIL. yiizyildan itibaren yapilan Osmanli-Rus antlagsmalar1 (Kaynarca’nin 2, 5, 7, 8,
11, 27. maddeleri, Ankerman Antlasmasmin bazi maddeleri, Edirne Antlasmasinin 7. maddesi ve
Yas’in 7. maddesi) dikkatlice incelenmis ve ilgili maddelere atiflar yapilarak benzeri uygulamalar
Fransiz tebasi ve Latinler igin teklif edilmesi Thouvenel tarafindan uygun goriilmistiir. s. 37.
Archives Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais Cote MNESYS 50 MD
Turquie vol: 115, P.7851, s. 36-42.

%4 Thouvenel, 1891, a.g.e.,s. 12.

895 Thouvenel, 1891, a.g.e.,s.21.

% Fransizca kaynaklarda 8 Subat tarihine vurgu yapilirken Tiirke kaynaklarda 9 Subat olarak
verilmistir. Armaoglu fermanin tarihini 9 Subat olarak vermistir. Armaoglu, a.g.e., s. 347.

97 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 23.

193



bu kiliselerdeki bir pencere, bir anahtar, bir kap1 ya da bir lamba i¢in yapilan

kavganm arkasinda siyasi bir ¢ikar s6z konusudur.

La Valette’nin, Thouvenel’e génderdigi 15 Subat 1852 tarihli mektubunda,
Fransa’nin ¢ok nazik ve ¢ok hassas bu meseleden serefli bir bicimde ¢iktigini belirtir.
Bu mesele siyasi bir mesele olmakla beraber papazlarin da meselesidir. Zira Hz.
Meryem mezarhigmna giris hakki onemli bir basaridir. Mektubun devaminda, La
Valette, Ali Pasa’nin saklamasi gereken fermanmin igerigini diisiincesizce Rus
elcisinin yaninda agikladiginda, rakip el¢inin bunu tamamen degistirmek istedigini
ve hiikiimetine iletecegini 6grenince ondan once davranarak Osmanli Hiikiimetini
sikistiryp bu fermani elde ettigini, bunu da kendi enerjisine bagladigini ve iilkesine
kars1t onurlu bir miicadele yiiriittiigiinii belirtmektedir. Devlet-1 Aliyye’nin “hasm-1
kavisi”si Rus elgi Titoff ise bunu bir ihanet olarak gormektedir. Ali Pasa Fransiz
elcisine bu meselenin gizlenmesini isteyen gizli bir not verir. Fakat bu tedbirler

2608 By satirlarda

faydasizdir. “Zira higbir sey Istanbul’da 24 saat gizli kalamaz.
elcilik mensuplarinin nasil sicak temaslarda bulunduklar1 goriilmektedir. Ferman

yayinlanir yaymlanmaz Sultan, Resid Pasa’y1r tekrar Sadaret’e davet etmistir.

%8 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 25. Bu durumu Rusya’nin casusluk faaliyetiyle agiklamak miimkiin.
Istanbul’daki yabanci elgiliklerin, casusluk calismalari ve orgiitlenmeleri o devletin giiciinii
gostermesi bakimindan o6nemli bir isaret olmustur. Rusya Sefareti Rus istihbaratinin merkezi
durumundaydi. Bagka devletlerin elgilikleri de dahil olmak {izere Osmanli Devleti’ne sizmis olan Rus
casuslari, devletlerarasi iliskilere dair gizli bilgileri buraya aktarmaktaydilar. Bu baglamda resmi
diplomatik bilgi alis veriginin 6tesinde Tiirkiye hakkindaki gizli ve stratejik bilgileri casusluk agiyla
aktarabiliyorlardi. Hatta Kudiis Patrigi’nin Rusya’nin istihbarat ajani gibi c¢alistigi belgelere
yansimistir. Bkz. Mithat Aydin, “19-20. Yiizyillarda Osmanli Balkanlarinda Rusya’nin Casusluk

Faaliyetleri”’, XVI. Tarih Kongresine Sunulan Teblig, s. 25.
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Thouvenel’e gore kutsal yerler meselesinde Fransa’nin elde ettigi kismi basari
karsisinda Rus Imparatoru Nikolay’1 ¢ok kizmis ve asla geri adim atmamustir. Dini

bir durum iken siyasi bir mahiyet alan bu tartisma devam edip gidecektir.®”

Avusturya Basbakani Prens Schwarzenberg (1800-1852)’in ani 6limii basta
Rusya olmak {izere diger Avrupa devletlerinde farkli bir etki yaratmistir. Avrupa’da
sadece Avusturya’nin cikarlarin1 gozeten ve Fransa’yr ugrastiran tek devlet adami

prensin 6liimii Fransa i¢in rahatliktir.®

Rus imparatoru Nikolay, Karadeniz’in ve Baltik Denizi’nin limanlarmin
kapali olmasina riza gostermemekte ve limanlara ulagsmak i¢in biiyiik bir giicle
Istanbul’u kusatmak istemektedir. Ancak, bunun Carlik Imparatorlugu’nun birligini

bozacagindan ve genel bir savas sinyali olacagindan endise duymaktadir.®"

Rusya
Polonya’ya niifuz etmisti. Bu durum Fransa’yr Ingiltere’ye ittifak icin

yaklastirmistir.

Nisan aymim sonlarmma dogru Fransiz disigleri, Tiirk Pasalarinin

politikalarinda Rusya lehine bir degisiklik fark ederler. Ortodokslar lehine baska

9 Osmanh belgelerinde Kirim Savasi 1853-1856, , Basbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii
Osmanli Arsivi Daire Baskanligr Yayin Nu: 84, Ankara, 2006, s. 67.

10 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 34; Ote yandan bir Fransiz ve Ingiliz himayesinine muhalif olan Car
mevcut Yunan kralinin hiikiimranlik vasiflarindan yoksun olmasi hasebiyle, hayal ettigi Bizans
Imparatorlugunu yeniden kurmak projesini de aklindan ¢ikarmisti. Dolayisiyle Avusturya Babili'nin
halefi olmaliydi. G. H. Bolsover, “Birinci Nikola veTiirkiye’nin Paylagilmasi Meselesi” Ankara
Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Dergisi, 1965, S. 3, 4, C. 23 (¢ev. Yulug Tekin Kurat)
s. 221.

S Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 36.

195



gizli bir ferman séz konusudur.’'? istanbul’da Fransiz hariciyesindeki gorevli bir
mektupla bu durumu Thouvenel’e bildirmistir. 5 Mayis 1852 tarihli bu mektupta
aslinda Fransa’nin yakaladig1 basarmin ger¢ek olmadigi, tam aksine zaferin Ruslara
ait oldugu belirtilmektedir.®"® Fransiz hariciyesinde ise Markis’in, Fransa’nin i¢
karisikligindan faydalanarak bunu bir zafer gibi aktardig: diisiiniilmektedir. Ingiltere

v e . 614
ve onun papazlar1 da ayn1 diisiincededir.’

Aslinda Fransa, sadece Meryem Ana mezarin1 ziyaret hakki ile
Beytiillahim’in anahtarim1 elde etmistir. Ortodokslara gelince, 8 Subat 1757 tarihli
fermana atifta bulunarak hukuken zemini olmayan Fransiz iddialarini
dogrulamaktadir. Bu fermanlar iizerinden ince hesaplar yapilmaktadir. Fransizlara
gore Rusya yapilan isten memnundur. Zira Ali Pasa Fransizlari bu siirecte
oyalamustr.®"> Yine bu belgeye gore Osmanli pasalari icin Fransa’dan nisanlar
istenmistir. Bu nisanlarin gonderilmesine c¢ok kizan Fransiz Disisleri gorevlisi

Sabatier, nisanlar1 yazdigi mektuba cevap gelene kadar alikoyacagini

12 Thouvenel, 1891, a.g.e.,s. 37.

813 Fransa’da siyasi hareketlilik rejim degisikligine dogru hizla devam etmektedir. III. Napolyon
Imparator olmak igin can atiyordu. Louis- Napolyon, Kasim 1852'de yeni bir referandum yapt:1 ve
Senato'nun imparatorlugun yeniden kurulmasmi 6ngdren kararmin ardindan ve bilhassa Katolik
kilisenin yardimiyla III. Napolyon adiyla imparator ilan edilmistir (2 Aralik 1852). Dolayisiyla,
Katolikler imparatordan istediklerini tam alamadiklar1 i¢in bu 1852 tarihli ferman Ruslarin lehine
goriinmektedir. Armaoglu, a.g.e., s, 345.

14 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 38-40.

615 «“Osmanl devleti, hemen cevap vermeyip Ramazan dedi, bayram dedi ve isi oyalama ve

siirincemede birakma yoluna gitti.” Armaoglu, a.g.c., s. 346.
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bildirmektedir.®'® Sabatier tarafindan Thouvenel’e génderilen 15 Mayis 1852 tarihli
mektuba gore bir fermana sahip olmak her zaman 6nemlidir; bir konuda haklilig1

ispat etmek icin gereklidir.

Ayn1 dénemde Istanbul’da bulunan Ingiliz elgi Stratford Canning Fransiz
elciligine giderek Ruslarla uzlasmalar1 gerektigini agik¢a ifade etmistir.’’’ Ancak bu
mektuba goére Osmanli hiikiimeti biiyiik bir finans sikintis1 ¢ekmektedir. Ingiliz

taraftar1 Resid Pasa’nin yonetimi Fransizlari rahatsiz etmektedir.®'®

Fransiz elcilik gorevlisinin Thouvenel’e gonderdigi 5 Haziran 1852 tarihli
belgeye gore, Ali Pasa her seyi bilmektedir. Ruslar karsisinda daha net bir tavir
takinamamig, anlasma maddeleri okundugu sirada Pasa iiziintiisiinden yere

diismiistiir. Pasaya Fransiz el¢i La Valette ile yapilan gizli temaslar1 hatirlatmislar.®”

Rusya’nin her kademedeki Osmanli pasalarina siirekli baski kurdugu cok

aciktir.®”° Zira imparator Nikolay, Kutsal Yerler meselesini sahsi meselesi haline

816 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 44.

817 Burada bazi farkli yaklasimlar da bulunmaktadir. “Orta Doguda ¢ok ciddi bir buhranin getirecegi
tehlikeyi goz oniine alan 1. Nikolay Ingiltere'ye yaklasmak fikrini uygun gormiistii. Bunun iizerine
Ingiltere'yi Rus politikasinda giidiilen amaglar hakkinda ikna etmek ve bdylece onun III. Napolyon’u
desteklemesine mani olmak, ayn1 zamanda Bab-1 Ali yikildig1 takdirde Osmanli imparatorlugu’nun
yerini alacak diizen hakkinda bir andlagsmaya varmayr gaye edinmisti.” Bolsover, a.g.m., s. 227.

18 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 46.

1 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 49.

620 Thouvenel, II. Mahmut’un Ruslarla yaptign Hiinkar Iskelesi Antlasmasi'na atifta bulunarak
Tirklerin garesizligini Ruslarin ¢ok iyi kullandigimi “La Revue des deux Mondes” adli aylik dergide
yazdig1 makalesinde belirtmektedir. Thouvenel, seyyah olarak Istanbul ve Kafkasya’da ¢ok ciddi

gozlemler yapmustir. Rusya’nin Asya steplerindeki ilerleyisini analiz ederken Tiirk, Tatar, Kirgiz ve
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getirmistir. Latinlerin aleyhine verilen Onceki fermanlar: yiirlirliige koymak icin
baski1 yapmaktadir. Osmanli Devleti ise gerek Rusya’y1 gerekse Fransa’y1 oyalamaya
calismaktadir. Zira pasalar ¢esitli donemlerde verilen Ortodokslara ve Katoliklere
yonelik fermanlar karsisinda saskindirlar. Her iki tarafa ¢esitli ayricaliklar
verilmistir. Giin geldi kimin nereye ait oldugu belirsizlesti. Kii¢lik bir ayrint1 gibi

goziiken bu mesele bir savasa doniismekte gecikmedi.&]

Bu mesele, aslinda koyu bir
Katolik olan ve tahtin1 kiliseye bor¢lu olan III. Napolyon ile Kutsal yerleri kisisel
mesele haline getiren Car I. Nikolay arasinda kavgadan ibaret gibi goriinse de asil
mesele Car . Petro’yla baslayan I1. Katerina’yla devam eden, “idée fixe” (sabit fikir)

haline gelen Rus yayilma siyasetinin hiz kazanmasidir.*

Thouvenel’in General Castelbajac’a gonderdigi 15 Haziran 1852 tarihli bir
yazida Kutsal yerler meselesinin hald canli oldugunu bundan vazge¢mediklerini
belirtmektedir. Rusya’nin yaptig1 basarili hamlenin simdilik Ortodokslara yaradigini
ancak Louis Napolyon’un da birakmak niyetinde olmadigin1 yazmaktadir. Burada
sOyle bir bilgi verilmektedir: Charlemagne isimli Fransiz savas gemisinin Canakkale
Bogazi’ndan gecisini engelleyen bir fermanin III. Napolyon’u ¢ok miiteessir ettigini
ve Bab-1 Ali’nin 1841 anlagsmasini yok farzettigini dile getirmektedir. Bu geminin

Canakkale Bogazi’'ndan ge¢mesine izin verilmemesi durumunda Fransiz

diger gogebe kavimleri de inceledigi makalesinde Ruslarin, Sark’taki biitiin art diisiincelere
yaklasabildigini tespit etmistir. Tiirklerin ise “denize diisen yilana sarilir” s6zii mucibince davranmak
zorunda kaldigmi 1841 tarihinde yaymlanan makalesinde gérmek miimkiindiir. Thouvenel, Progrés
De La Russie dans I’Asie Centrale, La Revue des deux Mondes, 1841, Paris, ss. 976-1001, s. 1001.
621 Armaoglu, 2010, a.g.e., s. 346.

622 Kurat, 2010, a.g.e., s. 326; “Approcher le plus possible de Constantinople et des Indes. Celui qui y

régnera sera le vrai souvrain du monde.” De Monglave, a.g.e., s. 7.
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temsilcisinin resmen geri cekilecegi hatirlatilarak, anlagmayi ihlal eden taraf
olmadiklarmi emir ciimleleri kullanarak bildirmistir. Thouvenel’e goére Londra
kabinesinin Istanbul’daki memuru c¢ok aktiftir.®® Hatta Bab-1 Ali’ye telkinde
bulunmaktadir. Bu durumun telgrafla bildirilemeyecegini ancak olaydan haberdar

624

olmas1 i¢in bu mektubu kaleme aldigini belirtir. Carmn istekleri ¢ok nettir.

Thouvenel’in de ¢ok sert ve net olmasi gerekmektedir.

Sekiz Subatta imzalanan fermanin rovansini almak iizere Ruslarm siirekli
diismanlig1 ve tek basma bir devlet gibi hareket eden, siirekli entrika ceviren, ingiliz
kabinesine gore degil kendi arzusuna gore calisan Sir Stratford Canning Istanbul’da
gelecekteki bir savasm adimlarini hizlandiriyordu. Diplomasinin biitiin inceligini 1y1
bilen Stratford Istanbul’da faaliyet gosteren Fransiz temsilcilerini de siiphesiz
yakindan taniyordu ve devletinin diplomatik politikas1 geregini iyi bilen tecriibeli

politikaci bir Fransiz - Ingiliz isbirliginin de temellerini atiyordu.®*® Valide sultan’nin

623 95 Haziran 1858 tarihli “yerli gazeteler” baslikli yoruma gore, sadece elgiler degil basin da ingiliz
etkisini ¢ok hissetirmektedir. Kirim Harbi sirasinda Ingiliz etkisi (le recueil de Nouvelles) Ceride-i
Havadis Tiirkce yayn yapan yar1 resmi bir gazetedir. Haftada iki giin yayinlanan gazete bir Ingiliz
(Churchill) tarafindan kurulmustur (1843). Tirkler tarafindan benimsenen ve Béb-1 Ali’nin
mesajlarmimi yayinlayan bu gazete Fransizlari rahatsiz etmektedir. Ingilizler Tiirkiye’de higbir firsati
kacirmamaktadir. Hatta gazete, Fransizlarin Alma Muharebesinde gosterdigi kahramanh@ ingilizlere
mal etmistir. A.D.M.A E.F 50 MD. Turquie vol: 115, P.7851, s. 324.

24 Thouvenel, 1891, a.g.e.,s. 51.

525 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 53; “Ingiliz elgisinin Istanbul’da biiyiik kredisi vardi. Sozii Bab-1

Ali’den baska sarayda da 6nemle nazar-1 dikkate alinirdr.” Karal, a.g.e., s. 229.
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ingiliz el¢inin esine Lady Canning’e yiiz bin kurusluk bir miicevher hediye etmesi®*®

Fransiz diplomatlarina gore igbirligini pekistiren Dogu’ya has bir uygulamadir.

25 Haziran 1852 tarihli yazida 6z elestiri yapan Fransiz elgiligi bir
diplomatin Istanbul’daki ¢alismalar1 ingiliz ve Rus diplomatlarinin gerisinde ise
basarili gibi goriinse de aslinda basarisizliktir.””” Thouvenel’e hitap eden 2 Temmuz
tarihli yazida, Imparator Nikolay’in asla taviz vermeyecegi iki konu vardir; isyan
eden Lehler ve Ortodoks dininin meseleleridir. Bunun disinda, Car Avrupa
politikasinda gerektirdigi sekilde hareket edebilecektir.®”® imparator Nikolay’in
politik tutumlarnin Rus halki nezdindeki etkisini anlatan ifadelerden sonra
Nikolay’m Charlemagne ile ilgili herhangi bir ifadesinin olmadig1 ancak yiiksek

gorevli bir memurdan agiklama istedigi belirtilmektedir.

General Castelbajac’in bildirdigine gore Car Nikolay Fransiz bakanla Kutsal
yerler meselesini St. Petersburg’da goriismiistiir. Car Nikolay’m bu tutumu
karsisinda Fransizlar daha cok manevra yapmaya baslarlar.®” Fransa Charlemagne’a

verilen bogazlardan geg¢is iznini talep etmektedir. Alman kdkenli Ortodoks olmayan

526 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 53.

627 Thouvenel ve diger Fransiz diplomatlar rakiplerinden bir adim 6nde olmak igin olaganiistii caba
sarfediyorlar. Bu fedakarligi géremeyen {iist yoneticilerine hususi mektuplarda sitem etmektedirler.
A.D.M.A.E.F 133 CP/321 Turquie P/675 F 133 vol: 340.

528 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 54-55.

6291 Agustos 1852 tarihli Thouvenel’in yazisinda “Niyetimiz Kudiis’ii fethetmek degil ayrica Ruslarla
da yeni bir savas istemiyoruz. Bizim istedigimiz Bab-1 Ali’nin bize verdigi hakki kullanmaktir.”

Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 58.
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Rus Disisleri bakani Nesselrode (1780-1862) kutsal yerler meselesinde

suskunlagmustir.**°

Siyasi onemi biiylik olan “Journal des Débats” adli derginin yOneticisi ile
Fransiz el¢i Markis de la Valette irtibat halinde bulunmaktadir. Car Nikolay bu
iliskiyi Paris’teki Rus elcisi araciligiyla kullanmak istemektedir. Bu mektuplarda
Resid Pasa, Ali Pasa ve Fuad Pasa’nin isimleri 6ne ¢ikmaktadir. Ali Pasa’nin veya
Fuad Pasa’nin evinde konuyla ilgili goriismeler yapilmistir.**' Tiirk Pasalarinin kendi
aralarindaki  kisisel rekabetten Fransiz, Rus veya Ingiliz diplomatlarmin

faydalandigini gérmekteyiz.**>

La Valette Thouvenel’e gonderdigi 25 Agustos 1852 tarihli yazida Resid
Pasa’nin 8 Subat tarihli notu ve Rumca yazilan fermani ile ilgili olarak samimi
itiraflarda bulundugunu, Ruslara verdigi Rumca notayr Fransizlardan sakladigimi
belirtir. Bunun {izerine Fransiz el¢i bu notayr heniiz gonderilmemisse elde
edebilecegini ve bu durumun pozisyonlarmi daha da giiclendirecegini aksi halde

Fransa’nmn ilgili madde geregince protesto edecegini belirtmektedir.**?

Thouvenel, Ali Pasa’nin kutsal yerler meselesinde ikili oynadigmi ve bu
tutumunu goremeyen Fransiz elgisini de basarisizlikla itham etmektedir. Zira

Latinlerin de Ortodokslarin da ellerinde birbirine benzer ferman bulunmaktadir.

639 Byrada kullanilan iislup 6zenle secilmistir. Thouvenel, Katolik gazetelerde ¢ikan haberlere
deginerek yanilmadigimi gérmektedir. Car Nikolay, kutsal yerlerle ilgili makalenin ¢iktig1 “Journal des
débats” dergisini takip etmektedir. Thouvenel, 1891, a.g.c., s. 57.

81 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 62.

632 Kaynar, a.g.e., s. 26.

533 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 63.
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Kiiciik bir iistlinliik tasiyan Latin fermanmin avantajin1 kaybetmemek i¢in ¢ok hizli

ve gizli goriismeler yapilmistir. 634

3.2.6.3. Thouvenel’e Gore Osmanh-Rus iliskileri

Car I. Nikolay’in gorevlendirdigi Rus Prens Aleksandr Mengikof (1787-
1869)’un 1853’te Istanbul’a olaganiistii yetkili biiyiikelgi olarak gelmesi ve Osmanli
devlet adamlarinin bu elgiyle olan temas ve tutumlar1 ¢ok agir sonuglar doguran bir
savagla neticelenmistir. Thouvenel’in degerlendirmelerine gore, Tiirkiye Rusya
karsisinda hatta biiyiikelcisinin kaprisleri karsisinda dahi boyun egmek zorunda
kalmistir.”*> Rus ajanlar1 kendi geleneksel hedeflerine ulagsmak icin yani sinirlar
belirlemek ve Hiristiyan-Ortodoks tebay1 korumak i¢in en favori giic prensibince
hareket etmislerdir.”*® Rusya ve Osmanli kongrede dogrudan gbriisiilmeyen

konularda yeni bir anlasma yapacaklardir.

Rusya’nin ihtirash projeleri Avrupa’y: da iirkiitmektedir.”’ Kibirli ve kiistah

tavirlartyla Mencikof Rusya’nin Dogu politikasinda c¢ok Onemli bir misyon

4 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 64.

835 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 69.

636 A.D.M.A.E.F 50 MD. Turquie vol: 115, P.7851, vue; 497 s. 51.

57 Thouvenel’in 3 Eyliil 1855 tarihli Tarabya’dan Paris’e Disisleri Bakan1 Walevski’ye gonderdigi on
bir sayfalik rapora gore Rus politikasini ¢ok gesitli ajanlarla takip etmek gerekiyor. “Avrupa i¢in hala
¢ok karanlik bir iilke” diye adlandirdig1 Rusya’ya, Fransa adina bilgi aktaracak kisisleri bakanina arz
ediyor. Kafkasyada olup biteni bu sekilde takip ediyolar. Kafkasya’ya yapilacak bir ziyaret icin
Ingilizlerin yazigsmalarin1 da “ iimit verecek politik adimlardan sakinarak hareket etmeyi “énerdigni

bildiriyor. Cok samimi yazilan bu raporda Ingiliz-Rus, Ingiliz-Fransiz iliskileri Kirim Savasnin ¢ok
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islenmistir. Mengikof’'un “Prenslik iinvami yaninda, Amiral, Bahriye Bakani,
Finlandiya Valisi, Baltik Donanmas1 Komutan1 gibi bir siirii iinvan1 daha vardi.
Mahiyeti de iinvani kadar kalabalikti. Heyette, amiraller, generaller ve prensler

bulunuyordu.”®*®

Car Nikolay’mn eski tecriibeli bir diplomati, Fransiz el¢ilerinin oldugu bir
toplantida, iki ylizyildir devam eden Dogu meselesinde hiikiimetinin tutumunu ifsa
etmistir. Buna goére Rusya Osmanlinin en biiyiik dostu veya en biiyiikk diismani
olacaktir. Avrupa devletleri Rusya ve Osmanli Devleti arasinda verilecek karsilikl

tavizlerin hakkaniyetli olmasi i¢in gahsmahdlr.639

Seckin bir aristokrasiyi ve dnemli komutanlar1 arkasina alan Mengikof, aylik
elli bin frankhik bir meblagla istanbul’da gdvde gosterisi yapmaktadir. Ortodoks
Rumlar1 Rus Biiyiikel¢iligi oniinde her giin “Dogu Kilisesinin Hamisi” olarak

gordiikleri Mencikof’u ¢oskuyla karsiliyorlardi. Tiirkler saskindi. Avrupa diplomasisi

onemli evresinde ge¢cmektedir. Yine raporda Thouvenel, siyasi ¢ikarlar ile askeri ¢ikarlar arasinda
tercih yapmalar1 gerektigni vurgularken kendisi neyi tercih edecegini bilmedigni sdyleyerek samimi
itiraflarda bulunmustur. A.D.M.A.E.F 133 CP/322 P/676 F 133, s. 6-12.

638 Armaoglu, a.g.e., s. 350.

53 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 95; Bab-1 Ali’den (Fuad Pasa imzal1) Fransiz Biiyiikelgisi Thouvenel’e
gonderilen 13 Subat 1856 tarihli Fransizca bir yaziya gore, Osmanli Devleti tebasi i¢in her zaman
huzur veren ciddi kararlar almak ister. Zamanm ve yiizyilin ruhunu dikkate alarak miittefikleriyle
anlagsma yapacaktir. Thouvenel’e gore bu ifadeler baskilar sonucu kullanilan ciimlelerdir.

A.D.M.A.E.F 133 CP 322 P/676, s. 22, bu belgede iki tane numara (no: 2, no: 5) bulunmaktadir.
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endiseliydi. Mengikof parali ajanlarmni da iilkenin degisik yerlerine gondermisti.

Yunanistan ve Avusturya ile temasa ge¢misti.**’

Ote yandan Fransa diplomasisi kutsal yerler bahanesine sigman Rusya’nin
amacini kavramisti. Fransiz Disisleri Bakan1 Drouyn de Lhuys ve politik biiro sefi
Thouvenel Rusya’nin din eksenli politikalar1 karsisinda c¢ok dikkatli hareket
etmiglerdir. Verdigi notalarla, diplomatik manevralariyla ve kiistah¢a ihtarlariyla
Osmanli pagalarini serseme ¢eviren Mengikof, Dogu Meselesinde daha 6nce asla bir
araya gelemeyen Fransa ve Ingiltere’yi ittifaka zorlamustir. Bu arada Avrupa
kamuoyunda Rus karsitli§1 da one ¢ikmaktadir. Fransa basini hep bir agizdan Car’a
kars1 adeta bir Hagli Seferi diizenlemekteydi. Fransa’nin en Onemli yayin
organlarindan biri olan “Journal des Débats”da, Istanbul’a Osmanli Devleti’ni restore
etmek igin degil Rus Imparatorlugunu zayiflatmak icin gitmek gerektigi yoniinde
yazilar yazilmistir. Karadeniz’de giiglii bir Rus donanmasi karsisinda zayif bir

Osmanli donanmasi bulunmaktadir.®*!

Istanbul’a, subat ayinda, savas gemisiyle gelen Mencikof, mayisa kadar
kaldig1 ii¢ ay boyunca her davranis1 dikkat ¢ekiciydi. Giydigi kiyafetleri bile Osmanli
Devlet adamlarma uyar1 gibiydi. Kiistah ve tehditkar tavirlari sadrazam ve nazir
azlettirmistir. Thouvenel Mengikof’un Osmanli tesrifat usullerini de ayaklar altina

aldigmi, sarayda kendisini bekleyen Disisleri Bakan1 Fuad Pasa’y1 kibirli bir tavirla

640 (No: 17) imzasiz bu belgede dnceki Rus -Osmanli antlasmalarmin degerlendirmesi yapilmustir,

Rusya’nin heryerde ajanlart vardir. Osmanli ve rus iliskisi en favori giic prensibine gore
sekillenmektedir. Oyleki rus ajanlar1 da bu giicii gostermek igin her seyi yapmaktadirlar.
A.D.M.A.E.F MD. Turquie vol: 115, P.7851, vue; 497, s. 52.

% Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 98.
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gormemezlikten geldigini dile getirmistir. Bu durumu Fuad Pasa’nin Fransiz Markis
La Valette ile yakin temasta bulunmasina baglamaktadir. Nitekim Fuad Pasa
Mengikof’un marifetiyle Disisleri Bakanligi’'ndan azlettirilerek yerine Rifat Pasa

getirilmistir.***

Rusya icin Istanbul’da en tehlikeli iilke olarak Fransa goriilmektedir.
Thouvenel Paris’te disislerinde siyasi biiro sefi olarak kendine gelen resmi
yazismalara cevaben yazdigi raporda Ruslarin israrci tutumunun Avrupa’y: tedirgin
ettigini ve Tirkleri sersemlettigini vurgulamaktadir.®®> Thouvenel’in belirtmeden
gecemedigi bir diger gercek ise Kutsal Yerler konusunda Osmanli’nin Rusya ve

Fransa’ya verdigi imtiyazlar1 Latin ve Ortodoks papazlarin dahi bilmemeleridir.**

Thouvenel’e gore Istanbul’da Mengikof un parlayan yildiz1 Lord Stratford un

Shretini gdlgelemistir.®*> Ote yandan Kirim Harbi’nin en 6nemli asamasi olan
§ golg $ y

642 Karal’a gore de onunla boy olgiisecek ne bir diplomat ne de bir devlet adami vardi. Zira
Mengikof'un ¢ok ¢ekindigi Fransiz ve Ingiliz elgileri izinle memeleketlerine gitmisti. Karal (C. V),
a.g.e., s. 228:; Istanbula’a savas gemileriyle gelen Mengikof gozdag1 vererek her istedigini almaya
calismistir. Kutsal yerler meselesinde Fransiz tezini savunan Digigleri Nazir1 Fuad Pasa ile diplomatik
kurallar geregi goriismesi gerekirken goriismemesi hakaret olarak algilanmistir. Fuad Pasa istifa
etmistir. Armaoglu, a.g.e., s. 351.

43 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 106.

544 Thouvenel, 1891, a.g.e., s.116.

645 fstanbul’daki Fransiz Biiyiikeliligi’nde 16-17 Eyliil 1840 tarihli resmi- gayr1 resmi uzun tafsilatli
raporlarda, Tiirklerin Ruslar ve Ingiltere karsisindaki tutumlar1 cok iyi gdzlenmis, Thouvenel’in bu
raporlart sonraki yillarda okumamasi disiiniilemez. A.D.M.A.E.F PA 60 (37) Desages Turquie
Ambassade de France 1821-1848, s. 82, 87. Ayrica Thouvenel 1840 yilinda zaten Istanbul’da

seyahat halindedir. Benzer diislinceleri ve bilgileri 1855-60’11 yillarda bu kez Thouvenel’in
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Sivastopol’un Ruslardan geri almmasi®*® Fransiz bayragmm Dogu’da yeniden
yiikselisi demekti. III. Napolyon’un uzun zamandir kaybettigi prestiji yeniden

artarken ingiliz etkisi de iyice zayiflamist1.*"’

Thouvenel, Rus tehditi ve baskis1 karsisinda Tiirklerin caresiz ve iirkek
tavirlarina dikkat ¢eker.®*® Kudiis’te Latinlere ve Ortodokslara verilen birbiriyle
celisen fermanlar halka ve cara acgik¢a ilan edilemedi. ihtilaf halindeki Kutsal Yerler
meselesini ¢oziimlemek icin bir araya gelen komisyon iiyeleri Rus c¢armin 6fkesine

maruz kalmislardir.®®

raporlarinda rastliyoruz. Ustelik Eflak-Bogdan meselesinde adeta Mengikof” u ornek alarak sert ve
kat1 bir tutum izlemisti.

64 Bu zafer Tiirkleri de ¢ok heyecanlandirmistir. “Sivastopol’un fethi 1272 senesi muharreminin
gurresi olan persenbe gecesi Istanbul’da sehr-dyan yapildi. Her yer kandillerle donatildi.” Cevdet
Pasa, a.g.e., s. 58; Fuad Pasa’nin Thouvenel’e Sivastopol’un alinist ile ilgili génderdigi 17 Mart 1856
tarihli Fransizca tebrik notu i¢in bkz. (Mikro film halindeki bu belgelerin (Djemil Pacha ambassadeur
de Turquie a Paris) bazi tarihleri ve kelimeleri okunamaz durumdadir.) A.D.M.A.E.F s. 550

647 Sander, a.g.e., s. 148; Fransa “Avrupa’da siyasi ve moral bir hegemonya kurmak hiilyasina
kapilmistt.” Karal C. VI, a.g.e.,, s. 19; Fransa’nin politikalarinin haklilii ve asaleti hakkinda
yorumlarm yapildigi belgeler. A.D.M.A.E.F. 133CP/321 P/675 F 133 vol: 340, s. 257.

% Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 67; Thouvenel, ingiliz-Fransiz rekabetinden baska Fransiz-Rus
miicadelesini de yasayan bir diplomattir. Istanbul’da gérev siiresi dolana kadar bu rakiplerini yakindan
takip etmistir. Thouvenel’in bizzat kendisi de Rus dis politik entrikasindan her zaman korkmustur.
A.D.M.A.E.F. 133 CP/343 P/ 686, Turquie, Vol: 343, 344, Vues: 896, s. 25.

54 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 69.
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Swtim1  Rusya’ya dayayan Ortodoks Yunanlilar1 ikna etmek kolay

0

olmamistir.®® Kudiis meselesini bahane eden ve savasa hazirlanan Car, ayak

oyunlar1 yapan pasalara 0zel elgileri marifetiyle ¢ok kaba ve yakismayan tavirlar

651 652

sergilemistir.”' Hatta Ali Pasa Rusya’nin 6fkesine kurban edilmistir.>> Kudiis ve
Istanbul’daki Rus entrikasmi ¢dzmek icin siirekli takipte olan Fransiz elgileri hig

bikmadan rakipleriyle miicadele i¢inde olmuslar.®>®

3.2.7. Dogu Meselesinin Uc¢ Yih (Trois Années de La Question d’Orient
1856-1859)

Bu koleksiyonda bulunan biitlin resmi, gayri resmi ve 6zel yazismalar 1856

654

ile 1859 yillar1 arasindaki Istanbul’'un fotografin1 yansitmaktadir. Dogu

labirentinde Fransa’nin Rusya ile temaslari, karsilikli ¢ikar catigmalar1 savas

850 Thouvenel, 1891, a.g.e., 8. 69; Thouvenel’in “Orta Asya’da Rus ilerlemesi/yayilmaciligi” baslikli
yaklasik 25 sayfalik bir incelemesi “Revue Des Deux Mondes” adli ¢ok dnemli siyasi bir dergide
1841 yilinda yaymlanmistir. Buradaki analizleri dikkat g¢ekicidir. Revue Des Deux Mondes 1841
Aralik (Deuxiéme quinzaine).

6! Car, Ingiltere ile Fransa’nin anlasarak Tirkiye’yi kurtarmak icin savasacaklarimi asla
diisiinmemistir. Macar ihtilalini (1840) bastirmast ve 1852’de yaptigi savas manevralariyla Rus
ordusunun giiclii olduguna inanmasi ve siyasi niyetini bir tiirlii 6grenemedigi ingiltere garmn savasa
girmesinde dnemli etken olmustur. Kurat, a.g.e., s. 327.

852 Thouvenel, 1891, a.g.e.,s. 71.

53 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 73; 17 nolu belgeye gore Ruslar hedeflerine ulasmak igin her tiirlii
miicadeleye hazirdir. (Belgede isimsiz bir yoruma goére) En favori gii¢ prensibiyle hareket edecekler.
A.D.M.A.E.F Cote MNESYS 50 MD Turquie vol: 115 vues: 497 P/7851, s. 51-53.

6% I Thouvenel, Trois Années de La Question d’Orient 1856-1859 D’aprés les papiers inédits de

M. Thouvenel, (Editeur: Calmann Lévy), Paris, 1897.
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halindeyken birdenbire ittifak arayislar1 devam ederken Resid Pasa ile Ali ve Fuad
Pasalar arasinda Kirim Harbi oncesi baslayan rekabet daha da kizisarak devam
etmektedir.”> Reformlar hususunda goriis birligine varamayan pasalar yabanci
elcilerin dogrudan baskilarma da boyun egiyorlardi.®*® Ali Pasa ve Fuad Pasa 1856
ve Paris Antlagmasi siirecinin mimarlar1 olarak goriiliiyordu. Fransiz Biiyiikel¢i
Thouvenel 6zellikle Tuna Beylikleri hususunda Ali Pasa ve Fuad Pasa’yla siki bir is
birligi i¢indeydi. Daha dogrusu Thouvenel’in bu pasalara ciddi baskis1 soz
konusuydu. Lord Stratford’un Sultan Abdiilmecid’e III. Edward liyakat nisanini
takdim ettigi giin Resid Pasa sadarete getirilmisti. Bu durum Thouvenel i¢in kabul

edilemez idi.®*’ Ancak bu durum uzun siirmez,*>® Resid Pasa azledilir. Davidson,

53 Durand De Fontmagne, a.g.e..s. 45; Fransiz Biiyiikel¢iligi bas terciimam Charles Schefer (1820-
1898)’in Istanbul’dan Paris’e Thouvenel’e yazdig1 (1855) mektup kopyalarma gore Resid Pasa ve
Sultan uzun zamandan beri saraydan uzaklagsmak istiyorlar. Mehmet Bey’in Paris’e biiylikel¢i olarak
atandigi ve Ferid Efendi’nin gorevden azledildigi giin, Sultana, Sadrazamm oglunun saraydan
uzaklastirmast i¢in baski yapmasimi onerdiler. A.D.M.A.E.F 233 PAAP (Edouard-Antoine),
Thouvenel Papiers; Tome 17, s. 423, 424, 425.

6% Dyrand De Fontmagne, a.g.e., s. 91, 92; Eflak-Bogdan beyliklerinin birlesmesi yolundaki Fransiz
planini1 bosa ¢ikarmaya ¢alisan Ali Pasa basarili olamaz. Resid Pasa ile Ali-Fuad Pasalarin kisisel
¢ekismelerini dogrudan yabanci elgiliklerin baskisi karekterize etmistir. H. Roderic Davison, Osmanl
imparatorlugunda Reform, 1856-1876, (Tiirkgesi Osman Akinhay), Agora Kitapligi, istanbul, 2005,
s. 85.

7 Durand De Fontmagne, a.g.c., s. 91.

658 Resid Pasa, 6 defa Sadrazam, 4 defa Hariciye Naziri, birkag defa Paris ve Londra’da biiyiikelgisi
olmustur. Fuad Pasa 5 defa Hariciye Nazirligi yapmustir. Ali Pasa 5 kez Sadrazam ve pek gok kez
Hariciye Nazirhigi yapmistir. H. Roderic Davison, “Tanzimat Doneminde Osmanli Diplomasisinin

Modernlesmesi” (Ceviren: Hayrettin Pinar), Inalcik, Halil; Seyitdanlioglu, Mehmet (Editorler),
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tanzimatin yaraticisi Resid Pasa’nin 31 Temmuz 1857°de Romen meselesi yiiziinden
sadaretten alindigin1 gercekte ise Fransiz sefiri Thouvenel’in yaptig1 baski sonucu

oldugunu belirtmektedir.®

Istanbul’da bazen Ingiliz elgisi bazen Fransiz elgisi bazen de Rus elgisi
giindemi belirlemektedir.®®® Bu sefer Fransiz sefiri Bab-1 Ali’yi bask1 altina almust.
Lord Stratford izinli olarak Londra’ya donerken aslinda bir daha gelmemek iizere
gitmistir. Lord’un gidisi kamuoyu tarafindan Thouvenel’in basaris1 olarak
algilanmistir.°®' Gercekten de “Tiirkiye’de gelmis ge¢mis tiim diplomatlar arasinda
bir iistiinkiigii vardi ve ayn1 zamanda Avrupa’da doneminin tiim biiyiikelcilerinin en

kidemlisi ve duayeniydi.”**

Iki y1ldan biraz uzun siiren bir miicadelenin sonucunda, 4 Aralik 1857 tarihli
Fransiz Disisleri Bakan1 Walewski’nin Thouvenel’e yazdigi belgeye gore Tiirk

hiikiimeti artik tamamen Thouvenel’in emrine amade olacaktir.®® ingiliz kabinesi de

Tanzimat, Degisim Siirecinde Osmanh imparatorlugu, is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, istanbul,
2012, s. 295.

55 Davison, a.g.e., s. 86.

6 Thouvenel’e gore bu donemde Istanbul’da sadece iki biiyiikelgi vardir: Ingiliz ve Fransiz
Biiyiikelgiler digerleri biiyiikelgi degildir. Rus ortaelgisi biiyiikel¢i degildir. Thouvenel, a.g.e., s. 55.
5! Thouvenel’den dnce Istanbul’a atanan Fransiz Biiyiikelgileri igin “Lord Srartford’a yeni bir kurban
geldi denilirmis.” Durand De Fontmagne, a.g.e., s. 94.

662 Erdogan Keles, Tiilay Ercoskun, “Stratford Canning’in Kaleminden Osmanli imparatorlugu’nun
Durumu ve Istanbul’daki Ug 1Isyan (1807-1809)”, Tarih Arastirmalar1  Dergisi,
DOI: 10.1501/Tarar_0000000588, Ankara, 2014, C. 33, S. 56, s. 267.

683 Resid Pasa’nin gozden diismesi simdilik Fransa’nin yildizinin parlamasi manasma geliyordu. Ali

Pasa ve Fuad Pasa iktidarlari boyunca “hegemonya” siyaseti uygulayarak pozisyonlarimi

209



artik Lord’un istifasimni bekleyecek ya da istifa ettirecektir. Fransiz Disisleri Bakani
bu siirecte Thouvenel’e herhangi bir Tiirk Bakanimni degistirmek i¢in direkt veya

4 .
64 By emir

dolayli higbir sey yapmamasini imparatorun emri olarak belirtmektedir.
karsisinda Thouvenel’in verdigi cevap oldukea ilging ve naziktir.°> Resid Pasa’nin
oglu Ali Galip Pasa’nm Sultan Abdiilmecid’in kiz1 Fatma Sultan ile (7-14 Agustos
1854) evliligi swrasinda yasanan bir dedikodudan bahsetmektedir. Hatta burada

Thouvenel, kocasina yiiz vermeyen Fatma Sultan’t 1350 yilinda Fransa’da yasanan

bir skandalin baskahramani Marguerite de Bourgogne’a benzetmektedir.®® Sultanin

giiclendirmekteydiler. “Tipik Metternich’¢i” olarak degerlendirilen Ali Pasa ise “giinii kurtarmak”la
elestirilirdi. Butrus Ebu Manneh, “Ali ve Fuad Pasalarm Bab-1 Ali’deki Niifuzlarmm Kokleri (1855-
1871)”, (Cev. Fatih Yesil), Inalcik, Halil; Seyitdanlioglu, Mehmet (Editorler), Tanzimat, Degisim
Siirecinde Osmanh imparatorlugu, is Bankas: Kiiltiir Yaymlari, Istanbul, 2012, s. 479; Ali Pasa’nin
muhalifleri ise “Aprés-moi le deluge” (benden sonra tufan) ilkesiyle hareket ettigini belirterek
elestirirler. Davison, a.g.c., s. 87.

%4 Thouvenel, L., 1897, a.g.e.,s. 210.

665 «Sayin Bakanmim, Imparatorun buyruguna gore istanbul’da herhangi bir nazir/bakan degisikligi
istemediginizi emrettiniz. Resid Pasa ile benim aramda benim yonlendirdigim bir temas gergeklesmis
durumdadir. Ancak burada vezirler i¢in 6liim kalim meselesi olan politikadan baska tuhaf seyler de
var. Diplomatik olarak nasil anlatacagimi bilemedigim bir sikintim var.” Thouvenel, 1897, a.g.e., s.
210.
6 Bourgogne Diikii’niin kizi Marguerite de Bourgogne (1290-1315) ayni zamanda X. Louis’nin
karist yani Fransa’nin ve Navarre’in Kraligesidir. Fransiz Kral (Yakigikli) IV. Philippe’in gelinidir.
Marguerite de Bourgogne esini aldattigi igin cezalandirilmis ve saglar1 kesilerek hapse atilmistir.
Kocasi Kral X. Louis onu higbir zaman affetmez. Kapatildigi satoda 6lii bulunmustur. Erisim tarihi:
26. 6. 2015. http://www.larousse.fr/encyclopedie/personnage/Marguerite_de Bourgogne/131790
Thouvenel’in Fatma Sultan’t Marguerite de Bourgogne nun yaptiklariyla 6zdeslestirmesi bu yonde bir

delil olmadigt i¢in kabul edilemez goriiniiyor.
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kiz kardesleriyle evlenen pasalarin her hareketi kisithdir. Bu manada Galip Pasa

izole edilmistir.*®’

Aslinda bir aile meselesi olan bu durumu fark eden Resid Pasa, Sultan
Abdiilmecid’in sitem ve Ofkesinden korktugu igin sadaretten c¢ekilmisti. Sultan
Abdiilmecid de kizin1 halasina psikolojik destek olsun diye gondermistir.
Thouvenel’e gore bu ylizden Resid Pasa gbézden diigmiistiir.®® Yine mektubun
devaminda Eflak ve Bogdan’in birlesmesi i¢cin Thouvenel’in Avrupa diplomasisini
yiiriitmekte oldugunu gériiyoruz. Buradan anlasilacag: gibi Fransiz ve Ingiliz elgileri

689 Mar’tizat’ta belirtildigi gibi “Fransiz Imparatoru

birbiriyle ¢ekisme halindedir.
artik degistirmemek iizere Istanbul’a Thouvenel adinda bir el¢i gdnderdi. Fakat o da

Ingiliz el¢isi Canning’e agikca karsi tavirla Bab-1 Ali’ye bask1 yapmaya basladi. Bu

57 Hatta Mar (izat’ta Cevdet Pasa’nin yazdigina gore, Fatma Sultan siirekli zayiflamaktadir. Cevdet,
Ahmet Pasa, Sultan Abdiillhamit’e Arzlar (Ma’riizat) (Yayina Hazirlayan ve Sadelestiren Yusuf
Halagoglu), Bab-1 Ali Kiiltiir Yayincilig, Istanbul, 2010, s. 29. Cevdet Pasa, Ingiliz Biiyiikelgisini
“Canning” diye adlandirirken Thouvenel Lord Strartford diye adlandirmaktadir.

%8 Thouvenel, 1897, a.g.e.,s. 213.

5 Bu ¢ekisme her konuda sonraki yillarda da devam etmistir. Buna &rnek olarak Fransiz elginin
hususi raporunda yazdiklart verilebilir. 29 Ocak 1862 tarihli Pera’dan Thouvenel’e gonderilen bir
raporda Fransiz elgi bir 6deme ile ilgili yeni bir “Hatt”an sdzediyor. Ingilizlerin tazminati kolay
o0denecek. Resmi belgeyi Thouvenel’e ayr1 gonderen el¢i, Fransiz politikasinin bir temsilcisi olarak
cok nazik bu konuda ingiliz ve Tiirkler karsismda dostluk veye diismanlik noktasinda kalarak
kaybedeceklerini bildirmektedir. Hatt tam olarak uygulanirsa basarili olacaktir. Henri Bulwer karsi
ataktayken Fransiz elginin sessizligi patlama noktasina gelmistir El¢i miicadele etmek igin
hiikiimetinden 1srarla onay beklemektedir. Liibnan’la ilgili tazminat meselesini halletmek i¢in Ali ve
Fuad Pasa’nin ve Bulwer’in katilimiyla bu meseleyi ¢6zmek istemistir. A.D.M.A.E.F PA 233

Thouvenel Papier Tome 15, s. 68.
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sebeple Canning’in niifuzu kirildigindan 1274 (1857-58) senesinde gecici olarak
Londra’ya gitti.”®"® Cevdet Pasa Canning’in bir defa daha geldigini ancak riizgér
Fransa tarafina estigi icin Ingiliz elgisinin aradigmi bulamadan déniip gittigini
yazarak Thouvenel’in yukarda yazdigimiz bilgilerini dogrulamaktadir.

Thouvenel’e gore, Koca Resid Pasa, Paris Kongresinde basarili miizakere

671

yiiriiten Ali Pasa’y1 kiskanmaktadir.®”' Daha once elde ettigi politik giicii yeniden

kazanmak istemektedir. Hakli veya haksiz Ali ve Fuad Pasa’lar Fransiz tesirinde

672 Resid Pasa eski dostu

olmalarina karsin Resid Pasa Lord Stratford’un tesirindedir.
Stratford’un yardimiyla sadarete gelmek istemektedir. Olaylara sahitlik eden Fransiz
elciliginin bag terciimani Outrey, Pera’dan Tarabya’da bulunan Thouvenel’ye yazdigi

mektupta Ali Pasa’nin azline ¢ok sasirmustir ve o aksam Resid Pasa’nin sadarete

getirildigini ilan eden ferman biitiin nazirlarm Oniinde okunacaktir. Ote yandan

670 Cevdet Pasa, a.ge.,s. 21.

7! Thouvenel, “Le Secret de I'Empereur” adli koleksiyonda, Resid Pasa’y1 kendini begenmis, kibirli
ve kinci bir devlet adami olarak tarif etmektedir. Resid Pasa, Istanbul’da bogazin kars1 yakasinda
Bebek’te oturan eski talebesi Ali Pasa igin “su karsmin domuzu” tabirini kullanirdi. Bu yergiye
ragmen Thouvenel Ali Pasa’y1 devletin en becerikli davlet adamlar1 arasinda kabul eder. Thouvenel,
a.g.e., s. 462; Resat Kaynar’a gore, Resid Pasa’nin sadrazam oldugu giinlerde yasadigi ihtisamli hayati
gorenler ona gecmisindeki ailesinin fakirligi hatirlatirlar. Sonradan gormekle itham edenlere:
“Elhamdiilillah kendu aslimda bir giibhe edecegim sey yoktur ki birtakim temeddiihdta muhtag
olayim.” Resat Kaynar, Mustafa Resid Pasa ve Tanzimat, T.T.K. 2010, Ankara, s. 41.

572 Thouvenel, a.g.e.,s. 50.
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onceki teamiillere aykiri olarak Osmanli Imparatoru’nun Ingiliz “Jarretiére”

673

nisanint’ ~ almasi tesadiif degildir.

Thouvenel’in saraydaki casuslarindan aldigi habere gore Lord Stratford
Sultanin Mabeyincisi Emin Bey’e bu nisan toreninden iki giin 6nce sultanin bu nisani
kabul etmek zorunda oldugunu bildirmistir. Aksi takdirde Ingiltere’nin bunu hakaret
kabul edip intikamini alacagini belirterek tehditten s6z edilmistir. Fethi Ahmet Pasa
(1801-1858)’nin anlattigmna gdre tdren uzun siirmiistiir. Ingiliz elgisi otuz bes kisilik
mahiyetiyle téren alanma gelmistir. Elgi torende Ingilizce uzun bir konusma
yapmistir. Sultana terciime bile edilmemistir. Lord Stratford bizzat dizbagi nisanini
takmistir.””* Thouvenel 10 Kasim 1856 tarihli Vincent Benedetti’ye (1817-1900)
yazdig1 mektupta Lord’un yaptiginin Fransa adina bir yenilgi olarak adlederken
sultanin biiyiik bir asagilanmay1 kabul etmesine de isyan eder. Resid Pasa’ya da
yakistramaz. “Bab-1 Ali ya benim ayaklarimin altinda olacak ya da Lord
Stratford’un kollarmda™®” diyecek kadar hirslanmustir. Lord biiyiikelgilikten istifa
ettikten sonra Istanbul’a son olarak bir kez daha gelmistir. Benedetti, Thouvenel’e 3
Eyliil 1858 tarihli belgede Lord’un Paris’e geldigini buradan Istanbul’a gitmek iizere

yola ¢iktigmi1 yazmistir. Son gelisinde herhangi bir gorev listlenmemistir. Ancak

7 Durand De Fontmagne’a gére Abdiilmecid Fransa’yr seviyordu. Thouvenel’e dostluk hisleriyle
bagliydi. Buna ragmen Sultan Lord Stratford’dan da ¢ekiniyordu. Durand De Fontmagne, a.g.e.,s. 91;
Thuvenel, a.g.e., s. 54.

7% Thouvenel, 1897, a. g.e., s. 50; Cevdet Pasa’ya gore, daha onceleri sadrazamlarlar sefirlerin verdigi
baloya gitmezlerdi. Din adamlari da gitmezlerdi. Artik Sultan ve dini reisler balolara gitmeye
baslamistir. 1 Subat 1856°da, yani “Cumadelulanin yirmi dérdiincii Cuma gecesi Zat-1 Sahane Ingiliz
el¢isi Canning’in balosuna med’uven tesrif buyurdu.” Cevdet Pasa, a.g.c., s. 61.

575 Thouvenel, 1897, a.g.e.,s. 57.
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Thouvenel bundan emin degildir.”® 15 Eyliil 1858 tarihli cevabi yazisinda Lordun
bos durmayacagini hatta Karadag meselesini kendi tarzinca Kkaristiracagini
yazmaktadir. Thouvenel’in de s6z konusu bdlgede bir takim faaliyetler yiiriiten
adamlar1 vardir. Thouvenel’in dikkatli takibi ve aldig1 tedbirlerle Lord herhangi bir
sey elde edemez. Buradan Fransiz sefirinin Lordu siki bir takibe aldigi

goriilmektedir.

3 Kasim 1858 tarihli belgeye gore Resid Pasa’nin oglu Ali Galip Pasa
Sartyer’de denizde bir kayikta kayikgilartyla sarhos bir halde iken, Ingiliz kaptanin
idaresindeki buharli bir geminin kayiga c¢arpmasi sonucu denize diismiis ve

bogulmustur. Burada Resid Pasa’nin karisi, Ali Galip Pasa’nin annesi®’’

oglunun
oldiiriildiigiine inanmaktadir. Cilgina donen annesi Fuad Pasa’nin haremine gitmis,
orada dizlerini haykira haykira dovmiis. 2 Mart 1859 tarihli mektubun icerigine gore
olduk¢a hazin bir tablo yasanmistir. Thouvenel’in yorumuna gore Sultan bu 6limi
sogukkanlilikla karsilamis, Fatma Sultan ise Pasa’nin ¢ok kiymetli 400.000 kurus
degerindeki yiiziigii ve yine ayni degerde tesbihinin pasayla birlikte sulara

gdmiilmesine tizillmiistiir.*”®

Trois Années de La Question d’Orient adli koleksiyondaki belgelere gore
Thouvenel, Ali Pasa ve Fuad Pasa ile ¢ok yakin isbirligi ierisindedir. “Bu iki adam

kabul edilemez yolsuzluklar1 hari¢, hatalariyla beraber bizim en yakmimizdir.

576 Thouvenel, 1897, a.g.e., s.209.

77 Mustafa Resid Pasa’nmn ikinci esi Adile Hamm’dan Ali Galip, Ahmet Celal, Mazhar ve Salih
adinda dért oglu olmustur. ilk oglu Mehmet Cemil’in annesi ilk karis1 Emine Serif Hanimdir. Bkz.
Kaynar, a.g.e., s. 44.

578 Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 309-312.
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Mehmet Riistii Pasa’nin gdzden diismesine cok itiziildim.”®”

Seklinde devam eden
yazida Abdiilmecid doneminin bor¢ yonetiminde yasanan zorluklari anlatmaktadir.
Heniiz on alt1 yasinda olan Abdiilmecid’in oglu Sultan Murat’in sadece bir tabagi

40.000 kurustan fazla olan altin servis takimini almak istemesi ve buna benzer saray

harcamalar1 Thouvenel’in bu eserinde rakamlarla ayrintili bir sekilde ele alinmistir.

Istanbul’da biiyiikelgiliginin iiciincii yilinda Paris’e gitmek icin izin alan
Thouvenel, Sadrazam Ali Pasa ile ¢ok duygusal ve gizli yazismalar
gerceklestirmistir.®® 25 Kasim 1858 tarihli mektupta Ali Pasa Thouvenel’e kisa

siireligine de olsa ayrilisina {iziildiigiinii yeniden Istanbul’da gormek istedigini gayet

7 Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 313.

5% Eransiz Disislerinin diplomatik arsivinde 41 numarayla kayith, 26 Mayis 1855 tarihinde Paris’den
Istanbul’daki Fransiz Biiyiikel¢i Benedetti’ye gonderilen (Muhtemelen Thouvenel) imzasiz bir resmi
evraga gore; “Beyefendi, boliime hitaben yazdiginiz resmi yaziniz ancak ve tam olarak 109. numaraya
ulagmistir.” Muamele géren bazi noktalarima daha sonra temas edecegini sdyledikten sonra” Britanya
yetkilisinden izin almak zorunda kalarak bu aksam Londra’ya gidiyorum ve son gelismeleri size
aktaracak zamanim yok. Kisaca Fransa ve Ingiltere heniiz Avusturya’nimn St. Petersbourg’a gonderdigi
iltimatomu degerlendirmis degil. Kanaatime goére, Rusya Viyana Konferansindaki fevkalade
el¢ilerinin aksine kendine teklif edilen kombinezonda olmaya hazir. Tesis edilen baris, bizim haysiyet
ve serefimize, fedakarligimizin biyiikliigiine ve Avrupa’nin beklentisine cevap verebiliyorsa o zaman
degerlendirmekten baska cikis yolu yoktur. Ne Imparator ne de Britanya kabinesi bunu diisinmedi.
Bu Fransa’nmn ve Ingiltere’nin 1 Aralik ittifakindan vazgececegi anlamma gelmez. Avusturya’nmn
simdilik smirlandirdigr limitlerden faydalanmak veya sonuglarini askiya almak gerekir. Baron
Bourgueney’e hitaben yazdigim iki resmi yazi1 kopyast sizi hakikaten Paris ve Londra kabinelerinin
goriis ve diisiincelerinden haberdar edecektir. Size 6zel gelebilecek gizli bilgileri kullanarak Bab-1
Ali’yi aydinlatabilirsiniz” Archives Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Frangais,

CP Turquie Vol:340, P/675, s. 257. (Mikrofilm)
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dokunakli bir tslupla yazmustir. Karadag Meselesi her ikisinin de Oncelikli
meselesidir. Ali Pasa, Karadag’in smr meselesinin Thouvenel’in arzusuna gore

[3

¢oziimlendigini yaziyor. “...Sizin tavsiye ettiginiz gibi Bab-1 Ali ayagindaki bu
dikeni ¢ikardi.”®®'  Osmanli Devleti adina Fransa’nin dostlugunu kaybetmek
istemedigi i¢in bu fedakarhig: yaptiklarmi belirten Ali Pasa devletin askeri ve milli
onurunun zedelendigini hatirlatarak dost ve diisman devletler karsisinda bu
fedakarligin meyvesini almak istemektedir. Fransiz basinin haksiz suglamalar1 ve
iftiralarinin Osmanl1 tebasinda ayrimcilik yaratmaya ve isyana yOnelik tehditler
olusturdugunu belirten Ali Pasa, Thouvenel’den buna mani olmasimi istemektedir.
Ali Pasa, ¢ok uzun olan bu mektubunda 1836 yilindan itibaren yapilmaya calisilan
Tanzimat reformlarindan bahsetmektedir. Yapilan reformlarin devam edecegini de
vurgulamistir.

U¢ buguk yil izin kullanmadan Istanbul’da kalan Thouvenel, Sultan

95082

Abdiilmecid’in diizenli olarak “ le Journal des Débats™"~ okudugunu, batili davranis

bigimlerini benimsedigini, asir1 derecede miisrif oldugunu ve kadmlar tarafindan

kullamldigin bu yoniiyle Fransa krali XV. Louis’ye benzedigini diisiinmektedir.®®.

Istanbul’daki Fransiz bas terciiman, izinli olarak Paris’te bulunan

Thouvenel’e Bab-1 Ali’de olup biteni aktarmaya devam etmistir. Buna gore Sultan

. . . . . 4
hazine nazirma bir “irade” gondererek Hamim sultanin Fethi Ahmet Pasa’nin®®

58! Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 312-315.

682 1789 ile 1944 yillar1 arasinda gesitli isimlerle ¢ikan haftalik Fransiz dergi.

583 Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 69.

6% Fethi Ahmet Pasa, genellikle Sultan Abdiilmecid’in ingiliz Biiyiikel¢isinin baskilarndan usanip

herhangi bir taviz vermege basladiginda miidahale ederek tavizi durdururdu. Pasa’nin sézleri Sultan’a
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ogluyla evliligi i¢in gerekli hazirliklarin yapilmasini emretmektedir. Burada sultanlar
icin yapilan diigiin masraflarinin ¢cok asir1 olmasi ve hazineye getirdigi yiikiin parasal
olarak hesab1 140.000 kese (70 milyon kurus) gibi bir sonu¢ ¢ikmaktadir. Sultanin bu
iradesiyle saskina donen darphane nazir1 Muhtar Pasa ne yapacagmi sasirmustir.
Onceki yildan kalan borglar heniiz 6ddenmemisken bu yeni masraf devleti ¢ok
sarsacaktir. Sultanin arabasina islenen miicevherlerin parasmin ilgili kuyumculara
verilemedigini bu satirlardan 6grenmekteyiz. 1 milyar 200 milyonluk bir konsolide
icin Rumeli’deki Tepedelenli Ali Pasa’dan kalan miilklerin satilmasi s6z konusu
olmustur. Toplamda az olmakla beraber bu miilklerin 100 milyon kurus getirecegi

hesaplanmaktadir.®®

Thouvenel, 30 Mart 1856 Paris Antlasmasindan sonra Fransa’nin tarihi
misyonuna gore davranarak Dogu’daki halki, Moldova ve Eflak Prensliklerini

korumast altina almistir.®*® Fuad Pasa Paris’e fevkalade yetkili el¢i olarak atanmustir.

her zaman tesir etmistir. Resid Pasa’nin sadaretine tereddiit dogmustur. Sultan kararsiz kalmustir.
Mehmet Riistii Pasa Sultan’a sitem ederek Britanyaliyi kovmasimi ve onunla igbirligi yapan Resid
Pasa’y1 da cezalandrmasini istemektedir. Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 52.

%85 Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 321.

6% Paris Barig hiikiimleri geregi Rusya Romanya prensliklerden Kars kalesi dahil olmak iizere Giiney
Kafkasyadan c¢ekildi. H. Kemal Karpat, islam’mn Siyasallasmasi, Istanbul Bilgi Universitesi
Yayinlari, Istanbul, 2010, s. XVIII, s.132; Avrupa Kabinesinin 6niinde iki secnek var: savas veya
konferans. Kabul goren ikinci secenek Paris’te olacaktir. Fransa bu konferansta ne pahasina olursa
olsun bu iki beyligin birlesmesi i¢in her tiirlii diplomatik oyunu sergileyecektir. Fransiz diplomatlarina

verilen direktif bu yondedir. Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 216.
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Fransa bu atamay1 sevingle karsilamistir.®®” Zira Fuad Pasa Fransiz taraftaridir.

Fransiz basininda “Moniteur” Fuad Pasa’nin gelisini sevingle karsilamistir.

Ilerleyen zamanda bu olumlu hava Karadag meselesi yiiziinden Tiirkler
hakkinda olumsuz propagandaya doniismiistiir. Buna gore “Tiirkler oliirken bile
tovbe etmiyorlar, hala direniyorlar. Zavalli Tiirkler i¢in 6liim de yasamak da ¢ok
koti®®® gibi ifadeler goriilmektedir.

Istanbul’da bulundugu sirada Eflak-Bogdan krizine bizzat sahit olan

Thouvenel’in yegeni Marie de Melfort un®

tuttugu notlara gére Fransa’nin bir yil
once miittefik oldugu iilkelerle diisman olmasi, Rusya ile de ittifak etmesi
Thouvenel’in rakipleriyle kiyasiya bir miicadele baslatmasina sebep olmustur. 5
Agustos 1857 tarihli belgeye gore Thouvenel’in Prusya, Rusya ve Sardinya

elcileriyle birlikte Bab-1 Ali ile iliskileri kesmesi emredilmistir.®”® Bab-1 Ali’den
Sefer Pasa, Thouvenel’i ikna etmek i¢in gdnderilir.
Her biri bashh basma bir arastrma konusu olabilecek nitelikteki bu

yazigsmalardan biri de Osmanl tarihinde Kuleli Vakiasi olarak bilinen 14 Eyliil 1859

giinii bir ihbarla ortaya ¢ikan, Abdiilmecid’in yonetimini begenmeyen bir grup asker

887 Paris kongresiyle devam eden siiregte 1857 yili Fransa i¢in istanbul’da kazangh bir yil olarak
bitmektedir. Buna gore Resid pasa azlettirilmis, Eflak-Bogdan Beyliklerinin se¢imi iptal ettirilmis ve
Ingiliz Biiyiikelci istifa ederek Istanbul’dan gitmistir. Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 217.

58 Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 2606.

6% Marie de Melfort’un seyahat izlenimlerini yayinlamay: diisindiigiinden bahsedilir. S6z konusu
hatiralar Baronne Durand De Fontmagne tarafindan Kirim Harbi Sonrasinda istanbul adiyla 1902
yilinda Paris’te yaymlanir. Eserin orijinal adi: “Un séjour I’Ambasade de France a Constantinople
sous le Seconde Empire”

5 Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 136, 138.
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ile miilkiye memurlar1 ve ulemadan bazilarmin bir araya gelerek kurduklar1 gizli
cemiyetin komplo tesebbiisiidiir.®”' 24 Agustos tarihli yazida Thouvenel, Ali Pasa
tarafindan mahkim edilen Damat Kaptan-1 Derya Mehmet Ali Pasa’nin kendisini

ziyarete geldigini belirtmektedir. Kendisinden destek arayan pasayi diplomatik

91 Abdiilmecid’in tahtan indirilerek oldiiriilme tesebbiisii istanbul’da ¢ok genis yanki uyandirmistir.
Aslinda bu siyasi komplo, Kaptan1 Derya Mehmet Ali Pagsa’nin Thouvenel’e gesitli konulara dair
sikayetlerini dile getirdigi sirada ortaya cikmistir. Thouvenel dikkatlice dinledigi Pasa ile cok
ilgilenmektedir. Abdiilmecid, 6lim sezasina ¢arptirilan komplonun elebasilar1 kabul edilen Hiiseyin
Pasa ile Seyh Ahmet Efendi’nin sarayda yargilanmalarin istemistir. Thouvenel, tanimadig1 bu iki
kisiye verilen kelle ugurma cezasmi c¢ok asir1 buldugunu belirtmektedir. Ustelik mahkeme heyeti
Mehmet Ali Pasa ve davacilardan olugsmaktaydi. Thouvenel, bu iki kisnin hayatlarinin bagislanmasini
“kesinlikle” isteyerek davaya miidahale etmistir. S6zii edilen kisiler, duvarlari yikilmak iizere olan ve
catlaklardan olusan tek garnizonlu ama g¢ok iyi korunan bir kaleye gidecekler. (Osmanli ceza
kanununa gore, kalebentlik devlet memurlarinin isledigi suglara karsi verilen agir ceza). “Fedailer”
olarak adlandirilan bu gayr1 memnun kitlenin komplosu Fransiz Biiyiikel¢iliginin birinci meselesi olan
Italyan’nin birligi konusunu ikinci plana itmistir. Thouvenel, a.g.e.,s. 354; Thouvenel daha fazla
detaylandirmadigi bu konudan hemen sonra katildigi barutgu basi’nin ¢ifte diigiiniinden soz
etmektedir. “Dadian” adli bir Ermeni ailenin yonetimindeki baruthane Istanbul’da devlet’e barut
iretiyordu. Buradaki diigiinde Ermeni kadinlarinin miicevherlerle siislenmesi ve diigiiniin ¢ok liiks
olmasi Thouveneli ¢ok sasirtmustir. Bu sirada, Sadarette degisim riizgar1 bu kez Ali Pasa’nin yerine
Kibrisli Mehmet Pasa yoniinde esmektedir. Kibrisli Pasa devletin nadir énemli pasalarindan biridir.
Buna ragmen birkag hafta icinde gozden diismiistiir. Thouvenel, gézden diisme sebebini ¢ok dnemsiz
bir mesele olarak goérmektedir. Buna gore; Dolmabahg¢e Saraymnin kargma yaptirdign kiigiik ve
ihtisamli gosteri salonunda yabanci kordiplomatlara verilen galada, Sultan igin acik birakilmasi
gereken bir kapmin Kibrisli Paga tarafindan kapatilmasi Abdiilmecid’e gore gdzden diisme sebebidir.
Kapi, Sultan’in kaldigi odasiyla sadrazamin yabancilara 6zellikle de Fransiz Biiyiikelgisine ayrilan
yere agilmaktadir. Giiya Sultan’nin kolaylikla diplomatlarla goriismesini engellemis oluyor.

Thouvenel, a.g.e., s. 357.
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nezaketle desteklemistir. Bu olaydan birka¢ gilin sonraki belgede Thouvenel,
komploya karigsan Hiiseyin Pasa ile Seyh Ahmet Efendi’nin hayatmi kurtardigini,

692

olim cezas1 yerine hapis cezasi verdirdigini ac¢iklamaktadir.”” L. Thouvenel’e gore

“Fedailer” adi1 verilen bu cemiyet Jon Tirklerin temelini olugturmaktadir.

3.3. THOUVENEL’IN iSTANBUL’DAKI FAALIYETLERI

3.3.1. Thouvenel’in istanbul’a Gelisi

Edouard Thouvenel biiyiikel¢ci olmadan 6nce, yirmili yaslarda Tuna nehri
boyunca Macaristan ve Eflak-Bogdan beyliklerini gezerken Varna’dan sonra
Istanbul’a ugramisti. Toplumu yakindan izlemis, &rf ve adetlerini gozlemlemis,
yasam bi¢imleri hakkinda ayrmtili bilgi sahibi olmustu.®”® Burada edindigi bilgi

birikimini biiytlikel¢i olarak goreve geldikten sonra maharetle kullanmistir.

Thouvenel, Kirim Harbi’nin heniiz dumanlar1 tiiterken, 1855 yilinda
Istanbul’a Fransa biiyiikelgisi olarak tayin edilmistir. Cevdet Pasa’nin “Tezakir’de
“Fransa devletinin Dersaddet elcisi ta’yin eylemis oldugu Thouvenel zilka’denin

95094

dordiincii carsanba giinii Dersaddet’e geldi. seklinde bir kayit vardwr. Marie’e

gore, Edouard Thouvenel’in Istanbul’a biiyiikelgi olarak tayin edilmesi Sivastopol’un

2 Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 354.

893 Bkz. Touvenel, Edouard Constantinople sous Abdul-Medjid, Revue de deux Mondes, Paris, T.21,
$.68-89, 1840; Thouvenel, Edouard, La Hongrie et la Valachie (Souvenir de voyage et notices
historiques), (Libraire-éditeur: Arthur Bertrand), Paris, 1840.

694 Cevdet Pasa, a.g.e.,s. 51.
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almisindan dort ay Oncesine tekabiil eder. Ayni1 yilin temmuz aymda gorevinin

basinda olmugtur.®*’

Thouvenel bes yil siireyle bu gérevde kalmustir.®”® Once kendisi, daha sonra
esi, oglu ve kuzeni Baron Durand de Fontmagne Istanbul’a gelmistir. Baron Durand
de Fontmagne Kirim Harbi sirasinda Maslak’taki askeri kampta bulunmus ve Fransiz

sefaretinde Onemli goriismelere sahit olmustur.®”’

Her hafta diizenli olarak gelen posta gemisiyle Paris-Istanbul hattinda her
tiirlii bilgi akis1 saglanmustir. Ozel posta gemilerinin hava muhalefeti dolayisiyla
gecikmesi  durumunda  Daisigleri’nin - resmi  kuryesi  kullanilarak  iletisim

stirdiiriilmistiir.**®

%3 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 13.
6% Archives Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais 3931
Personel/Dossiers Nominatifs 1 er série 1850-1900.

97 Sefire Hanima yardim etmek igin gelen kuzen Marie bazen sekreterlik bile yapmistir. Bir seyyah
gibi Istanbul’da olup bitene taniklik ederken her seyi not etmis hatta karakalemle gizimler ve resimler
de yapmustir. Thouvenel’in karisindan daha ¢ok politikayr takip etmis ve Istanbul’un karmakarisik
diplomatik oyunlarini yakindan gozlemlemistir. Bu gbzlem ve notlarmi daha sonra yaymlamustir.
Seni, a.g.e., s. 70, 71: Durand de Fontmagne, Kirim Harbi Sonrasinda istanbul (Cev. Giilgigek
Soytiirk), Terciiman 1001 Temel Eser, Istanbul, 1977.

% Thouvenel’e Konstantiniyye Paris’in banliyosii gibi diyenler olmus. Marsilya’dan gemiyle
Istanbul’a bir haftada varilabilmesi haberlesmeyi de hizlandirmistir. Seni a.g.e., s. 23: Biiyiikelgilikte
yazilan resmi veya gayri resmi mesaj, rapor, mektup v.b. yazigmalarda zaman zaman kisa ciimlelerle
bu durum izah edilmistir. Affaires Etrangéres Francais A.D.M.A.E.F 233 PAAP 17, (Edouard-

Antoine), Thouvenel Papiers, s. 474 (Suriye meselesi ile ilgili gizli bir kopya); A.D.M.A.E.F 233

PAAP 11, s. 48 (Sultan’nin damadi IThami Pasa’nin Sefer Pasa ile Misir’a Siives Kanal kazma
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O yillar da Fransa’min Marsilya limanindan kalkan gemiler istanbul’a bir
haftada geliyordu. Batililarin kafasinda tamamen egzotik ¢agrisim yapan bu Osmanli

baskenti Thouvenel ve ailesini de derinden etkilemistir.®”

Kirim Harbi oncesi ve sonrasinda Istanbul, devletin biitin kurum ve
kuruluslartyla Batili devletlerin ittifak ya da catismalarmin merkezindeydi. Bu
donemde Istanbul’da Fransa, Ingiltere ve Rusya’nin en iyi, usta, kurnaz ve donaniml
diplomatlar1 gorev almustir ve kiyasiya bir miicadele siirmektedir.”” Yirmi dort
saatin Istanbul’da siyaset icin ¢ok uzun bir siire oldugu gdzlemlenmektedir.
Avrupa’nim siyasi arenasi Istanbul’dur. Edouard Thouvenel miizakereleri kararl ve
basarili adimlarla gotiirmiistiir. Tezakir’de “Canning’in niifuzu birka¢ Fransiz el¢inin
azline sebeb olmustur. Napolyon’a dokunan bu durum karsisinda Thouvenel ona

95701

direnen bir sefir olmustur. seklinde teyit etmektedir.

Basarilarmdan dolay1 ¢ogu zaman gururlanir,””> aymi zamanda ¢ok gaba

sarfettigi icin de bitkin diiserdi. Bu dénemde sahnede ii¢ oyuncu Ingiliz el¢i Lord

projesinde Ingiltere lehine Said Pasa ile goriismeye gizlice gitmesinden tedirgin olan Fransiz elgiligi
resmi yazisi); A.D.M.A.E.F (Edouard-Antoine), Thouvenel Papiers 233 PAAP 11 s. 55.

9 Seni a.g.e., 5.23.

790 Sorunlar “birbirine kars1 dliimciil miicadele veren iki zit sahsiyet ve mizag arasinda kiran kirana bir
kavga konusu olacaktir.” Seni a.g.e., s.50.

1 Cevdet Pasa, a.g.e., s. 39.

792 istanbul, Tarabya Fransiz Biiyiikel¢iligi’nden gonderilen 9 Temmuz 1856 tarihli resmi telgraf 56
numarali belgeye cevaptir. 56 numaral1 belge de Sultan, Fransiz ordusuna 2000 adet madalya vermek

istiyor. Reddedilmesi halinde Sultan ¢ok yaralanacak ve tiziilecektir. Thouvenel ve Maresal Pélissier

kabul edecekleri madalyalari ne yapacaklarina birlikte karar vereceklerdi. Sozkonusu madalyalari
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Stratford,”” (sik sik degistirilen) Osmanli Pasasi Veziriazam ve Thouvenel kiyasiya
miicadele halindedir. Kazananin kim olacagi heniiz belli degildir. Thouvenel’in esi
de mektuplarinda bu miicadeleyi kaygiyla izledigini belirtmektedir.””* Elgilige pes
pese verilen notalar, siyasi entrikalar, farkli olusumlar her an degisebilen siyasi
atmosferler Thouvenel’i oldugu kadar esi ve yakinlarim1 da etkilemektedir. Bir ara
Eflak ve Bogdan meselesi’” yiiziinden Thouvenel Tiirkiye ile diplomatik iliskileri

kesmek zorunda kalmustir.”” Bilindigi gibi en agir sartlarda yapilmas: gereken bu

Dogu ordusundaki savas maliillerine gondermek niyetindedirler. A.D.M.A.E.F (mikrofilm halinde) s.
126.

793 Camille Rousset, Histoire de la Guerre de Crimée, Tome I, Librairie Hachette, 1878, Paris, s.52.
7% “Sonunda canmna tak eden Edouard Tiirkleri cezalandirmaya basladi. Bu hafta olup biten olaylar o
kadar ciddi ve siddetliydi ki sana bu mektupta ayrintilarini anlattigim gelismelerin bizim iizerimizde
ne gibi sonuglar doguracagini kestiremiyorum. Bundan bdyle bu meseleyi halletmek ve aralarmdaki
iliskiyi bir diizene sokmak artik Bogaz’da birbirine komsu olan iki rakip hiikiimete Fransa ve Ingiltere
hiikiimetlerine diisiiyor. Oyle saniyorum ki isler daha 6nce hi¢ bugiin (22 Temmuz 1857) oldugu
kadar karismamisti. Edouard’in tepesinin bu denli attigmni hi¢ hatirlamiyorum ve saniyorum Paris’ten
ona ne tiir bir talimat gonderirlerse gondersinler o tavrini degistirmeyecek sonuna kadar direnecek.
Biitiin bunlardan anlayacagin gibi son derece gergin ve agir bir ortamda yagiyorum.” Seni, a.g.e., s.
209.

5 Eflak ve Bogdan ile ilgili meselede, Paris Antlasmasmm 24. Maddesine atfen yazili olarak
belirlenen fermanda belirtildigi lizere divanlarin nasil, ne sekilde tesekkiil edecegi hakkindaki
hiikkiimler Thouvenel tarafindan bizzat hazirlanmistir. Bu fermandaki hiikiimler ilgililer tarafindan da
uygun goriilerek Biikres ve Yas’a gonderilmistir. Thouvenel’in bu konudaki uzlagsmaz tutumuyla
adeta Prens Mengikof’lasmistir. Enver Ziya Karal, Osmanh Tarihi Islahat Ferman’1 Devri (1856-
1863) C. VI, s. 55, 57.

796 30 Temmuz 1857 tarihli, sasat 10.50 desifre edilmis resmi bir telgrafta Fransiz Biiyiikelgi, Bab-1

Ali’nin teklifini nihai kongreye bir tuzak olarak gordiikleri ve kabul edilemez bulduklar1 i¢in reddetti.
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davranis veya kopus, Fransiz elgiliginde Fransiz bayraginin indirilmesiyle kendini
belli etmistir. Bu durum karsisinda Thouvenel sogukkanliligimi kaybetmeden bir
Fransiz elgisi olarak degil, siradan bir insan gibi Sultan1 ziyaret ederek kendisine
veda etmistir. Prusya ve Rusya elgilikleri de Fransa’y1 ornek alarak benzer bir
davranis igine girmislerdir.m7 Gorlinen odur ki Tirkler yine kaybetmektedir.
Thouvenel diplomatik kariyerinin en ¢alkantili evresinde kararliligini stirdiirmiistiir.
Fransiz hiikiimetinden gelecek yeni bir emri beklerken, ailece Istanbul’dan Fransa’ya
doniis planlar1 yapmislardir.”®® Bilindigi gibi Avusturya ve Ingiltere elgileri
Fransa’nin yaninda yer almislardir. On bes giin gibi uzun bir bekleyisten sonra
cereyan eden olumlu gelismeler Thouvenellerin Fransa’ya doniisiinii ileri bir tarihe
ertelenmesine yol acmistir.”” Boylece, Eflak- Bogdan meselesi Fransa’nin lehine

yeniden baglamustir.”'°

Kat1 bir tutum izleyen Thouvenel, Fransa Disislerinden Istanbul’da sekiz giinliik bir miihlet talep
etmektedir. “benim gitmeme izin vermiyorlar” cilimlesiyle telgraf bitmektedir. Archives
Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais 133 CP/330 P 680 s. 320;
ADMAEF. MD. Turquie vol: 115, (P.7851, Vues: 497) s. 235-237.

"7 Siirgiinde bulunan Eflak ordusunda uzun yillar gérev yapmus bir komutandan III. Napolyon’a
hitaben yazilan bu mektuba gére Romanya 6rneginde oldugu gibi bu iki Beyligin Once Rus sonra
Tiirkler daha sonra da Avusturya tarafindan isgal edimesi karsisinda Noapolyan’dan bagimsizligi
yoniinde yardim istemektedir.; Eflak —-Bogdan beylikleri hakkinda Fransa’nin siyasi tutumunu goézler
ontine sermektedir. Archives Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais
ADMAEF MD. Turquie vol: 54-55 P/ 173, s. 58-62, 65, 68.

"8 Durand de Fontmagne,a.g.e., s. 201-219.

9 Seni, a.g.e., s. 216-218.

19 jstanbul’daki Fransiz Biiyiikel¢isine hitap eden 29 Temmuz 1857 tarihli saat yedide ¢ekilen resmi

telgrafa gore, Konsey aksam toplanacak ve karar verecek. Ad hoc Divan secimleri ertelenecek ve
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Thouvenel’in Istanbul’da bulundugu dénemde iilkesi i¢in ¢ok emek sarf
ettigini  sOyleyebiliriz.”'"' “Eger Thouvenel meslektasi kadar tutkulu ve zorba
davranislar sergileseydi ve 6zel sahislar iizerinden geleneksel diplomatik tutum

takmsaydi Istanbul yangin yerine donerdi.”’"?

Paris Konferansinin kararma uyulmasi teklif edilecek. “Sultan1 bilgilendirdim ve Resid Paga’nin azli
muhtemeldir. 52 numarali gerekli resmi yazimda bunu goérebileceksiniz” A.D.M.A.E.F 133 CP/ 330
P/680 s. 303.

"' 30 Temmuz 1857 tarihli bir baska resmi telgrafta, Divan’in segimleri erteledigini ve secimler igin
Paris konferansinin kararlarina uyma karamm alindigimi sevinerek belirtmektedir. Karar kesindir.
Fransiz hariciyesi emirleri almigtir. Buna gore ne bir basar1 ne de bir kopma noktasinda degildir.
Eflak- Bogdan Beyliklerinin secimleri ile ilgili saat beste gekilen bu telgraf ve digerleri an be an
Fransa’ya iletiliyordu. A.D.M.A.E.F MD. 133 CP/330 P/680, s. 319: Bir Bagka belgeye gore; Bab-1
Ali’den, 29 Temmuz 1857 tarihli, bir numarayla (No: 1) kayitli politik resmi bir yazi Ali Galip
tarafndan imzalanmigs ve Fransiz Biiyiikelgisine gonderilmistir. Buna gore, Ali Galip Pasa
Thouvenel’in 25 Haziran tarihli kendine hitaben yazilmis resmi bir mesajina cevap vermektedir.
Bahsedilen mesajda Moldova’daki segim operasyonunun sorumlulugu Bab-1 Ali’ye yiiklenmektedir.
Oysaki Bab-1 Ali’nin bu beylikler karsisinda iki ayr1 pozisyonu vardir. Ayrica Paris Antlasmasma
imza koyan devletlerin ve Bab-1 Ali’nin bildigi gibi bu prenslikler igislerinde serbesttir. Fermanda bu
ilkeleri takip etmistir. Buradaki emir geregi Osmanli basit bir pozisyonda kalmaktan 6te bir sey
yapamaz. Imza atan ortak devletlerin sorumlulugunda oldugu muhakkaktir. Osmanli devleti farkl iki
pozisyonunun geregini muhakkak yerine getirecektir. Kendilerine bildirilen Fermanim redaksiyonunda
diiriistligiiniin parlak bir 6rnegini imzaci1 devletlere gosterdi. 30 Mayis’daki konferansta karsi taraf
olmasma ragnen Paris Antlasmasmin geregini yerine getirdigi untulmamalidir. Imzalanan protokol
derhal iki kaymakama telgrafla iletilmistir. Osmanli Devletinin toleransina ragmen, Moldava
kaymakamina direk veya dolayli bilgiler génderilmesine karsilik onun suglamalarmi kabul etmesi
miimkiin degildir. A.D.M.A.E.F MD 133 CP/330 P 680, s. 287-292.

12 Revue des deux Mondes 1855 (ss.440-464) tome 12, s. 449.
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Ekim aymm sonlarma dogru Resid Pasa yeniden sadrazam olmustur.”"’
Thouvenellere gore haremde cevrilen entrikalar sonucudur.”'* Sadrazam Ali Pasa,
Stratford’un baskisini artirmasiyla istifa etmek zorunda kalir. Ertesi giin Resid
Pasa’nin sadarete gelmesiyle Sultan’a “Dizbag1” nisan1 verilmesi Istanbul’da Ingiliz

oyunu olarak degerlendirilir.”"”

Resid Pasa’nin kisa silirede gorevden almmasi Edouard Thouvenel’in
yiiriitmiis oldugu miicadelenin sonucudur. Resid Pasa’nin goérevden alinmasiyla
beraber Sultan Abdiilmecid, Thouvenel’i kabul ederek bu goriismeyi birlikte

degerlendirmislerdir.”'®

Paris’te Eflak-Bogdan Beylikleri meselesini nihai bir ¢dziime kavusturmak
icin bir konferans hazirlig: siirerken Kont Walevski, Resid Pasa’y1 birlesme esasina
dayali Fransiz tezini kabul etmesi i¢cin zorlamaktadir. Hospodarlar1 mutad se¢imi

(1834) anlagmasi1 esas alinarak yapilmasma ragmen iki beyligin birlesmemesi

"3 Resid Pasa’ya gonderilen hatti serifin Fransizca terciimesine gore, Sultan dénemin ¢ok ciddi

olaylar1 karsisinda vezirinin yetenegine, sadakatine ve tecriibesine giivenmektedir. A.D.M.A.E.F 133
CP/328 P/679, s. 23; daha sonraki belgede (Tarabya, 2 Kasim 1856) Thouvenel, Resid Pasa’nin
yeniden sadarete getirilisine siipheyle bakmaktadir. Fransa-Tiirkiye iliskilerini Avrupa iliskileri
gergevesinde degerlendirmektedir. Paris Baris Antlagmasinin 20. maddesine atifta bulunarak Hariciye
Nazirt Ali Pasa’nin dikkatini ¢ekmeye galismaktadir. Yapilacak bir konferansin muhtemel yerlerini
degerlendirmektedir. A.D.M.A.E.F 133 CP/328 P/679, s. 25, 26.

1% Seni, a.g.e.,s. 234,

"3 Dyurand de Fontmagne, a.g.e., s. 91.

1% Seni, a.g.e., s. 220; A.D.M.A.E.F 133 CP/ 330 P/680, s. 303; Durand de Fontmagne, a.g.c., s. 206,

207.
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durumunda dengeler tekrar degisecektir. Ingiliz Hiikiimeti, Rusya ve Prusya bu

konuda Fransiz tezini bazi ¢ekincelerle beraber destekleyecektir. '’

Eflak-Bogdan Beylikleri meselesi biitiin Avrupa’yr mesgul ederken
beklenmedik bir sekilde Resid Pasa’nin 6liim haberi Istanbul’da (7 Ocak 1858)
diplomasiyi farkli mecraya siiriiklemistir. Devletin bir numarali adami’'® Resid Pasa
Emirgan ‘daki koskiinde, 6gleye dogru sicak bir banyo sonrasinda trajik bir bigcimde

.o oo 1o 1
muhtemelen akciger kanamasmdan 6liir.”"

Pasa’nin 6liimii ve Lord’un Istanbul’dan ayrilis1 Tiirkiye’yi icerde ve disarda
yepyeni olusumlara siirtiklemistir. Thouvenel, 6liimiinden yaklasik bir hafta once
goriistiigli Resid Pasa’nin Oliimiine iiziilmekten daha c¢ok sasirmis ve trajik

bulmustur. Hi¢ vakit kaybetmeden yeni atanacak Sadrazam adaylar1 iizerine

"7 Thouvenel, a.g.e.,s. 220, 221.

18 Thouvenel, Resid Pasa’nin 6liimiinii Fransiz Disisleri Bakani Kont Walevski’ye Istanbul’da Ingiliz
El¢iliginden duydugu bilgiler cercevesinde teferruath bir bicimde 18 Ocak 1858 tarihli raporunda
yazmistir. Thouvenel Paga’nin yasina uygun olmayan gizli ve kotii alisgkanliklarinin 6liimiine sebeb
oldugunu belirtir. Buna goére Pagsa Emirgan’daki evinde karisi tarafindan kotii muamele goriiyordu.
Pasa’nin, biri Haremagasmin digeri Kahyanin evi olmak tizere iki ayr1 haremde toplamda dort tane
Kafkasli kdlelerle yasadigi yanlis iligkiler karisini ¢ok kizdirir hatta kiskandirir. Pasa’nin 6liimii ile bu
sirr1 ortaya ¢ikar. Pasa’nin oglu Kuran hitkkmiine gore bu dort odaliga (kole) hiirriyetini vererek serbest
birakir. Dedikodulara gore “Moeurs grecques” diye adlandirilan bu kétii durum yiiksek tabakadaki
Osmanl devlet adamlar1 arsinda yaygindir. Dr. Fauvel, Resid Pasa’nin resmi 6liim raporunda boyle
bir durumdan s6z etmemistir. Miisliiman kadinlar bu duruma siddetle karsi ¢ikarlar. Paga’nin hanimi
otkeden deliye donerek durumu aciga ¢ikartmis. Istanbul’da galkalanan bu ve benzeri dedikodular:
Fransa’ya haber vermek Thouvenel igin bir zorunluluktur. Thouvenel, a.g.e., s. 222-226; Seni, a.g.e.,
s. 257, 258.

" Thouvenel, a.g.e.,s. 225.
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calismaya baglar. Buna gore; Mehmet Ali Pasa’nin sadarete getirilmesini
engelleyecegini, Ali Pasa veya Kibrisli Mehmet Pasa’nin atanmasini temin edecegini

gizli bir raporla Fransiz Disislerine bildirmistir.”*

3.3.2. istanbul’da Cikan Yanginlar

Istanbul’da ¢ikan ¢ok sayida yangin Thouvenellerin dikkatinden kagmamustir.
Istanbul halkmin yangmla nasil miicadele ettigini anlattig1 satirlar Fransizlari

sasirtmaktadir. Gozeii’!

ad1 verilen erkekler ellerinde sopalarla “Yangimn var!” diye
avazlar1 c¢iktig1 kadar bagirarak, gece uyuyan ahaliyi uyandirmaktadirlar. Zira
yanginlar daha ziyade geceleri ¢ikmaktadir. Belli sayida top atiglar1 yangmin hangi
semtte oldugunu haber vermektedir. Istanbul yedi semte ayrilmis olduguna gore
semtin numarasina gore yapilan top atisityla hangi semtin bu felaketle karsilastigini

ogrenmek miimkiindiir. Ayrica Galata ve Seraskerlikte yakilan yuvarlak ates ile de

yangin duyurusu yapildigimi bu seyahat notlarinda gérmek miimkiindiir.”*

Marie bu sistem sayesinde yangindan uzakta oturan halkin tekrar evlerine geri

dondiigiinii belirtiyor. Bizzat sahit olduklar1 bir yanginda tulumbaci denen iri yar1

20 Thouvenel, a.g.e.,s. 226.

! Yangmlar1 gozetleyen “koskli” denilen gorevliler, bu kulenin tepesinden giindiiz siipheli
dumanlar1, gece ise atesi gozetleyip gerekli tedbirlerin almmasmi sagliyorlardi. Istanbul icin en
tehlikeli yangmlar kuzey riizgarlarmin (poyraz) estigi siralarda Hali¢ kiyisindaki gemi kalafat
yerlerinden veya evlerden ¢ikanlar oldugu i¢in, Agakapisi (Yenigeri agasinin resmi ikamet yeri) kulesi
koskiinden bu bolge kontrol altinda tutulabiliyordu. Semavi Eyice, “Agakapisi” islam Ansiklopedisi,
Tiirkiye Diyanet Vakfi, Istanbul, 1988, C. 1., s. 462

22 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 126, 127.
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erkeklerden olusan bir ekip bu yanginlara miidahale etmistir. Dort kisiden olusan bu
tulumbaci sistemi ¢ok siiratle olaya miidahale ediyor. Yangm vuku buldugunda biitiin
devlet memurlar1 yangin yerine gelmek zorundadirlar. Her gece yangm’> ihbarmdan
s0z edilmektedir. Marie , yanginlarda genellikle can kayb1 olmadigini, mal kaybinin
da ehemmiyetsiz oldugunu, ancak yangm sonrasi arazinin kiymetlendigini

bildirmektedir.’**

Varlikli insanlar yanginlarda evlerini kaybeden kisilerin evlerinin yapilmasia
katkida bulunmak zorundadirlar. Bu zorunlulugun, devletin muhtemel haksiz kazanci
millet i¢in harcatma amacindan kaynaklandigi yorumlar1 yapilmaktadir. Marie
yangnlarin Istanbul’da camilere pek zarar vermediginin altmni gizerken,”” evi yanan
Tiirk ailelerinin pek ¢ogunun Istanbul’dan ayrildigin1  belirtmistir. Marie
seyredilmeye deger gordiigii bu manzaralar1 aktarirken gegmiste yasanan yangin

bilangolarnin ¢ok ciddi oldugunu rakamlarla anlatmaktadir.”*®

2 29 Agustos 1860 tarihli Fransiz Biiyiikelgiligi bashikl bir belgeye gore “izmir’de 700 ev korkung
bir yanginda kiil oldu. Diin Kurugesme’de bir yangin vuku buldu. Bir Hristiyan mahalle tamamen
yandi.” A.D.M.A.E.F 233 PAAP Tome 11, s. 284.

% XVI. yiizyildan itibaren istanbul’a gelen seyyahlar Tiirk evlerinin yapisini tuhaf bulmuslardur.
Thouveneller de hakli olarak elestirmislerdir. Aslinda yanan ahsap bina yerine kargir bina yapilmasi
hakkinda hiikiimler olmasma ragmen malzemenin pahalilig1 ve kentsel ulasim ilkelligi buna manidir.
ilber Ortayl, Tiirkiye Teskilat ve idare Tarihi, Cedit Nesriyat, Ankara 2008, s. 307.

723 Feodal toplumlarda merkantil toplumlardan farkli olarak hususi evlere degil, cami, hamam, imaret
gibi umumi binalara mimarlik ve sanat eseri olarak dnem verilmistir. Dolayisiyla saglam yapilmuistir.
Ortayly, a.g.e, s. 307.

726

Istanbul’da “1655°te bir ay iginde ¢ikan ii¢ yangmdan biri sekiz bin evi kiil etti.” Durand de

Fontmagne, a.g.e., s. 126-129.
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8 Haziran 1857 tarihli notlarda Thouvenelleri hem sasirtan hem de {izen bir
olay kayitlara ge¢mistir. Bayramlasma merasimlerinin yapildigi, Thouvenellerin de
katildig1, hatta ihtisami karsisinda kapismin resmini ¢izdigi eski Osmanli sarayi

yanmistir. Kiile donen muhtesem tarihi bina Thouvenellerin belleginde kalmistir.”?’

3.3.3. Sarayda Nisan Toreni

Thouvenel ailesi sultanin kizlarimin nisan torenlerine davet edilmistir.””® iki
yiiz kadar sepetin hediyelerle 6zenle hazirlanmasi, altin islemelerle bezenmesi, ¢esitli
altin inci gibi miicevherlerle ve renk renk tiillerle, kadifelerle islemeleri kuzen
Marie’yi biiyiilemistir. Yabanci sefirlerin katildigi muhtesem torenler ve ihtisamli
hediyeler uzun uzun tasvir edilmistir. Onceki seyyahlarm Istanbul’daki saray
diigiinlerini betimlemek i¢in ¢izdikleri tablolar gozlerinde yeniden canlanmustir.
Istanbul’daki yabanci sefirler ve esleri bu torenlerde Osmanli Saray1’nin goériinmeyen

yiizii Harem’in basroldeki hamm sultanlarmi yakindan gorebilmektedir.”*’

27 Durand de Fontmagne, a. g. e., s. 189.
8 Osmanlida yabanci devletlere davetiyeler bir yil onceden goénderilirdi. Ebru Baykal,
Osmanlilarda Térenler, Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Trakya Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Edirne, 2008, s. 93.

72 Marie’nin géremedigi nisan veya nikah téreni Osmanl sarayinda mutad olarak soyle hazirlanirdi:
“Sarayda hanim sultanlarmn nikdh akdi buyruldugunda Kubbe-i Hiimayun Dairesi’nde minderler,
yastiklar ve halilar hazirlanirdi. Bir giin 6nce seyhiilislam ile devlet erkani, kethiida bey tarafindan
davet edilirlerdi. Ayasofya seyhi de Dariissadde agasi tarafindan davet olunurdu. Davet edilenler Bab-1
Asafi’ye tesrif eder, bir miktar istirahattan sonra hareket edilirdi. Sadrazam kallavi ve ferace,

seyhiilislam orfi ile ve digerleri selimi ve miicevveze ve feraceleriyle tertip lizere saraya tesrif

ettiklerinde yenigeri agasi, defterdar, Reisiilkiittap ve ¢avusbasi aga orta kapi arasinda sadrazami
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Rahatsizlig1 sebebiyle bu torene sahit olamayan Marie Thouvenel’in yerine kuzeni
bu sahneleri Fransizlara anilarinda anlatmistir. Nigsan téreninden sonra Fatma Sultan
tarafindan saraya davet edilen Marie Durand, Fransa-Bab-1 Ali siyasi gerginligi
nedeniyle davete icabet edememistir. Zira diplomasi gelenegine gore bdyle nazik
durumlar farkli yorumlanmaktadir. Ahmet Fethi Pasa’nin oglu Mahmut Pasa,
Mehmet Ali Pasa’nin oglu Edhem Pasa ve Misir Hidiv’inin oglu Ibrahim Pasa’nin
nisanlar1 sz konusudur.”*® Saraymn nisan toreni sirasinda halkin 6zellikle kadmlarm
giydikleri kiryafetler yazara papatya ve gelincik tarlalarmi hatirlatmistir. Batil
aristokrat biri olarak bu manzaranin tabiat manzarasi gibi kalmasini arzulamaktadir.
Daha once belirtildigi lizere Batili zihniyetle Dogu’da masals1 alemde yasamak

isteyen bir prenses edas1 goriilmektedir.”’

selamlayip ard arda tertip lizere yiiriirler. Kubbe-i Humayln’da seddin sag tarafina seyhiilislam, sol
tarafa yenigeri agasi ve defterdar efendi otururlar. Digerleri ikinci sedde oturur. Bu sirada Dariissaade
agast hanim sultanin vekaletini alarak istiinde seraser samur kiirk ile Kubbe-i Humaylna gelip
yenigeri agasinin Ust tarafina oturur. Ziiliifliiyan elleriyle tatli ve kahve ikram ederler. Tayin edilen
vakitte hazinedar aga ve bas muhasib aga veyahut Irade-i HumAylin buyurulan iki aganin
sehadetleriyle damadin vekili kethiida beyin vekaletlerini dahi tayin edilen iki aganin sehadetleriyle,
seyhiilislam tarafindan mehr-i muaccel belirlenerek akd ve nikdh tamamlanir. Ayasofya seyhi dua
eder ve gelen davetlilere ¢esitli hilatlar ve yiikliikler hediye edilir. Serbet ve tathi ikramindan sonra
sadrazamin kalkmasiyla merasim tamamlanirdi.” Baykal, a.g.c., ,s. 83, 84.

3% Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 130-133.

1 XIX. yiizyil boyunca Dogu, Avrupalilar i¢in bir gezi alam ve 6zellikle Bat1 edebiyatinin konusu
olmustur. Flaubert, Nerval, Chauteaubriand ve Lamartine’in eserleri 6rnek olarak verilebilir. Dogu
hakkinda yazilan eserlerin her biri cografyasini da tasvir eder. Kendi kafalarinda yer alan bdlgelere ait
plan ve proje yapiyorlar, hayali iilkeler icat ediyorlar. Batili goziiyle olaylarin anlatimi sirasinda

Dogu’yu kaynak edinecegi yerde kendi kisisel goriislerini kaynak sayarak yapay gercekler tiretilmesi
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3.3.4. Sarayda Siinnet Diigiinii"

Thouveneller ve kuzeni Marie Melford Osmanli Sarayinda sehzadelerin
stinnet diigiiniine Temmuz 1857 yilinda davet edilmislerdir. Dolmabahge Sarayi’nin
cevresinde kurulan binlerce ¢adirdan bahseden Marie on iki giin siliren eglencenin
pek cok anma sahit olmustur. Geleneksel olarak siinnet diigiiniine biitiin yabanci
sefaret calisanlar1 davet edilmekteydi. Thouvenellere ayrilan cadir1 6zel olarak
sadrazam ve diger devlet adamlar1 bizzat gelerek ziyaret etmislerdir. Karnaval
havasinda gecen térende ip cambazlar1 ve cesitli oyunlar gdsterilmistir. "> Tiirk 6rf
ve adetlerine gore yapilan bu gosteriler Thouvenellere oldukga farkli gelmistir.
Siislenmis kupa arabalariyla gelip gecen hanim sultanlarin kiyafetleri ve zarafetleri
Thouvenelleri ¢ok etkilemistir. Kendilerine Fransizca cevap veren hanim sultanlarin

bulunmas1 Harem’de Fransizca egitimin de verildigini diisiindlirmektedir. Yemek

olagelmistir. Edward Said, Oryantalizm (Dogubilim), Somiirgeciligin Kesif Kolu, (Cev. Nezih
Uzel), Irfan Yayincilik, Istanbul, 1998, s. 236, 244.

32 Ppadisahlarin erkek cocuklarimin siinnet diigiiniine, kizlarinin veya kiz kardeslerinin evlenme
diigiintindeki tdrenlere Str-i Humayun denilirdi.1856 yilinda gosterisli bir slinnet diigiinii yapildi.
Sehzadelerden Mehmet Resad, Kemalettin, Burhanettin ve Nureddin siinnet olmuslardir. Diigiin yeri
Dolmabahge ve Besiktas civaridir. Bu siinnette bes yiiz ile alt1 yiiz civarinda ¢ocuk siinnet edilmistir.
Ebru Baykal, Osmanhlarda Térenler, Yaymnlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Trakya Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Edirne, 2008, s. 71. Marie’nin notlarinda bu térende siinnet edilen gocuk
sayist on bin olarak gosterilmektedir.

3 Sehzadeleri hekimbasi, devlet erkdnmin veya halkin cocuklarmni ise diger hekimler siinnet
ederlerdi. Stinnet programi eglence doludur. Diigiin siiresince (bazen on bes giinveya daha uzun
siirebilir) “her giin ne yapilacagi, kimlere ne zaman ziyafet verilecegi, kimlerin huzura kabul

edilecegi, hangi giin hangi eglencelerin yapilacagi, hatta temizlik ve diizenin nasil saglanacagi vs.

onceden hazirlanan bir programla tespit edilirdi.” Baykal, a.g.e., s. 72.
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vaktinde Thouvenellerin ¢adirinda bir takim aksakliklar olmas1 sultanin damadi Ali
Galip Pasa’y1 ¢ok mahcup etmistir. Bu durumun telafisi olarak sultan kendi ¢adirinda

yeniden yemege davet etmistir.”*”

. Thouvenel her yerde III. Napolyon’un sefiri
olarak olduk¢a fazla saygi ve sevgiyle karsilaniyordu. Ozel olarak davet edilen
Fransiz sefaret gorevlileri sadrazamin g¢adirinda kabul edilmislerdir. Daha sonra
mavi, kirmiz1 ve mor kiyafetleriyle alt1 tane muhafiziyla gelen Sultan Abdiilmecid
Thouvenel ve ailesini selamlamistir.”*> Sultani’1 ¢ok konuskan olarak degerlendiren
Thouvenel’e Sultan sehzadelerini de tanitmistir. Sultan ve sehzadelerini ailesiyle
birlikte gérmek onun Istanbul’daki en unutulmaz anlar1 olmustur. Téren kiyafetli

olarak mavi, yesil, mor renkli elbiseler giyen sehzadelerin ilk kez bir yabanci

karsisina ¢ikmalar: Thouvenellere yani Fransa’ya verilen dnemi gdstermektedir.”*®

Marie’nin yine hatirlattigi notlar arasinda Resid Pasa’nin tipki diger
sadrazamlarda oldugu gibi yaninda dilsiz miisavirlerin olmasidir. Bu miisavir olarak

adlandirdigr  gorevliler sadrazama mutlak baghdirlar.””’

Yakisikli  olmadigini
belirttigi Ali Galip Pasa’nin bir gozii siyah bantla ortiilii olarak yanlarina gelmistir.

Resid Pasa’nin sofra diizeninde sol yaninda Thouvenel’in esi Marie Thouvenel

oturmus, kuzeni de Galip Pasa’nin yaninda oturmustur. Yemek sohbetleri ve

34 Durand de Fontmagne, a.g.e., 5.196, 197.

35 Hepsi ayr1 alaylara mensup bu askerlerin kiyafetlerini operalardaki figiiranlara benzeten Marie
Sultanla selamlagmasinda ¢ok heyecanlanmistir. Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 197.

3 Marie, Sultan Abdillmecid’in kendileriyle goriismesini Fransa’ya verilen 6nem olarak
degerlendirmistir. Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 196.

7 Marie gore, bu gorevliler bellerinde tagidiklari iple ve palaskalarla idam emirlerini aninda ve

gizlice yerine getirler. Mutlak itaat ettikleri i¢in konusmalarmma gerek kalmaz. Sadrazamin bir

isaretiyle her emrini yerine getirirler. Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 198.
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sefirlerin protokole uygun davranislar1 Thouvenel’i c¢ok etkilemistir. Hatta bu
kabulden ii¢ giin sonra Marie Thouvenel’e Sultan Abdiilmecid bir pirlanta kolye

hediye etmistir.”**

Istanbul’da her diplomatik temasta terciiman kullanan Thouvenel’in Tiirk¢eyi
cok 1yi bilmedigini veya kullanmak istemedigini tahmin ediyoruz. Ancak yegeni
Marie’ nin Istanbul’da Tiirk¢e 6grenmek istemesine karsin cevresindekiler Yunanca
ogrenmesini Ogiitler. Beyoglu ve ¢evresinde Tiirk¢e yerine Rumca, Ermenice vb.
diller konusuluyordu. Beyoglu’'nda diikkanlar Ermeniler veya Rumlar tarafindan
isletiliyordu. Dolayisiyla sefaretler de bu bolgedeydi. Yine misyoner okullar1 olarak
faaliyet gosteren Saint-Vincent de Paul rahibeleriyle sik sik goriiserek onlarin her
tirli  isini  kolaylagtirmiglardir. Bu rahibeler kurduklari okullardan bagska

istanbul’daki hastaneleri de yonetmektedir.”*’

% Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 194-200; Basbakanlik Osmanli Arsivi’nde MarieThouvenel’e
verilen hediyeye tesekkiir eden belgeye gore; “atiifetlii efendim hazretleri, gegende Madamasina ihsan
buyurulan yadigar-1 ‘aliden dolay1 tesekkiir-i ‘atifet celileyi mutazammin Fransa sefiri Mdsyo
Tonel’in varid olan tahrirati tercemesi manziir-1 me’al-i mevfiir-1 hazret-i Padisahi buyurulmak igiin
‘arz ve takdim kilindig1 beyaniyla tezkere-i senaveri terkimine ibtidar olundu efendim fi 18 Saban
sene 75. ma’riz-1 ¢aker-i kemineleridir ki asébigarib-i tekrim olan is bu tezkere-i samiye-i
asafaneleriyle zikr olunan terceme-i mesmal nazar-1 ‘ali-i hazret-i padisahi buyurularak yine savb-1
sami-i asafilerine i’ade kilinmig olmagla ol babda emr @i ferman hazret-i veliyii’l emrindir fi 18 Saban
sene 75.” B.0O.A. IHR. Tarih no: 18.5.1275 (23 Mart 1859), Dosya no:165, Gomlek No:8896-1,
Fon Kodu: iHR.

3% Durand de Fontmagne, a.g.c., s. 145.
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3.3.5. Dini Ziyaretler

Thouvenel, 13 Temmuz 1857 tarihinde Seyhiilislami ziyaret ederek, onunla
sohbet etmistir.”*” Bu ziyaret Istanbul halkinin hosuna gitmistir. Thouvenel bu
ziyaretten alt1 giin sonra da Rum okulunda diploma toreni i¢in hazir bulunmustur.
XIV. Louis déneminden sonra uzun zaman Istanbul’daki Ortodoks Patrikligi ile sicak
iligkiler kurulamamistr. Thouvenel bu resmi iliskileri baslatan ilk sefirdir.”*!
Thouvenel’in Ortodoks Patrigini ziyareti Fener Rum papazlarimi ¢ok sevindirmistir.
Ancak Thouvenel, bu papazlarin dini inanglar1 hep istismar ettiklerini ve dini
duygular1 kazanca ¢evirmek i¢in aggozliiliikk yaptiklarii da Atina’da yasadigi olaylar
cergevesinde anlatmaktadir. Rum Papazlar1 parast olan insanlarin giinahlarmi
cikarrken, parasizlarin giinahlarini ¢ikarmamakla tehdit etmislerdir. Yine Ortodoks
Patriginin siyasi bir istegini yani Dogu ve Bati kiliselerinin birlestirilmesini
Thouvenel’den talep etmekte oldugunu goriiyoruz. Kirim Harbi sonrasi bu ziyaretler
olduk¢a anlamlidir. Thouvenel’in bu yaklasimi rakibi Lord Stratford tarafindan
kiskanclikla takip edilmektedir. Kiliseler gayrimiislimler i¢in siyasi, idari, hukuki ve

kiiltiirel anlamda mutlak hdkim konumundadir. Patrikleri segcmenin veya azletmenin

0 Bu ziyareti Cevdet Pasa Tezakir’de “Pazar giinii Fransiz elgisi Seyhiilislaim Efendinin yalisina
gidip miilakat eylemistir. Bu keyfiyet asrimizda birinci defa vuku bulmustur. Elgilerin Seyhiilislama
gidip goriismesi miisahede olunmamustir ve eger¢i Canning dahi bir def’a Arif Hikmet Beyefendi ile
goriismiis idi. Ancak yalisina gitmeyip belki sadrazam bulunan Resid Pasa’nin yalisima evvelce Arif
Hikmet bey gidip ve ba’dehu Canning dahi oraya gelip surat-i tesadiifiyyede olarak goriistiiriilmiigler
idi” Cevdet Pasa, a.g.e., s. 54; Durand de Fontmagne, a.g.c., s. 189.

19 Temmuz’da gergeklesen bu ziyaret uzun siire konusulmustur. Durand de Fontmagne, a.g.e., s.

190.
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Osmanli devlet politikasina gore sekillenmesi, yazara gore kiliselerin ¢ikar odakli

hale gelmesinin sebebidir.”*

Thouvenel’in, Kirim Harbinin en 6nemli cephesi olan Sivastopol zaferinden
sonra Sultan Abdiilmecid’ten Kudiis’teki Azize Anna (Sainte-Anne) Kilisesi’nin
bakim ve onarmmini Fransa adina elde etmesi iizerine Papa IX. Pieus, Thouvenel’e
Vatikan graviirlerinden olusan ve sadece hiikiimdarlara verilen bir hediye sunmustur.
Boyle bir hediye daha dnce hicbir elgiye verilmemistir.’* Thouvenel’in bu basarisi
ayni1 zamanda Katolik aleminin de heyecanlanmasina vesile olmustur. Bilindigi gibi
Kudiis’teki mabetler zaman i¢inde yikilmis yerine yenisi yapilmistir. Katolikler ve
Ortodokslar icin buradaki her hangi bir mabet ¢ok oOnemlidir. Thouvenel’in,
Istanbul’dan gelirken esine refakat eden Rahip Pierre, Thouvenel’in sultandan aldig1

744

ilgili evraki Kudiis Piskoposuna gotirmekle gorevlendirilmistir.”™ Evraki alan

Kudiis’teki Piskopos da buna karsilik Marie Thouvenel’e Meryem Ana Kilisesi’nin

bir minyatiiriinii hediye etmistir.”*

Kuzen Melfort, Osmanli devlet adamlarinda Kirim Harbi’nden sonra ciddi
anlamda bir zihniyet degisikligi gozlemlendigini, baz1 kavramlari; 6rnegin 6lmiis bir
Hiristiyana “gebermis” veya papaza “domuz” gibi kaba kelimeleri artik

kullanmadiklarmmi dile getirmistir. Burada verecegimiz baska bir ornek, zihniyet

™2 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 191.

™ Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 192; Thouvenel’e verilen nisanlar i¢in bkz. Second Empire
d’aprés Les Papiers de M. Thouvenel (1854 -1866), Paris, 1903, s. 462.

" Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 193.

3 Bu kiymetli hediyenin bir benzerinin de III. Napolyon’un esi imparatorice Eugenie’de (1826-1920)

oldugu Marie Melfort’un anilarinda belirtilmistir. Durand de Fontmagne a.g.e., s. 192-193.
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degisikliginin boyutlarin1 daha acik bir sekilde ortaya koyacaktir: Osmanli Tarihinde
ilk defa Sadrazam Resid Pasa Fransiz sefaretine, bir sefiri yani Thouvenel’i ziyarete
gitmistir. Ayrica, Sadrazam Resid Pasa’nin biitlin yabanci elgilere verdigi bir
ziyafette, Papa’nin kendisine hediye ettigi bir portreyi boynuna takmasi biiyiik
sagskinliga yol acmstir.’*® Istanbul’daki Fransiz Sarayinda diizenlenen ve Osmanli

Sultaninim katildig1 ilk ve tek balo da Thouvenel’in basari hanesindedir.”*’

3.3.6. istanbul’da Diplomatik Miicadeleler

Bilindigi gibi XIX. yiizyilda sefirler giliniimiiz el¢ilerinden her bakimdan
farkli idi. Siyasi anlagsmalar1 onlar hazirlayip tarihe onlar yon veriyordu. Devlet
baskanlariyla ya da devletin en kritik noktasindaki tiim rical ile gériisebiliyorlardi.”*®.
XIX. yiizyilda ise devletlere savas acabilen veya baris sartlarmi diizenleyen, bazen

iilkesinin siyasi iradelerine de karsi cikabilen giiclii kisiliklerden s6z ediyoruz.

Ingiltere’nin Istanbul’daki elgisi Lord Stratford’un karsisinda, komsusu (Ingiliz

¢ Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 193.

7 Seni, a.ge.,s. 77.

™8 Cok basit bir karsilastirmayla Lord Stratford’un hamleleri giiniimiiziin biiyiik elgilerinin asla
yapamayacaklar1 hareketlerdir. Bkz. Stanley Lane Poole, Lord Stratford Canning’in Tiirkiye Anilari,
(Cev. Can Yiicel), 3. baski, Istanbul 1999. Bkz. Keles, Erdogan; Ercoskun, Tiilay, “Stratford
Canning’in Kaleminden Osmanli Imparatorlugu’nun Durumu ve Istanbul’daki Ug Isyan (1807-

1809)”, Tarih Arastirmalari Dergisi, DOI: 10.1501/Tarar_0000000588, Ankara, 2014, C. 33, S. 56,

s. 267.
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sefaretinin bahgesi Biiyiikdere yoniinde Fransa Saraymin bahgesine bitisiktir.)’*

Thounevel’i Fransiz-Ingiliz rekabetinin siyasi aktdrleri olarak goriiyoruz.

Fransiz biiyiikel¢iliginde Thouvenel’in ¢ok yakin mesai arkadaslari arasinda
baskatip Edgar de Ségur (1825-1900), ikinci katip Gustave Berthemy (1826-1902),
ticlincii katip Saint—Quentin ve Thouvenel’in sag kolu olarak Osmanli hiikiimetiyle
ilgili miinasebetlerinde basrol oynayan tercliman Amédée Outrey (1820-1882) gibi
isimler bulunmaktadir.””® Fransiz Biiyiikel¢iginde ii¢ terciiman gorev yapmaktadir.
Diplomatik iligkilerde terclimanlarin verdigi bilgiler dogrultusunda iliskiler
ylriimektedir. Biitiin elgiliklerde diger iilke temsilcileri birbirleriyle temas
halindedir. Lord Stratford hakkinda, 1855 yilinda Istanbul’da Fransiz
Biiyiikel¢iligi’nin bagkatibi Ségur’un gizli diplomatik yazismalarindan elde edilen
bilgilere gore, giiniin siyasi atmosferine uygun olarak Ingiltere ve Fransa’nm ittifakla
Kirim Savasi’na girmelerine ragmen ingiliz biiyiikelgisi bir takim dolaplar gevirerek
kendi isteklerine boyun egecek bir Osmanli Pagasina hakim olmaya caligmaktadir.
Bu noktada Lord Stratford’un aradigi devlet adami Resid Pasa’dir. “Ingiliz sefiri

751

koca Osmanli saraymi ve Bab-1 Ali’yi boyle titretiyordu.”' Thouvenel iste bu

™ Bu yakin komsuluk ¢ogu zaman siyasetten uzaklasmaktadir. Fransa savastan yeni ¢iktig1 rakibi
Rusya’ya g6z kirpmaktadir. Seni, a.g.e., s. 93.

30 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 39; Seni, a.g.c., s. 94.

! Sadrazamlari, nazirlari degistirmek, atamalar yapmak gibi hemen her ise karisan ingiliz el¢i veya
iilkesinin ¢ikarlar1 dogrultusunda miidahale eden Fransiz el¢i Tanzimat hiikiimetlerinin siirekli ve
tutarli olmalarin1 engellemistir. Reformlar1 anlama ve yiiriitme bigimi pasalarin gel-gitlerine goére
dalgalanmistir. Berkes, a.g.e., s.219; Elgi Stratfort rolii i¢in bkz.Enver Ziya Osmanh Tarihi Nizam-1

Cedid ve Tanzimat Devirleri (1789-1856), Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, C. V., Ankara, 2007, s.
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atmosferde Istanbul’a Fransa’min Dogu aleminde kazandig1 zaferlere 1ayik bir saygi
ve gurur ile amlmasini yeniden saglamak gibi zor bir vazife yiiklenerek gelmisti.””>>
Cevdet Paga Tezakir’de, Ingiltere ve Fransa’nin Dersaddet’te sadrazamlarin tayin ve
azline karigmamalar1 hususunda biiyiikel¢ilerini uyardigimm belirterek Thouvenel’in
de bu hususta ikaz edildigini aktarmaktadir:">* Bu uyariya ragmen, daha sonra Halil

Pasa’nin gorevden alinmasi ve yerine Mehmet Ali Paga’nin Kaptan-1 derya olmasi

Fransiz sefaretinin yani Thouvenel’in galibiyeti olarak degerlendirilmistir.

Aslinda Thouvenel’in gelisi Lord Stratford’un baskici tutumunu frenlemistir.
Zira yeni bir rakip gelmistir. Kisa siireligine de olsa Osmanli devlet adamlar1 bu tek
tarafli baskidan kurtulmuslardir. Simdi Ingiliz sefir Lord Stratford Canning ile

Fransiz sefir Edouard Antoine Thouvenel arasinda kiyasiya bir miicadele baslamistir.

Thouvenel’in Ispanya, Rus, Isvec gibi ¢esitli iilke diplomatlariyla dostluk ve
isbirligi cergevesinde temaslarda bulundugunu goriiyoruz. En énemlisi de Istanbul’da
Ali ve Fuad Pasa’nin Thouvenel’e dost¢a yaklasmalari, Resid Pasa’ya karsi bir
hamle gibidir.”>* Thouvenel’e gére Resid Pasa yerine Ali Pasa’nin sadrazamlig
Tiirkiye i¢in daha kazancgli olacaktir. Ali Pasa’nin 6nemli bir zaafi karar alma

konusunda inisiyatif alamamasidir.

229, 230; Un Ancienne Diplomate, Etude Diplomatique sur la Guerre de Crimée (1852 a 1856),
Tome Premier, Ch. Tanera Editeur, Paris, 1874, s. 448.

32 Durand de Fontmagne, a.g.c., s. 42.

753 “Ben zatiyyat ile ugrasmayi zaten sevmem. Hele bu kerre ta’limatim Ingiltere elgisiyle b’il-ittifak
maslahata bakmaktir. Yoksa azil ve nasb gibi seylere ibtidar olunamaz. ingiltere ile Devlet’imin

ittifaki ol merkezdedir ki bir vechile inhilali kabil degildir.” Cevdet Pasa, a.g.c., s. 51.

34 Davison, a.g.c., s. 84, 85.
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Thouvenel Tiirkleri ¢ok yakindan tanima firsati bulmustur. Genellikle
diistinceleri olumludur. Osmanli ordusunun eksik taraflarmi veya iy1 taraflarmi
gozlemlemistir. Osmanli askerinin serefli ve gayretli oldugunu daima tekrar etmistir.
Fransiz subaylar1 tarafindan Tiirk subaylarmmin 6nceki donemlerde yetistirilmesi onun
icin hep gurur meselesi olmustur. Kirim Harbi sirasinda cephedeki Fransiz
subaylarinin Tiirk askeri hakkinda anlattigi olumlu vasiflardan s6z ederken bu

niteliklere sahip askerlerin diinyada ¢ok az goriildiigiinii belirtmistir.”>

Istanbul’da Kirim Harbi sonrasi bulunan Fransiz askeri birliginin yardimiyla
asayisi saglamak i¢in Thouvenel’in sayesinde Pera’da bir polis karakolu
kurulmustur. Galata ve Beyoglu gayrimiislimlerin oturdugu bolgelerdir. Asayisin ve
can giivenliginin olmadigr bu donemlerde hastaneler de Kirim Harbi’nden dénen
yaralilarla doludur. Ozellikle askerlerde goriilen iskorbiit”*® hastaligi oldukca fazla

can almaktaydr.”’

Osmanli Devleti tedbir olarak bu yaralilar1 Varna’ya
gondermekteydi. Ciinkii bu bdlgede hastalar daha ¢abuk iyilesiyorlardi. Ozellikle C

vitamini eksikliginden kaynaklanan bu hastalik sebze ve meyvenin bol oldugu

5 Durand de Fontmagne, a.g.e.,64; 1852-1854 yillar1 arasinda cereyan eden olaylar1 anlatan
yazigmalardan olusan “Nicolas I et Napolyon III” adli koleksiyon Calmann Lévy’nin editérliigiinde
1891°de Paris’te yayinlanmistir. Thouvenel’in bu kitabi 1891 yilinda yaymnlanirken Kirim Harbi
oncesi Rusya -Fransa iligkisi ve donemin aktdrlerinin birbirleriyle iliskileri daha 6nce yayimlanmamis
mektuplar tzerinden irdelenmistir. Kiritm Harbi’nden 40 yil sonra Thouvenel’in daha &nce
yayinlanmamis mektuplari, notlari, belgeleri giin 1518ina cikmustir.”*

736 «Seorbut” hastalign C vitamini eksikligi sebebiyle ortaya cikar. Halsizlik, yorgunluk, ciltte
morluklar, disetlerinde iltihaplanma ile ortaya ¢ikan bu hastalik Kirim Harbi sonrasinda 6zellikle
yaral1 ve yorgun askerlerde oldiiriicii etki yapmustir.

37 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 65.
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bolgelerde tedavi edilebiliyordu. Fransiz askerleri i¢in Fransiz sefaretinin gemisiyle
Sultan Abdiilmecid’in izniyle uygun adalar arastirilmasinda Thouvenel’in etkisini
gormekteyiz. Dogu’da ise tiflis ordular1 harap etmistir. Maslak ve Sivastopol’da
1855 yilinda goriilen tifo salgin1 dehset vericidir. Elli bin Fransiz askerinin
Istanbul’da hastanelere getirildigi ancak kurtarilamadig1 bildirilmektedir. Bu noktada
gozlemlerini aktaran Durand de Fontmagne kendilerini acitan bir olay1 naklediyor:
Istanbul’da defnedilen Fransiz askerlerinin mezar tasini ¢alarak kendine ev yapan bir
Fransiza “Légion d’honneur” nisani1 verilirken, Thouvenel bunu yadirgayarak uzun
yillar yaptig1 hizmet karsiliginda kendisine bu nisanin verilmemesinden sitemle
bahsetmistir.””® Thouvenel burada Fransiz askerlerinin ingiliz askerlerinden daha
fazla kaylp vermesini Fransiz makamlarmm basiretsizligine baglamaktadir.””’
Thouvenel burada en zor zamanlarda dahi sogukkanl tavirlariyla mahiyetindekileri

koruyup kollamaktadir.

Ingiliz biiyiik elgi Stratford Istanbul’da kendisinden daha 6nemli bir baska
diplomat1 asla hazmedemezdi. Soguk Ingiliz kibriyle Thouvenel’i selamlamak

zorunda kalmistir.”*® Thouvenel istanbul’da Osmanli pasalariyla daima iyi iliskiler

3% Thouvenel’e daha sonra Légion d’honneur nisan1 verilmistir.

% Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 61.

7% Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 71; Lord Strartfod Canning, ¢etinceviz birisi olarak Ingiltere’nin
¢ikarlarinin yilmaz savunucusu oldugunu diisiinen Bagbakan Palmerston bile el¢isinden sikayetgidir.
Istanbul’da adeta terdr estirmektedir. Lord’u, miicadele etme yetenegine sahip olan Thouvenel

kavgayla degil uyumla dize getirir. Seni, a.g.e., s. 49, 50.
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kurmustur. Ozellikle Tiirkleri yakindan gdzlemleyen yegeni Durand de Fontmagne

Thouvenel ile ilgili pek ok ayrmntiy1 gozler dniine sermektedir.”®’

Thouvenel Fransiz Devleti’nin temsilcisi olarak pek ¢ok diplomatik ¢evreye
sefarette balolar, davetler ve bircok etkinlikler diizenlemistir. Thouvenel ihtilal
sonrast gelisen aydinlanma fikrine bagh kalmistir. Siyasi kariyerinde Napolyon
hanedanmin 6nemli bir yeri vardir. Hizli yiikselisinde kiz kardesinin esi Alfred
Cuviller-Fleury’nin etkisi yadsinamaz. Ancak kendisinin de diplomatik mahareti goz
ard1 edilmemelidir. Iyi bir hukuk egitimi almistir. Louis Bonapart’in yakmindaki bir
ismin ogludur.”®

istanbul’da diplomatik siyasi miicadeleler hiz kesmeden devam etmektedir.”®

Politik ayak oyunlar1 Tiirkiye iizerine oynanmaktadir. Cesitli yazigmalarindan
anladigimiz kadariyla Thouvenel, Kirim Harbi sonrasi Fransa’nin Rusya ile yapmak
istedigi ittifaka siddetle karsi ¢ikmustir. Ingilizlerle iyi iliskilerin siirdiiriilmesi
taraftaridir. Kirim Harbi’nin Istanbul’da heniiz yankismm siirdiigii bir donemde

Imparator III. Napolyon Istanbul’daki sefirinin Ingilizlerle ittifakin devam ettirilmesi

78! Thouvenel bir sohbet sirasinda “Bir pasanin ya da mevki sahibi bir kisinin evine giderseniz bir siirii
kole ya da usakla karsilasirsmiz. Cikarken de g¢ubugunuzu verene, kahvenizi getirene, havlunuzu
tutana bahsis vermeniz gerekir. Hesap ettim divana uzanmis bir Osmanlyr gérme zevki, operadaki
locadan daha pahaliya mal oluyor” demistir Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 79.

762 Thouvenel’in dliimiinden sonra Forcade’in makalesi “Revue des deux Monde”da yaymlanmustr.
A.D.M.A.E.F Personel 1 Serié, “Autographes Docunents Historiques”, s. 249-250; Seni, a.g.¢.,
s. 25.

% A.D.M.A.E.F 133 CP Turquie vol: 340 P/675, s. 257; Fransiz basterciman Charles Schefer
imzali ¢ok sayida giinliik veya haftalik raporda siyasi olusumlar: gormek miimkiindiir. A.D.M.A.E.F

PAAP Papier Thouvenel 233 Tome 17, s. 435, 436.
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yoniindeki uyarilarma kulak tikayarak, yaklasik bir yi1l 6nce karsi cephelerde
savastigi Ruslarla anlasmanm yollarim1 aramaktadir.”® Istanbul’daki Fransiz
cevrelere gore Thouvenel’in Paris Kongresi’nde olmasi halinde Fransa’nin serefinin

ve saygmliginin artacagi dolayisiyla her seyi olumlu degistirebilecegi yoniindeydi.”®

Thouvenel ile III. Napolyon arasinda bdyle bir goriis farklilig1 yasanirken,

(13

Sultan Abdiilmecid’e Ingiltere Imparatoru tarafindan verilen “ Dizbag1 Nisan1”,
Osmanli Devleti’nin Britanya tarafina Ingiliz sefiri marifetiyle gectiginin isaretiydi.
Ingiliz sefirinin esi de kadnlar arasinda entrikaya dahil olmustur. Harem araciligiyla
pek c¢ok siyasi mevki kazanildigi asikardir. Hassas bir yapiya sahip olan
Thouvenel’in esi bu tiir harem oyunlarma hi¢ bulasmamuistir.”*® Thouvenel’e gore
¢ok zor durumda kalan Abdiilmecid Lord Stratford’un elinden aldig1 Ingiliz Nisan1
ile birlikte Ingiliz taraftar1 Resid Pasa’yr sadarete getirmistir. Aslinda Sultan

7

Abdiilmecid Thouvenel’i bir dost gibi gormektedir.”®” Ancak Ingilizlerden

764 Seni, a.ge.,s. 37.

7% Dyrand de Fontmagne, a.g.e., s. 90.
7% Dyrand de Fontmagne, a.g.e., s. 91.
7 fstanbul’dan ¢i¢egi burnunda Disisleri Bakami olarak ayrilan Thouvenel’e Pera’dan Paris’e
gonderilen 25 Ocak 1860 tarihli (no:1) yazida: “Saymn Bakanim, size bu mektubumda yazacaklarim
siiphesiz sizi 6vimek veya dalkavukluk yapmak i¢in degil. Fransa’nin bir Biiyiikelgisi olarak neredeyse
her tabakadan zatiniza duyulan ve hissedilen sevgi ayrilisinizla beraber yerini ¢ok biiyiik iiziintiilere

EE)

biraktt. Sultan aynen su ciimleleri kullandi: ” - Biiyiikel¢inin gidisiyle ¢ok miiteessir oldum. Mosyd
Thouvenel bana ¢ok sempatik gelirdi hatta kizdiginda bile. Tiirkiyeyi ¢ok seviyordu ve politik tutumu
hosuma gidiyordu. Uzun zaman yanimda kalamiyacagini tahmin ediyordum. Biiyiikk bir zeka!
Imparator Napolyon’nun yaninda artik iyi bir dostum var. Fakat bizde bu dostlugu korumak igin bir

seyler yapmak zorundayiz. Bundan bdyle benim nazirlarim gérevlerini yapacaklar. Bununla birlikte

Thouvenel’in gitmesine kizdim.” Daha sonra Sadrazam Ali Pasa’yr gordiim. Ali Pasa da: “Mosy6
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cekinmektedir.”®® 20 kadar Ingiliz savas gemisinin Istanbul’da oldugu srrada Ali Pasa
bu gemilerin Karadeniz’i terk etmesini arzulamaktadir. Avusturya, Eflak-Bogdan
Beyliklerinden ¢ekilmemektedir. Resid Pasa’nin sadarete gelisi Ingilizlerin
isteklerinin yerine geleceg§i anlamindadir. 26 Mayis 1855 tarihinde Fransizlar

memorandumla Bab-1 Ali’nin bu durumu kabul etmesini elestirmislerdir.”®®

Thouvenel’e gore Bab-1 Ali’nin Fransa’ya ihtiyaci vardir. Kendi hiikiimetine
siirekli bilgi veren Thouvenel uyguladig1 politikaya destek beklemektedir. Beklenen
haber, beklenmedik yonde politik egilim gosterir. Donemin yiiriitiilmekte olan
diplomasi anlayisina uygun olarak Istanbul’daki sefirler kendi politikalarma ters

diisen bir telgraf talimati gelince onu hi¢ okumamis gibi davranirlardi.””

Istanbul’daki kordiplomatik cevreler ittifakla Avrupa’da barisi bozan adam

olarak kurnaz, ihtirash ve entrikaci ingiliz sefiri Lord Stratford’u su¢lamaktadirlar.””"

Thouvenel bende ¢ok derin iiziintiiyle birlikte ¢ok giizel hatiralar birakti, bizim ihtiyaglarimizi,
hatalarimizi, erdemlerimizi, diisiincelerimizi sarip sarmaliyordu. Bize aciyacak. Onunla en giizel
hatiralarimizi hep yad edecegiz.” Tanzimat meclisinin ricali; Fuad, Kamil ve digerleri de saygi ve
sevgi iletmesini istiyor, Bu mektupta onlarm da cilimleleri oldugu gibi yazilmistir. Ayrica
Istanbul’daki Ortodoks ve Katolik din adamlarinin da Thouvenel hakkinda duygu ve diisiinceleri
yazilidir. Josephe de Barezzi tarafindan kaleme alinan bu uzun mektup i¢in bkz. A.D.M.A.E.F 233
PAAP Tome 2, s. 6-8.

78 Davison, a.g.c., s. 85.

" A.D.M.A.E.F 133 CP 328 P/679, s. 25.

7 Bu durum, ingiliz sefiri Lord Stratford’un kendi hiikiimetinin yiiriittiigii politikanin aleyhine
davranisi agiklamaktadir. Thouvenel ise bunu yapamayacak kadar diirlist biridir. Durand de
Fontmagne, a.g.e., s. 92.

" Yillar sonra bile Ali Pasa Ingiliz elgisinin adin1 kinle anacaktir. Ali Pasa, ti¢ kez Londra’dan geri

¢agrilmasina sebeb olarak gérmiistiir. Davison, a.g.e., s. 74.
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Thouvenel, Resid Pasa ile sik sik goriisme talep ederek Ingiliz etkisinden kurtarmak
icin hamleler yapmustir. Bu c¢abalar karsisinda Ingiliz basmi Fransiz sefir
Thouvenel’e ¢ok sert ifadeler kullanmaktan kagmmmamistir. Hatta elginin geri
cagirilacagl dahi yazilmistir. III. Napolyon’un zaman zaman anlagmazliklar
yasamasima ragmen kiymetli bir sefiri gdzden ¢ikarmaya niyeti yoktur. Ote yandan,
sik elgi degistirmenin politik olarak bir zafiyet anlamma gelecegi ve Osmanl
nezdinde Ingiltere’ye gereksiz prestij saglayacag diisiincesi de bu tiir bir degisikligin
oniine gecmistir. Dolayisiyla boyle bir geri ¢agrilma Thouvenel i¢in s6z konusu
olmamustir. Bununla birlikte, Istanbul’a tayin olan her yeni Fransiz elgi igin eskiden
beri “Lord Stratford’a yeni bir kurban geldi” denildigini Baron’un anilarindan
6greniyoruz.”’* Boylesi bir miicadelede Thouvenel’in rasyonel politikalar gelistirdigi,
Ingiliz sefire sessiz, sakin bir sekilde direndigi ve ona boyun egmedigi
goriilmektedir. Burada tilkesine bagli ciddi ve basarili bir devlet adami profili

sergilemektedir.””?

"2 Durand de Fontmagne, a.g.c., s. 94.

" Ancak Berkes’e gore “Birbirinden farkli metotlarla cahisan ingiliz Elgisi Lord Stratford, Fransiz
Elgileri Thouvenel ve Bourrée, Rus Elgisi General Ignatyef Tanzimat Reformlari’nin basarisizliklar:
iizerinde biraktiklart derin izlerle hatirlanacak olan simalardir. Niyazi Berkes, Tiirkiye’de

Cagdaslasma, Yap1 Kredi Yaymlari, Istanbul, 2002, s. 245.
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3.3.7. Islahat Ferman’mmn’"* Hazirlamisinda Thouvenel’in Rolii’”

Esas itibariyle Islahat Fermani, Osmanli siyasal ve toplumsal tarihinde
diplomatik baskinmn bir triiniiydii.”’® Kirim Harbi’nden sonra baris gdriismelerinin
arefesinde, 1 Subat 1855°de Viyana’da, miittefikler (Avusturya, Ingiltere ve Fransa)
arasinda daha sonra yapilacak asil konferansin temel prensiplerini belirlemek i¢in
biraraya geldiklerinde, Osmanlidaki Hiristiyan tebaanin hak ve imtiyazlarina dair bir

madde konulmasi hususunda anlastilar.””’

77 28 Subat 1856’da, Ali Pasa’nin sadaretinde, Kirim Harbi’nin sonlarmnda hazirlanarak Paris
Anlasmasinda once Bab-1 Ali’de, devletin ileri gelen ricali, Seyhiilislam ve Patrikler oniinde
okunarak ilan edilen bir fermandir. Karal, a.g.e,,s. 248, 258-264; Inalcik, Halil; Ferman igin bkz.
Seyitdanlioglu, Mehmet (Editorler), Tanzimat, Degisim Siirecinde Osmanh imparatorlugu, s
Bankas1 Kiiltiir Yayinlari, Istanbul, 2012, s. 19-25.

> Ferman hazirlanirken Thouvenel’in, ge¢misteki Osmanh-Rus Antlasmalarindaki Ruslara verilen
dini, ticari ve siyasi imtiyazlari tek tek inceleyerek benzerini bu fermana bir klozla ilave ederek
uyarlamaya calistigin1 goriiyoruz. s. 37. (No: 12); 11 nolu belgede ise, Bab-1 Ali biitiin gayri miislim
tebanin huzurunu temin etmek i¢in bu fermani lutfettigini ancak miittefiklerin bunu kullanarak
devletin igislerine karismalarina hak tanimadigini agiklayan Fransizca bir beyanname vardir. Archives
Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais MD. Turquie vol: 115, (P.7851).

s. 35; Bab-1 Ali’nin Disislerinden Bogdan Prensi Ghica’a hitaben (No:10) islem gormiis elyazmasi 18
Subat 1856 tarihli fermanin Fransizca kopyasit bulunmaktadir. Divan segimleriyle agiklamalarm
yeraldigi bu ferman sanki Islahat Fermaninin hemen hayata gegirilmesi gibi goriilebilir. A.D.M.A.
E.F MD. Turquie vol: 115, (P.7851), s. 33.

776 Selcuk Aksin Somel, “Kirim savasi, Islahat Fermani: Ve Osmanh Egitim Diizeninde Doniigiimler”,
Inalcik, Halil; Seyitdanlioglu, Mehmet (Editorler), Tanzimat, Degisim Siirecinde Osmanh
imparatorlugu, is Bankasi Kiiltiir Yayinlar1, istanbul, 2012, s. 707.

7 Karal, a.g.e.,s. 249; “Uc devlet, Tiirkleri Paris’teki baris konferansi baslamadan ferman

tamamlayip resmen ilan etmeye zorluyorlardi.” Davison, a.g.e., s. 55.

246



Buna gore, Rusya, Osmanli Devleti’nde yasayan hiristiyanlarm hak ve
imtiyazlarmin Avrupa devletlerinin miisterek garantisi altina almmmasini isterken;
Ingiltere, dini serbestligi ve hukuki esitligi istemekteydi. Fransa ise "Miisliiman
tebea ile Hiristiyan tebaa arasinda cemiyet, haklar, vergiler, milli egitim ve devlet
memurluklarina gegis hakki verilmesi” tezini savunarak, Tanzimat Fermani’nda
isaret edilen tebaa esitligininin daha da gelistirilmesini talep ediyordu.””® Bab-i Ali,
Rusya'nin teklifini, hiikiimranlik haklarina miidahale, ingiliz teklifini de Islamiyet'i

kiigiiltiicti gordiigii igin, Fransiz teklifini kabul etti.””

Osmanli Hiikiimeti Viyana’da yapilan goriismelerde miittefiklerin yaptigi
teklifleri devletin i¢islerine karigsma anlamina gelecegini bildirerek, (16 Aralik 1855)
alman kararlar arasinda yer almamasma gayret ettiyse de basarili olamadi. Bunun
iizerine Paris’te yapilacak barig goriismelerinden 6nce Islahat Fermani’ni ilan ederek,

miittefikleri olan devletlere i¢islerine karigma yolunu kapatmaya galist1.

"8 Pera’dan Fransiz bityiikelgiligi basterciiman1 Charles Schefer tarafindan, Paris’e Fransiz disisleri
gorevlisi Thouvenel’e gonderdigi 20 Mart 1855 tarihli rapora ilave edilen bir nota gore; “Resid Pasa
bugiin gizlice bana Osmanli Hiikiimeti’nin Hiristiyan ve diger tebasinin kaderini iyilestirecek yeni
liberal fikirleri uygulamaya kararli oldugunu sdyledi.” Schefer bunlar1 maddeler halinde
siralamaktadir: 1. Haraci kaldirarak yerine simdilik “Asker bedeli” (achat militaire) getirmek. 2.
Orduya, etkili Hiristiyanlardan olusan bir kontenjan ayirmak ve onlarin diizenli bir bigimde albay
riitbesine kadar gelmelerini saglamak 3. Idari gérevler verilerek birinci smif memur derecesine
yiikselebilmelerini saglamak 4. Kiliselerini tamir etmelerine engel olunmayarak ve siirekli ikamet
ettikleri yerde yenisi de inga edebilmeleri saglanacaktir. Bu prensipleri kabine geri doniisii olmayan
bir bigimde kabul etti ve bunlar1 Miisliiman ahaliyi yaralamayacak bir formda kaleme alacak. Bab-1
Ali’nin uygulamaya koydugu dordiincii garanti dini ve sivil ozgiirlikler Viyana Kongresi'ne teklif
edilen degerlerdi. A.D.M.A.E.F 233 PAAP Tome 17, s. 427.

" Karal, a.g.e., s. 250.
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Bunun igin de hemen ferman hazirlamak iizere Istanbul’da bir komisyon
kuruldu. Thouvenel, Ocak ayindan itibaren ingiliz meslektasy/rakibi Lord Stratford
ve Avusturya Biiyiikelcisi Anton Von Prokesch (1795-1876) ile temas halindeydi.”®
Sadrazam ayni zamanda Hariciye Nazir1 olan Ali Pasa ve Fuad Pasa da goriismelerde
bulunuyorlardi.”™ Bu ii¢ devlet temsilcisi, Osmanliya hazirladiklar1 reformlara

Rusya’y1 karistirmamak i¢in fermani oldubittiye getirerek konferans baglamadan ilan

ettirdiler.”®?

Thouvenel, Napolyon’un yapmis oldugu reformlar1 kendine ornek alarak

Osmanli Devleti’'ne Fermanda benzeri reformlar getirmeye gahsmlstlr.783 Burada

780 Annuaires des Deux Mondes, 1856, 1856 T6, s. 692.

8! Davison, bu goriismede bir Osmanli Rumu olan Kallimaki’nin ismini vermektedir. Davison, a.g.e.,
s. 55.

82 Davison, a.g.e., s. 55; Fuad Pasa’nin 13 Subat 1856’da Thouvenel’e gonderdigi bir yazida Fuad
Pasa toplantida ele alman dini hususlar1 tekrar degerlendirmektedir. ingiltere Biiyiikelgisine de ayn1
notu gonderdigini Thouvenel’e bildirmektedir. Bab-1 Ali biiyiikelgilerin tekliflerini degerlendirecektir.
Ekte Ingiltere Biiyiikelcisine verilen memerandumun kopyasina gore dikkatlice incelenen dini
meselelerde yazili ve sozlii bir teblig yayinlanmaktadir. Buna gére Osmanli Devleti tebasi i¢in ciddi
kararalar alarak miittefikleriyle anlasma yapacaktir. Ingiltere ve diger miittefiklerin katkilar1 Osmanli
toplumunun kalbinde kalacaktir. Bab-1 Ali miittefikleriyle ilgili bir irade yaymlayacaktir. Bu irade
daha 6nce kararlastirilmis bu konuya iliskin olarak Ingiliz ve Fransiz hiikiimetlerine teminat olarak
verilecektir. Ozellikle din degistirenleri kapsamaktadir. Karar fiili ve yenidir. Bab-1 Ali bu kararlarda
zorluk ¢ikartmayacaktir. A.D.M.A.E.F MD. Turquie vol: 115 vue 497 P/7851, s. 22-24.

" 12 numarah belgeye gore ise, XVIIL yiizyildan itibaren yapilan Osmanli-Rus antlagmalari
(Kaynarca’nin 2, 5, 7, 8, 11, 27. maddeleri, Ankerman Antlasmasinin bazi maddeleri, Edirne

Antlasmasmin 7. maddesi ve Yas’in 7. maddesi) dikkatlice incelenmis ve ilgili maddelere atiflar
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reformlarla Rusya’nin cevirdigi dolaplar1 6nlemek, niifuzu altindaki Ortodokslar1
kullanmasin1 engellemek ve kendi himayelerindeki Latinleri 6zgiirlestirmek

4
amacindadir.”®

Osmanli devletini uluslararast hukukun taraftar1 ve lehdar1 haline getiren
Islahat Ferman1 Osmanli Hiristiyanlarma esitlik getirirken Ingiltere ile Fransa’ya da
manevi denetim yetkisi saglamus oldu.”®> Osmanli Hiristiyanlarmna tanman esitlik bir
dizi yeniliklerden 6te Osmanli Devletinin hukuki ve felsefi kurulusunda kalici
degisikligi de zorunlu kiliyordu. Hiristiyanlarin zzimmi statiileri “esitlik” kavramiyla

islam hukukunun disina ¢ikartilarak batili laik diizenlemeye tabi tutuluyordu.”*® Yani

yapilarak benzeri uygulamalarin Fransiz tebasi ve Latinler i¢in teklif edilmesi Thouvenel tarafindan
uygun gorilmiistiir. A.D.M.A.E.F MD. Turquie vol: 115 vue 497 P/7851, s. 36-42.

8 Seni, a.g.e., s. 34; Thouvenel fermanin hazirlanmasi esnasinda Canning’in, Miisliimanlarla ilgili
hususlarda ¢ok ileri gittigini, Tiirklerin kendisinden “Canning ne dediyse viikelay-i Devlet-i aliye
kabul etti. Eger biraz dayanilmis olsaydr ben bazi mertebe kendilerine yardim ederdim” dedigini
Tezakir’de goriiyoruz. Cevdet Pasa’ya gore, Thouvenel, fermana duyulan Osmanli tebasinin 6fkesini
Ingilizlere maletmege ¢alismsir. Cevdet Pasa, a.g.e., s. 70.

8 Kemal H Karpat, islam’in Siyasallasmasi, istanbul Bilgi Universitesi Yaymlari, istanbul, 2010, s.
XVIII, s. 136: Islahat Fermani’nin ilan edilmesinden bes giin once Fuad Pasa imzali Bab-1 Ali’den
Thouvenel’e hitaben gonderilen Fransizca bir belgeye gore; Osmanli tebasinda din degistirme ile ilgili
olarak, Osmanlmin zamanin ve yiizyilin ruhunu dikkate alarak miittefikleriyle anlagsma yapacaklarimi
belirtmektedir. Daha once kararlastirilmis bu konuya iligkin olarak Fransiz ve Ingiliz hiikiimetlerine
teminat verilecektir. Ozellikle din degistirenleri (renégat) kapsamaktadir. Bu karar Bab-1 Ali’nin yeni
ve fiili kararidir (Cemazielahir 1272). A.D.M.A.E.F 133 CP/322 P/676, s. 22-24.

78 11 numaral belgede, Sultan’nin tebasmin huzuru igin bahsettigi islahatlarm Miittefiklere devletin
igislerine karisma hakki vermedigini bildiren yazi bulunmaktadir. Archives Diplomatiques Du

Ministre Des Affaires Etrangeres Francais MD. Turquie vol: 115, P/7851, s. 36-42.
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1849 yilinda ulema komisyonunun verdigi raporun biitiin arglimanlar1 yedi y1l sonra

Islahat Fermaniyla yok sayilmustir. *’

Fransa’nin tezinin Thouvenel’in sahsinda din baglaminda vurgulanmasi, III.
Napolyon’un iktidarmin dini sorunsalinin bir tezahiiriidiir. Kirim Harbinin
nedenlerinden biri olan kutsal yerler meselesi, bu fermanda Osmanli Hiristiyanlar1
icin esitlik/sahitlik, devlette gorev alma ve “bedelat-1 askeriye”olarak kabul gordii.
Islami esaslara dayanan Osmanli tarihinde bu de facto Osmanli —Avrupa iliskisi i¢in

bir ilk olma 6zelligini tasir.”*®

87 1840’1 yillarda bu konu Abdiilmecid’in 6niine Stratfort tarafindan esitlik admna bir dizi taleple

gelmistir. Sultan, Ingilizlerle iyi iliskilerini siirdiirmek adma bu talepleri goriismeleri igin 6zel bir
ulema grubuna havale etti. 1849’da ulemanin konuyla ilgili bir raporu vardir. Buna gore,
Hiristiyanlarin  sahitligi, cizyenin kaldirilmasi, devlete memur olma gibi taleplere seriata aykiri
diisiincesiyle karst ¢ikan ulema komitesi, insanlarin zorla Miisliman olmalarinin kabul edilemez
oldugunu da bildirdi. Rapordaki pek c¢ok oneri Ingiliz-Fransiz taleplerini yumusatmaya yonelik
olmustur. Karpat, a.g.e., s. 136, 137; Osmanlilik kavramu ilk defa burada belirtilmistir. Berkes, a.g.e.,
s. 216.

8 Ferman, Hiristiyanlarm egemen oldugu ekonomik sektdrde kérlara doniisiirken, Osmanlida
toplumsal tabakalasmalar boliinmeler getirdi. Devleti yeniden canlandirarak Rusya’ya karsi Ingiltere
ile Fransa’nin dostlugunu kazanacagmi diisiinen Saray ve Hariciye Nezareti biirokratlarinin
olusturdugu reformist grubun karsisinda, devleti ¢okertecek bir Hiristiyan projesi oldugunu diisiinen

muhafazakarlar olarak iki tarafli boliinmiisliik olustu. Karpat, a.g.e., s. 134.
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Thouvenel’in 28 Nisan 1856 tarihli bir yazisindan anlasilacagi iizere, amag
Osmanli Devleti’ni isgal eden Ruslar1 bu topraklardan ¢ikartmak, bunu yaparken de

ingiliz etkisiyle degil Fransa marifetiyle basarmaktir.”®

Fermanin hazirlanisinda rol oynayan Ingiliz elgi, din 6zgiirliigii iizerinde 1srar
ederken Thouvenel’den farkli olarak Protestan misyonerlerinin Miisliimanlardan,
Ortodoks ve Katoliklerden miimin devsirmesini arzulamaktadir.””® Thouvenel ise
Tiirklerin Avrupalilasmasi i¢cin Fransiz medeni kanunun alinmasinin Osmanlilik
birligini saglamakta yetmedigini diisiinerek daha yumusak davranmaktadir.
Avusturya elgisi ise Metternich’in bilinen diisiincelerini tekrar ve tavsiye ile

yetinmistir.”!

Thouvenel, Stratford ve Prokesch fermanm ilan edilmesine kadar uzun uzun
tartismuslardir.”? Ik toplant1 ocak ayinda Fuad Pasa’nin evinde gerceklesmistir. Bu

toplantilar1  “Gizli Konstantiniye Konferans1” olarak nitelendiren Thouvenel,

8 Thouvenel’e gére “Kirim Harbi’nin asil amaci Rusya’nin hasta adamm dogal mirascisi oldugu
yolundaki iddiasini elinden almakti. Bugiin ani bir 6limden kurtardigimiz hastayi yasatma gorevi bize
diisiiyor.” Seni, a.g.e., s. 37.

"0 Berkes, a.g.e.,s. 218.

! Metternich’e gore Miisliiman Tiirkler higbir zaman Avrupali olamazlar, Avrupai kanunlar
Avrupalilar igindir. Tiirkler, kendi dinlerinin gelenek ve goreneklerine gore hareket etmelidir. Berkes,
a.g.e,, s. 218. Metternich, refomcu bir bakis agisina da sahip olmasina ragmen imparatorluk
yapilarinin devamimdan yanadir. Ulkesinde, biirokrasi, ulasim, sanayi, tarim, ticaret ve benzeri
alanlarda modernlesmeyi saglamis muhafakazar bir reformistir. Ali Akyildiz, Tanzimat Déneminde
Osmanh Merkez Teskilitinda Reform, Eren Yaymcilik, Istanbul, 1993, s. 300.

2 «“Ogzellikle laik denetimin genisletilmesi, dini otoritenin siirlanmasi ve kilise maaslarmm

sabitlestirilmesi yoniindeki reorganizasyona agik destek vermiglerdir.” Davison, a.g.e., s. 120.
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Osmanlida 1839°da baslatilan Tanzimati, Hiristiyan tebay1 rahatlatacak yapisal

reformlarla daha da ileri gotiirmek istemistir.””?

Gayri miislim halklarin kendi hiyerarsisindeki carpikliklar ilgili cemaatlerin
icyapisinda bozulma ve ¢iirimeye neden olmaktadir. Thouvenel, Atina ve
Istanbul’daki kiliselerin halkla iliskisinden memnun degildi. Laik seckinleri
kurumlara dahil ederek degisimi amaglayan Thouvenel, din adamlarinin kendi

cemaatlerine uyguladigi mali ve dini hegemonyay1 yikmak niyetindedir.”*

Thouvenel, gayrimiislim cemaatlerin basina sivil elitlerin getirilmesi,
cemaatten toplanan paralarin baski araci olmaktan c¢ikartilmast ve bunun igin
yapilacak diizenlemelerle Hiristiyan halkin giinliik hayatinin iyilestirilmesi gibi

pragmatik ¢oziimleri maddeler halinde kaleme almustir.”

3 Bu toplantiya geg gelen ingiliz rakibine ¢ok sinirlenir. Cok yogun tempoyla devam eden bu siireg
21 Subat’a kadar siirer. Elgilerin hazirladigi bu metin, Paris Baris Konferansina yetistirilmek
istenirken Ruslardan 6nce Hiristiyanlara sahip ¢ikmak gibi politik hamleyi de kapsar. Seni, a.g.e.,s.30.
7% fstanbul’da Ortodoks Patrigini ziyaret eden Thouvenel, Rum papazlarinin a¢ gozliiliigini, dini
istismar ederek kazang sagladiklarini tesbit etmistir. Papazlari segme ve azletme yetkisinin Osmanlida
olmasi da dini islerden menfat zincirini alt tabakaya kadar uzatmaktadir. Dogu kiliselerinin birlesme
istegide 6nem kazanmaktadir. Durand de Fontmagne, a.g.c., s. 191; Seni, a.g.c., s. 32.

75 Seni, burada Thouvenel’in Osmanli devletinin toprak biitiinliigii politikasmi temel aldigini
belirterek yukarida sozii edilen reformlarin ger¢eklesmesi sonucunda Osmanlinin Gayri miislimlerin
sorunlarinin tek sorumlusu olmaktan ¢ikacagmi diislindiiglinii yazmaktadir. Thouvenel’e gore;
‘Tirklerden ¢ok kendi rahipleri tarafindan ezilen Hiristiyan halklarin kaderini kesin olarak
iyilestirmenin yolunun buradan gegtigine derinden inaniyorum”. Seni, a.g.e., s. 32; Cemaat sefleri
dini, mali, hukuki islerde gerekli giderleri karsilamak {izere cemaatlerinden vergi toplarlardi.” Bu

konuda asirtya kagmamalari i¢in devletgce denetlenirdi.” Giilnihal Bozkurt, “Tiirk Hukuk Tarihinde

Aznliklar”, Ankara Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi, 1993, C. 43, S. 1-4, s. 52.
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Thouvenel’in hamlesiyle Rusya’nin niifuzundaki Rum Ortodoks cemaati i¢in
yapilacak diizenlemede, Fenerli papazlarin tepkisinden korunmak amaciyla bu
toplantilara Rum Kalimaki davet edilerek Rusya karsisinda bir adim 6ne gegilir.
Gorlismelerde uzlasma beklenenden erken gerceklesmek lizeredir. Lord,
Miislimanlarin din degistirmesi hususunda 6zgiir birakilmalarmi 1srarla talep

ederken Thouvenel onu itidale zorlamistir.”*°

“Gizli Konstantiniye Toplantilar1” hemen hemen hergilin uzun tartigmalarla
gecmistir. Toplantida, Thouvenel ile birlikte iki Katolik, iki Miisliiman, bir de Rum
Ortodoks bulunmaktadir.””” Kirim Harbi’nden sonra Rusya karsisinda Osmanlinin
toprak biitiinliiglinii destekleme politikas1 Thouvenel’in benimsedigi ve izledigi
devlet politikasi idi. Diger miittefiklerde ayni endiseyi tasidiklar1 i¢cin ¢ok kisa siirede

taslag1 hazirlayip Bab-1 Ali’ye ilan ettirmislerdir.””®

796 «Atesli meslektasimin her sabah Padisah’a ve vezirlerine indirmekten zevk aldigi darbelere
merhem siirmek ve yaki yapistirmaktan helak oluyorum. Simdi de Miisliimanlarin Hiristiyan olma
ozgiirliiklerini aklina takti.” Seni, a.g.e.,s. 35.

7 Seni, a.g.e., s. 35; Touvenel, bu toplantilarda ele alman konular da Ingiliz rakibini frenleyici bir
tutum takinmistir. Yazar’a gore toplantida almman miispet netice, Osmanli Toprak biitiinliigiinii
destekleme politikasinin bir sonudur. Thouvenel’in niyeti de bu yondedir; Paris‘te yayinlanan giinliik
gazete Moniteur’de Avrupa’nin siyasi dengesi Tiirkiye’nin toprak biitiinliiglini gerektirmektedir. III.
Napolyon’un politikast da bu yondedir. Moniteur universal, 20 Subat 1854, Paris.

7% Bab-1 Ali sadece sekil yoniinden Osmanli Devleti'nin hiikiimranlik haklarmi kurtarmis oldu.
Karal, a.g.e.,.s. 250; 20 Subat 1856 Carsamba giinii Paris’te yaymlanan Journal des Débats adli
saygmn gazetede “Ozel Telgraf” bashig altinda bir haber yaymlanmistir. Bu habere gére 12 Subat’ta

bir firkateynle yola ¢ikan Ali Pasa sultanin onayladigi reformlar1 Marsilya’da bulunan Imparatora

sunacak. Telgrafta ayrica sultan Tuna Beyliklerinin ayr1 kalmasini istemektedir. Journal des Débats
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Daha ¢ok gayrimiislim tebaaya yonelik din ve vicdan 6zgiirliigii konularini
diizenleyen, tebaa arasinda din farklarina dayali muameleyi kaldirarak esitlik esasini
getiren””” ve bu yonde yapilacak reformlar1 siralayan Thouvenel’in Atina’da,
Pera’da, Galata’da ve benzeri yerlerde gayrimiislim tebaa gézlemleri etkili olmustur

denilebilir.

Ali Pasa’nin itirazna®” ve Ingiltere Bagbakani ile Fransiz Biiyiikelgisinin
gereksiz  gOrmelerine ragmen devletler Islahat Fermani’nin Paris Baris
Antlagmasi’nda 6zel bir madde ile yer almasi ve resmen senet ittithaz edilmesi

talebinde bulundular.?*! Islahat Fermant’nin ilanindan kisa bir siire sonra, Paris’te

Politiques Littéraiares, 20 Subat 1856, Paris; Moniteur universal, 19 Subat 1854, 20 Subat 1854,
Paris.

99 “Diger taraftan Osmanli imparatorlugu, toprak biitiinliigiinii korumanin yaninda, bir Avrupa devleti
olarak kabul gérmek istiyordu. Bunun igin “The Concert of Europe” “Avrupa Uyumu” iginde yer
almak en bilyiik gayesiydi. Islahat Fermani, Osmanli Devleti’ne Avrupa Uyumu’nun kapilarimi agacak
altm bir anahtar olarak goriilmiistiir.”, Gazi Erdem, “Illanindan Yiiz Elli Y1l Sonra Avrupa Birligi
Miizakereleri Baglaminda Islahdt Fermani’na Yeniden Bir Bakis”, Ankara Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, 51: 1 (2010), s. 332.

%0 Edouard Engelhart, La Turquie et Le Tanzimat ou L’Histoire de Réformes Dans I’Empire
Ottoman Depuis 1826 Jusqu’a Nos Jours, A. Cotillon et C. Imprimeur-Editeur, Paris, 1882, s. 143.
%1 Gazi, a.g.e.,s. 334; Antlasmanin 9. Maddesine gore; “Zat-1 Hazret-i Padisahi, tebaalarmin saidet-i
hallerine masrif olan himmet-i miitevaliyeleri muktezasinca kavmiyyet ve diyanet ayirmadan,
climlesinin 1slah-1 halleriyle beraber memalik-i sdhanelerinin Hiristiyan ahalisi haklarinda niyat-1
indyetkaranelerini te’yid ider bir kit‘a ferman-1 ali ihsdn buyurmus olduklarindan ve bu babta olan
efkar-1 sdhanelerine bir delil-i cedid ibraz etmek istediklerinden irdde-i miistakille-i sahanelerinden
sadir olmus isbu ferman-1 alinin diivel-i muahedeye tebligini tensib buyurmuslardir. Diivel-i muahede,

bu tebligin kadr-i alisini isbat ve te’yid ederler. Fakat surasi karargirdir ki bu teblig maddesi, Zat-1

Al A -
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baz1 gazetelerde Tiirkiye hakkinda ¢ok agir ithamlar goriilmiistiir. Bu durum Avrupa
kamuoyunun sempatisinin nefrete ve fanatizme doniismesi i¢in yapilmstir.
Gazetelerde asilsiz katliam haberleri verilerek Hiristiyan halkin ayaklanmak icin
hazir olduklar1 bile iddia edilmistir. Reformlarin reel ve radikal oldugunu savunan o
donemde Paris’de Biiyiikelci olan Fuad Pasa, meslektasi biiylikelgi Thouvenel’den
bu haksizlig1 6nlemesi ve Fransiz Disislerine iletmesi i¢in Paris’ten 6zel mesajlar

gondermistir.*”

Seniyyelerinin idare-i dahiliyesine gerek miinferiden ve gerek miistereken miidahale etmek igin higbir
halde diivel-i muahedeye bir hak ve salahiyet vermeyecektir. Erim, Nihat, Devletleraras1 Hukuk ve
Siyasi Tarih Metinleri, Tirk Tarih Kurumu Basimevi, C. 1, Ankara, 1953, s. 346.

%02 Belgenin, ilk sayfasinda Haziran 1856, son sayfasinda 26 Mayis 1856 tarihi bulunmaktadir. Bu
belge Hariciye Nazir1 Fuad Pasa tarafindan Paris’ten Istanbul’a Thouvenel’e gonderilmistir. Fuad Pasa
Paris’te yayinlanan bazi gazetelerin yalan haber yazdigmni, karalama kampanyasi baslatildigini ve
Osmanli hiikiimetine haksizlik edildigini belirterek bu yanlislarin diizeltilmesini rica eder. Devlet her
seye hakimdir. Hiikiimet oteritesi mutlak tesis edilmistir. Ilan edilen son hatt-1 serifin imparatorlugun
her tarafinda uygulanmsi esas alinmigtir. Gazetelerin ele aldigi bazi olaylara da agiklik getiren Fuad
Pasa, iznik’te ¢ok biiyiik kanh bir ayaklanma haberinin tamamen uydurma oldugunu belirtir. Halk1
katliamdan orada bulunan ii¢ alay Ingiliz askerinin kurtardigi veya Miisliiman halki tahliye ettigi
seklindeki haberler kiilliyen yalandir. Reform yapan diger devletlere gosterilen davraniglarla
mukayese yapan Fuad pasa Tirkiye’ye de zaman taninmasini istiyor. Miinferit 6rnekler de veren
Pasa, ingiliz askerini elestirmektedir. A.D.M.A. E.F. 133 CP 326 MD. Turquie vol: 326, P. 678, s.
12-16; Thouvenel Bu belgeyi gizli bir mesajla bakana iletmistir. Bkz. A.D.M.A.E.F. 133 CP 326

MD. Turquie vol: 326, P. 678, s. 49.
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3.3.8. Sultan Abdiilmecid’e Nisan Verilmesi

Thouvenel, biiyiikel¢i olarak donemin Fransiz Disisleri Bakami Kont
Walevski’ye imparatorluk adina kendinden Onceki hiikiimdarlara benzemeyen
Abdiilmecid’e Fransa’nmn prestijli nisan1 “Grand Croix de 1’Ordre de Légion

d’Honneurlin verilmesini bizzat teklif etmistir.803

1856 yilinda Fransiz saraymnda
diizenlenen bir davete ilk kez katilan Sultan Abdiilmecid, Thouvenel’in elinden
“Legion d’Honneur” nisanini almustir. Ik kez bir Osmanli Sultan1 yabanci bir
sefarette serefine verilen davete katilmaktadir. Bu davet Paris basminda biiyiik yank1

bulmustur. Paris basini Thouvenel’in diizenledigi bu balonun, Ingiliz sefaretinin

diizenledigi balodan daha muhtesem oldugunu yazmaistir.

Thouvenel Fransiz Disisleri Bakan1 Kont Walewski’ye yazdigi 11 Subat 1856

tarthli mektupta Sultan’a verdigi nisan1 anlatmaktadir:

“Sultan Hazretleri bu aym 4’{i pazartesi giinii verdigim davete katilmak
istediklerini  bildirdiler. Majesteleri Fransa sarayinda kendilerine gosterilen
konukseverlikten ¢ok memnun goriiniiyorlardi. Saat sekizde geldiler. Sefaretin
cephesi aydinlatilmigti ve saraymn ana giris kapisiin listiine yerlestirilen
imparatorluk tugrasi goze ¢arpiyordu. Maslak’ta kamp kuran Fransiz birliklerinden,
istihkdmcilardan, Paris itfaiyesinden, Zuavlardan ve Piyade Alaylarindan segilen
seref kitasi sefaretin bulundugu caddeye yerlestirilmis ve yolun iki yaninda bir

kordon olusturmustu. Fransiz birliklerinin karsisina merasim kiyafetlerini kusanmis

803 Kont Waleyski derhal imparatora durumu bildirir. Imparatorun kabul etmesi iizerine Walevski 15
Aralik 1855 tarihli cevabi mektupta Thouvenel’e, sultana sunulmak iizere nisan1 kuryeyle
gonderdigini haber vermistir. Sultan, yaklasik doért yil 6nce verilen Portekiz Devletinin nisanini kabul

etmemistir. Thouvenel, Second Empire d’aprés Les Papiers de M. Thouvenel (1854 -1866),

(Editeur: Calmann Lévy), Paris, 1903, s. 163, 165.
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Osmanli Hassa ordusundan bir birlik yerlestirildi. Majesteleri goriiniir gériinmez
bando Tiirk imparatorluk marsini ¢almaya bagladi. Birlikler selam durusuna gectiler
ve toren atis1 yaptilar. Bdylece Sultan kendisi i¢in diizenlenen térenden bir bakista
keyiflendi... Dinlenmesi i¢in kendisine ayrilan bir salonda gecirdigi kisa siireden
sonra biiyilk Légion d’Honneur nisanini kusanmis ve kiymetli tasglarla bezeli bir
kostiim giymis olan Abdiilmecid, Osmanli Saray Mabeyincilerini izleyerek Taht
Sarayi’na dogru ilerledi. Sarayin sag tarafinda Osmanli nazirlar1 ve yiiksek devlet
erkani, sol tarafinda ise diplomatik misyon sefleri ile Fransiz ve ingiliz generalleri
yerlerini almiglardi. Tahtin sag tarafinda diplomatik misyona mensup hanimlar i¢in
de bir yer ayrilmisti. Majestelerinin dikkatini Imparator’un portresi ¢ekti bu resme
baktiktan sonra ‘Yiice ve sadik dostumun yiiz hatlarin1 gérmek beni mutlu etti. Bu
aksam kendisine konuk olmaktan dolayr biiyiik mutluluk duyuyorum’ dedi. Padisah
hazretleri Fransizcay: aksansiz ve ¢ok rahat konusuyorlar. Benden Vezir-i Azam Ali
Pasa’yr kendileri namma Majesteleri Imparatora tanitmami rica ettiler...
Majestelerinin 6niinde bir kadril olusturuldu. Taht Salonu’na gegerek kendisine
takdim edilen hanimlart davet ettiler ve hep birlikte bir daire seklinde oturdular...
Kendilerini sarayin kapisina kadar, gelisinde uygulanan merasimle tesyi ettik. Orada
atina bindi ve Seref Kitasi’ni denetleyerek serefine diizenlenen davet i¢in bana
tesekkiir ettikten sonra saraydan ayrildi. Davetlilerimiz arasinda 6énemli bir yer tutan
Osmanli nazirlari ve devlet erkaninin padisahlarina gosterilen saygidan hosnut

kaldiklar1 yiizlerinden okunuyordu.”***

Osmanli Sultanlarmin hig birisi o gline kadar herhangi bir Avrupalinin verdigi
madalya ve benzeri nisanlar1 kabul etmemislerdi. Bu Osmanli Imparatorlugu’nda

Avrupai anlamda zihniyet degisimi olarak kabul edilebilir.* Nitekim Sultan

804 Seni, a.g.e.,s. 75-77.
805 Osmanli Devleti batililasma siirecini, oncelikle Avrupa devletler Toplulugu “European Concert”e
1841 Londra Bogazlar Mukavelenamesi ve 1856 Paris antlagmasiyla baslatmistir. Bu topluluga dahil

olmay1 teorikte gergeklestirir. Halil Inalcik, “Tiirk Diplomasi Tarihinin Sorunlar1,” Cagdas Tiirk
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Abdiilmecid, Ingiltere imparatorlugu adina Lord Stratford’un elinden “diz bag1”

nisanin1 da kabul etmistir. Bu siyasi protokol zamanla yerlesmistir.**°

3.3.9. Cidde Olaylan, Siiveys Kanal, Eflak-Bogdan ve Sirbistan

Bu baglik altinda inceledigimiz olaylar, Thouvenel’in Disisleri Bakanlig1
doneminde yapilan resmi yazismalara konu olmustur. Thouvenel sozii edilen
sorunlara Fransiz dig politikasi ¢ercevesinde dogrudan miidahale etme geregi duymus

ve Osmanli devlet adamlar1 lizerinde yogun bir baski kurmustur.

Cidde Olaylar1®’ ile ilgili olarak, Thouvenel’in 4 Ocak 1860’ta istanbul’dan

Paris’e yazdigi rapor sOyledir:

Diplomasisi: 200 Yillik Siireg, (Ankara, 15-17 Ekim 1997 Sempozyuma Sunulan Tebligler), (Yaymna
Hazirlayan: Ismail Soysal), Tiirk Tarih Kurumu Yaymevi, Ankara, 1999, s. XVL

89 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 91, 264, 265.

%7 XIX. yiizyilda ¢ikan ve devleti olumsuz etkileyen ayaklanmalardan biri de bir kiyr sehri olan
Cidde’deki olaylardir. Farkli dinlerdeki topluluklar arasinda ¢ikan ayaklanmalar devleti mesgul ettigi
gibi Ingilizlerin ve Fransizlarin himayesindeki Hiristiyan mezheplerinden biri olan Marunilerle
Miisliman Diirziler arasinda ¢ikan bu c¢atisma uluslar arast boyuta tasmir. Diirziler Suriye’de
Hasbeya, Rasaya, Cebeli Havran, Cebeli Liibnan ile Sam ¢evrelerinde; Maruniler ise Beyrut, Sayda,
Trablus ve Liibnan’in biitiin kuzey kesimlerinde bulunmaktadirlar. Aralarindaki dini kaynakli
kavgalar yiiziinden 1844’te atanan Hiristiyan-Misliman iki kaymakamlik soruna ¢dzim
bulamamustir. Islahat Fermani’nin getirdigi olumsuz hava ayaklanmalarda da etkili olmustur. 15
Temmuz 1858 tarihinde Fransiz ve Ingiliz Konsolosu ayaklanma sirasinda dldiiriilmiistiir. Bunu firsat
bilen Ingilizler ve Fransizlar Cidde sehrini bombalamislardir. Akabinde Fuad Pasa bolgeye
gonderilmistir. Fuad Paga ayaklanmada elebasi olan Diirzileri siddetle cezalandirmistir. Fuad Pasa’nin

bu hareketine ragmen Fransa 8 Agustos 1860’ta Liibnan’a asker ¢ikarmistir. Bkz. Enver Ziya Karal,
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“Istanbul’da Siiveys Kanali meselesi bizim arzu ettigimiz istikamette

gelisme gosterdigi igin Cidde olaylar: vesilesiyle Bab-1 Ali nezdinde isteklerinizi
bildirmek iizere Ingiliz Biiyiikelgisi ile anlasmis bulunuyorum. Ben ve Sir Henry
Bulwer Fuad Pasa’y1 gormeye gittik. Basindan beri 6ne siirdiigiimiiz prensibe hemen
hemen uygun ortak bir anlasmay1 miizakere ettik. Yani Cidde halkina tazminat adi
altinda 6denecek miktarin tespitini miizakere ettik. Aslinda bu tartismayi kisa tutmak

tek care idi. Zira herkes kendine gore bir miktar isteyecekti. Ne Napolyon hiikiimeti

ne de ingiliz hitkiimeti miktarla ilgili bir rakam telaffuz edebilir.”**®

Islahat Fermani’nin Miisliimanlar kadar Hiristiyanlar tarafindan da hos
karsilanmamustir. Bunun ilk ciddi yansimasi Cidde’de meydana gelen mezhep/din
kavgasi olarak ortaya c¢cikmistir. Karigiklik sirasinda o6ldiiriilen konsololar1 bahane
eden Fransiz ve Ingilizlerin Cidde’ye savas gemileri gondererek sehri topa tutmalari
Paris Antlagsmasina (1856) ragmen ger(;eklesmistir.809

Ingiltere ile Fransa’nim kiskirttig1 Diirzi-Maruni kavgasiyla Cidde’den Suriye,

aa810

Liibnan sigrayarak 9 Temmuz 1860°da katliama doniismiistiir. Heniiz Cidde’deki

Osmanh Tarihi, C. VI, T.T.K. Yaymlari, 2007, s. 29-42; Fahir Armaoglu, 19. Yiizy1l Siyasi Tarihi,
Alkim Yayinevi, 2010, s. 391-397.

508 A.D.MLA.E.F 133 CP vol. 343, 344, Turquie, P/ 686 Belge no: 4, 5, 6 (4 Ocak 1860).

809 Cidde’deki bu isyan hareketinin altinda yatan bir baska faktér de Siiveys Kanali meselesidir.
Ingilizler Fransa’ya verilen kanal agma imtiyazin1 kendi ¢ikarlarina aykiri bularak engellemek
istemisler. Armaoglu, a.g.e., s. 392, 393; Engelhard, a.g.e., s. 153.

810 1 iibnan olaylari, bityiikk devletlerin kendi aralarinda ve Bab-1 Ali ile olan miicadelerinden Bab-1
Ali’nin basarisiyla durdurulan bir krizdir. 1845’lerden itibaren Diirzilerle Maruniler’in ¢atistig1 bir
bolge olan Liibnan kisa zamanda uluslar aras1 mesele haline gelmistir. Bab-1 Ali hiikiimranligini
korumak adina bolgeye etnik-dini temele dayali muhtar bir statii vermek zorunda kalmistir (1861).

ilber Ortayl, Tiirkiye Teskilat ve idare Tarihi, Cedit Nesriyat, Ankara, 2008, s. 501.
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olaylar ile ilgili tahkikatlar yapilmistir. Halep’te Mayis ayinda baslayan Diirzilerin
saldiris1 Liibnan’a yayilmistir. Marunilerde buna karsilik verince Sam’da daha biiyiik
isyanlarin olusumuna zemin hazirlamistir. Cidde olaylarinda Thouvenel Biiyiikelgi
olarak ozellikle Fuad Pasa’y1 sik sik ziyaret ederek ciddi baski olusturmustur.®"

Tahkikatlar sonucu cezalar verilmis. Suclu bulunanlar idam edilmistir."

Cidde’den 12 Ocak 1859 tarihli, miihiirlii, Fransiz Misyon Politik Yo6netim
boliimiinden Disisleri Bakani Kont Walewski’ye gonderilen resmi yaziya (no: 11)
gore, Abdullah Nutessib ile Said Amudi bu sabah giines dogduktan yarim saat sonra
Duan meydaninda kafalar1 kesildi. Komisyonun, Sultan’a miiracatmi istisna olarak
kabul ettigi Kaymakam Ibrahim Aga Istanbul’a ikinci ve iigiincii dereceli

mahkdmlarla gidecektir. *'?

11 Cidde meselesi ile ilgili olarak, 14 Ocak 1859 tarihli Cidde’deki Fransiz Misyon politik
yonetiminden Fransiz Digisleri Bakani Kont Waleski’ye gonderilen miihiirlii (no:12) belgede,
Cidde’de yapilan tahkikatin tutanaklarinin terciimesinin génderildigini 6greniyoruz. Elgi, Said Amudi
ve Nicolas Savidis bu iki isme Imparatorlugun dikkat etmesini istiyor. Birincisi, Namik Pasa’nin kotii
arzusuna muhtemelen engel olan Abdullah Nutessib’in itiraflarin1 getiren, ikincisi ise 15 Hazirani
16’ya baglayan gece katliamdan kurtulan Hiristiyanlari naklendendir. A.D.M.A.E.F Cote MNESYS
50 MD tome104 Turquie 1859-1863 indemnités de Djeddabh, s. 43, 44.

#12 Duchayla’ya ¢ikartma yapan komutana hitap eden resmi yaziya (no:11, ek 5’¢) gore, Cidde
katliammin sorumlular1 Abdullah Nutessib ve Said Amudi bugiin (12 Ocak, Carsamba) giines
dogduktan yarim saat sonra idam edildiler. Uc devletin (Tiirk, Fransiz ve Ingiliz) ortaklasa kurdugu
komisyonun aldig1 kararlara uygun olarak gerceklesti. A.D.M.A.E.F Cote MNESYS 50 MD tome
104 Turquie 1859-1863 indemnités de Djeddah, s. 40.

" A.D.MLA.E.F Cote MNESYS 50 MD tome 104 Turquie 1859-1863 indemnités de Djeddah, s.

15.
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III. Napolyon, kendi elyazisiyla Disisleri Bakani Thouvenel’e Camp de
Chalon’dan gonderdigi (18 Agustos 1861) tarihli belgeye gore, ¢ok iyi egitimli ve
cok kibar Misirlhi bir prensle Suriye ve projeleri hakkinda goriismiis. Cok
etkilendigini belirten Napolyon, Prensle gelecege dair yaptiklari bu goriismeyi
Thouvenel’e haber veriyor. Onunla goriismesini istiyor. Bu prensin kim oldugu ve ne

konusuldugu belli degil.*'*

Fuad Pasa, Avrupa’nin miidahalesine engel olmak ve isyani bastirmak tizere
Hariciye Nazir1 olarak Temmuz ayinda Beyrut’a gonderilir. Isyan1 aldigi sert
tedbirlerle kisa zamanda bastiran Fuad Pasa Beyrut’taki Fransiz Misyon Sefliginini
takibindedir. Konu ile ¢ok yakindan ilgilenen Fransizlar istanbul’a ve Paris’e siirekli
bilgi ve belge gondermistir.*"> III. Napolyon, Fuad pasa’nin Suriye’de olmasina
ragmen diger Avrupa iilkelerinde 6nce davranarak 1860 yilinin Agustos aymda bes

bin kisilik bir kuvveti Beyrut’a gondermistir. Boylelikle Suriye meselesi uluslararsi

814 Ad1 belgede gegmemistir. Ancak belge hakkinda bilgi verilirken bu prensin Said Pasa oldugu
parentez icinde verilmistir. Bu belgenin sol iist kosesinde iistiinde tag isareti bulunan N harfi
bulunmaktadir. ITII. Napolyon imzali bu belgeyi Fransiz diplomatik arsiv dairesi 1983 yilinda satin
almistir. A.D.M.A.E.F PAAP 233 Thouvenel Papier Tome 15, s. 118.

815 Fransiz Biiyiikelgiligi bas terciimani Charles Schefer 14 Eyliil 1860 tarihli raporda:” aksam saat
dortte Beyrut’a sefer karar1 alindi. Birkag giin sonra Fuad Pasa Sayda’ya gidecek ve oradanda Deyrel
Kamar’a gidecek. General Beaufort’'un ona eslik edecegi anlasilyor. Elinden gelen her seyi
yaptiracagini gizlemenin bir anlam1 yok. Fuad Pasa bana Sam’a gitmemi oradanda Hasbeya’da onu
bulmamu istedi. Oraya, ortak kazalar meselesini askeri metodla ¢ozmek igin gidecek.” A D.M.A.E.F
PAAP 233 Thouvenel Papier Tome 17, s. 444, 445. Belgede adi gecen General Beaufort
d’Hautpoil’in 1834-1837 ve 1840’da Misir subay1 olarak Suriye’de Mehmet Ali Pasa’ya hizmet etmis
bir komutan olmasi ¢ok manidardir. Armaoglu. a.g.e., s. 395; Enver Ziya Karal Osmanh Tarihi

Islahat Fermam Devri (1856-1861) T.T.K., Ankara, 2007, C. VI, s. 36.
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bir meseleye doniismiistiir. Her zaman oldugu gibi kamuoyu Tirkler aleyhine
donmiistii.®'® Thouvenel, Flahault Kontu'na yazdig1 mektupta duygularini su sekilde
dile getirmistir:

“Sevgili Kont, Johne Russell ile aranizdaki soguklugu giderdigin igin ¢ok
memnun oldum. Giiven tesis etmek igin énemli bir adim. Ingiltere’nin bu 6nemli
devlet adami Suriye meselesinde tahminimden daha iyi bir uzlasma iginde oldu.
Lord Palmerston’un “Morging Post” gazetesi Fransa’nin Avrupa adina yaptigi
Suriye isgaline ni¢in karst ¢ikiyor, nigin bizi su¢luyor, boyle davranmaya nasil
cesaret ediyor? Ingiliz raporlarma gore Tiirk ordusunun orada diizeni tekrar
saglayabilecegini nasil iddia ediyor? Bizim niyetimiz ilanihaye Beyrut’ta kalmak

degil. Imparator askeri kuvvetleri kisa bir siire i¢inde geri ¢cekmeyi arzu ediyor.

816 Beyrut’tan Thouvenel’e 14 Mart 1861 tarihinde gonderilen “gizli” ibareli bir belgeye gore;

Beyrut’ta cumartesi glinii bazi olaylar olmus bu olaylarm bitiin detaylarmi anlatacagini
sdylemektedir. Uzun zamandir Fuad Pasa’nin ve Ingiliz ajanlarmin biitiin ¢abalar1 Suriye’nin
asillerini Fransiz hiikkiimetine muhalefete yonlendirmektedir. Yusuf Bey Karam’in gecici kaymakam
olarak atandigmni bildirmektedir. Kapasitesi ile ilgili siiphelerini kendisine belirtmis, Fuad Pasa onun
aklina girmeyi er ge¢ basaracakti. Olay bu giin tamamlandi. Subat ay1, Cuma giinii Fuad Pasa eglence
diizenleyecegi bahanesiyle “Nahr el Kelb” (Liibnan’da bir nehir, belgede Fransizcasi fleuve du
Chien)’e gitti. Yusuf Bey Karam’1 oraya aramasi i¢in gonderdi. Maruni patriarkini (okunmuyor) bir
yerde? davet ederek yemek vermesini istedi. Genel komiser Bekirli’de Patrikle ilk tanigma isini ele
aldi. Yusuf Bey’in teklifini reddettiler. Nihayet Beyrut’ta cumartesi giinii, Fransiz hiikiimetinin eski
terciiman1 Musa Bombin nin evinde Tiirk yetkililerinin de bulundugu bu sé6len yapildi. Sasali yemegin
sonunda Fuad Pasa sultan’m mesajm okudu. Fuad Pasa Yusuf Bey’i ovgiilere bogdu. Ingilizlerin
stirekli takipte olmasi anlatilmaktadir. Hiristiyanlarin diismanligi patlama noktasindadir. Beyrut’taki
Maruni piskoposlarin asagilamalar1 artik sinr tanimiyor. Tiirk hiikiimetine giivenen Yusuf Bey sert
tedbirler alacak, ancak yeni bir i¢ savasin ¢ikmasina engel olamayacak. Serbest fikirli olarak taninan
Fuad Pasa, bugiin biiyiik bir tantanayla camiye gitti.(imza: terciiman Charles Schefer) A D.M.A.E.F

PA 233 Thouvenel Papier Tome 17, s. 474-478.
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Doguda Hiristiyan giigler prestijlerini nasil koruyacaklar? Avrupa kamuoyu bunu
nasil yorumlayacak? Bir takim garantiler almadan oray1 bosaltmak yeni katliamlarin

habercisi olmaz mi1? Bana gore insanligin seref meselesi politik meseleden 6nce

< 5817
gelir.

Thouvenel raporun devaminda Tuna havzasinda Budapeste ve Belgrad’daki

konsoloslara Eflak-Bogdan ile ilgili bir takim talimatlar vermistir.*'®

Iskenderiye, Port Said, Kahire veya Avrupa’nin cesitli sehirlerinde sik sik
dolasan “Biiylik Fransiz” lakapli diplomat-miihendis Ferdinand de Lesseps (1805-
1894)*" istanbul’a sik ugramus ve her gelisinde Thouvenellerin ziyaretine gitmistir.
Hos sohbet bir insan olan Lesseps yaptig1r uzun yolculuklart siiriikleyici bir tarzda
Thouvenellere anlatmaktadir. iki biyiik proje®’ ile adi gecen Fransiz miithendisin

Siiveys Kanali projesine Ingiliz sefir Stratford, Ingilizlerin Hindistan’dan elde etmis

817 Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 328, 329.

818 «Serasker Riza Pasa’nin ne kadar erdemli bir insan oldugunu anlatmama gerek yok, fakat Henry
Bulwer Riza Pasa’yi siirekli takip ediyor. Onun, aslinda bizim dostumuz oldugunu saniyor. Oysa Riza
Pasa inatla Kaptan Pasa’yi ve Tirkiye’nin en biiyiik riigvetgisi Mehmet Ali’yi destekliyor.
Miisaadenizle su amiyane tabiri kullanacagim, bu kirli camasir Istanbul’da ytkanmak zorunda; Paris
veya Londra’da temizlenemez.” Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 331.

819 Diplomat-miihendis Ferdinand de Lesseps, Misir Hidivi Mehmet Sait Pasa’nin himayesinde
yiiriitiilen “Siiveys Kanal1” projesini diinya kamuoyuna duyurmak ve gergeklestirmek i¢in yogun ¢aba
sarfetmistir. Paris’te bu projeyi anlatan,( her ayin 10. ve 25. giinlerinde ¢ikan) bir gazetede
yayinlamistir. “I’Isthme de Suez” (Siiveys Kanali) iki denizi Kizil Deniz ile Akdenizi birlestiren
gazete logosuyla nesredilmistir. Gazete, projeyle ilgili her tiirlii bilgiyi adeta aylik rapor hazirlar gibi

okuyuculara sunmustur. Bkz. http://gallica.bnf. fi/ark:/12148/bpt6k6202047g.image (08.07.2015)

820 yaklagik 200 milyon frankla basarilan Siiveys Kanali projesi ve maliyeti karsilanamayan

basarisizlikla sonuglanan Panama Kanali projesidir.

263



oldugu tiim zenginliklere zarar verecegi endisesiyle diplomatik kurnazligiyla engel

olmaya ¢alismustir.*”’

Misr Hidiv’i Sait Pasa, Lesseps’in bu kanal projesine ¢ok sicak bakarken,
Stratford, Resid Pasa araciligiyla Said Pasa’ya baski yapmlstlr.822 Resid Pasa,
Hidiv’in yakini1 Kamil Pasa’y1 arac1 koyarak engellemeye ¢alismistir.** Yine burada
ingiliz Fransiz rekabetinin yasandigin1 gériiyoruz.*** Ingilizlerle isbirligini Osmanl
Devleti’ni ayakta tutacak yegaine care olarak goren Resid Pasa, Ingiliz donanmasinin
Iskenderiye’ye girebilecegi tehdidini goz ardi etmemektedir. Biitiin bu cabalar

projenin bir miiddet rafa kalkmasma neden olur.**> Thouvenel ile Lesseps arasinda

821 Cevdet Pasa, a.g.e., s. 91; I’Isthme de Suez (10 Temmuz 1856)
%22 Charles Schefer imzali Pera’dan Thouvenel’e gonderilen 1855 tarihli yazida bu konu
anlatilmaktadir. Resid Pasa’nin sanki bu projeye olumlu bakmadigi ve tavir takindigi anlatilmaktadir.
A.D.M.A.E.F 233 PAAP Papier Thouvenel, Tome 17, s. 416.

823 27 Temmuz tarihinde Pera’dan Paris’e, Fransiz Disisleri Bakani’na gonderilen bir pusula da sunlar
yazilidir: “Aziz Bakanim resmi yazida size sdyleyemedigim atlanmamasi gereken bir hususu
belirtmek zorundayim. Sultan’in damadi {lhami Pasa’nin Misir’a bizim dostumuz Sefer Pasa ile
birlikte gitmesi bana siipheli geldi. Henri Bulwer’in haberinin oldugu, Sait Pasa’ya ve Siiveys
kanalina kars1 ¢alisacak gibi goriiniiyor. Yoksa Misir’da ne isleri var. Sir Henri’nin Misirli bir dostu
da refakat ediyor. Muhtemelen Fransa’ya karsi entrikalar yapilacak” A.D.M.A.E.F 233 PAAP Papier
Thouvenel, Tome 11, s. 48, 49.

824 Ingiltere’nin I’Isthme de Suez’de yer alan tespitine gore Akdeniz iilkelerinin deniz ticaret hacmi
gittikge biiyiiyecektir. Lesseps, 10 Temmuz 1856 tarihli gazetenin bu sayisinda Avrupa’nin bilgili ve
taninmig mithendislerine ¢agri yapmakta ve isbirligi 6nermektedir. 30 Kasim 1854 tarihinde Bab-1
Ali’nin onayladig1 bir anlasma cergevesinde ¢alismalar devam etmektedir. I’Isthme de Suez, Y1l 1,
no: 2, 10 Temmuz 1856, Persembe.

825 PPIsthme de Suez, Yil: 1, no: 2, 10 Temmuz 1856, s. 18-27.
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gecen konusmaya sahit olan Madam de Fontmagne, elli alt1 yasindaki miihendisin
planlarmi ve haritalarin1 gérdiigiinii ve sohretini bor¢lu oldugu bu biiyiik projelerin
sahibinin hi¢ yilmadigmni, sabirla sonucu bekledigini nakletmektedir.**® Misir Hidivi
Said Pasa’nim kanal igin ruhsat vermesi Ingiltere’yi harekete gegirmis, buna ragmen
Marsilya’dan Istanbul’a en az dokuz defa gelen ve Istanbul’u ¢ok iyi bilen Fransiz

mithendis Lesseps’e sohretin kapisini agmistir.**’

Fuad Pasa’nin, Ali Galip Pasa’nmn Disisleri Bakanligina getirilmesi ile ilgili
diistinceler1 “Hiristiyan olmak iizereyiz. Peder Resid ve onu takip eden ogul Ali
Galip, Lord Stratford da terclimani araciligiyla bizleri aydinlatan kutsal ruhtur.”

seklinde benzetme yaptigini kaydeder.®®

Bozulan Osmanli hazinesini korumak i¢in direnen Maliye Nazir1 Saffet Pasa,
Ingiliz Henry Bulwer’in entrikalarindan sonra istifa etmistir. Necip Pasa ferik olarak
ataninca Sultan Abdiilmecid tibbiye mektebinden yirmi kadar gen¢ askeri mabeyn
olarak saraya getirmesini emreder. Ailelerin ve hocalarin bu goreve karsi ¢iktigi
belirtilen mektupta on alti tane askerin saraya hizmeti i¢in getirildigini
kaydedilmektedir ve Thouvenel bunu esefle karsilamaktadir.*” Bu mektuplarin
icinde Fethi Ahmet Pasa’nin kizinin diigiin hazirliklarindan da bahsedilmektedir. S6z

konusu bu diigliniin devlet biit¢cesini ¢ok sarsacagi konusunda ilgili devlet

%26 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 154.

%27 Bilgili, tecriibeli ayn1 zamanda dogu kiiltiirine de vakif olan Lesseps, Thouvenellere istanbul’da
daha once hi¢ gormedikleri eski Roma ve Bizans eserlerini de géstermistir. Durand de Fontmagne,
a.g.e, s. 153-156. A.D.M.A.E.F 233 PAAP Papier Thouvenel, Tome 17, s. 416.

828 1. Thouvenel, Episodes D’Histoires Contemporaine Tirés des Papiers de M. Thouvenel (1844-
1845)-(1851-1852), Paris, 1892, s. 192.

829 Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 323.
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adamlarinin miizakerelerini goérmekteyiz. 140 bin kese (bourses) gibi yiiksek

rakamlardan s6z edilmektedir. Bu konuda Sultan’in da iradesi bulunmaktadir.®*°

Sultan’in damadi Ali Galip Pasa’nin Disislerine getirilmesi Lord Stratford’u
memnun ederken buna sasiran ve pek memnun olmayan Thouvenel, Walewski’ye
sagskinligin1 anlatirken Sultan Abdiilmecid’in bu tasarrufunda Lord Stratford’un bir
etkisinin veya Sultan’in damadma bir sevgisinin s6z konusu olmadigini
vurgulamistir. Bu atama Harem kaynakli bir entrikanin neticesi olarak aksetmistir.
Thouvenel sik sik Abdiilmecid ile goriistiigiinii beyan ederek, bu bilginin

dogruluguna inandigmi soylemistir.**’

Mektupta III. Napolyon’un, Paris’teki Osmanli el¢isi Mehmet Cemil Bey’i
Eflak-Bogdan sec¢imleri ile ilgili politikadan dolayr sert bir dille azarladigi ve

Mehmet Bey’in cevap vermesine firsat birakmadan sirtin1  doniip gittigi

832

anlatilmaktadir. Ayni mektubun sonlarinda Thouvenel, Biikres’te 6zel bilgi

%39 Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 319-321.

831 Mektubun ilerleyen satirlarinda Resid Pasa’nin mali durumunu bankerlerden sorusturdugunu ve
borg¢larin faizini indirmek igin ¢aba sarf ettigini ve bunlarin yani sira pek ¢ok arazi satin aldigmni
belirtmektedir. Yaptirdigi yalilarin ingasi igin milyon franklardan s6z edilmektedir. Fransiz
Hiikiimetinin Prusya ile Eflak-Bogdan meselesinde anlagmak iizere oldugu ifade edilmektedir.
Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 102.

%32 Thouvenel, Eflak-Bogdan Beyliklerini ayn1 bayrak altinda birlestirmeyi esas alirken mali, iktisadi
askeri ve giimriik birligi konularinda da ortak hareket Onerirken her ikisine ayri yonetici lider
diisiinmiistiir. Kisaca Ingiltere’nin de pek diismanca bulmadig1 bu oéneriyi Thouvenel “iki basl ortak
milli bir hayat” seklinde &zetlemektedir. Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 106; “Journal Des Débats”
gazetesinde 20 Subat 1856 Carsamba giinii yayinlanan bir habere gore Ali Pasa Sultanin onayladig1

kararlar1 imparatora getirmek iizere yola ¢ikmistir. Osmanli hiikiimeti bu beyliklerin ayr1 kalmasini ve
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kaynaklarmin oldugunu belirterek bu iki devletin (Eflak- Bogdan) birlesmesinin
simdilik gecikecegini duyurmaktadir. Fransiz ve Rus ajanlarmin destekledigi Yas
Metropolitan1 Osmanli’nin atadig1 beyle Eflak’ta miicadele etmektedir. Bab-1 Ali’nin
karst1 ¢ikmasina ragmen belki de Avrupa komisyonunun mevcudiyeti secim
donemine girecek goriintiisii verirken Bogdan’da ise birlesimi isteyenlerin ¢abalar1
yogunlasmustir.*** Cevdet Pasa Tezéakir’de “Halbuki Bogdan’da intihab maddesi icra
olunup ittithadin hilafi zuhur edecegi anlasildig1 gibi Dersaadet’te Fransiz elgi Mosyo
Thouvenel “bu intihab yolsuz oldu. Ke’en-lem-yekiin hilkkmiine konulsun ve 1illa terk-
1 sefaret ediip giderim” deyu iddia ve israr etmekle Resid Pasa artik makam-1
sadarette payidar olmayip hemen kurban bayraminin birinci giinli azl edilir yerine

»83% seklinde

Giridli Mustafa Pasa getirilir. Ali Pasa da Hariciye Nazir1 olur.
belirtmistir. Thouvenel Oylesine kati ve inat¢1 bir tavir sergilemistir ki, Resid
Pasa’ya bas terclimani yerine bir kavas gondererek diplomatik teamiilleri ¢ignemis

ve Eflak ve Bogdan’da yapilmis olan se¢imleri yok hiikmiinde saymustir.® III.

Napolyon da Ingiltere’ye giderek konuyu Kralige ile goriistiikten sonra Thouvenel’e

veliaht hospodarlarin yonetimini arzu etmektedir. Journal Des Débats Politiques Littéraires, 20
Subat 1856.

833 Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 109.

834 Cevdet Pasa, a.g.e., s. 25-28.

%35 29 Temmuz 1857 tarihinde Istanbul’dan saat 7’de gonderilen desifreli telgrafta sunlar yazilidir:
“Konsey bu defa toplaniyor. Ad hoc Divan’nin ertelenme kararim agiklayacagini zannediyorum. Paris
konferansinin kararlarina boyun egecegini agiklayacak. Sultani bilgilendirdim Resit Pasa’nin azli
muhtemeldir. 52 numarali resmi belgeyi goreceksiniz”. A.D.M.A.E.F 133 CP/ 330 P/680 F 133, s.

303.
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yeni bir emir gelmeden Istanbul’u terk etmemesini bildirmistir.**® Thouvenel Fransa

lehine sonug alincaya kadar sabirla beklemistir.**’

Eflak XV. yiizyilda, Bogdan ise XVI. yiizyllda Osmanli egemenligine giren
ve ahalisinin Romence konustugu yerlerdir. Bu iki bdlge de “ayricalikli beylik”
statiisiine sahip olduklar1 i¢in kendi i¢ yonetimlerinde serbest idiler.**® Dolayisiyla bu
bolgeler mahalli hanedan yoneticileri tarafindan idare edilmistir. Bu iki eyaletin
prensleri ve gospodorlar1 mahalli zadegan (boyarlar) seciyorlar ve sultan tasdik
ediyordu. Burada da zaman zaman ayanlar Bab-1 Ali’nin 6nde gelenlerini elde edip
tahta gecme yolunu seciyorlardi.®*® Aslinda bu durum Osmanli otoritesini zayiflatan

bir unsur olacaktir. Her iki prenslik de ayn1 ik ve dine mensuptur. Ruslar1 sevmeyen

836 30 Temmuz 1857 tarihinde istanbul’dan saat 5°te gonderilen desifreli telgrafta sunlar yazilidir:
Konsey’in Divan’in ertelenmesine karar verdigini ve segimler icin Paris Konferansinin kararlarina
uyulacagimi 6grendim. Bu gegicidir. Onlarin emirleri meslektaslarima ulasti. Bizim anlagsmamiz tam
ve sertir. Burasi i¢in de bizim icin de artik basar1 ile kopma arasi bir sey yoktur.” A.D.M.A.E.F 133
CP/ 330 P/680 F 133, s. 319. Yine ayn1 giinde30 Temmuz 1857, Istanbul’dan saat 10’da gonderilen
bir baska desifreli telgrafta ise, “Bab-1 Ali’nin teklifini, referansim1 nihai kongrenin toplanmasma
neden olacak bir tuzak gibi kabul etmeksizin reddettik. Bu itiraz durumunda bana sekiz giin daha
kalmam igin izin veriniz. Beni birakmiyorlar.” A.D.M.A.E.F 133 CP/ 330 P/680 F 133, s.320.

7 30 Temmuz 1857 tarihli telgrafta Thouvenel’in gitmesini istemeyenlerin kimler oldugu
belirtilmemis. Durand de Fontmagne’a gore Rus sefiriyle birikte Istanbul’u terk edeceklerdi. Ancak
Rus sefiri kendisini beklemesini rica etmis. Resid Pasa da gitmesini istememis ve Sefer Pasa’yi
Thouvenel’i kalmasi igin iknaya gondermis. Sefer Pasa ¢ok israrcit olmus. Bua karsilik Thouvenel
oldukga kararli ve inat¢1 bir tutum takiarak Resid Pasa’y1 kiiglik diisiirmek istedigini belirtmistir.
Durand de Fontmagne, a.g.e.,s, 206.

%38 Fahir Armaoglu, a.g.e., s. 384.

%39 fIber Ortayl1, Tiirkiye Teskilat ve idare Tarihi, Cedit Nesriyat, Ankara, 2008, s. 255-256.
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bu prenslikler Rus isgaline de karsi ¢ikmistir. Ancak Osmanli ile Rusya arasinda
tampon bir bolge durumuna gelmistir. Bilindigi gibi III. Napolyon Eflak ve Bogdan’1
“Romanya” adi altinda birlestirmek icin ¢ok ugrasmustir.**® Koyu bir Katoliklik
politikas1 giiden III. Napolyon bir anlamda “milliyet¢i hareketleri” desteklemistir.

ftalyan birligi i¢in verdigi miicadele buna 6rnek gosterilebilir.**!

Thouvenel, 1855 yilinda Napolyon’un talimatiyla Avusturya’ya bu iki
prensligi almasimni, buna mukabil Lombardiya’y1r Piyamonte’ye birakmasmi teklif

82 Prensliklerin birlesmesi Rusya’nin ¢ok isine gelmektedir. Ustelik

etmistir.
bagimsiz olmalar1 Balkanlarda yayilma politikasinda yeni bir merhale olacaktir.
Sinirlar1 i¢indeki Romenlerin de birlesik bir prenslige iltihak etmeleri halinde zor
durumda kalacak olan Avusturya Rusya’nin isini daha da kolaylastiracaktir.

Fransa’nin Kirim Harbi’nden sonra, diigmani olan Rusya ile yakinlagmasi ve

Romenlerin Latin wrkindan gelmesi bu tlilkeyi Avusturya karsisinda giiclendirecektir.

9 Daha éncede Rusya’nin da bu yonde politikalari meveuttur. Eflak ve Bogdan’in birlestirilerek
Rusya Imparatorunun damadinmn kral olarak atanacagi seklinde ¢ikan soylentiyi Resid Pasa’ya
(bityiikelgi iken) soran Bab-1 Ali, Pasa’dan bu birlesmenin miimkiin bulunmadigin1 bildiren 25
Cemazielahir 1261/1 Temmuz 1845 tarihli bir tahrirat almistir. Burada Resid Pasa, Rusya istese bile
Avusturya’nin karsi ¢ikacagi ve diger devletlerin miisaade etmeyecegini bildirmektedir. Kaynar, a.g.e,
s. 614.

81 1849-1861 yillar1 arasinda dini konulara hasredilmis yazismalardan olusan “Question Romaine:
Me¢langes” (Roma Meselesi) baslikli koleksiyonda mektuplar ve gazete kiipiirleri bulunmaktadir.
Fransiz Disigleri Bakanligi Diplomatik Arsiv’inde 38 C 36 koduyla yer almaktadir. A.D.M.A.E.F
Question Romaine: Mélanges 38 C 36.

2 Armaoglu, a.g.e., s. 385.
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Yani Rusya ve Fransa savasin istiinden heniiz bir yil bile ge¢meden ittifak

kurmuslardir.®*

Paris Antlagsmasi, Eflak ve Bogdan’in birlesmesini istemeyen Osmanli
Devletine ve 1854 yilindan beri bu iki prensligi isgal eden Avusturya’ya ragmen 22.
ve 27. maddeleriyle bu iki eyalete 6zerklik kazandirmistir.*** Her iki eyalette yapilan
secimlerde Bogdan birlesmeyi reddedince, 6zellikle Fransa,** daha sonra Rusya ve
Prusya bu duruma karsi ¢ikmistir. Secimlere hile karistigmni iddia eden Fransa
Osmanli Devleti’ni sert bir sekilde protesto etmis, hatta tehdit etmistir.**® III.
Napolyon Ingiltere’ye dahi basvurarak konuyu kraliceye gotiirmiistiir. Kraliceden
istedigini bulamayan III. Napolyon bu kez Rus Cariyla anlasma yoluna gitmistir.
Konunun milletler aras1 bir konferansta goriisiillmesi konusunda Fransa ile Rusya
ittifak ettiler. Ingiltere’yi arkasina alamayan Tiirkiye, segcimlerin yenilenmesini kabul
etmistir. 19 Eylil 1857’de Bogdan’da, 26 Eylil 1857’de de Eflak’ta yapilan

secimlerde her iki eyaletten de birlesme karar1 cikmugtir.®’

83 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 202; Karal, a.g.e, s. 242.

44 Armaoglu, a.g.e., s. 387.

5 Eflak ve Bogdan’in statiisiinii belirlemek igin yapilan oneriler maddeler halinde siralanmustir.
Giimriik, posta teskilati ve benzeri konular da Bab-1 Ali’nin goriislerini Thouvenel ele almistir.

A.D.M.A.E.F Cote MNESYS 50 MD Turquie P/7851 vol: 115 vues: 497 No: 52, s.380;

A.D.M.A.E.F Cote MNESYS 50 MD Turquie P/7851 vol: 115, vues: 497, s. 235, 236, 237,
Thouvenel , a.g.e.,s. 106.

%6 Durand de Fontmagne, a.g.c., s. 203.

%7 Eflak ve Bogdan Romanya adi altinda birlesmistir. Bu yeni devletin basma da Avrupali bir prens

gelmistir. Bu durum Paris Antlagmasi’nin hiikiimlerine aykiridir. 19 Agustos 1858’de milletlerarasi
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22 Mayis’ta baglayan ilk goriismeler araliklarla devam etmistir. Gorlismelerin
tigtincli oturumunda Fransiz Disisleri Bakan1 Walewski, Fuad Pasa’nin Thouvenel’e
s0z verdigi bir anlasma projesinden s6z etmektedir. Buna gore Fransa Avusturya,
Ingiltere ve Tiirkiye’nin olumsuz tavrni yumusatacak bir proje masaya yatirir.
Projeye gore sultanmn hiikiimranliginda iki hospodardan biri Eflak’a diger Bogdan’a;
iki meclisten biri Biikres’e digeri Yas’a; 9 Eflak’l1 ve 9 Bogdan’lidan olusan 18 tiyeli
ortak komite kurulmasi ongoriilmektedir. Ayrica projede ortak bayrak, glimriik ve
para birligi gibi benzeri Oneriler bulunmaktadir. Thouvenel, bu Onerilerin Fuad

Pasa’y1 masada cok zorlayacagini kaydetmistir.**®

Osmanli Devleti’nin bir eyaleti olan Sirbistan’da halk dini ve sosyal islerinde
Ozgiirdii. Eyalet pasasi ile Swp halki arasinda gerekli mevzuat Sirp geleneklerine
gore diizenlenmisti. XIX. ylizyilda Balkanlar’in genel durumu cercevesinde devlet

eskiya ve dyanlara boyun egmek durumunda kalmigti.®*

Ik defa 1804’te ayaklanan Sirplar Osmanli ile savas halindeki Rusya’nin
yaninda yer almisti. Biikres Antlasmasi (28 Mayis 1812)’nin sekizinci maddesi
geregi Sirplara serbestlik verilmisti. Boylece, Sirplar hukuki olarak imtiyazli bir
duruma gelirken, Rusya da bu eyaletin hamisi oldugunu ileri sirmeye baslad1.®°

Sirplar eyaletlerinin genisletilmesini ve kalelerinin Tiirk askerleri ve Miisliiman

ahaliden bosaltilmasini istemeye basladi. Rusya Fransa ile savas halinde oldugu icin

bir konferansta birlesen prenslikler daha sonra 1878 Berlin Antlagsmasiyla da bagimsiz bir krallik
olmustur. Armaoglu, a.g.e., s. 389-390.

848 Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 268.

849 Karal, a.g.e., s. 10; Armaoglu, a.g.e., s. 399.

850 K aral, a.g.e.,s. 65.
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bu talebin destekg¢isi olamadi. Sirplar 1815 yilinda Knez Milos Obrenovig (1780-
1860) liderliginde yeniden ayaklandilar. 7 Ekim 1826’da Romanya’nin Akkerman
sehrinde, Osmanli Devleti ile Rusya arasinda diizenlenen bir ticaret anlagsmasina gore
Biikres Antlasmasi’nin  hiikiimleri daha da keskinlestirildigS] ve Rusya’nin
garantorliigiinde Smrplara ve Eflak-Bogdan’a ayricaliklar verildi. Akkerman
Anlagmasi’na gore Sirbistan muhtar bir beylik héaline gelmistir.852 Bununla birlikte,
anlagmanin hiikiimleri yiirlirliige girmeden yeni bir Osmanli-Rus savasi basladi.
Savasi kaybeden Osmanli Devleti, Edirne Antlagmasi (1829) ile bu 6zerkligi tanids,
fakat halkina zulmetmekten imtina etmeyen Milos Obrenovi¢’in yetkilerini

smirlamak icin 1835°te meclisler kurulmasini sagladi.®>

Kirim Harbi’nde tarafsiz kalan Swrbistan 6zerk eyaleti, Paris Antlasmasi’nin
28. maddesine gore miistakil ve milli bir devlet olarak Osmanli tabiyetinde olacakti.
29. maddeye gore de antlasmada imzasi olan devletlerden habersiz askeri bir
miidahale yapilamayacakt.®* Bu iki madde geregi Sibistan Rusya’nin

garantorliigiinden ¢ikarak Avrupa devletlerinin himayesine girmis oluyordu.

851" Akkerman Antlasmasi’na ekli senede gore, Osmanli devleti, Sirplarin, sergerdelerinin kendileri
tarafindan segilmeleri, i¢ islerinde miistakil olmalari, ticaret sebestisi ve vergilerin tek kalemde
toplanmasi gibi imtiyazlar1 vermistir. Serafettin Turan, “1829 Edirne Antlasmasi”, Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, C. 9, S. 1.2, Ankara, 1951, s. 112, 139.

%52 Edirne Antlasmasi'nin VI. maddesi Sirbistan ile ilgilidir. Bu madde Akkerman Antlasmasi’nin V.
maddesine ekli olarak Sirbistan hakkindaki senette yazili olan sartlarin yerine getirelemedigi
hatirlatilarak Sirbistan’a verilen imtiyazlarin yerine getirilmesini istemektedir. Turan, a.g.m., s. 139.
853 Karal, a.g.e.,s. 67.

854 Erim, a.g.e., s. 351.
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Swrplar Paris Antlasmasi’ndan sonra Osmanli Devleti’nden tam bagimsizlik
talep etmeye basladilar. Rusya’nin Panslavist propagandasi, milliyetgilik suuru,
Yunanistan’in bagimsizligini elde etmesi ve Eflak-Bogdan beyliklerinin daha fazla
imtiyazlar almasi gibi gelismeler Sirplar1 bagimsizlik igin harekete gegirmistir.*>® Ote
yandan, Milos Obrenovi¢’in 6lmeden oOnce, oglu Mihail Obrenovi¢’in Osmanli
Devleti tarafindan Sirbistan Prensi olarak tanmnmasi i¢in sadrazama gonderdigi
mektup karsiliksiz kalmamis, sadrazam gereginin yapilmast i¢in talimat vermistir.**®
Bu emir iizerine 1860’ta Swrbistan’in mesru prensi olan Mihail Obrenovi¢ biiyiik
Sirbistan i¢in miicadele ederken, III. Napolyon da Rusya ve Avusturya’nin bolgedeki
niifuzlarmi baltalamak i¢in Mihail Obrenovi¢’e destek vermistir..*>” Osmanl

arsivinde, 6 Kanunievvel 1861 tarihli tahrirata gore III. Napolyon’un Sirbistan

meselesinde Osmanli Devleti’nin yaninda yer aldig1 goriilmektedir.**®

855 Karal, a.g.e.,s. 68.

%6 Fransiz diplomatik arsiv belgesinde bu konu sdyle kaydedilmistir: “Prens Milos’un mektubu
sadrazama ulast: Bab-1 Ali Belgrad’daki Osman Pasa’ya, babasmin 6liimiinden sonra basa gegen
Prens Misel’i tanima emrini gonderdi. A.D.M.A.E.F 133 CP 343, P/686, s. 145.

%7 istanbul’daki Fransiz Biiyiikel¢iligi’nden Disisleri Bakani Thouvenel’e gonderilen 13 Mart 1860
tarihli belgeye gore sadrazam, Fransa’nin baskisi sonucunda Prens Mihail’i tanimaya karar vermistir
A.D.M.A.E.F 133 CP 343, P/686, s. 150.

8% “paris sefiri Veli Pasa tarafindan Hariciye nezaretine gonderilmis olan 28 Aralik 1861 tarihli
yazinin terciimesidir. Belgeden anlasildigina gore Hariciye nezaretinden gelen talimat lizere Veli Pasa
Mosyd Thouvenel ile goriismiis ve talimatta belirtildigi iizere M6syo Thouvenel’e Sirbistan’in hali
hazirdaki durumunu arz etmistir. Sirbistan’da meydana gelen yeni hadiselerden Mosyoniin bilgisi
vardir ve bu konudaki diisiincesi hem bana (Veli Pasa) ve hem de daha énce Mehmed Riisdi Pasa’ya
belirttigi ile aynidir (yani 6nceden kullandigi lisan ile bu gériigmede kullandig lisan aynidir). Mdsyo

Thouvenel, Osmanli’nin hukukunu tamamiyle tasdik etmekle birlikte, dikkatini meselenin vuku
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3.3.10. Thouvenel’e Gore Osmanh Devlet adamlan

Thouvenel pek cok sayida helenist seyyah ve diplomatin aksine Tiirklere
genellikle olumlu bakabilmis tecriibeli bir sefirdir. Gorevi esnasinda Sultan
Abdiilmecid bagta olmak tizere biitiin Osmanli iist diizey devlet adamlariyla yakindan

goriisme imkani olmustur.

Omer Pasa (1806-1871) Thouvenel’in yakindan goriistiigii  devlet
adamlarindan birdir. Kirim Harbinde Osmanli ordusunda serdar-1 Ekrem olarak
bulunan Omer Liitfi Pasa’y1 yakindan tanimstir. Thouvenel, Omer Pasa icin
“Oylesine kendini begenmis bir adamd: ki durmadan kendinden bahseder ve

kendinden ‘Majesteleri’ diye soz ederdi.”®® demistir. Thouvenel’e gore, Omer Pasa

cihetine yoneltmektedir. Hukukunun icrasini higbir sekilde yabanci devletler konferansina miiracaat
etmeksizin dogrudan Sirp Begi ile halletmesinin Osmanli menfaatine daha uygun oldugunu
belirtmektedir. Osmanli’nin bu meseleyi bir konferansin kararlarina havale etmesinde bazi devletler
tarafindan bir takim yeni kararlar ortaya konulmasi gibi bazi sakincalar bulundugunu; Sirp emaretinin
milli asker tertip etmesinin devlet-i aliyye hakkinda diismanca bir tutum ve korkutucu bir durum
olmadigmi; s6z konusu emaretin Osmanli tabiyetinde bulunmasinin kendi menfaatine oldugunu ve
bunun emarette bulunan dirayet sahipleri tarafindan da tasdik edildigini; saltanat-1 seniyyenin de buna
karsilik s6z konusu emareti kendisine ¢gekmenin ve baglamanin menfaatine olacagini ve bu konunun
hayirla sonuglanmasi igin gerekli mesainin harcanmasi gerektigini; karmasa ve zorluga sebebiyet
verecek tedbirlerden kagmilmast gerektigini bildirmektedir. Bu miihim meseleler etraflica
diisiiniildiikten sonra Veli Pasa ile yeniden miizakere ve sohbet edecegini ilave etmistir.” B.O.A.
HRTO Tarih no: 1861.12.6, Dosya no: 72, Gomlek No: 58, Fon Kodu: HRTO.

%9 Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 531; Slav asilli Ortodoks bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya gelen
Pasa’nin asil adi Michel Lattas’tir. 1828’de Avusturya’dan kagarak Osmanli Devleti’ne iltica etmistir.
Daha sonra Osmanli ordusunda yiiksek derecede bir komutan olmustur. Kirim Harbi’nde Rus

ordusunu bozguna ugratmistir. Cevdet Pasa’ya gore, Osmanli Devleti’nde ilk defa Omer Pasa’ya
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daha sonraki askerlik mesleginde basarili olamamastir. 89Thouvenel, onu sert otoriter
ve kaba birisi olarak tanimlamaktadir. Asir1 derecede miisrif oldugu igin para
sikintist ve yokluk gektigini Thouvenel’den 6grenmekteyiz.*®' Omer Pasa hakkinda
diisiincelerini o swalar Istanbul’da yanmnda bulunan Durand De Fontmagne’ye
anlatmistir. Pasanin Slav Ortodoks bir ailenin ¢ocugu oldugu, daha sonra Sultan
Mahmut ve Sultan Abdiilmecid doneminde askeri alanda ¢ok basarili bir komutan
olarak kendini gosterdigini belirtmistir. Kirim Harbi’nde miittefik ordularmnin harbe
dahil olmasiyla beraber Omer Pasa’nmn yildizi sonmiistiir, hatta Fransiz Maresal
Pélissier (1794-1864) tarafindan ¢ok defa hakir goriilmiistiir.*** Giircistan seferinde

de beklenen basariy1 gosterememistir.*®

Istanbul’da Ingiliz Biiyiik elgiliginde Kralice adma Canning tarafindan Dizbagi nisam
verilmistir.Cevdet Pasa, a.g,e,, s. 52. Thouvenel ise bundan sézetmez.

860 Tezakirde ise Cevdet Pasa, efer miittefik ordulari Omer Pasa’nin Besarabya kitasmmimn
vurulmasii Sneren harekati tasvip etselerdi savas daha siiratli kazanilacakti. Halbuki ingiliz-Fransiz
komutanlar Kirim {izerine yiiriiyerek taktik hatasi yapmiglardir. Kirim ‘in en sarp bdlgesi
Sivastopol’da saplanip kalmislardir. Omer Pasa da mecburen Kirim iizerine hareket etmistir. Cevdet
Pasa,a.g.e., s. 28. Buradan anlasilan Omer Pasa basarisiz bir komutan degil tam aksine basarilidir.
Thouvenel, Kirim Harbi’nde Fransiz komutanlar1 6ne ¢ikartarak dviinmek istemektedir.

%! Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 63.

%2 Omer Pasa, Ingiliz komutan Lord Raglan ve Fransiz komutan Maresal Pélissier savas sirasinda
cephede toplant1 sirasinda Fenton tarafindan fotograflari ¢ekilmistir. (Council of War held at Lord
Raglan's Head Quarters, the morning of the successful attack on the Mamelon. Lord Raglan, Maréchal
Pélissier, & Omar Pacha. LC-USZC4-9127) Bkz. http://www.allworldwars.com/Crimean-War-
Photographs-by-Roger-Fenton-1855.html

%3 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 63.
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Fransiz Biiyiikelciligi antetli bir belgeye gore, resmi yazigsmalarda saklanan
bilgiler “gizli” {list yaziyla baska bir evrakla ayrica gonderilmektedir. Benzer bir
uygulama arsivdeki elyazmalarinda siklikla goriilmektedir. Bu raporlarda donemin

etkili pasalar1 hakkinda agik ve samimi ifadeler bulunmaktadir.”*®*

Riza Pasa (1809-1877) Osmanli devletinde Abdiilmecid doneminde uzun
yillar ¢cok 6nemli gorevler listlenmistir. Seraskerlik, nazirlik gibi gorevler iistlenmis
Fransiz taraftaridir.’® Le Secret de ’Empereur adli koleksiyondaki bilgilere gore

vatanseverligi 6ne ¢ikmaktadir. Pasa’nin Ulkesinin yasadig1 mali kriz karsisinda

864 « . Gegen mektubunuzda bahsettiginiz Riza Pasa ile goriistim. Cok duygulu, ¢ok minnattar bir

tarzda bana, sizin eger vaktiniz olursa ona iki satir yazmanizi istedigini iletmemi rica etti.. Sadrazam
Bosna’ya gidiyor, goniilsiiz giden Pasa...” diye devam eden mektuplar gergek niyetleri ortaya
koymaktadir. Archives Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais 233 PAAP
tome 11, s. 304.

8635 27 Kasim 1861 Tarihli Pera’dan Thouvenel’e gonderilen Fransiz Biiyiikel¢iligi antetli, hususi bir
yaziya gore; “Saymn bakanim, olduk¢a uzun degerlendirmeler bulacaginiz bu yazida sizden bagkasimnin
hiikiim veremeyecegi konular var. formuler edemedigim diisiincelerim var. Aslinda bunlarn hepsi
siiphe, kisisel meselelerde uzak durmak gerektigini hissettim.” ”Hiikiimetlerimiz arasindaki uyumu Sir
Henry Bulwer’le konusmak isterim ki gérevini yerine getirsin” gibi diisiinceleri paylasan Biiylikelgi
Marquis de Moustier yazinin devaminda Sultan ile Riza pasa hakkinda konusmanin Sultan’i ¢ok
ofkelendirecegini hatta deliye dondiirecegini sdyleyerek Sultan’nin Riza Pasa’y1 hiikiimete karst bir
suikaster gibi gordiigiinii yazmaktadir. Bu kisisel meseleye karigirlarsa sliphelerin artacagini hem
koruduklar1 Riza Pasa hem de kendilerinin ¢ok zarar gorecegini Thouvenel’e bildirmektedir. Moustier
yine ilerleyen satirlarda, Resid Pasa ile Fuad Pasa arasindaki kavgada Fransiz hiikiimetinin
politikasinin ne olacagmi soruyor. “aralarina girmek mi yoksa bdlmek mi gerekecek bunu ona
gonderdigim belgeleri okuduktan sonra bana bildiriniz.” Moustier, Fuad Pasa’ya gayet soguk bir
mektup gondermis. Fuad Pasa’nin atanmasi (gérevinin ne oldugu yazili degil) durumunda takinilacak

tavirla ilgili emirleri beklemektedir. A.D.M.A.E.F 233 PAAP tom XV, s. 53-55.
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duydugu ac1 Thouvenel’i ¢cok etkilemistir.*®® Gururlu bir davrams sergileyen Pasa,
Sivastopol’un almmasindan sonra Istanbul’da Thouvenel ile sik sik gdriismiistiir.
Kirim Harbi sonrast bor¢lanan Osmanli maliyesi senet ve benzeri “kagit”(papier)
araglarla tamismustir.*®” Abdulaziz doneminde pek etkili olmayan ve herhangi bir
resmi gdrevi olmayan Riza Pasa, Abdiilaziz’in tahta cikisinda Istanbul’a gelen

Fransiz general ile resmi bir goriisme yapmasi ciddi bir vakia haline gelmistir.**®

Aslinda Thouvenel, Osmanli ordusunu genellikle ¢ok basarili bulmaktadir.
Ancak Tiirk askerini egitecek subaylarin yeterince egitimli olmamasi, Osmanli
Devleti’nin savaslarda maglubiyetini hizlandirmistir. Vaktiyle Osmanli subaylarmi
yetistirmek icin gelen Fransiz subaylarindan Baron de Tott’u hatirlayarak zaman
zaman gurur duymaktadir. Tiirklerin savasct bir millet oldugunu, biitiin zorluklara
sabrrla katlandigmi, en gii¢ sartlarda bile fedakarlikla savastigini, savasin onlar i¢in
bir nese kaynagi oldugunu imrenerek belirtmektedir. Mehmet Esat Safvet Paga
(1814-1883)’dan “Tiirk askeri savasirken silahinin ucunda cenneti gordiigii icin
cesurdur” ciimlesini bizzat duydugunu belirterek okuyucularina aktarmustir.*® Bu
baglamda Thouvenel de Tiirk askeri ve komutanlar1 hakkinda olumlu diisiincelere

sahiptir.

886 Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 544.

%7 Riza Pasa Thouvenel’e: “Kirim Harbi bizi kurtarmak igin yapildi. Harpten 6nce bize oluk gibi
altin para akti. Simdi ise sadece borgla yasiyoruz ve sonunda kagitla tanistik!!!” diye caresizligi dile
getirmistir. Thouvenel’e gore Osmanlmin bu agir bor¢lanmasma ragmen Riza Paga, Abdiilmecid’in
degismez gozdesi oldugu igin hatir1 sayilir bir servet sahibi olmustur. Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 544,
545.

868 Thouvenel, 1889, a.g.e., s. 545.

%9 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 64.

277



1857 yilinin kis aylarinda Ingiliz sefaretinde verilen bir baloya katilan Marie
Melford, Sadrazam Resid Pasa ile oglu Damat Ali Galip Pasa ve orada hazir bulunan
biitiin Osmanli devlet adamlarmin batili tarzda kiyafetlerle baloya katilmalarini

yadirganustir. Tiirk devlet adamlari artik batili tarzda balolara katilmaktadir.*”

Kirim Harbi sonrasinda Thouvenel, I1I. Napolyon’un diplomatik ¢agrilarina
cevap vermeyerek ilkeli bir politika siirdiirmiistiir.*”". Istanbul’da ¢ikan bir rivayete
gdre Kirim Harbi’ni Ingiliz sefiri Lord Stratford ¢ikartmistir. Burada Fransiz taraftar:
olarak bilinen biitiin vezirler azledilmistir. Karadeniz’de bulunan yirmi kadar Ingiliz
savas gemisinin bulunmas1 Ingiliz sefirinin daha serbest hareket etmesinde ve daha
etkin politika siirdiirmesinde onemli rol oynamustir Sadaret makamma Ingiliz

tesirinin sembolii®’?

Resid Pasa getirilmistir. Bu durum, Fransa’nin ilk defa Kirim
Harbi’nden sonra gézden diismesi, Ingilizlerin gii¢ gdsterisinde bulunmasi anlamma

gelmektedir.

870 Zira onceden okudugu seyahatnamelerin etkisindedir. Onceki yiizyillarda Osmanli topraklarma
gelen biitiin seyyahlar, Tiirk devlet adamlarmin veya halkiin kiyafetlerini uzun uzun tasvir etmekle
kalmayip yanlarinda getirdikleri ressamlara da cizdirmislerdir. Buradan da anlasilacagi tizere
hayallerindeki Tiirk imaji gordiikleriyle ayn1 degildir. Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 124.

1 Heniiz Rusya ile yapilan savagin dumani tiiterken III. Napolyon birdenbire Rusya ile ittifak
arayisina girmistir. Thouvenel ise Ingiltere ile yapilan anlasmanin devamindan yanadir. Aslinda
Fransa’nin Avusturya ile iliskileri bozulmustur. Bu ylizden Fransa Rusya’ya tekrar 6nem vermeye
baslamistir. Teyfur Erdogdu, 1856 Paris Kongresi- Berlin Kongresi Arasinda Osmanli Dis Politikasi,
Cagdas Tiirk Diplomasisi: 200 Yillhik Siire¢ (Ankara, 15-17 Ekim 1997 Sempozyuma Sunulan
Tebligler), (Yayma Hazirlayan: Ismail Soysal), Tiirk Tarih Kurumu Yaymevi, Ankara, 1999, s. 160.

%72 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 45.
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Thouvenel’e gore Sultan Abdiilmecid aslinda Fransa’y1 seviyordu.
Thouvenel’e gercek dostluk baglariyla bagliydi. Abdiilmecid Ingilizlerden ¢ekindigi
icin Fransiz yanli politikaya mesafeli duruyordu. Burada Thouvenel’in yorumuna
gdre, Dogu’da korku sevginin dniine her zaman ge¢mektedir.®”® Ali Pasa ve diger
vezirler Avusturya ordusunun Eflak ve Bogdan’dan ¢ikmasini istemektedirler. Ancak
Resid Pasa’nin sadrazam olusu bu beyliklerin isgalinin onaylanmasi anlamina
gelmekteydi. Karsi hamle yapan Thouvenel Resid Pasa ile sik sik goriismeye
baslanustr. Bu arada Ali Pasa da Thouvenel’e ziyaretini mutat olarak

4

siirdiirmektedir.*”* Thouvenel’e gore Osmanl’nin Fransa’ya ihtiyact vardu.

Dolayisiyla, politikasini bu diislince ekseninde siirdiirmeye devam etmistir.

Fransiz sefaretini en ¢ok ziyaret eden Ali ve Fuad Pasa’dir. Ali Pasa o donem
Hariciye vekiliydi. Thouvenel ile yakin dostluklar1 vardi. Thouvenel’e gore kurnaz,
esprili ve cok zeki olan Fuad Pasa Fransizcaya hakim, avrupal hayat tarzini
benimseyen bir devlet adamudir. Ali Pasa da oldukca dikkatli, zeki ve atak bir devlet

adamudir. Her iki pasa da ¢ok geng yasta devlette Snemli gorevler tistlenmislerdir.®”

3 Durand de Fontmagne, a.ge., s. 90; Abdiilmecid’in Thouvenel’i samimimi bir dost olarak
sevdigini hatta sinirlendiginde bile diiriist buldugunu belirten, Pera’dan yazilmig 25 Ocak 1860 tarihli
6zel mektup igin bkz.Archives Diplomatiques Du Ministre Des Affaires Etrangéres Francais 233
PAAP 2, (Edouard-Antoine), Thouvenel Papiers, no: 1, s. 6.

874 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 90-93.

875 Fuad ve Ali Pasa’nin isimlerinin gegtigi pek cok belgede Fransa ile dostlugu siirdiirmek igin 6zel
caba sarf ettiklerini goriiyouz.“gizli” ibareli, Beyrut’tan Fransiz terciiman Charles Schefer tarafindan
Thouvenel’e gonderilen, cesitli olaylarin anlatildigi dort sayfalik, 14 Mart 1861 tarihli rapora gore,
Fuad Pasa ve Ingiliz ajanlari, Fransiz hiikiimetine kars1 Suriyeli Hiristiyan asilleri toparlamaya ¢ok

ugrasmislar. Bu Suriye politikasinda basarili bir hamle olmustur. Yusuf Bey Karam gegici kaymakam
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Bir durum karsisinda isabetli kararlar verebilen Ali Pasa kivrak zekasmin
yani sira zarafetiyle de dikkati cekmektedir. Thouvenel’e gore, derin bakish, dikkatli,
ithtiyatli, Avrupa’y1 iyi bilen, Paris’teki kongrede devletini temsil eden, donanimli bir
portreye sahip olan Ali Pasa, Resid Pasa yerine sadarete gelmis olsayd: Tiirkiye daha
hizli bir gelisme icine girebilirdi.*”® Ali Pasa Viyana’da elcilik katibi olarak
bulundugu sirada, sefaret bahcesinde bir agac¢ gdlgesinde ¢alisarak Ogrendigi

Fransizcay1 aksansiz kullanabilmektedir.®”’

Avrupai bir hayat tarzi siirdiiren Kececizade Fuad Pasa da Thouvenel’in
yakin mesaisinde bulunan bir baska devlet adamidir. Thouvenel’in tarifine gore Fuad
Pasa iri yaridir. Ali Pasa ise siska bir adamdir. Az konusan Ali Pasa Fuad Pasa’ya
gore daha doguludur. Islami hassasiyetleri pek goriilmeyen bu pasalardan her ikisi de

meslege terciime odasinda baslamislardi®’®

olarak atanmis. Fransiz terciiman Fuad Paga’ya yeni kaymakam hakkinda duydugu siipheleri anlatmus.
Fuad Pasa’nin duruma hakim olacagmi iimit ediyor. Beyrut’ta komisyon iiyelerine ve Fransiz
konsolosluguna verilen ziyafetlerden bahseder. Orada konusulan siyasi miilahazalari aktardiktan ve
olaylardan bahsettikten sonra raporun sonunda su ifade dikkat g¢ekicidir ; “Sanki bir filozof gibi
Islamizm’den bahsetmeyi pek seven, zat-1 linizin de liberal fikirli biri olarak tanidig1 Fuad Pasa, bu
giin tantanali bir gsekilde camiye gitti ve biitiin Avrupalilara orug ay1 Ramazan gelmesi sebebiyle onlari
artik gilindiizleri degil geceleri kabul edecegini ilan etti.” A.D.M.A.E.F 233 PAAP Tome 17,
(Edouard-Antoine), Thouvenel Papiers, s. 474, 475, 478.

%76 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 45.

77 Baysun, a.g.m., s. 137-145.

8% Fuad Pasa’nin Ispanya’ya biiyiikelgi olarak gonderilmesinin altinda yatan gerekgeyi, bulundugu
sohbet ortaminda Ogrendigi kadariyla Durand de Fontmagne soyle anlatmaktadir: “Bab-1 Ali bu
goreve once Saffet Efendi’yi tayin etmis. Saffet Pasa’nin yiiziinlin bir yaninda tik varmis. Arada bir

asabi bir hareketle bir gozii yukar1 kayarmus. Ispanyol ortaelgisi bu konuda disislerini “Kralige
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Fuad Pasa yaptig1 esprilerle tnliidiir. Fransiz arsivlerinde bulunan,
Tarabya’daki Fransiz Biiylikel¢iligi’nden Thouvenel’e gonderilen 11 Temmuz 1860
tarihli ¢ok uzun yorumlarin yapildig1 hususi mektupta, Fuad Pasa’nin Suriye
meselesiyle ilgili harekatindan s6z edilerek, Pasa’nin “Bizler kusatilmis insanlar
gibiyiz. Herseyi yiyecegiz ¢izmelerimizin tabanma kadar, sonra da Allah’in Litfuna

'”879

sigmacagiz seklinde ironik miilahazalar1 kayda degerdir. Tezdkir’de Fuad

Pasa’nin gorevden almmasinda Thouvenel’in “bu adamin isten ¢ikarildigi 1yi oldu.

95880

Zira bir yalanci adam idi.” demis oldugu isitildi”™™" seklindeki ifade yabanci elgilerin

diirtistliiglinii sorgulamamizi gerektiriyor.

Thouvenel hemen her giin sefarette yaklasik yirmi, otuz kisilik bir maiyetiyle

davetler vermekte idi."®!

Bu davetlerde biiyiikelcilik personelinden Tiirkleri rencide
etmemek i¢in herhangi bir sey karsisinda saskinlik gostermemelerini tembihlerdi.
Elcilikte verilen aksam yemekleri sanat, siyaset, politika benzeri konularla eglenceli

hale gelmektedir. Tathh sohbetler fikralar Tiirkler hakkinda yasanilan hadiseler

masada dile getirilmektedir. Durand’a gore Sultan Abdiilmecid de Thouvenel’in

Izabella ¢ok genctir, sefir itimatnamesini takdim ederken bu tiki tutarsa Kralige kendini tutamayip
giilebilir. Sefirinizin durumunu diisiiniin o zaman” diyerek uyarmistir. Bu uyariyr dikkate alan
Osmanlt Digigleri Saffet Efendi yerine Fuad Pasa’yt Madrid’e géndermistir.” Durand de Fontmagne,
a.g.e., s. 46.

7 A.D.MLA.E.F PAAP 233 Papier Thouvenel, s. 234.

880 Cevdet Pasa, a.g.e., s. 39.

%! Fransiz Biiyiikelciliginde verilen bu davetlerde uygulanan her tiirlii protokol Marie Thouvenel’in
Paris’e yazdig1 uzun mektuplarinda adeta resmedilmistir. Giyilen kiyafetler, taklan aksesuarlar, yenen
yemekler, alinan igkiler biiyilin teferruatiyla anlatilmistir. Hatta bazen bir sonraki davette takilacak

aksesuarlar Paris’e siparis ediliyor. Bkz. Seni, a.g.e., s. 73-314.
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sohbetlerinden hoslanmaktadir. Saraya sik sik davet etmektedir ve Thouvenel’e ¢ok

deger vermektedir.***

Marie Thouvenel, Henriette Culvillier-Fleury’ye yazdigi 18 Haziran 1857
tarthli mektubunda Fuad Pasa’nin evine davet edildigini ve burada ge¢irdigi zamanin
keyifli oldugunu belirterek Fuad Pasa’nin esinin paravanin arkasindan, haremin diger
kadin mensuplariyla kendilerini hos bir bicimde karsiladigini anlatmaktadir. Marie
Thouvenel burada Fuad Pasa’nin fiziki 6zelliklerini verirken esinin ufak boylu, zarif,
hos goriiniimlii bir Tiirk kadin1 oldugunu belirtmektedir. Ilk kez bir Pasa esi bir

Fransiz aileyi evinde misafir etmistir.*>

Marie, 19 Temmuz 1857 tarihli Fransa’ya yazdig1 mektupta Thouvenel ve
esinin, a¢ik havada kurulan bir ¢adirda vezir-i azamim verdigi ziyafete katildiklarini
belirtmektedir. Burada Tiirklerin yapmis oldugu siinnet diigiiniinii yakidan
gozlemleme firsat1 bulmustur. Dogu ile temas bu anlamda baslamistir. Bu siinnet
toreninde Marie Thouvenel’in ¢ok hosuna giden Sultan’in nazik bir jesti mektupta
anlatilmaktadir: Sultan, Marie Thouvenel’e muhtesem bir gerdanlik hediye

884

etmistir.”>* Istanbul’da kaldig1 giinlerin anisma saklamasmi rica eden bir yaz1 da

882 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 90;
3 Seni, a.g.e., s. 202-203; Kadinlarin kilik kiyafetlerini ¢ok iyi gozlemleyen Marie Thouvenel,
Fransa’ya yazdigi mektupta Tirklere olan hayranligini belirtmekten kendini alamamistir. Fuad
Pasa’nin ¢ok pahali ve nadide kumasglardan yapilmis ortiilerle ve ¢ok kiymetli mobilyalarla klasik
Osmanli tarzinda tefris edilmis evi Marie’nin géziinden kagmamistir. Normalde kadinlarla yemek
yemeyen Fuad Pasa bu davette Fransiz bayanlara eslik etmistir. Durand de Fontmagne, a.g.c., s. 254,
255.

4 Thouvenel’in karisina verilen hediye icin tesekkiir edilen belge, B.O.A. IHR. Tarih no:

18.S.1275/ 23 Mart 1859, Dosya no:165, Gomlek No:8896-1, Fon Kodu: THR.
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gerdanligin yaninda verilmistir. Yazilan bu mektubu Marie Thouvenel’in sakladigi
notlarindan anlasilmaktadir. Marie Thouvenel bu gerdanligi ihtiya¢ durumunda bagka

tiirlii degerlendirecegini belirterek bir yatirim araci olarak gormiistiir.**

Fransiz sefaretinde verilen balolara genellikle Tirkler de davet edilmistir.
1856 yilinda Sivastopol’un alinmasi onuruna verilen balolarda geceye gelen renkli
diplomatlar her tiirlii siyasi ¢ekismelerle, entrikalarla birbirlerini tuzaga diisiirme

cabalarin1 bu mekanlarda siirdiirmiislerdir.®*

Mehmet Riistli Pasa (1811-1882), “Avrupa’y1 sadece kitaplardan taniyan ve
oradan yorumlayan bir devlet adamidir. Bizim Tiirkiye’ye getirmek istedigimiz
fikirleri anlamamakta hatta engel olmaktadir. Belagati ¢cok gii¢lii ve konusmalarini

dinleyenler tizerinde derin tesirler birakmaktadir.”’

Thouvenel’e gore Resid Pasa yeri kolay kolay doldurulamayacak iyi yetismis,

zeki, Avrupai tecriibelere sahip Ingiltere’ye bagl, iizerinde en ufak bir Fransiz etkisi

%35 On iki giin siirdiigii belirtilen siinnet torenlerinin son giin ziyafeti Sultan tarafindan Dolmabahge’de
verilmistir. Hatta babasini ilk kez sefirlik tiniformasiyla géren ii¢ yasindaki oglu, babasina “Ne giizel
bir soytart olmugsun” diyerek gosterdigi tepkiye Thouvenel’in ¢ok giildiigiinii kaydetmektedir (Annesi
mektubunda anlatmaktadir). Seni, a.g.e., s. 207-208.

8% Seni, a.ge.,s. 77.

%7 (Bab-1 Ali nezdinde Fransa Biiyiikelgiligi) “Ambassade De France prés La Porte Ottomane”
antetli, 4 Aralik 1861 tarihli, Pera’dan Thouvenel’ e gonderilen, Biiyiikelgi Marquis de Moustier
imzal1 bir 6zel degerlendirme raporuna gore; Moustier “Ali Pasa’y1 yalvarttigim gibi Fuad Pasa’y1 ve
Riistii Pagsa’y1 da yalvartayim mi1 veya aralarini agayim mu yada sessiz mi kalayim? Gonderdigim
belgelerden sonra beni bilgilendiriniz. Yinede sizi beklerken Fuad Pasa’ya soguk davranmaktan

vazgegmeyecegim. (s. 55)” seklinde devam eden 6zel yorumlar bulunmaktadir. A.D.M.A.E.F. 233

PAAP 15, (Edouard-Antoine), Thouvenel Papiers, s. 55-57.
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olamayan bir devlet adamudir.*®® Yine Thouvenel’e gore Resid Pasa ingiliz tesirinde
olan, ufak tefek yapili, aksansiz Fransizca konusan, sesi sakin, ¢ok ihtirash bir
s,ahsiyettir.889 [zmir ve Aydin civarinda ¢ok genis araziler satin almistir.**® Durand de
Fontmagne’a gore Resid Pasa’nin goriiniisii insanda pek tesir birakmayan, bakislar1
cesur olmayan, sesi dokunakli, Tiirk devlet adamdir.*' Thouveneller Resid Pasa’nin
Ingiliz taraftar1 olmasi yiiziinden ona karsi nesnel olamamislardir. Aslinda,
Tanzimat’in mimari, devrin en 6nemli devlet adami Resid Pasa, Thouvenel’in
kiyastya miicadele ettigi meshur rakibi, kibirli, inat¢1 Ingiliz Lordunun simgesi gibi
gdriilmiistiir.®

Ikinci Imparatorluk adli koleksiyonda Dervis Ibrahim Pasa (1817-1896)’y1

yumusak huylu bir adam olarak nitelendirmistir.

Baz1 Osmanli devlet adamlarmin biyografik kisa notlarla tanimlandigi bir
belgede, Serasker (Kaptan Pagsa), Damat Mehmet Ali Pasa (1813-1868) egitimsiz,

yeteneksiz olarak tanimlarken vazifesini ise titizlikle yapan bir devlet adami olarak

888 Thouvenel, 1891, a.g.e., s. 21; Cevdet Pasa, a.g.e., s. 26; A.D.M.A.E.F PA 233 (Papier
Thouvenel) Tome 17, 416; Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 45.

%9 Thouvenel, 1889, C. II, a.ge., s. 462; A.D.M.A.E.F. Cote MNESYS Turquie 50 MD/45,
P/14957, s. 315.

890 Thouvenel, 1897, a.g.e., s. 101.

1 Durand de Fontmagne, a.g.e., s. 125.

%92 Resid Pasa’nin beklenmedik 6liimii karsisinda {iziilmekten daha ¢ok sasiran Thouvenel, Paris’e
Disisleri Bakani’na yazdigi ¢ok 6zel mektupta Resid Pasa’nin dliimiiyle ilgili iddialar dile getirmistir.
Hamamda kalp krizinden 6len Pasa’nin “Grek adetine” yenik diistiigiinii ancak 6liim raporunda bunun
belirtilmedigini iddia ediyor. Hatta Osmanli erkdni arasinda bunun ¢ok yaygin oldugunu belirten

dedikodulardan bahsetmektedir. Thouvenel, a.g.e., s. 222-226; Seni, a.g.e., s. 257, 258.
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degerlendirilmektedir. Seraskar Riza Pasa ise c¢ok yetenekli vatansever olarak
kaydedilmistir Rifat Pasa‘y1 ise yalanci, c¢ok iyi felsefeci, zayif ve tembel birisi

olarak gdriilmiistiir.*”

Osmanli devlet adamlari, gorev siiresi dolan Thouvenel’in Istanbul’dan
ayrilmasina iiziilmiis ve duygulanmislardi.®** Sultan Abdiilmecid, Ali Pasa, Fuad
Pasa ve bazi Pasalar Thouvenel’i samimi ve yetenekli bulmuslar ve onu dost kabul
etmiglerdir. Berkes ise Tanzimat reformlarinin basarisizliginda Thouvenel’in de
etkisi oldugunu diisiinerek, Tiirkler tarafindan kotii bir sima olarak anilacagini

belirtmistir.*”

** A.D.M.A.E.F. Cote MNESYS Turquie 50 MD/45, P/14957, s. 315
4 Fransiz el¢iliginin en 6nemli terciimani Amédée Outrey (1820-1882) Thouvenel’e gonderdigi
mektubunda Thouvenel’in veda ziyaretinden Ali Pasa’nin ¢ok etkilendigini ve duygulandigim
yazmisti. Bu mektupta, Ali Pasa, Thouvenel’in ¢ok kiymetli, haysiyetli ve diiriist oldugunu
belirttikten sonra Karadag ile ilgili karar1 Fransa’nin arzusuna gore aldiklarmi belirterek adeta
yalvarircasma Fransa’nin dostlugunun devamini arzu eder. Kamuoyunda Osmanlilar hakkinda ¢ikan
karalama yazilarindan ¢ok sikdyet etmektedir. Osmanli tebasini isyana tesvik eden yalan haberleri
durdurmasini istemektedir. Mektupta kullanilan kelimeler ve iislup son derece kibar, igten ve sevgi
doludur. Bkz.Thouvenel, 1897, a.g.c., s. 314-318.

%3 ingiliz el¢i Stratford, bir baska Fransiz el¢i Bourrée ve Rus General ignatyef olumsuz etki

birakmislardir. Berkes, Niyazi, Tiirkiye’de Cagdaslasma, Yap1 Kredi Yaymlari, Istanbul, 2002, s.

245.
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SONUC

Fransiz seyyah-biiylikelgi Thouvenel’in hayatinin en 6nemli ve verimli
donemi ile smirlandirdigimiz 1855-1863 araAligi, heterojen bir yapiya sahip olan
Osmanli imparatorlugu’nun var olma miicadelesinin kritik donemlerinden birine
denk gelmektedir. Osmanli devlet adamlari, Imparatorlugu bir arada tutmak icin
merkezi bir Orgiitlenme c¢abasinda olmuslar; gerek isyanlarla gerekse Avrupali
biiyliik gliclerin diplomatik ve askeri hareketleriyle imparatorluktan bagimsiz

eyaletler ¢cikarmalarini 6nlemek i¢in miicadele etmislerdir.

Reformist kadro ¢oziilmeyi durdurmak i¢in iceride teskilatlanmaya yonelik
ciddi tedbirle almis ve biiylik devletleri birbirine kars1 kullanmay1 denemistir. Her
nizamnamede imparatorlugun boliinmezligi vurgulanmistir. Aslinda askeri gii¢
alaninda ilerlemenin temel dayanagi ekonomik ilerlemeden gegmektedir. idari kadro
egitim sistemi, adalet sistemi ve kamu ydnetiminin birbirini etkileyen ve tamamlayan

bir devlet mekanizmas1 oldugunu bilen kisilerden olusmaktadir.

Merkezi hiikiimetin idari, mali ve askeri temel sorunlar1 i¢ine alan genis ¢capli
reform denemeleri hep devletin bekasi i¢indir. Yapilan yeniliklerin diger kavramlarla
iliskili oldugu bu siiregte reformlarm planlayicis1 ve yiiriitme arac1 daima Bab-1 Ali
olmustur. Otokratik Osmanli gelenegine uygun bir sekilde bu reformlar tepeden
gelmek zorundaydi. Tanzimat devlet adamlar1 yalniz gelenekselleserek kemiklesmis
hale gelmis olan idari alandaki suistimallerin kokiiniin kazinmasi icin degil ayni
zamanda devlet yonetiminde nihai sekiilarizasyona temel olusturan ihtilal fikirlerinin
benimsenmesi yoniinde de c¢aba harcadilar. Bu baglamda, Osmanli Devleti’nde

herkesin dini-siyasi esitligi diisiincesini ortaya atip yeni bir kavrami (Osmanlilik)
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yaratmaya calistilar. Ilk anayasa ile modern anlamda bireyin statiisii ve vatandaslik

bagiyla devlete baglilig1 pekistirilmeye ¢aligildi.

Osmanlit Devletinde XVII. vyiizyllda baslayan bozulma ve ¢oziilmeyi
durdurmak isteyen devlet adamlar1 idari sistemin aksayan yonlerini, model aldiklar1
Avrupai-Fransiz sisteme entegre etmek istemislerdi. Fransizlar kendi tilkelerindeki
uygulamalar1 model olarak sunma cabasindaydilar. Istanbul’daki Fransiz
biiyiikelgileri de reformlarin uygulanmasmni yakindan takip ediyorlardi. Ozellikle
kamu yOnetimi, egitim, hukuk ve benzeri alanda bir¢ok uygulamayir model olarak
onermiglerdir. Tanzimat kadrolar1 da Fransiz modeline sicak bakmigslardir.
Avrupa’dan siyasi baskilar basladigi zaman batililagsma girsimine karsm Osmanlilik
fikri daha da giiclenmistir. Bu safhada Thouvenel’i Istanbul’da Fransiz dénemini

baslatan bir oyuncu olarak gérmek miimkiindiir.

Kirim Harbi’nin getirdigi Fransiz-Osmanli yakinlagmasi1 dostluk baginin
otesine gecerek Fransa Imparatoru adma Thouvenel tarafindan ilk kez bir Osmanl
hiikkimdarma Fransiz Biiylikelcili§i’nde, serefine diizenlenen bir baloda “Lejyon
Dono6r” nisant verilmistir (4 Subat 1856). Thouvenel, Abdiilmecid’e kadar “nisan
veren hiikiimdar” gelenegini bozan {stelik Fransizca takdir ve tesekkiir alma

basarisini gosteren bir sefir olmustur.

Abdiilmecid’in, kendinden Onceki Sultanlarin yapmadigi bir ziyareti yani
hiikkiimdar yakinlarinin yanina gitmek gibi bir teamiile uymamas: yine dikkati
cekmistir. Kirim Harbi srasinda istanbul’a gelen Prens Napolyon’a Fransiz

Biiyiikelgiligi’nde iadeyi ziyarette bulunmustur.
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Thouvenel’in devlet islerine miidahalesi, en ¢ok sadrazam ve hariciye
nazirlarinin degisiminde gozlemlenirken, Seyhiilislam’in yalisina giderek miilakat

yapmast da Osmanli tarihinde bir ilk olmustur.

Bilindigi gibi Tanzimat reformlarinin her bakimdan hazirlayicist ve
yiiriitiiclisii olan Meclis-1 Valay-1 Ahkam-1 Adliye “Corps Législatif’e benzer bir
gorevle Tanzimat aydmimin elinde sekillenmis ve 1868’de ikiye ayrilan meclisin
Stray-1 Devlet bolimii “Conseil d’Etatya benzetilmistir. Ekonomi alaninda Fransa
etkisinden pek s6z edilmezken maliye alaninda Fransiz etkisini gormek miimkiindiir.
Egitim alan1 ise Fransiz modelinin en ¢ok goriildiigli alandir. Modern egitim Fransiz

okullarma gore sekillenmis ve egitim dili Fransizca olmustur.

Avrupa’nin Ustiinliigli sadece savas alaninda degil entelektiiel, ekonomik,
siyasi, teknolojik alanda da kendini hissettirmistir. Buna karsilik Osmanl
Devleti’nde bilimsel ve rasyonel herhangi bir teknoloji 1ile sanayilesme
kesfedilmemisti. Bati’nin hiimanizmi, bilimi, tarim reformu, ticari ve sanayi devrimi
Osmanli Devleti’nde goriilemedi. Yeni siyasal fikirlerle bir burjuva smifi

olusturulamadi.

Osmanli Devleti’nde egitimli devlet adamlar1 bile Avrupa ile yakindan
ilgilenmezdi. Bununla birlikte, pes pese gelen askeri yenilgiler ve toprak kayiplari ilk
reform hareketlerinin dogal olarak askeri alanda yapilmasma sebep olmustur.
Bozgunlardan sonra Sultanlar orduyu; topgu, lagimci ve humbaraci ocaklarini
yeniden diizenleme yapmasi i¢in Fransiz uzmanlara bagvurdu. Fransa’ya hizmet eden
Macar asilli Baron de Tott Osmanli Imparatorlugu’nda topgu uzmani olarak

donanmada gorevlendirildi.
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Bat1 usulii askeri reformlar Osmanli’da Batiyla kurulan temaslar1
artirmaktaydi. Bununla birlikte, topluma Avrupai bilgi akisi daha ¢ok Avrupali
seyyahlarin eserleriyle olmaktaydi. 1720 yilinda Paris’e gonderilen el¢i Yirmi sekiz
Mehmet Celebi Fransa’yir olumlu bir bigcimde rapor etmistir. Yazilan her bir
seyahatname ve sefaretnameyi Tanzimat siirecinin alt yapisi1 olarak degerlendirmek
yanlis olmasa gerek. Avrupai bilgiler dolayli yolla da olsa gelmeye baslamistir. Ordu
icin tip egitiminin baslamasi, bilimsel eserlerin ¢evrilmesi askeri olmayan alanlarda
da etkisini hissettirmeye baslamistir. Burada 6rnek olarak Raif Mahmut Efendi’yi
verebiliriz. Londra’da Osmanli elgiliginde katiplik yaparken kendi cabalariyla
Fransizca O0grenmistir. Hatta Fransizca cografya kitab1i yazmistir. Bu ve benzeri
kitaplar Tiirkge’ye cevrilerek yeni kurulan askeri miihendislik matbaasinda

basilmstir.

Fransiz Ihtilali bolgenin statiikosunda ve Avrupa giicler dengesinde biiyiik
degisikliklere yol agmustir. Misir’in iggali Osmanli Devleti nezdinde Fransa’nin
askeri {istiinliigiinii ortaya ¢ikarirken, Mehmet Ali Pasa’nin baslattig1 Fransiz modelli
reformlar da ozgiirlik fikriyle gelismistir. Misir meselesi, Osmanli Devletine dis

politikada “ad hoc* diplomasiden siirekli diplomasiye geciste temel olmustur.

XVIII. ve XIX. yilizyillarda, diplomasinin genel ilkesi “gizlilik” i1di. Boylece
hiikkiimdarlar veya krallar halkin goriisiine basvurmadan dogrudan dis politika
kararlar1 alabiliyordu. Bu durum Osmanli Devleti’nde de gecerliydi. S6zii edilen bu
donemde, Fransa’da Talleyrand, Avusturya’da Metternich ve daha sonra Prusya’da
Bismarck gibi gizli diplomasiyi basariyla yiiriiten diplomat ve devlet adamlarini
goriiyoruz. XIX. yiizyll aynt zamanda Avrupa sorunlarinin kongreler yoluyla

coziilmeye caligildigi, denge isteminin de dogdugu donem olarak kabul edilmistir.
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Thouvenel, Paris Kongresinin her asamasinda gizli veya agik diplomasiyi basariyla
yiiriiten ve dengeleri gozeten bir diplomat olarak belgelere yansimistir. Hiikiimetinin
belirledigi dis politikayr ve temel hedefleri diplomasi yoluyla uygulamaya
gecirmistir. Kisaca Thouvenel Fransa’nin dis politika amaclarmi ve hedeflerini
gozeten, rakipleriyle kiyasiya miicadele eden bir devlet adamudir.

Fransiz Ihtilali’nin dinamiklerinin heniiz Tiirk toplumunda olusmadigini
diisiinen Thouvenel’e gore yabanci unsurlarin etkisiyle ¢alisan reaya veya Tirkler,
Tanzimat’in ilamyla getirilmesi amaglanan bu yeni diizeni saglamaktan uzak
goriinmektedirler. Zira Hatt-1 Serif Tiirklerin ayricaligmi ve istiinliigiinii ellerinden
almaktadir. Thouvenel’e gore II. Mahmut’un reformla ilgili benzer tesebbiisleri
basarili olamamisti. Thouvenel mevcut tesebbiislerin de basar1 getirmeyecegini
tahmin edebiliyordu. Dolayisiyla bu basarisizlik da ka¢milmaz gibi goriintiyordu.
Miisliimanlarin reformlar hakkinda bazi siipheleri bulundugu i¢in sonu¢ olumsuzdu.
Ancak yeni sultanin sans1 II. Mahmut’a gore daha fazladir. Yine de halkini
devrimlere alistirmay1 denemeli, himayesindeki topraklarda diiriist ve yetenekli

yoneticiler segmeli ve riigvetle satin alinan pasalardan kurtulmaya ¢aligmalidir.

Osmanli Devleti’nin topraklarinda, 6zellikle Kudiis ve cevresinde biitiin
Hiristiyanlar tarafindan kutsal sayilan mekanlar bulunmaktaydi. Bu yerler hem
Ortodokslar hem de Katolikler i¢in kutsal sayiliyordu. Bu mekénlarin yonetimi
konusunda Katolik ve Ortodokslar arasindaki ortaya cikan ihtilaf, Seyhiilislam

baskanligindaki bir komisyon tarafindan, Ortodokslar lehine ¢oziilmiistii.

III. Napolyon’un, Katolik Kilisesi’nin destegini alarak imparator olmasindan
sonra, Fransa’nin Katoliklerle ilgili tavr1 himaye tarzinda degisti. III. Napolyon,

Osmanli Devleti’nden Kudiis ve ¢evresinde Fransiz olmasa bile Katoliklere daha
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fazla hak tanmmmasini istedi. Bu istekleri diger Katolik devletler, basta Avusturya
olmak iizere Ispanya, Portekiz, hatta Sicilyateyn (Iki Sicilya Kraliyeti) de destekledi.

Bu durum, III. Napolyon ile I. Nikola’y1 kars1 karsiya getirdi.

Thouvenel bu stiregte Katolikler adina ciddi kazanimlar elde etmistir. 12 Mart
1854’te Fransa ve Ingiltere Rusya’ya savas ilan ederlerken, kendi aralarinda bir
anlagsma yaparak, Osmanli Devleti’nin toprak biitiinliiglinii saglamak adina aslinda,
Islahat Fermani’nin ilanmna yol acan politik siireci de hazirlamiglardir. Bu siiregte
Thouvenel’i Islahat Fermani’nin hazirlayicilarindan biri olarak gérmek oOnemli

olmustur.

“Imtiyaz Fermani” veya kabul edilen adiyla Islahat Fermanmm esaslari
Fransiz-Ingiliz Biiyiikelgilerinin direktifleriyle yazilmis biitiin tebanm insani
haklarin1 genisletirken ayni1 zamanda din ve ik farki gézetmeden kanun oniinde hiir
ve esitligi kabul eden, devlet memuriyeti ve askerligi gayrimiislimlere zorunlu hale
getiren bir fermandir. Ustelik Paris Antlasmasima dahil edilerek Osmanli Devletine i¢
ve dis miidahalelere agik hale getiren bu fermanda Thouvenel, Ingiliz meslektasinin
yaklagimmi tenkit ederek Tiirklerin ona boyun egmelerine sasirmistir. O’nu
yumusatan hatta frenleyen hamleler yaparak bir anlamda Miisliiman halkin 6fkesini
kendinden uzaklastirarak, Fransiz ihtilaline 6zgii hiirriyet ve esitlik ilkesini fermana

gayrimiislimler lehine yazdirmaktan da geri durmamastir.

Thouvenel, ozellikle Eflak ve Bogdan’la ilgili divan se¢imi
diizenlemelerinde, bu bélgenin bagimsiz olmasi i¢in her seyi géze alan, baskici, sert
ve kararli bir tutum izleyerek adeta “Mengikof’lagmustir. Nitekim 1859°da Eflak ve
Bogdan Osmanlinin siddetli itirazina ragmen birlesecek, 1878’de de Romanya adiyla

bagimsizligini kazanacaktir.
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Thouvenel’in Disisleri Bakanlig1 gorevini yliriitiirken 1861°de Sirbistan ve
Karadag isyanlar1 ¢ikmisti. Osmanli Devleti’nin bu isyami bastirmakta aciz kalmasi
karsismda Rusya ve Fransa’nm baskilariyla Eyliil 1862°de Istanbul Protokolii
imzalanarak bazi yerler hari¢ tiim Sirbistan topraklar1 Sirplarin yonetimine birakildi.
Bu bagimsiz Sirbistan yolunda 6nemli bir kazanim olurken Thouvenel’in de tlkesi

adina bir diplomatik basarisidir.

Diger taraftan, Kirim Harbi sonras1 Osmanli Devleti’nin Avrupa devletler
sistemi i¢indeki yerinin tescil edilmesi elbette onemliydi. Fakat bu statiiniin ne
anlama geldigi ¢ok a¢ik olmadigi gibi, Osmanli diplomasisi de, “Avrupali” olmakta

pek basarili olamayacaktir.

Avrupai tarzda diplomatik bir ag kurmak icin Hariciye Nazirligi’nin
bilinyesinde faaliyet gosteren “Terciime Odas1” kisa stirede 6nemli devlet adamlarinin
ve diplomatlarinmn yetistigi bir okul haline gelmisti. Ilerleyen siirecte 1856 Paris
kongresi Osmanli diplomatlar1 igin pek ¢ok diplomatik yenilik getirmistir. Ilk defa
cok tarafli bir organizasyona katilmislar ve giicler arasi rekabetten dogan
cekismelerden yararlanmay1 6grenmeye ¢alismislar, nota vermek, telgraf ve sifreyi
kullanmak seklindeki teknik bilgilere ulasmislar, bakanlara resmi veya gayri resmi
rapor sunmak ve sahsi dostluklar kurarak teklif verme gibi diplomasinin Avrupaf
isleyis kurallarint 6grenmiglerdir. Uluslararas: iligkilerde diplomasiye yani kilicin

yerine siyasetin giiciine inanmaya baglamiglarda.

Tanzimatin temel persfektifini olusturan devlet adamlarini Thouvenel’in
gormedigi sdylenemez. Thouvenel, basta Ali Psa ve Fuad Pasa olmak iizere diger
pasalarla cok ciddi politik isbirligi yaparak diplomaside etkin rol model arkadasi

olmustur.
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Thouvenel’in de i¢inde bulundugu komisyonun hazirladig1 Islahat Fermani
Paris antlasmasma dahil edilmis ve Osmanli Devleti Avrupa’min himayesine
girmistir. Buna ragmen Osmanlinin, Avrupa denge politikasinda fiilen var olmasina

ragmen Avrupa devletler sistemine dahil edilmedigi ilerleyen zamanda goriilmiistiir.

Thouvenel, Napolyon Bonapart’in yapmis oldugu reformlar1 kendine 6rnek
alarak, Kirim Harbi sonrasi Osmanli Devleti’ne benzeri reformlar getirmeye
calismistir. Thouvenel bu reformlar araciligiyla Rusya’nin ¢evirdigi dolaplari
onlemek, niifuzu altindaki Ortodokslar1 kullanmasini engellemek ve kendi

himayelerindeki Latinleri 6zgiirlestirmek amacimni da tagimaktadir.

Her batili devlet adami1 gibi Thouvenel de Dogu Meselesi’ne deginmistir. Bu
konuda olumsuz diisiinceleri belgelere yansimustir. Istanbul’da bulundugu sirada
Tirkler hakkinda yazdiklariyla Paris, Atina gibi yerlerden yazdiklar1 arasinda farklar
goriilmektedir. Bu manada Tiirklere bakis a¢is1 diger batili meslektaslariyla benzerlik

gostermektedir.

Thouvenel, Tanzimat sonrasi olusturulan kurumlar arasinda anakronizm
gormektedir. Tirkiye’yi hala ihtisamli goriinen ama giicliikle ayakta durabilen bir
agaca benzeten Thouvenel, sultanin elinde bir baltayla agaci budamak isterken
govdeyi kestigini ve agaci Oldiirdiigiine inanmaktadir. Zira Fransiz Ihtilali’nin

dinamiklerinin heniiz Tiirk toplumunda olusmadigini diisiinmektedir.

Thouvenel’e gore, Osmanli Hiristiyanlarina tanman esitlik bir dizi
yeniliklerden 6te Osmanli Devletinin hukuki ve felsefi kurulusunda kalic1 degisikligi
de zorunlu kiliyordu. Hiristiyanlarin zimmi statiileri “esitlik” kavramiyla Islam

hukukunun disia ¢ikartilarak batili laik diizenlemeye tabi tutuluyordu.
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Documents Historiques

Doy Edacacd T HOWENEL

Librairie de 1’Abbaye, 27, Rue Bonaparte, PARIS-VI

Ek 1. Edouard Thouvenel’e gonderilen 6zel mektuplarin bulundugu dosyanin kapak
resmi.
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Ek 2. Edouard Thouvenel (11 Kasim 1818-18 Ekim 1866).
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Ek 3. Bakanlar Kurulu toplant1 halindeyken III. Napolyon’un karakalemle ¢izdigi
Thouvenel Portresi (9 Ekim 1861).
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Ek 4. Edouard Thouvenel’in Louis Napolyon imzasiyla atanma yazisi.
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Ek 5. Fuat Paga’nin Edouard Thouvenel’e yazdigi 17 Mart 1856 tarihli mektup. Fuat
Pasa Sivastopol zaferinden duydugu memnuniyeti anlatiyor.
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Ek 6. Baz1 Osmanli Pasalar1 hakkinda tutulan bilgi notlar1.
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Ek 7. Babasmin 6liimiinden sonra Prens Michel’in taninmasiyla ilgili 11 Mart 1860
tarihli telgraf.
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[.LHR.165/8896-1

‘atifetlii efendim hazretleri

Gegende Madamasina ihsan buyurulan yadigar-1 ‘aliden dolayr tesekkiir-i ‘atifet
celileyi mutazammin Fransa sefirt Mosy0 Tonel’in varid olan tahrirati tercemesi
manzir-1 me’al-i mevfiir-1 hazret-i Padisahi

buyurulmak i¢iin ‘arz ve takdim kilindig1 beyamyla tezkere-i sendveri terkimine
ibtidar olundu efendim fi 18 Saban sene 75

ma’riz-1 ¢aker-1 kemineleridir ki

asabigarib-1 tekrim olan is bu tezkere-1 samiye-1 asafaneleriyle zikr olunan terceme-i
mesmil nazar-1 ‘ali-1 hazret-i padisahi buyurularak

yine savb-1 sami-1 asafilerine 1’ade kilinmig olmagla ol babda emr i ferman hazret-i
veliyii’l emrindir fi 18 Saban sene 75

Ek 8. Edouard Thouvenel’in esine verilen kolyeden dolay1 yazdig: tesekkiirle ilgili
irade.
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Ek 8.
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[.LHR. 173/9452

ma’riz-1 ¢aker-1 kemineleridir ki

kendiisiince miiskilati miiceb olmayacak oldugu halde ve kendiiyii iclin bir vapir
tahsis buyurulacagi sifahen Mosyd Tovan’le ifade buyurulmus ve bu vechle
hakkinda

icra buyurulan niivazisden dolay1 tesekkiirle beraber yarin posta vaplruyla gitmek
iizere oldugu beyan eylemis olmasiyla muktezayr emr i irade-i seniye-i cendb-1
miilikane iizere

ig’ar-1 keyfiyete ibtidar kilindigr muhat-1 ’ilm-1 sdmi-1 asafileri buyuruldukda o
babda emr i ferman hazret-1 veliyli’l emrindir

f1 17 Cemaziye’l-ahir sene 76 m

Ek 9. Edouard Thouvenel’e tahsis edilen vapurla ilgili irade.
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Ek 9.
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Ek 10. Edouard Thouvenel’in 6liimii dolayisiyla verilen cenaze merasimi davetiyesi.
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OZET

(XIX. Yiizyil Fransiz Seyyah ve Diplomati Edouard Antoine Thouvenel’e

Gore Osmanli Devleti)

Bu ¢alismada, XIX. yiizyil Fransiz seyyahi ve diplomati Edouard Antoine
Thouvenel’e gore Osmanli Devleti’nde askeri, siyasi ve diplomatik alanlardaki
yapisal degisiklikler ve toplumsal degisimler incelenmistir. Thouvenel’in bir seyyah
olarak gozlemlerini, siyasi bir kisilik olarak politikalarini ve bir diplomat olarak da
Istanbul’daki yazismalarm biitiiniiyle inceleyerek Fransa’nim dis politikasi, Avrupali
gliclerin siyasi denge oyunlar1 ve gittikce zayiflayan Osmanli Devleti’nin bu siirecte
aldigr kararlar, Fransiz sefirinin kaleminden ¢ikan veriler ve yorumlar

degerlendirilmeye calisilmistir.

Thouvenel, III. Napolyon’un Istanbul’da Fransiz devrini baslatan biiyiikelgisi
olarak ve Fransiz dis politikasina yon veren Disisleri Bakani olarak ele alinmustir.
Thouvenel’in Istanbul’a gelisine ve faaliyetlerine ayrilan bdliimde agilan basliklar

Fransiz arsivlerinden alinan belgeler dikkate alinarak hazirlanmistir.

Anahtar kelimeler: Edouard Antoine Thouvenel, III. Napolyon, XIX. Yiizyil
Fransiz Seyyahi, Istanbul’da Diplomatik Miicadeleler, Osmanli-Fransiz iliskileri,

Ottomanisme.
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ABSTRACT

(Ottoman Empire According to Edouard Antoine Thouvenel, XIX. Century

French Diplomat and Traveller)

In this study the military, political, diplomatic and social changes in the
Ottoman Empire have been researched according to the XIX. century French
diplomat and traveller Edouard Antoine Thouvenel. His observations and written
transcripts about his explorations and his policies as a diplomat have been evaluated
by examining the legal correspondences he had in Istanbul and the judgements made
by the weak Ottoman Empire in that period. At that time Thouvenel was appointed as
an ambassador by Napoleon III and started the French revolution in Istanbul, and he
was also the Foreign Minister who directed the foreign policy of France. The parts in
this thesis where Thouvenel came to Istanbul and his activities in this city were

recited from the documents taken from the French archives.

Key words: Edouard Antoine Thouvenel, Napoleon III, XIX. Century French
Traveller, Diplomatic Struggles in Istanbul, The Ottoman-French Relationships,

Ottomanism.
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